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Глава 1
"Информационная сеть корабля №4 была нарушена, и вся энергия была заблокирована, что привело к крушению и отсутствию выживших! Он абсолютно неотделим от этих проклятых предателей!"
"Наконец-то я поймал его! Не могу дождаться, чтобы убить его! Подлый трус! Позор империи!"
Смутное сознание Лин Хуаня разрывалось от боли, а в ушах стоял какой-то рев. Он захрипел, и его постепенно сфокусированный взгляд уперся в ослабшие руки, которые были испачканы темными сгустками крови. Он понял, что ситуация, в которой он сейчас находится – экстренная.
Его лицо было прижато к земле, а в поле зрения виднелось лишь несколько пар черно-золотых военных ботинок.
Где он сейчас?
Очевидно, в последнюю секунду он находился дома.
"Никто не придет тебя спасать! Все мертвы! Теперь ты единственный предатель, оставшийся в живых!"
На его талию кто-то сильно наступил, так что он снова лег, в его висок уперлось дуло, Лин Хуань слегка прищурился, пытаясь адаптироваться к окружающему свету. В то же время в его сознании все еще звучал какой-то рев. В то же время раздался какой-то электронный звук.
[Во время привязки системы к библиотеке, пожалуйста, оставайтесь спокойным и расслабленным для доступа к памяти. Система продолжает служить вам]
Раздражающие воспоминания хлынули в голову, как укол, и его лоб покрылся холодным потом. Когда он снова открыл глаза, темные зрачки Лин Хуаня стали осмысленными.
Он надел книгу.
Перейдя в роман под названием "Властный адмирал холодно любим", он не был облачен ни в роль главного героя, ни в роль второстепенного героя, а стал пушечным мясом.
Его нынешний статус - агент под прикрытием, посланный Федерацией на имперский военный эксперимент. После того, как план был воплощен, он, к сожалению, не смог сбежать. Он собирался покончить жизнь самоубийством, приняв яд, но его забрали имперские военные для проведения суда, а затем и казни.
Но ему не только удалось выжить, но и его личность с неконтролируемой скоростью устремилась к странному сюжету.
В книге написано, что у него было обнаружено очень высокое совпадение с мужчиной главного героя, когда системой была собрана информация, они поженились прямо на месте!
Проблема была в том, что женитьба все равно бесполезна. В течение двух последующих лет он будет орудием труда и пушечным мясом для жениха, а когда в адмирале проснется настоящая любовь, он выступит в роли примирителя двух возлюбленных.
Прожив еще два года, безжалостный адмирал выбросил его на заброшенную планету, где не было ни еды, ни питья, ни-че-го, даже людей.
Прищурив глаза, чтобы направиться сразу к концу истории, Лин Хуань обнаружил, что в конце концов он умер от голода на этой самой планете!
"Ты можешь добавить что-нибудь еще?"
Лин Хуань скрипнул зубами, "Разве он все еще не умрет два года спустя?"
[Успокойтесь! Мастер, не паникуйте! Мертвый - это Лин Хуань в книге] Система помогла пригладить ему волосы, [В течение двух лет, если вы будете безукоризненно выполнять задания одно за другим, вы не только получите награды, но и вернетесь на Землю, когда задание будет выполнено, а также вернетесь в Чуаньшу. То есть - Предыдущий мир!]
Почувствовав пистолет, давящий на его голову, Лин Хуань попытался расслабиться.
В то же время в неспокойном воздухе раздался электронный звук, который мог услышать абсолютно каждый.
"Есть в общей сложности 6 перебежчиков из плана "Звезда Венеры", все они - межзвездные домочадцы, известно, что 5 из них были обнаружены мертвыми. Система просит вмешаться и собрать информацию о личности единственного выжившего".
Лин Хуань с трудом поднял голову и увидел выделявшихся среди толпы мужчин в одинаковой военной форме. Они были высокими и подтянутыми, а военная форма на них казалась сшитой на заказ. Чувствовалась какая-то холодная и опасная атмосфера.
Тонкий палец мужчины что-то нажал на запястье и из персонального интерфейса мозга что-то выскочило. Его профиль был четко очерчен, а голос тонок.
"Согласен на вмешательство".
Как только голос затих, Лин Хуань почувствовал, как дуло на его виске исчезло, а вместо него прикрепили ледяной диск, через который в его мозг проник электрический ток.
Его сопротивление было остановлено системой.
[Не двигаться, не двигаться! Я создал функцию сокрытия, чтобы избежать поиска главного мозга]
"Сокрытие... Чем это может помочь?"
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[Скрывает истинное состояние хозяина, на самом деле он омега, а главный мозг обнаружит лишь то, что хозяин - обычная бета]
"Омега? Я..."
Он омега?!
Как такое может быть!
В любом случае, все браки фиктивны. Он притворяется бетой, a притворяться бетой просто невозможно!
Ток уже устремился к затылку, Лин Хуань издал приглушенный фырк, и все его тело обмякло.
[Да, полный набор настроек, которые дополняют книгу. Все сопровождается изысканными серийными иллюстрациями, которые будут отправлены в оптический мозг хозяина в течение 24 часов. Чтобы лучше понять этот мир, Вам следует вовремя ознакомиться с ними]
Лин Хуань не слышал, что говорила система в его сознании. По сравнению с болью, вызванной электрическим током, по его спине разлилось неописуемое чувство, чем-то похожее на удовольствие.
Его сознание было немного плыло, и он не знал, была ли это иллюзия. Толчок просто включил какой-то переключатель на задней части его шеи.
Внезапно он почувствовал, что его обоняние стало более чувствительным, и он даже смог почувствовать различные запахи, витающие в воздухе, запах табака и даже запах кипятка в графине, который был немного тошнотворным, когда смешивался со всем этим беспорядком.
Среди всего этого хаоса было что-то сладковато-молочное с нотками вина.
Лин Хуань прищурился и осмотрелся, но не смог найти источник этого запаха.
Согласно описанию в книге, сейчас он должен был находиться на военном суде.
Как кто-то мог принести вино в такое священное место!
Это просто возмутительно.
Поняв, что запах постепенно становится насыщеннее, дыхание Лин Хуаня ускорилось, его тело наполнилось необъяснимым жаром, а в ушах внезапно раздался ледяной звук "капель", а вот и результаты:
"Ввод данных: Лин Хуань, бета, 23 года, s-уровень ментальной силы, s-уровень силы, без образования."
"Сопоставление данных, пожалуйста, подождите".
"Результаты сопоставления: 99% совпадающих объектов".
"Имя объекта с высокой степенью совпадения: Лу Цзиньбэй, альфа, 23 года, ss-уровень ментальной силы, ss-уровень силы, супервысокий уровень полномочий по управлению, главнокомандующий флотом Лэй Лунь и имперский генерал".
"Предложение: немедленно жениться".
Хотя он заранее знал результат, но, выслушав его на месте, все равно чувствовал себя очень иллюзорно.
Он даже не знал, кто такой Лу Цзиньбэй, и собирался жениться на нем.
Перед Лин Хуанем стояла пара военных ботинок, а ноги были плотно обтянуты военной формой. Форма на мужчине демонстрировала холодную душу. На груди он также носил медаль. В его глазах читалось удивление. Я даже не могу сосчитать количество звезд на погонах.
Но по самым скромным подсчетам, воинское звание этого человека определенно высокое.
Просто глядя на его внешний вид можно с легкостью сказать, что он сможет сокрушить людей вокруг себя, так что он, должно быть, небольшой начальник.
Но как он себя чувствует...
Каждый раз, когда другая сторона приближается, сладкий запах в воздухе становится все сильнее, словно тонкая нить, окутывающая людей.
Мужчина снисходительно посмотрел на него.
Затем протянул руку, схватил его за шею и поднял.
Стройный скелет юноши стоял на коленях на земле.
Кожа на шее у юноши была тускло-розового цвета, а в глазах, безучастно смотрящих на него, был густой туман.
В темных глазах равнодушного мужчины вспыхнул огонек. Он напрягся, взглянул на светлый мозг и усмехнулся.
"Невозможно".
"Я не согласен, заявка отклонена".
Лин Хуань был вынужден пустить слезы и не мог дышать. Он злился на систему в сознании.
"Почему? Почему у меня нет сил сопротивляться?"
Даже подсознательно его привлекал запах мужчин.
Одна мысль занимала его мозг: "Хочу, чтобы меня обняли".
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Все граждане, которые носят оптические мозги, имеют соответствующую информационную форму внутри главного мозга.
Сверхинтеллектуальный главный мозг будет автоматически фильтровать и сопоставлять все данные. Тем, у кого степень совпадения более 50%, рекомендуется вступить в брак, а тем, у кого степень совпадения более 70% - жениться. Если имеются возражения, то вступить брак просто принуждают, даже если отказ идет только от одной стороны. А те, у кого больше 90%, ну такие еще никогда не появлялись.
После отказа введите подтверждения обеих сторон. Даже если одна сторона не согласна, пока другая сторона согласна, отказ не будет рассмотрен.
Однако, те, у кого степень совпадения более 70%, в основном будут притягиваться к источающимся гормонам другой стороны машинально, можно сказать, что они пара, созданная на небесах. До сих пор не было ни одной ситуации, когда человек со степенью соответствия более 70% решил бы отвергнуть своего партнера.
Очень редко можно встретить партнера, который подходит именно вам.
В частности, результаты тестов чрезвычайно точны, и это гораздо надежнее, чем искать партнеров самостоятельно. Эта схема значительно снизила уровень разводов в империи за последние 100 лет.
[Ведущий, пожалуйста, обратите внимание! Сейчас перед вами стоит Лу Цзиньбэй. Все следующие миссии основаны на его женитьбе, поэтому мой мастер должен жениться на нем]
Ему было все равно на ком жениться, но он чувствовал, что скоро Лу Цзиньбэй задушит его до смерти.
Лин Хуань не мог отдышаться, и рука на его шее внезапно ослабла. Он зашатался и упал, встретившись с холодным и язвительным взглядом мужчины.
"Если ты скажешь, что не согласен, этот брак будет считаться недействительным". Лу Цзиньбэй пообещал ему: "Я могу помочь тебе освободиться от смертной казни, которая должна была быть назначена после признания твоей вины".
Мужчина говорил спокойно, по сути, он предлагал привлекательную цену: "После двух лет заключения, будет установлено, что угрозы нет, но вас все равно могут отправить обратно на федеральные территории. Но обязательным условием будет то, что вы не должны соглашаться на этот брак. "
"Понятно." Лин Хуань нахмурился и дважды кашлянул, уголки его глаз были красноватыми, он вытер кровь со рта и спросил, "Где я могу высказать свое мнение?".
Взгляд мужчины скользнул по белой коже под рваной одеждой подростка, и он незаметно отвел его обратно. Тонкие кончики пальцев, обтянутые черными перчатками, дважды легонько постучали по светлому мозгу, и внутри вспыхнула флуоресцентная лампочка. Появился интерфейс.
У него было предпочтения мужчина или женщина. Он просто никогда не думал о женитьбе. Брак для него - бессмысленная и пустая трата времени.
"Скажите экрану, что вы не согласны".
Лин Хуань пошевелил запястьями и почувствовал боль во всем своем теле. Он подозревал, что его, возможно, раньше били до полусмерти. Он посмотрел на пульсирующий светом мозг, его брови слегка изогнулись, а глаза мужчины потемнели. Под пристальным взглядом, он медленно ответил:
"Я согласен".
Главный мозг мгновенно подскочил до поразительно красного цвета, и раздались два коротких щелчка.
"Отказ не прошел, брак был успешно зафиксирован. Поздравляем вас и желаем молодоженам счастливой жизни".
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[Состояние брака определено, Вы связаны брачными узами, и система 009 продолжает обслуживать Вас]
[Открыта главная миссия: ненависть Лу Цзиньбэя к вам должна достигнуть 80%, последует награда за выполнение миссии. Прилагаемый реквизит: продвинутая расческа для волос (применима для длинношерстной альфы)]
Лин Хуань: "..."
"Награда?"
Он думал, что награда должна быть как минимум валютой межзвездного обращения.
То, для чего используется расческа Шунь Мао, звучит не очень высококлассно.
[Да, награда! Это незаменимый помощник для выполнения миссии!]
[Второстепенная миссия была открыта: Пожалуйста, зарегистрируйтесь в качестве межзвездного заводчика в течение 24 часов и создайте свой собственный зоомагазин. Начальный капитал миссии составляет 10 000 межзвездных монет. Пожалуйста, обратите внимание на финансы и тщательно распределяйте средства]
Лин Хуань также боролся с главной задачей: "Что такое длинношерстная альфа?"
[Длинношерстная альфа относится к породе с длиной шерсти более 5 см, за которой очень сложно ухаживать. В настоящее время более половины альф в империи – длинношерстные, поэтому хозяева отправляют их на уход. Ухаживая, некоторые жестокие родители прямо сбривают волосы своим альфам. Такое делать не рекомендуется, и оно сильно влияет на уверенность альфам в себе. В тяжелых случаях они будут страдать от депрессии уже в раннем возрасте]
Лин Хуань услышал что-то не то. Он думал, что в зоомагазинах действительно держат кошек, собак и псов, но, выслушав объяснения системы, ему показалось, что для открытия магазина нужны домашние животные.
Неужели все это люди?
"Альфа станет зверем?"
[Да, бета и омега могут быть различимы только после полного роста желез, но альфа поддерживается в состоянии зверя с младенчества, и значение силы различных зверей было увеличено в соответствии с его различными состояниями. Альфа не начинает поглощать звериные элементы, пока не идет в школу в возрасте 6 лет. Но в принципе, человеком можно стать во втором классе. Позже, чтобы избежать раскрытия звериного состояния, можно полностью принять обличие человека]
[Зоомагазин также должен обратить внимание на формулировку при названии, не столько зоомагазин...].
Лин Хуань усмехнулся: "А как насчет детского сада?".
Ведь оказалось же, что это заведение для воспитания детей.
В любом случае, во втором классе они могут стать людьми.
[Взрослые альфы становятся зверями, когда получают серьезные ранения и нуждаются в восстановлении. Если их поместить вместе с детьми, они будут неотличимы друг от друга. Термин "носитель" на самом деле не точен, но в целом это действительно дети. По крайне мере в основном]
Лин Хуань ответил в небрежной манере и не обратил внимания на последнее напоминание системы. Он думал о том, что раз больше половины из них - длинношерстные детишки, то не все ли они пушистые?
Хотя он не простудился на основной миссии, побочная миссия звучит очень даже хорошо. Если он сможет успешно получить кисть Шунь Мао, то после открытия магазина он не пропадет ниоткуда, верно?
"Насколько сильно Лу Цзиньбэй ненавидит меня сейчас?"
[Значение отвращения постоянно растет. Текущее значение отвращения – 40%. Похоже, что насмешки и провокации над Лу Цзиньбэем сейчас очень полезны]
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"Очень зол?"
Значение отвращения еще немного увеличилось.
Молодой человек встал на колени и поднял голову, чтобы посмотреть на него. Уголки его губ были слегка приподняты, как будто он улыбался. Темные зрачки были полны бунтарства. Потолок зала судебных заседаний померк, словно юношу заключили в клетку с белым светом. На мгновение он показался ему слишком ярким.
Лицо Лу Цзиньбэя стало холодным.
Конечно, ему не следовало договариваться с парнем, который уже был предателем.
Люди, культивируемые Федерацией, привыкли маскироваться, обманывать и плести интриги.
В следующую секунду адмирал приставил дуло к виску Лин Хуаня.
"Ты ищешь смерти?"
Резко раздался электронный звук, сопровождаемый мигающим предупреждающим красным светом на оптическом интерфейсе.
"Вы заключили обязательный брак на два года. В течение этого периода не допускаются удары или какие-либо военные санкции в отношении вашего партнера. Совет для мастера: Сдерживай себя от домашнего насилия и не будь таким подонком".
"Если после двух лет брака ваши пути все еще будут расходиться, то статус брака будет полупринудительным, и пока одна сторона все еще не будет желать этого, то можно развестись".
"Слабовато" Лин Хуань с улыбкой наклонил голову. Он сказал: "Да, я ищу смерти, разве ты станешь стрелять в меня?".
Палец адмирала уже лежал на спусковом крючке, и нужна была всего секунда, чтобы пробить эту болтливую башку.
Он не успел нажать на спуск из-за услышанного от главного мозга. Его челюсть напряглась, и наконец на красивом лице появилось другое выражение, гораздо более яркое, чем холод, который прослеживался только что.
[Было обнаружено, что текущее значение неприятия мастера у Лу Цзиньбэя достигает 50%]
Значение отвращения росло очень плавно, и благодаря защите команды у него не наблюдалось угрозы для жизни. Он почувствовал, что дуло исчезло, и почувствовал облегчение.
Он лизнул маленький шрам на нижней губе, почувствовал привкус крови, и рана, которую он разорвал из-за этого движения, отозвалась жгучей болью.
Он машинально отступил при приближении мужчины. Сладкий холодный аромат с другой стороны был похож на крючок, на который можно было легко подцепить человека.
Очень странно, какими духами он пользуется?
Мысленно он спросил у системы, что это за духи. Он собирался купить их и распылять дома, когда откроет магазин и заработает немного денег.
Пахнет очень даже хорошо.
Система с сожалением произнесла: [Это должен быть альфа-феромон Лу Цзиньбэя, но я не чувствую его запах, поэтому не могу помочь определить его]
Лу Цзиньбэй слегка нахмурился.
Первоначально чистый и свежий воздух распространял небольшой цитрусовый запах. Он редко чувствовал запах феромона омеги. За исключением нескольких миссий, в которых он участвовал, он встречал омегу на грани полового цикла. Феромоны этих омег вырываются наружу. Вызываемые ими запахи очень отвратительные.
Но сейчас запах цитрусов витал в воздухе, словно медленно распускающиеся лепестки, нежно долетая до его носа.
Не является ли Лин Хуань бетой?
Возможно, это имитация феромона омеги, недавно разработанной Федерацией, чтобы запутать врага.
Вскоре Лу Цзиньбэй опустился на колени, крепко схватил Лин Хуаня за воротник и поднял его на ноги, поставив перед собой. С некоторой силой он разорвал пуговицы на нем, обнажив белые ключицы мальчика.
"Лин Хуань".
Мужчина усмехнулся, назвав имя низким и глухим голосом, явно недовольный прямолинейной агрессивностью.
Упавшая пуговица прокатилась два круга по земле, наткнулась на армейские ботинки мужчины и остановилась.
Лу Цзиньбэй присел, он все еще мог смотреть на него сверху вниз. Темная военная форма облегала его тело, очерчивая сильные линии мышц, широкие плечи и узкую талию, его темные зрачки при таком освещении отливали странным золотистым светом.
Лин Хуань моргнул и пристально посмотрел на Лу Цзиньбэя, его зрачки снова потемнели.
Неужели он только что совершил ошибку?
Глаза Лу Цзиньбэя, казалось, превратились в кошачьи глаза.
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"Почему вы согласились только сейчас?" Лу Цзиньбэй окинул его взглядом: "Федерация бросила вас, предателей. В этом нет никакой выгоды. Почему? Вам это не противно?"
Лин Хуань оживился, как только услышал слово "отвратительно". Оказалось, что ему не нравилась такая высокая начальная стоимость, потому что брак вызывал у него отвращение!
Лин Хуань слегка приподнял брови и неуверенно спросил: "Ты чувствуешь себя неловко и неуютно, когда женишься? А если я скажу, что ты мне нравишься?"
Лу Цзиньбэй опустил глаза в пол: "Заткнись".
Лин Хуань с сожалением разлепил губы. Хотя лицо Лу Цзиньбэя выглядело более злым, система не показывала, что значение его отвращения возросло, поэтому ему пришлось искать другой способ.
"Ты пожалеешь о своем выборе".
Лу Цзиньбэй проигнорировал запах цитрусовых, который постепенно опутывал его, и пристально посмотрел на Лин Хуаня, его голос был холодным и безразличным, "Если бы ты так не поступил, ты бы жил нормальной жизнью, а теперь тебе предстоит узнать, что это такое жизни со мной."
Мужчина сделал паузу и прямо сказал то, что ожидается в конце.
"После окончания двухлетнего обязательного брака ты будешь заклеймен как пленник и сослан в ссылку, тем самым бросив планету на произвол судьбы".
Лин Хуань, который уже заранее знал весь сюжет, просто пожал плечами. Он похлопал его по руке и немного привел в порядок потрепанную одежду: "Тогда поговорим об этом через два года".
Он задумался, как он мог не понравиться Лу Цзиньбэю, прищурил глаза, подумал немного, вежливо взялся за галстук Лу Цзиньбэя, ловко нашел кончиками пальцев место узла и потянул его. Он понюхал галстук и обнаружил, что тот запах, который ему так нравится действительно принадлежал Лу Цзиньбэю.
[Зачем Вы его дразните, не боитесь, что он рассердится? Думаю, ему лучше отругать Вас]
Лин Хуань не одобрил слов системы.
"Когда я ругал его, он не злился. Он просто считал меня смешным и бесполезным. Вы видели, он был одет так аккуратно и тщательно. Не снимал перчаток от начала до конца. На первый взгляд, он чистюля, но сейчас он испортил свою одежду. Это определенно приведет его в ярость".
Лин Хуань слегка кашлянул, встретив взгляд Лу Цзиньбэя, быстро вернул галстук мужчине.
"Генерал, хочу задать вопрос, каков на вкус ваш феромон и есть ли у вас имя? Может ли..."
Можете ли вы сказать ему что-нибудь.
Поскольку каждый может почувствовать его запах, это не было секретом.
Но Лин Хуань не знал, что поскольку каждый альфа военного департамента носит с собой кольцо, защищающее от запаха, то запах феромона вообще не попадает в воздух.
Воздух у всех чистый.
Альфы и омеги, которые в повседневной жизни живут одни, также носят барьерные кольца, потому что эти два типа людей имеют нестабильные феромоны и могут подсознательно провоцировать других. Только альфы и омеги, ставшие партнерами, не могут носить барьерные кольца.
В империи можно прямо спросить собеседника, каков его запах.
Это считается чем-то аналогичным ухаживанию.
Однако большинство этих проблем исходит из уст неудовлетворенных одиночек.
Лу Цзиньбэй посмотрел на красные глаза и трепещущие ресницы мальчика. Его взгляд был полон ожидания и любви. От такой влажности воздух стал горячим и немного кисловатым от цитруса.
Это был первый раз, когда ему кто-либо задал этот вопрос.
Лу Цзиньбэй сжал ладони и подавил необъяснимые эмоции, возникшие где-то глубоко в душе.
Федерация потратила много времени и энергии, вырастила элитных агентов под прикрытием, но они считают, что могут так просто соблазнить его?
Это слишком самоуверенно.
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Как только Лин Хуань замолчал, вокруг него поднялся шум.
Лу Цзиньбэй внезапно встал, столкнувшись с такими легкомысленными словами, хотя уголки его бровей не сдвинулись с места, его мрачное выражение лица уже указывало на его плохое настроение.
Не успел Лин Хуань дождаться точного ответа, как двое альф обхватили его за плечи, и приложили головой о землю. Он услышал, как два человека позади него усмехаются над ним, они даже не пытались скрыть этого.
О людях Федерации действительно ходит дурная слава. "Он хотел жениться на нашем адмирале. Если бы не совпадение с мастером, думаешь, адмирал посмотрел бы на тебя?"
"Я даже не омега, мне не стыдно найти адмирала по любви. Даже если личность предателя не засекут, адмирал не обратит внимания на таких, как ты. Или ты считаешь, что достоин его?"
Одновременно прозвучали холодные электронные звуки.
[Главная задача выполнена: Пусть ненависть Лу Цзиньбэя к вам достигнет 80%, и теперь вы - человек, которого он ненавидит больше всего. Высококлассная расческа для волос в качестве награды будет выдана хозяину в течение 24 часов, пожалуйста, наберитесь терпения]
Лин Хуань вздохнул. Он почувствовал, что на его лице появилось еще больше ран, и теперь ему было больно везде. К счастью, звук системного уведомления успокоил его.
Вскоре он сможет получить высококлассную расческу для гладких волос.
"Похоже, я поступил правильно, испортив его одежду. Это действительно разозлило его".
Система похвалила свою способность к подобру мастеров.
[Потрясающе, я обнаружил, что мастер очень талантлив и может выполнять задания очень быстро. Если так пойдет и дальше, то наши задания точно будут выполнены в кратчайшие сроки и причем очень хорошо]
Дверь зала судебных заседаний открылась, туда вошла группа солдат в одинаковой форме. Мужчина во главе был высоким и красивым, со слегка вьющимися волосами, спадающими на левый глаз. В нем не только не было ни капельки женственности, но он еще и позволял всем смотреть на себя. У некоторых людей онемела все что можно, как будто на них смотрела змея.
Лин Хуань услышал звук армейских сапог и отдал честь.
"Доброе утро, Тань Чжун!"
"Не прошло и пяти минут, как я слышал, что ты женился". Тань с улыбкой подошел к Лу Цзиньбэю, склонил голову и посмотрел на Лин Хуаня, который смущенно сидел на земле: "Это с этим то?".
Лин Хуань почувствовал агрессивный запах феромонов, витающий в воздухе, и ему показалось, что он чувствует запах какого-то неизвестного вина, но ему не очень понравился запах этого человека.
Лу Цзиньбэй сказал: "Он федеральный агент под прикрытием, а это очень хлопотно".
Процесс попадания в неприятности просто необъясним.
Я знал, что он никогда не возьмется за это дело лично.
"Я думаю, это странно. Он обнаружил бету. Как она могла совпасть с тобой на 99%? Неужели главный мозг допустил ошибку? Что это значит, я думал, что смогу сравнить тебя хотя бы с омегой..."
Глаза Лу Цзиньбэя были холодны: "Омеге это тоже не нужно".
"Что ты планируешь делать со ним?" Увидев выражение лица Лу Цзиньбэя, Тань тут же отбросил свои шутливые мысли: "Нет необходимости предавать это огласке. В любом случае, он захочет развестись через два года".
Лин Хуань почувствовал, как взгляд Лу Цзиньбэя пронесся по нему.
"Ему колют анестезию, отправляют в запечатанную память, бросают его дворянам последнего класса, семье Раэлс, например, и оставляют его как ненужный мусор. Через два года ему не нужно будет колоть анестезию снова, он просто будет изгнан напрямую".
Голос Лу Цзиньбэя слегка повысился, с властным тоном: "Сегодняшние дела не должны просочиться куда-либо и кем-либо."
Вокруг стояла группа альф, высоких и статных, того и гляди пробьют своим ростом крышу.
Лин Хуань вздохнул. Весь зал судебных заседаний, кроме него, были за Лу Цзиньбэя.
Громогласные методы противной стороны - это просто нескончаемая беда.
Он равносильно может стать и женатым и вдовцом.
Лу Цзиньбэй пошел на хитроумный трюк. После стирания памяти он никогда не вспоминал о брачном контракте. Два года спустя, даже если память всплывет и напомнит ему об этом, люди уже отправлялись к бесплодной звезде, и вернуться назад не было возможности. Это как убить двух зайцев одним выстрелом.
Решив проблему, Лу Цзиньбэй посмотрел на сообщение, выскочившее из главного мозга, и сказал Тань Чжуну: "Я хочу вернуться на Звезду Корти. Ты отвечаешь за стирание его памяти и просишь военного врача запечатать память".
Тань был немного недоволен: "Я хотел взять отпуск. Изначально отпуск был всего три дня, а теперь так и на один день меньше".
"Когда вернетесь напишите заявление, я компенсирую вам четыре дня отпуска".
Сказав это, мужчина повернулся и ушел.
"Адмирал, не волнуйтесь, вам совсем не нужно беспокоиться о такой маленькой проблеме. Я сделаю все необходимое". Тань присел на корточки и улыбнулся Лин Хуаню. Я рассмеялся, не зная, когда в мою руку войдет прозрачная игла.
Игла выдавила немного воды.
Тут уже Лин Хуань немного испугался, глядя на иглу.
"Эта операция на самом деле совсем не болезненна, но вы, кажется, очень боитесь".
"Сделайте анестезию... идемте".
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Лин Хуань сглотнул и неистово закричал системе в своем сознании.
"Разве я хочу стереть память? Могу ли я как-то избежать этой операции?"
На самом деле он еще больше боялся иглы.
Подумав, что Лин Хуань беспокоится, что только что приобретенные воспоминания снова исчезнут, система спокойно объяснила.
[Мастер, будьте уверены, эта операция не окажет на вас никакого влияния, вы не потеряете память, но, согласно сюжету, этот процесс необходим. Чтобы убедить имперских военных и королевскую семью, мастер должен перенести операцию]
Лин Хуань сказал сухо "А-а-а".
[Сердцебиение нынешнего носителя продолжает учащаться, это потому что носитель боится боли?]
"Ха-ха как это возможно?" Лин Хуань моргнул, глядя на дрожащую иглу, которая была уже совсем близко, и, наконец, сдался. "Помогите, помогите, ты можешь сделать так, чтобы я не чувствовал боли?"
Холодный электронный звук заставил слегка улыбнуться.
[Конечно, но это все равно будет нести какую-то боль]
Тань обнаружил, что сопротивление Лин Хуаня игле было ничем иным, как отвращением, даже если его кто-то одолевал, он все равно безумно сопротивлялся.
Очевидно, что он бета, с длинной талией и тонкими ногами, и слегка худощавым телом. Как я могу смотреть на него? Но поскольку его физическая сила так же высока, то требуется три альфы, чтобы удержать его.
Лин Хуань даже поцарапал одежду одного из альфа-солдат.
Тань слегка нахмурился.
"Ты слишком жесток. Веди себя тихо. Молчи. Это всего лишь укол. Вы человек под прикрытием, обученный Федерацией. Как вы можете бояться уколов?"
Потребовалось немного времени, чтобы найти вену.
Тань ввел жидкость, а юноша под ним делал все меньше и меньше движений, пока, наконец, не рухнул на пол.
Вокруг стало тихо, и он почувствовал необъяснимое облегчение.
С момента приближения к Лин Хуаню Тань чувствовал, что сила, отталкивающая его, сжимает всё пространственное магнитное поле, и даже духовная сфера, влияющая на него, стала немного беспорядочной.
Только небольшое количество очень хороших омег после специального обучения обладают способностью направлять и контролировать свою ментальную силу, что может помочь альфам, имеющим проблемы с ментальной силой, осуществлять духовное руководство.
Такие омеги очень редки в империи, духовная сила может разрушить даже духовное царство альфы, если она используется в обратном направлении, поэтому каждый год все это строго контролируется обучением, а после вы получите сертификат инструктора духовной силы, выданный империей.
Сертификаты эквивалентны почету.
Омега сама по себе избалована и не выносит трудностей, поэтому желающих мало, не говоря уже о высоком проценте неудач при обучении.
Сейчас в империи очень востребованные омега-наставники связаны с королевской семьей, и все они находятся на вершине, открыв магазин, где альфы могут получить духовную консультацию, и цена за такую консультацию очень высока.
Но все присутствующие, кроме Лин Хуаня, - альфы.
Почувствовав, что у него галлюцинации из-за недели непрерывной работы, Тань выбросил пустой шприц, позвал двух людей, чтобы они увели Лин Хуаня, а когда встал, в глазах у него потемнело.
Потирая брови, Тань пробормотал: "Это потому, что я слишком много времени провел с Лу Цзиньбэем на этом задании? Неужели я должен страдать от биполярного расстройства, как он? Я думаю, мне действительно нужно проветрить мозги."
...
Лин Хуань внезапно проснулся, он понял, что сейчас ночь. Он вытянул руку и потрогал ее. Он лежал на мягкой большой кровати.
Приподняв одеяло и встав с кровати, он осторожно открыл занавески и посмотрел в окно. Сад внизу был засажен большими красными розами и выглядел как в каком-то приличном поместье.
Его комната находилась на втором этаже, за дверью слышались звуки шепота и даже небольшой спор, но никто не пытался войти в комнату.
Лин Хуань покачал головой.
Он не знал, как долго пробыл в таком состоянии. Операция по стиранию его памяти должна была проводиться в зависимости от ситуации.
[Мастер поторопился и выполнил побочное задание. Я предлагаю выйти через окно прямо здесь, просто пройти из сада к задней двери, или пройти через дверь, но тогда вы встретите людей из семьи Раэлс. Они могут быть непростыми. Пусть мастер покинет дом, а иначе будет слишком поздно]
Электронная аудиозапись системы немного спешила.
[Осталось три часа. Для миссии мастеру необходимо в течение трех часов зарегистрироваться в качестве официального межзвездного хранителя и получить свой номер. Пожалуйста, поторопитесь. Если миссия не будет выполнена в указанный срок, нам наложат штраф за ее провал]
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Хотя я не видел никого из семьи Раэлс, комната была очень хорошо подготовлена. На кровати лежало толстое одеяло, а рядом стояла лампа. От нее исходил теплый желтый свет.
Лин Хуань открыл шкаф и скривил рот.
Все, конечно, хорошо, но эстетика семьи, похоже, несовершенна.
Наконец он нашел темную одежду в большой куче разноцветной.
Он быстро оделся и взглянул в зеркало, также стоявшее рядом с кроватью.
В зеркале на белых щеках юноши не отражалось никаких повреждений, уголки его губ слегка изогнулись в улыбке.
Безразличие в янтарных глазах несомненно присутствовало.
Операция по амнезии, которую Лу Цзиньбэй организовал для него, прошла очень успешно, и он даже восстановил все тело так, что ни осталось и следов. Жаль только, что он не является оригиналом этого тела, и все содержимое этого мира предназначено не для него. Это всего лишь книга.
Лин Хуань посмотрел вниз и спросил систему: "Если миссия будет провалена, каково будет наказание?"
[Поскольку это первая побочная миссия, в случае неудачи носитель будет немедленно стерт с лица земли]
[Мастер умрет не только в этом мире, но и в реальном]
Лин Хуань не мог не вздрогнуть: "Помоги мне определить местоположение зала регистрации заводчиков, а затем предоставь мне самый быстрый маршрут".
Осталось всего три часа до окончания, он должен поторопиться.
С электронным звуком системы, работающим в его сознании, Лин Хуань открыл окно, гибко схватился за полуоткрытую оконную раму, вылез в окно, прицелился и спрыгнул на землю в саду.
[Мастер, будь осторожен, не делай упор на левую руку так часто]
Контролируя силу на протяжении всего процесса, не издавая ни звука, Лин Хуань ступил на твердую землю.
"Хмм, но почему нет..."
На его левом запястье резко возникло покалывание, сопровождаемое стимулирующим электрическим током. По мере того как он крепко сжимал руку, покалывание становилось все сильнее и сильнее, достигая мозга.
Боль исчезла, как только усилие на руке ослабло.
Лин Хуань зашатался, почти не в силах стоять, опустил голову и изогнул брови, глядя на черный браслет на запястье, на нем время от времени появлялось слово «Цзинь».
Вокруг браслета появилась тонкая золотистая молния, и в тихом воздухе были отчетливо слышны потрескивающие звуки.
Черный цвет прекрасно сочетается с белой кожей его запястья, но Лин Хуань пребывал в ужасном настроении.
"Что это?"
Здесь нет ни переключателя, ни даже щели, никакой-либо зацепки, чтобы сломать его.
На кольце подавления также было написано имя, что делало его похожим на собственность Лу Цзиньбэя.
[Это кольцо подавления, которое Лу Цзиньбэй надел на тебя]
Он стиснул зубы и начал стягивать кольцо с пальца, но кольцо было ему мало, поэтому не двигалось с места. Оно тут же снова начало светиться.
"Разве главный мозг не подтвердил, что я бета? Для чего Лу Цзиньбэй тогда надел на меня это кольцо?"
[Это не для подавления феромона, а для подавления твоей силы]
[Вообще такое кольцо подавления фиксируется на шее заключенного. Как только обнаруживается колебание силы, оно сразу же сжимает ему горло. Чем сильнее сопротивление, тем быстрее наступает смерть. Чтобы вы не вызвали подозрений, Лу Цзиньбэй установил для вас последнюю версию браслета, поэтому Вам нужно обращать внимание только на работу левой руки]
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"Моя память стерта, и Лу Цзиньбэй также принес мне ограничительное кольцо. Неужели он считает меня настолько сильным?"
Оптимистичный Лин Хуань подумал, что это может быть замаскированное одобрение Лу Цзиньбэя. Обвинять его в том, что он слишком силен, а не в том, что он слишком напуган.
[Лу Цзиньбэй большую часть времени проводит не на главной звезде империи, а на звездолете. Ему нужно только следить за носителем. Даже если память носителя будет стерта, одной из сторон необходимо делать это каждые три месяца после принудительного брака. Так сказать давать обратную связь]
После того, как ему на голову плеснули холодной водой, Лин Хуань скривил рот, и он невольно охнул, а вокруг кромешного кольца подавления засиял маленький золотой кружок.
"Мне действительно больно, разве я не могу его снять?"
Боль такая же, как и укол. К счастью, кольцо было на левой руке, которой он не часто пользовался.
[Я не могу тебе ничем помочь. Владельцем кольца подавления является Лу Цзиньбэй, и только он имеет право снять его. Текущий уровень силы хозяина - 1, и когда уровень достигнет 3, включится сигнал тревоги, напрямую связанный с оптическим мозгом Лу Цзиньбэя]
Лин Хуань вроде бы успокоился, он лишь недовольно потряс запястьем. Тупо приспосабливаясь к дополнительным нагрузкам на свое тело, он последовал по навигатору, чтобы найти местоположение зала регистрации заводчиков.
Стоя на месте, соответствующем красной точке в навигаторе, Лин Хуань поднял голову и посмотрел налево и направо. После подтверждения системы он понял, что не ошибся. На его ничего не выражающем лице появилось некое колебание, и он вздохнул: "Солнце все еще светит, так красиво"
Хотя уже темнело, все равно невозможно было скрыть этой красоты.
Он перевел взгляд на вывеску. Разве вывеска, висящая на двери, не должна быть обрамлена гвоздями из чистого золота в 24 карата?
Когда взгляд упал на листок на двери, он резко остановился.
Он увидел список имен, написанный четким почерком на темной табличке. Лин Хуань пересчитал их, и оказалось, что их тут десять человек.
За каждым именем следовало название места и номер.
Наконец, он проследовал к детскому саду, который, похоже, все называли зоомагазином.
(Строго говоря, это не зоомагазин. Заводчик империи решил назвать его питомником после консультации)
[Это десять заводчиков, зарегистрированных в настоящее время в империи, и соответствующие им адреса питомников. Цифры позади - это места, которые были заняты. Первые четыре номера хранителей отмечены красным цветом, что означает, что места заняты. Добро пожаловать в новый альфа-класс]
"Вот как?" Лин Хуань был немного озадачен, когда он написал и повесил табличку на двери. "Их всего десять во всей империи?"
[Конечно, их маловато, но и предложений немного. Квота в десять человек не заполнена, потому что некоторые семьи все еще колеблются из-за высокой стоимости. Отправив альфу к заводчику, можно получить лучший уход, но это не является чем-то обязательным]
Лин Хуань вздохнул. Он думал, что заводчик был всего лишь воспитателем в детском саду. Теперь, похоже, его мнение несколько отличалось от того, что он думал ранее.
Став заводчиком, он, похоже, вступил на путь, где можно сколотить состояние.
Лин Хуань открыл дверь регистрационного зала и стал принимать мужчину средних лет в круглых очках.
"Вы пришли зарегистрироваться?" Мужчина любезно улыбнулся, посмотрел на свою пустую руку и добавил: "Вам также нужно принести соответствующую информацию о ребенке и его фотографию, прежде чем вы сможете зарегистрироваться."
"Я здесь не для того, чтобы регистрироваться".
Лин Хуань откинул волосы со лба, открывая небольшую часть его потрясающе красивого лица, и его янтарные глаза неподвижно посмотрели на мужчину.
"Я хочу зарегистрироваться как заводчик".
Мужчина сказал: "Действительно?" Он сложил руки вместе перед собой, демонстрируя признательность за храбрость.
"Даже если альфы - звери в зачаточном состоянии, их мягкая и милая внешность - лишь видимость. Их сильные собственнические и разрушительные желания будут проявляться во всех направлениях уже на ранней стадии. Большинство альф неукротимы, поэтому они и появились на свет. Положение заводчика..."
Терпеливо выслушав описание работы, Лин Хуань спросил: "Так, где я могу зарегистрироваться?".
Он взглянул на часы, оставался всего час.
Придется поторопиться.
Мужчина опустил очки.
"А Вы очень уверены в себе. Вы действительно герой. Раз уж Вы так уверены, давайте просто начнем экзамен".
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Лин Хуань был поражен: "Я еще должен сдать экзамен? Могу ли я справиться с экзаменом за час?"
Он посмотрел на мужчину умоляющими глазами.
"Вы можете выдать сертификат сразу после экзамена?"
"Если, если Вы сдадите, то, конечно, можем..."
Увидев искренние янтарные глаза мальчика, мужчина был ошеломлен, и он преободряюще напомнил ему.
"Но наш экзамен очень сложный".
Хорошо иметь уверенность в себе, но слепая самоуверенность может стать большим ударом.
В это мире бета было еще сложнее найти высокооплачиваемую, легкую и достойную работу, поэтому профессия заводчика – лакомый кусочек.
Всем так и хотелось ухватиться за него.
Зал регистраций наполнили беты, которые каждый день приходили сюда сдавать экзамен, чтобы получить сертификат. Когда все приходили, они были полны уверенности, но позже разочаровывались и расстраивались, и в конце концов уходили мрачные, как тучи. Какие-то беты даже после экзамена страдали от альфа-фобии, что говорит о высочайшей сложности экзамена.
За восемь лет набралось всего десять заводчиков.
В среднем сдать кому-либо экзамен удавалось только один раз в год.
Мужчина посмотрел на Лин Хуаня, его внешность действительно была достаточно удивительной, и он был выдающимся среди обычных бета, но альфы в первые годы не смотрели на внешность, все они были довольно неразумными, но самоуверенными детьми.
"Так получилось, что два альфа-щенка, которые зарегистрировались у заводчика №4, находились под карантинным наблюдением. Степень опасности одного из них..." Мужчина включил световой мозг и пролистал информацию: "Степень опасности - пять звезд. Так получилось, что это вы".
Лин Хуань последовал за ним и, взглянув на мозг, обнаружил, что там было всего пять звезд, а флуоресцентный экран был красным, что выглядело как предупреждение.
"Я не буду следовать за вами в изолятор. Вы можете выбрать, надевать защитную одежду или нет. Конечно, я советую вам надеть. В противном случае, вам придется сделать инъекцию после, а затем подписать кое-какое соглашение."
"Меня зовут Цинь, вы можете называть меня Гид Цинь". Он улыбнулся, оглянулся на Лин Хуаня и спросил небрежно: "Какова ваша ментальная сила?"
Лин Хуань неуверенно ответил: "S-уровень?".
Когда он впервые вошел в главный мозг, чтобы ввести свою личность, он, кажется, сказал, что у него ментальная сила s-уровня.
Инструктор Цинь поднял брови и остановился: "Вы принесли сертификат ментальной силы?"
"Нет".
Инструктор Цинь громко рассмеялся. Он посмотрел на Лин Хуаня с меньшей симпатией, думая, что это просто подросток, которому не терпится показать себя, и покачал головой: "Я просто спрашиваю вскользь, мол, но лучше сказать правду".
Бета ментальной силы s-уровня?
Большинство бета даже не обладают ментальной силой, и даже высококачественные альфы редко обладают ментальной силой s-уровня. Среди нынешних десяти заводчиков самый высокий уровень - только а-уровень.
Если какая-нибудь бета с ментальной силой s-уровня распространилась по планете, об этом будет объявлено немедленно. По тону Лин Хуаня обычно казалось, что он говорит о погоде.
Пройдя по коридору и войдя в комнату с четырьмя белыми стенами, Цинь надел перчатки и осторожно надавил на стену. Белая стена, перед которой стояли эти двое, дважды моргнула и быстро превратилась в прозрачное стекло.
Лин Хуань, который никогда не видел этого, удивленно вскрикнул. За стеклом оказалась еще одна комната, небольшим альфой свернувшимся в углу. Из-за слишком большого расстояния он не мог понять, где же находится голова.
"Он сейчас недоволен, поэтому повернулся к нам задом". Добрые глаза Циня выглядели как у ребенка в период бунтарства. Он нажал пальцем на стену, и на белой стене появились пять маленьких красных звездочек.
"Ваш экзамен заключается в том, чтобы снизить его риск до трех звезд за час".
В сознании Лин Хуаня раздался пикающий звук.
[Открыты миссии синхронной ветки: утешить разбитое сердце альфы, за выполнение миссии выпадает реквизит: разноцветная пряжа, которую нигде невозможно сыскать]
[Выдано вознаграждение за основное задание хозяина: высококлассная расческа для волос]
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"Когда степень опасности уменьшится, на изоляционной стене появится соответствующее отображение. На самом деле опуститься до трех звезд довольно сложно. Если во время теста вы почувствуете затруднения или недостаток энергии, вы можете отказаться. Просто позвоните в колокольчик, чтобы прервать тест в любое время".
Увидев подпись Лин Хуаня на соглашении, Цинь серьезно сказал: "Если, к сожалению, вы будете страдать от альфа-фобии, наша сторона не несет за это ответственности. Многие беты не могут даже войти в дверь, у них будет кружиться голова и слабеют ноги. А защитная одежда может действовать как феромонный барьер".
"В этом месяце очень мало людей сдали экзамен. Мы ввели много стилей защитной одежды. Может быть, вы можете попробовать эту звероподобную форму с искусственными волосами... А как насчет этой?"
Он повернулся, чтобы взять новый защитный костюм, затем обернулся и обнаружил, что Лин Хуаня нет, и, присмотревшись, он понял, что тот вошел в изолятор.
Но это было совсем не то, о чем он думал и что себе представлял.
Лин Хуань не только не закричал и не упал в обморок, но и даже не вздрогнул. Вместо этого он легко подошел к альфе и сел рядом.
Свернувшийся калачиком альфа повернулся и поднял мордочку, чтобы посмотреть на него, и обнаружил, что это было совершенно незнакомое ему лицо. Реакция стала более интенсивной. Его голос был мурлыкающим и урчащим, как при работе трактора, и он оскалился блестящими клыками. Черные глаза, похожие на фасолины, были наполнены гневом и высокомерием.
Лин Хуань сидел, скрестив ноги и думал, что сказать, как вдруг в его ухе раздался негромкий голосок.
"Я, мой папа!"
Суровый рот Лин Хуаня, который все это время был напряжен, не мог не открыться. Он протянул руку, чтобы коснуться головы кудрявого альфа, но тот высокомерно отбросил его.
"Прикоснись ко мне!"
Когда альфа энергично тряхнул головой, Лин Хуань понял, что многие волоски на его теле спутались в узел, и при малейшем движении они тянули за кожу. Глаза альфы болезненными и красными. Было не страшно, а скорее всего жалко его.
Так эти звери, еще явно дети, почему предыдущий бета не смог даже войти?
[Поскольку ментальная сила мастера - редкость, тем более что мастер - не бета, феромонное принуждение альфы не ощущается]
Белые и тонкие кончики пальцев Лин Хуаня слегка коснулись мокрого носа альфы.
"Когда папа отправлял тебя в детский сад, он когда-нибудь говорил, что дети не должны открывать рот и пускать слюни? Так они будут вызывать отвращение у других детей, когда увидят те это. И никто не будет хорошо относиться к тебе в будущем, никто не будет играть с тобой."
"Вот почему тебя заперли в этой белой комнате".
Напряженный альфа был тронут, он отполз назад и почти кувыркнулся. Услышав это, он быстро поднял голову и спросил: "Правда?!"
Скрыв обнаженные клыки, он холодно фыркнул: "Ты - поросенок, который мне солгал!".
Он только что сказал, почему его отец обещал, что он не увидит никого из своих хороших друзей. Так оно и оказалось!
Глаза альфы снова взглянули на Лин Хуаня, и он принюхался, почувствовав кончиком носа, как будто там дрейфовал намек на хороший запах, сладкий запах.
Очевидно, что Лин Хуань только прикоснулся к нему, но его тело, казалось, было окутано какой-то теплой ментальной силой. По какой-то причине он не желал терпеливо слушать, что говорит собеседник.
Инструктор Цинь, который притащил стул и сел за пределами изолятора, опустил голову и посмотрел на часы.
Прошло пять минут.
Он считает, что этот новичок выглядит весьма многообещающе.
Снова подняв голову, он увидел, что пять красных звезд на белой стене исчезли без всякой причины и превратились в четыре.
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Цинь удивленно потер глаза, не в силах поверить в то, что увидел.
Неужели индекс риска снизился всего за пять минут? Самым талантливым среди десяти заводчиков был номер 2. Тогда ему потребовалось всего сорок минут!
Этот новичок еще ничего не успел сделать. Казалось, он произнес не более двух фраз. Как индекс мог так быстро упасть!
Лин Хуань слегка прищурился.
Он не мог найти полностью правильный метод контроля, но, когда он манипулировал силой, чтобы коснуться альфы, он отчетливо ощущал, как другая сторона благоволит к нему, и даже чувствовал, как сила другой стороны отвечает ему, но сила другой стороны была мощнее.
[Это ментальная сила. Ментальная сила мастера - редкая, она уже превзошла многих альф. Когда сталкиваешься с альфой более низкого уровня, чем ты сам, она может напрямую влиять на противника. Несмотря на системное сопровождение, нынешняя личность омеги мастера не была раскрыта, но доброжелательность детеныша альфы к мастеру действительно наполовину объясняется феромоном, но мастеру при объяснении нужно говорить только о духовных причинах. Тогда не будет подозрений]
Лин Хуань был немного удивлен. На самом деле он лично ничего не почувствовал. Казалось, что ментальная сила действовала в основном на альф низшего уровня.
Значит из-за его высокого уровня духовной силы противник будет подсознательно притягиваться к нему?
В голове Лин Хуаня зашумело.
Если он правильно помнит, все ранги Лу Цзиньбэя - ss, а значит выше, чем у него.
В последний раз, когда он видел Лу Цзиньбэя, у него не сложилось никакого хорошего впечатления, не говоря уже о влечении.
Подумав об этом, можно предположить, что расстояние между ними недостаточно близко.
К счастью, у них не было никакой «больной» реакции.
Он не хотел, чтобы Лу Цзиньбэй привлекал его.
"Тогда, если я встречу кого-то с более высоким уровнем ментальной силы, чем у меня, я тоже буду машинально притягиваться к нему?"
[Только когда цель чрезвычайно сильна ментальная сила становится контролируемой, следовательно, может возникнуть такое воздействие. На самом деле, это воздействие не слишком велико, чтобы его можно было полностью контролировать. В ваших человеческих терминах это, вероятно, похоже на «первое впечатление». Например, мастер был очень религиозен, выполняя задание. Хотя ментальная сила была использована не по назначению, она все же была в некоторой степени полезна]
[Согласно основному заданию, использование ментальной силы будет постепенно раскрываться, и контроль мастера над ментальной силой будет становиться все более и более сподручным!]
Лин Хуань вздохнул с облегчением и оптимистично подумал, что пока Лу Цзиньбэй не знает о нем, подавления уровня ментальной силы не будет.
Он просмотрел основные задания, все они были заняты какими-то глупостями. В будущем, по расчетам Лу Цзиньбэя, каждый раз, когда он будет его видеть, он будет испытывать отвращение.
А ведь это действительно здорово.
"Бросьте мне предмет, я хочу его использовать".
[Дин-Дон] прозвучало в ухе Лин Хуаня. Он начал рыться в карманах, и вскоре нашел высококлассную расческу для волос.
Он слегка наклонился, посмотрел на альфу и смягчился.
"Волосы все в колтунах. Можно я расчешу их?".
"Не надо расчесывать! Больно! Папа мне в прошлый раз волосы выдрал!" Альфа покачал головой, подозрительно потер нос и снова фыркнул на Лин Хуаня, его зрачки расширились. "Ты омега? Этот запах не похож на других, разве не все заводчики бета? Почему у тебя такой хороший... и такой неприятный запах!"
Он сказал, что ему не нравится, но альфа не мог удержаться и наклонился в сторону Лин Хуаня.
Дело не только в запахе.
Ментальная сила, излучаемая противником, теплая, и он только что прикоснулся к нему.
Стоя спиной к яркому свету снаружи изолятора, сидящий на корточках подросток казался мягким, с тонкими бровями и темно-карими глазами. Когда он слегка протягивал руку, в ней чувствовалось необъяснимое изящество.
В раскрытой ладони была конфета, завернутая в цветной фантик.
"Больно не будет. Если будет больно, то мы остановимся. Я настаиваю на груминге, после этого ты получишь конфету".
Пушистые лапы засуетились и попытались выхватить конфету из руки. Лин Хуань слегка приподнял брови и убрал конфету, с радостью в голосе: "Я дам тебе ее после расчесывания, не будь таким наглым".
Альфа презрительно отдернул лапу и рассмеялся: "Ты думаешь, что я поддамся на твои уговоры из-за одной конфетки? Это же дешевка, у которой даже нет марки. Я ем только импортные дорогие конфеты..."
Почувствовав, что его уши кто-то схватил, он закрыл глаза и стал ждать жгучей боли, но ее не последовало. Наоборот, было совсем не больно, а спутанные волосы, в одно мгновение стали волшебно гладкими.
Уши стали такими легкими и аккуратными.
Что это за расческа? Я бы хотел, чтобы отец купил ее. Он отличается от той, что есть дома. Альфа тихо застонал.
Лин Хуань пробормотал: "Не спи, я скоро закончу".
"Кто спит? Я?" Альфа прижал лапами свое расчесанное левое ухо и в недоумении потрогал его.
Лин Хуань почувствовал, что кроха в его руках перевернулся и поднес к нему правое ухо.
"Ты можешь расчесать его еще в нескольких местах?"
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Расчесав два уха, альфа обрадовался, он в недоумении несколько раз потрогал себя.
Это правда!
Не только совсем не больно, но и даже шерсть не выпала.
Дома папа расчесывал до слез, но поскольку он был сильным альфой, он не мог плакать, поэтому ему приходилось терпеть. Он расспросил соседских детей и выяснил, что дело не в плохом мастерстве отца, а в том, что расчесывать волосы действительно очень больно!".
Но оказывается, найти хорошего заводчика - это так здорово!
Неудивительно, что папа сломя голову бросился отсылать его к этому замечательному заводчику.
Альфа слегка прищурился и повернулся к Лин Хуаню.
"Где вы купили эту расческу? Она есть в наличии или продается в вашем центре?" Он внимательно посмотрел на Лин Хуаня. Беты, которых он обычно видел, совершенно другие. Этот заводчик даже лучше многих омег, которых он видел.
"Я не уверен, что такая расческа продается здесь. Это моя собственная". Рука Лин Хуаня получила легкий удар лапкой альфы.
Альфа смущенно опустил лапку, чтобы не выдать своих истинных мыслей.
Он несколько высокомерно поднял подбородок и строгим и сдержанным голосом произнес.
"Тогда я смогу использовать ее, когда пойду в ваш детский сад?"
А это будет очень скоро!
Он оглядел Лин Хуаня с ног до головы, едва заметно выражая удовлетворение: "Мой заводчик - это ты, верно? Вы и есть тот самый заводчик №4 в питомнике Маленького Солнца, о котором говорил папа?"
"Когда мы можем отправиться в детский сад? Можем сегодня?".
Если этот симпатичный бета пришел, чтобы стать его заводчиком, то он был приемлем!
"Вообще это не я." Лин Хуань колебался некоторое время. Он добавил: "Я еще не официальный заводчик".
Лин Хуань нежно погладил ошеломленную голову собеседника и сказал мягким голосом: "Другие будут так же хороши, как я. Возможно, их навыки даже лучше, чем у меня. Кто-нибудь заберет тебя. Не придется ждать слишком долго. "
Хотя он никогда не видел других десяти заводчиков, Лин Хуань чувствовал, что они должны быть вполне надежными.
Альфа сморщил нос и пробормотал: "Я не говорил, что ты хорош".
Прошло всего двадцать минут, прежде чем Лин Хуань выглянул и обнаружил, что взгляд Циня было приковано к ним, выражение его лица было суровым, как будто он столкнулся с огромной проблемой, и внимательно изучал ее. Причем абсолютно каждое движение.
[Экзамен, который он устроил для вас, успешно сдан. Теперь мастер может покинуть изолятор, ему все еще нужно поторопиться, чтобы выполнить вторую половину основного задания и создать собственный детский сад]
Лин Хуань слегка пошевелил кончиками пальцев, отложил расческу, встал и направился к двери, но услышал звук чего-то упавшего позади него.
Он повернул голову и обнаружил, что альфа был немного встревожен и сползал с маленькой кровати.
"Куда ты?"
Альфа двигался удивительно быстро. Когда он подошел к нему, то из-за слишком маленького роста смог запрыгнуть только на его колени, и в том месте.
"Можешь ли ты снова сопровождать меня?"
Лин Хуань ошарашенно присел на корточки и объяснил ему, что он всего лишь заводчик, который все еще сдает экзамен, а сейчас он отправляется к эксперту за результатами.
Когда дверь закрылась, Лин Хуань повернул голову и посмотрел на альфу, который все еще оставался один. Он уставился на него и громко крикнул.
"Эй! Бета! Я хочу сказать свое имя!"
"Меня зовут Шао И!"
Лин Хуань на три секунды удивился его самопредставлению, а затем кивнул в знак того, что запомнил его.
Увидев, что он вышел, Цинь сразу же поприветствовал и похлопал Лин Хуаня по плечу с небольшим волнением: "Да, очень хорошо! Всего двадцать минут! Ты знаешь, что такое двадцать минут?!"
Когда Лин Хуань вошел, пять красных звезд превратились в четыре зеленых.
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"Ну и что же это значит?" Спросил Лин Хуань. Поскольку система сказала, что задание выполнено, проблем быть не должно, но он не понимал правила расчета звезд на стене.
Почему они вдруг стали зелеными?
"Вы снизили уровень его опасности на девять звезд за 20 минут! Изначально мы планировали наблюдать за ним как минимум три дня, прежде чем запустить его в детский сад, потому что только дети, чей уровень опасности больше трех звезд, не смогут войти в детский сад. Они могут нанести значительный ущерб другим детям".
Сейчас этот ребенок даже безопаснее многих других, которые уже поступили в детский сад, а время, проведенное Лин Хуанем только что, было настолько коротким, что удивило его самого.
Цинь смотрел на Лин Хуаня с благодарностью в глазах.
Изначально он думал, что Лин Хуань бесполезен, но он не ожидал такого финала.
Цинь посмотрел на альфу, который приложил свою пушистую мордочку на стекло и спросил низким голосом: "Ты использовал кое-какие инструменты...".
Лин Хуань улыбнулся: "Я сам принес его, разве это считается чем-то запретным?"
Шао И надавил лапой на конфету, которую Линь Хуань дал ему перед уходом, и серьезно раскрыл ее. Почувствовав аромат, он немного неохотно, но все же съел ее.
Прошло уже несколько дней с тех пор, как он вошел в этот дом. Он не кушал ничего, кроме трех приемов пищи, и не знал, дадут ли ему хоть конфетку в будущем.
Лин Хуань с улыбкой посмотрел на него.
Его должен похвалить другой бета, что он хорошо себя показал, верно?
Хотя нет, не нужно, не нужно его хвалить.
Цинь стоял перед Лин Хуанем с улыбкой на лице.
Он был удивлен. Уход за альфами всегда был головной болью для заводчиков.
Сейчас ситуация не слишком то поменялась. Их центр каждый раз приходилось оснащать большим количеством вспомогательных инструментов и даже готовить игрушки для альф, чтобы те давались ресчесаться.
Было бы лучше, если бы он сейчас хоть глазком посмотрел на эту чудо расческу.
Однако новый бета, казалось, убрал ее куда-то, и Цинь не мог не попросить об этом напрямую. Подумав, что после регистрации у него будет много времени для разговора, он вышел и открыл дверь перед Лин Хуанем.
"Раз уж ты торопишься, давай сначала пройдемся по процессу. Все, что вам нужно, это печать уровня".
В то же время холодные электронные звуки следовали один за другим.
[Задания синхронизированной ветви завершены. Красочные помпоны в награду будут выданы мастеру в течение 24 часов, пожалуйста, наберитесь терпения]
[Дружеское напоминание мастеру, оставшееся время выполнения другого задания: 30 минут]
Двое, которые уже вышли, не заметили, что Шао И все еще смотрел им вслед.
Шао И обнаружил, что комната была пуста.
Он осторожно поцарапал лапой стекло, но никто не откликался.
Прижав мордочку к стеклу, Шао И фыркнул и медленно вернулся на холодную кровать.
Четыре зеленые звезды на стене вдруг уменьшились на одну.
Их стало три.
Цинь нагнулся и достал из-под стола в зале блокнот, затем достал ручку и нажал.
"Как тебя зовут?"
"Лин Хуань".
Он записал свое имя элегантным почерком. Цинь закрыл блокнот, передал его ему, и быстро ввел имя на огромном электронном экране сбоку.
"Поздравляю с успешной регистрацией, теперь вы одиннадцатый заводчик нашей империи!"
Вместе с блокнотом был также передан небольшой позолоченный знак, на котором стоял его номер.
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Цинь с улыбкой проговорил: "Когда вы подумаете о местоположении и названии питомника, вы можете сказать мне. Я помогу вам написать его на вывеске у двери. Следующий набор будет через два месяца. Тогда его можно будет сразу записать для бизнеса".
"Спасибо". Главная задача была наполовину выполнена. Лин Хуань взял блокнот и искренне поблагодарил.
"Это все? Ты уверен?" Цинь слегка приподнял брови, и посмотрел на Лин Хуаня: "Но тебе, возможно, нужно пойти домой и взять немного денег."
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"Я могу купить что-то полезное у Вас в магазине?".
"Да." Цинь продолжал вынимать вещи из ящика для Лин Хуаня. "Вот руководство по эксплуатации, написанное заводчиком № 1. В нем есть очень подробные инструкции по оформлению и эксплуатации питомника на ранней стадии. Поясняю, ты можешь взглянуть, когда у тебя будет время, и когда ты вернешься".
"Официально начинаем работу через два месяца, после полной интеграции, вам будут платить каждый месяц в зависимости от результатов вашей работы. Если у вас нет денег сейчас..."
"У меня есть деньги." Ответил Лин Хуань спокойно, потрогал свой карман, достал тонкую карточку и бросил ее на стол.
"Десять тысяч межзвездных монет достаточно?"
Когда система выпустила побочное задание, она дал ему средства, которые субсидировали ему покупку магазина.
"Конечно, достаточно. Все магазины в нашем питомнике субсидируются королевской семьей, поэтому они не слишком дорогие".
Цинь посмотрел на него с небольшим удивлением. Он не ожидал, что Лин Хуань придет один, но с таким количеством денег в первый раз. Может ли это быть скрытый богатый бета второго поколения?
Он снял деньги с карты Лин Хуаня, затем достал карту главного района города. Многие места в центре карты были отмечены красными точками.
"Посмотрите и выберите место ". Цинь был очень рад помочь Лин Хуаню с выбором, "Это близко к нескольким школам и там много людей, но рядом уже есть детский сад с с заводчиком №5... Или еще можно выбрать это место, рядом с богатым районом Пекина, но тебе нужно только нанять несколько бета для раздачи листовок"
Лин Хуань ошарашенно смотрел на линии на карте. Потребовалось много времени, чтобы понять карту. Пальцы шарили по карте под руководством системы и, наконец, приземлились на красную точку.
"Я выберу эту".
"Это немного далеко. Вот здесь немного ближе..." Цинь колебался: "Это близко к военной тренировочной базе".
Зарегистрированные заводчики редки и ценны.
"Все в порядке." Лин Хуань улыбнулся: "Я хочу выбрать именно это место".
Цинь вопросительно посмотрел на него, недоумевая, почему он должен был выбрать самый худший вариант, когда цена была одинаковой везде. После неоднократных подтверждений, они договорились.
"Я отправлю вам электронный документ, позже вернитесь и заполните вышеуказанную форму. После заполнения мы разместим вас на официальном сайте. Кстати, сегодня ты... без мозгов?" Цинь в замешательстве посмотрел на болтающийся на запястье черный браслет.
Оптический мозг похож на мобильный телефон, который сотни лет назад все не выпускали из рук. Теперь у него гораздо больше функций, и почти каждый должен носить его с собой, выходя на улицу.
Лин Хуань даже не видел своих новых членов семьи, не говоря уже о мозге. "Я забыл взять его с собой, когда уходил. Я захвачу завтра".
Цинь с готовностью согласился. Он взял ручку и бумагу и написал номер мозга Лин Хуаня: "Я завтра буду здесь, ты можешь просто прийти ко мне".
Лин Хуань кивнул, и в его голове раздался механический звуковой сигнал.
[Побочное задание выполнено, награда за выполнение: текущий оставшийся депозит удваивается, а доступный депозит мастера составляет пять тысяч межзвездных монет]
С деньгами в кармане и в хорошем настроении он вышел из зала регистраций. Лин Хуань случайно бросил взгляд на ярко освещенные магазины неподалеку. Стекло отражало оживленную сцену магазина.
Вдруг он увидел знакомую фигуру.
Он приостановился, и быстро сделал несколько шагов в обратном направлении.
...
"Это Минчжу, импортированный из Звезды Сяньди! В этой партии их всего десять! Ваша сила должна быть меньше!"
У человека в военной форме слегка опустились ресницы, выражение лица было тусклым, но тонкие кончики пальцев, державшие Минчжу, непроизвольно приложили немного силы, и на белоснежной блестящей стене появились трещины.
Низкое давление, окружающее Лу Цзиньбэя, поднялось.
"Что с тобой? После сбора феромона он не работает, если распылить блокирующее средство при выходе на улицу?"
Тань двинул плечами вперед, и прежде чем босс сошел с ума, он использовал свой мозг, чтобы проверить: "Извините, он не может найти партнера, и ему нелегко, поэтому он немного ворчит."
Превращение В Заводчика Возлюбленного Жестокого Генерала Глава 17
Глава 17
Гнев на лице босса превратился в яркую улыбку, когда он услышал, что деньги поступили на счет. Он посмотрел на мужчину, чье лицо было наполовину скрыто широкополой шляпой, с большей терпимостью и пониманием в глазах: "Так и есть".
Слегка прищурившись, он внимательно посмотрел на Лу Цзиньбэя. Чем дольше он смотрел на него, тем больше понимал, что знает этого человека: "Я видел тебя на Star.com последние два дня...". Адмирал неделю лидировал в заголовках Star.com?
Многие молодые альфы империи решительно настроились поступить на военную службу именно из-за адмирала.
"Не может быть"
Тань спокойно шагнул вперед. Чтобы избежать неприятностей, все они ходят в повседневной одежде, но Лу Цзиньбэй более узнаваем, если подойти ближе. Он прокашлялся: "Мой друг не такой, босс, вы, должно быть, перепутали его с кем-то другим."
Сегодня, воспользовавшись отпуском, Тань пришел купить что-нибудь на зиму, и так получилось, что Лу Цзиньбэй пришел вместе с ним.
Сделав большой круг, Тань купил много всего, а Лу Цзиньбэй ничего. Проходя мимо зоны с кошачьими принадлежностями, этот парень даже не глазом не повел, как будто его это совсем не интересовало.
"У нас заманчивое предложение! Купи десять кошечек и получи одну бесплатно".
Услышав просьбу Тань, босс понял, что он крупный клиент и неожиданно улыбнулся, в мгновение ока забыв о том, что только что произошло.
Тань вздохнул с облегчением и посмотрел на Лу Цзиньбэя: "Я действительно думаю, что твое состояние ухудшается с каждым разом. Разве неправильно будет записаться на прием к императорскому наставнику, чтобы провериться?"
Биполярное расстройство - это серьезная проблема, которая появилась в первые годы его жизни, но Лу Цзиньбэй не обращал на внимания. Если долгое время находиться на звездолете без омеги, то биполярное расстройство немного ослабевает. Но каждый раз, когда он возвращался в город, его состояние оставляло желать лучшего.
"Все эти наставники..." Лу Цзиньбэй нахмурился: "Большинство из них из королевской семьи".
В последние годы королевская семья прочно закрепилась на троне.
Он не договаривался о встрече с наставником, но, узнав о биполярном расстройстве, королевская семья с радостью пригласила его.
Как только он вошел в дверь, феромон бета, так называемого наставника, оказался настолько сильным, что ему потребовалось дополнительное лечение.
Он сразу же закрыл дверь и вышел, а затем редко ступал на порог к королевской семье.
Лу Цзиньбэй сказал: "После возвращения на звездолет состояние должно улучшиться. В этот раз я слишком долго пробыл в городе".
Тань, казалось, о чем-то задумался: "Главный мозг дал тебе совпадающую бету. При 99% совпадении ты действительно ничего не чувствуешь?"
Иногда он думал, что Лу Цзиньбэй больше похож на робота. У нескольких генерал-лейтенантов, окончивших школу одновременно с ним, уже есть семьи и дети, а у Лу Цзиньбэя этого нет. Даже не с чем сравнить.
"Лучше позаботься о себе". Спокойное и безразличное выражение лица Лу Цзиньбэя не изменилось. Он потер кончиками пальцев бок, посмотрел в сторону и медленно ответил: "Это всего лишь бета, какие тут могут быть чувства?".
Хотя он и сказал это, в его сознании внезапно всплыла сцена, в которой он когда-то в последний раз обнимал стройную фигуру. Кроме нежного лица, он почувствовал запах Лин Хуаня.
Запах был слишком особенный, такой острый, что даже оставил глубокую след в его памяти.
Прошло уже три дня, но он до сих пор не мог забыть его.
Тань был слегка озадачен: "Может быть Вам суждено быть вместе? А иначе почему главный мозг свел тебя именно с этой бетой?"
...
[Основная миссия началась: Пожалуйста, не гуляйте, где заблагорассудится, и терпеливо ждите появления главного героя]
[Краткое изложение основного миссии: Ло Шэн, который только что взял книгу в библиотеке, по дороге домой был подвержен нападению. У него украли реликвию, оставленную его матерью - бриллиантовое ожерелье. Совершенно случайно неподалеку находился Лу Цзиньбэй. Он усмирил бандита и помог Ло Шэну вернуть драгоценное ожерелье]
[Награда за успешное выполнение задания - пять тысяч межзвездных монет]
"Значит, я - деталька их любви, так?" Лин Хуань спрятался за колонной. Он разжал руку и посмотрел на реквизит, который система только что подбросила ему.
Серебряная маска, способная скрыть лишь половину лица.
В этом задании он предстал в обличье: злобный гангстер.
Как только он надел маску, то сам же задрожал от страха.
Он немного попрыгал, чтобы согреться и протяжно вздохнул: "Ладно, ладно".
"Значит, когда Ло Шэн, хороший и трудолюбивый парень, придет в библиотеку брать книгу, то где-то около восьми вечера он будет проходить мимо?"
Он не знал, что на улице такой сильный ветер, его лицо онемело.
За спиной Лин Хуаня послышались торопливые шаги. Не успел он повернуться, как на ровной и широкой площадке, достаточной для того, чтобы дюжина людей могла идти бок о бок, его кто-то сбил с ног.
Сверху на него посыпались книги в твердой обложке. Это было больно.
Переведя дух и потирая ушибленную книгой руку, Лин Хуань посмотрел вниз на хрупкого и молодого человека.
Буклет в руках Ло Шэна упал на землю, тонкие бисеринки пота скатывались по его носу. Голос был немного робким и извиняющимся. Он не позаботился о том, чтобы опуститься на корточки и поднять книги. Он увидел лицо Лин Хуаня. На нем тоже была маска, и пребывая в шоке сделал шаг назад.
Лин Хуань оглянулся на двух высоких мужчин, которые только что открыли дверь, и случайно встретился взглядом с Лу Цзиньбэем.
Он быстро отвел взгляд в сторону, двигаясь быстро, он сорвал сверкающее ожерелье на шее Ло Шэна и побежал прочь.
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"Мое ожерелье! Он украл его!"
Лин Хуань без жалости обернулся назад, и слабый и беспомощный омега кричал позади него, но дорога была малонаселенной, поэтому никто не заметил неприятного происшествия.
[Слишком медленно бежим]
Лин Хуань рассуждал рационально: "Боюсь, что Лу Цзиньбэй не сможет меня догнать".
Особенно сейчас, когда Лу Цзиньбэй не видел ничего плохого, что если он выбежит намного позже после того, как отреагирует?
Система выдала неодобрение его поведению.
[Степень завершенности хозяина недостаточно отражает порочную обстановку, и его легко оценить, как полу успешное задание. Наконец, по истечении указанного времени можно получить половину вознаграждения за миссию. Первоначально к сохранению может быть добавлен баланс собственного счета хозяина]
[Не беспокойтесь, что Лу Цзиньбэй не сможет вас догнать. Его сила в два раза больше, чем у вас, и бег для него - сущий пустяк]
Лин Хуань скривил губы и понял, что ему нужна хотя бы половина денег. Он сразу же затянул бриллиантовое ожерелье на руке и побежал со всей силы.
Ло Шэн, не обращая внимания на разбросанные книги, внимательно следил за Лин Хуанем. Кажется, он стал в сто раз быстрее.
Слезы продолжали катиться из глаз Ло Шэна. Украденное ожерелье много значило для него.
Он не мог угнаться за Лин Хуанем. Он успокоился на мгновение, внезапно поднял голову и увидел двух мужчин, которые только что вышли из дверей магазина.
Глаза Ло Шэна засветились, он подавил улыбку в уголке рта и мгновенно вернул себе испуганный вид. Он беспорядочно вытер глаза, отчего они покраснели еще больше, и, спотыкаясь, направился к этим двум мужчинам.
"Вы можете... можете помочь мне?" Ло Шэн покрылся холодным потом, а его рука дрожала. Он хотел схватить Лу Цзиньбэя, который был ближе всех к нему, но он не стал делать этого.
Лу Цзиньбэй холодно посмотрел на него.
Влажный вечерний ветерок доносил липкий запах этой омеги. Хотя на шее было кольцо подавления, запах невозможно было скрыть.
Его взгляд слегка скользнул по Ло Шэну, и он посмотрел на молодого человека, который только что прошел мимо него недалеко. Тот не оглядывался, видна была только стройная спина и изящная талия. Движения были очень мощными, такая скорость бега может считаться лучшей в армии.
Этот человек показался ему знакомым.
Ло Шэн стиснул зубы, ему пришлось схватить Таня, который был не так чувствителен, что едва привлекло внимание.
Тань подсознательно протянул ему руку и спросил: "В чем дело? Что я могу для тебя сделать?"
"У меня только что украли ожерелье". Слезы катились у него из глаз: "Он убежал слишком быстро, я упустил его. Я точно не смогу поймать его. Мне кажется, вы, ребята, выглядите очень надежными, вы можете..."
Хотя он держал Таня, его взгляд постоянно падал на Лу Цзиньбэя.
Не успел Ло Шэн закончить фразу, как Лу Цзиньбэй уже двинулся с места.
Тань спокойно отдернул руку, вежливо улыбнулся: "Не волнуйся, он тебе поможет."
[Прогресс задания превысил половину, Лу Цзиньбэй схватит мастера через три секунды, их ожидает драка на ножах. Мастер, ты должен оставить рану на плече Лу Цзиньбэя, чтобы Ло Шэн мог позаботиться о нем]
Лин Хуань был потрясен молниеносной скоростью позади него. Как только он понял, насколько ужасающей была сила соперника, его левая рука резко опустилась, и он выхватил нож.
Едва не выронив нож, Лин Хуань пытался отдышаться: "Что я точно должен сделать? Как глубоко его порезать? До крови? Объясни четко!"
Острый кончик ножа сверкнул в лунном свете. Лин Хуань не знал, как пользоваться ножом. Он лишь думал о том, что Лу Цзиньбэй был в два раза сильнее его. Сможет ли он ранить Лу Цзиньбэя? Это звучит просто глупо.
Как только он отвлекся, из-под его ног ушла земля.
[До крови, конечно, но рана не должна быть глубокой]
Лин Хуань потерял равновесие. Он собирался вытянуть руку, чтобы опереться о землю. Но рука в черной перчатке внезапно появилась на его талии.
Лин Хуань вскрикнул. Он был в объятиях Лу Цзиньбэя. Он не почувствовал даже малейшего намека на боль.
Как только Лин Хуань разобрался с масками на своем лице, то он увидел ситуацию ясно. Он был потрясен.
Лин Хуань крепко сидел на теле мужчины.
Его мозг на мгновение помутился. В сознании Лин Хуаня раздался гудок.
Столкнувшись взглядом с мужчиной, его темные зрачки крепко зажмурились.
Лин Хуань сглотнул. Рука, державшая нож, немного ослабла.
Он смотрел, как губы мужчины слегка открываются и закрываются, его голос был низким и притягательным.
"Как долго мы собираемся так сидеть?"
Превращение В Заводчика Возлюбленного Жестокого Генерала Глава 19
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Он выглядел очень самоуверенно.
"Не..."
Лин Хуань мгновенно вспомнил свой нынешний характер, выражение его лица изменилось, и прочистил горло, сурово сказав.
"Не твое дело."
Лу Цзиньбэй уперся руками в холодную землю и посмотрел на сидящего на нем молодого человека. Юноша лишь поспешно поправил свою маску. Свободная тонкая рубашка была небрежно натянута на талии, а его талия была очень стройной.
Лу Цзиньбэй слегка нахмурился, этот странный мальчик действительно вызвал у него некое знакомое чувство.
Но от него не исходило никакого странного запаха.
Это не омега и не альфа, и у него нет того самого запаха, которым пах тот высокомерный и хитрый парень.
Расстояние между ними было крайне опасным. Лин Хуань тряхнул головой, сопротивляясь подступившей тошноте, и дважды черканул острием ножа по земле.
Холодно фыркнув, он поднял ожерелье другой рукой и под руководством системы превратился в безэмоционального робота.
"Ты хочешь этого? Хочешь восстановить справедливость в отношении этого омеги, верно? Если у тебя есть возможность сделать это самому..."
Прежде чем он успел закончить, темные и глубокие глаза мужчины направились на него, глаза Лин Хуаня вспыхнули, мужчина не знал, как двигаться, и поэтому они мгновенно поменяли свои позиции.
Высокий и красивый альфа крепко сжал запястье, держащее нож, и топнул ногами по краю ступеней, чтобы легко подчинить себе непокорного Лин Хуаня.
Лин Хуань беззвучно проклинал Лу Цзиньбэя снова и снова глубоко в душе.
Он не мог напасть с ножом на Лу Цзиньбэя!
Его лицо побледнело, а рука, держащая нож, начала двигаться под контролем Лу Цзиньбэя.
Острый кончик ножа прижался к горлу Лин Хуаня, и когда он уже собирался коснуться кожи, то резко остановился.
Лу Цзиньбэй другой рукой прикоснулся к его маске!
Лин Хуань тяжело сглотнул.
Судя по ситуации, он скоро снимет с него маску!
[Подсказка: никак нельзя допустить, чтобы Лу Цзиньбэй узнал настоящую личность мастера, иначе основное задание будет автоматически провалено]
Лин Хуань заволновался, рука, державшая нож, внезапно разжалась, и нож упал на землю. Его локоть яростно ударил противника, когда тот ослабил давление. Он присел на корточки и коротко выругался.
Пошатываясь, Лин Хуань бросился вперед и поднял лежащий на земле нож.
Хотя лицо Лин Хуаня было бледным, благодаря его скорости, он восстановил свое преимущество буквально за несколько секунд.
Лежа на земле Лу Цзиньбэй встретился с ним взглядами.
Поднятое запястье ловко вонзило нож в плечо Лу Цзиньбэя. Но он не заметил движения Лин Хуаня. Он думал только о том, что одолел неугомонного подростка.
Голос негромко сказал: "Где ты научился своему захвату..."
Он внезапно застонал.
Лин Хуань вздохнул с облегчением, когда почувствовал, как острие ножа вонзилось прямо в плечо мужчины. Он не слышал, о чем говорил Лу Цзиньбэй. Он только почувствовал, что сила, удерживающая его шею, мгновенно увеличилась, и он тяжело закашлялся.
Быстро отбросив окровавленный нож в сторону, Лин Хуань использовал свою силу, ударил мужчину в живот и убежал.
В воздухе почувствовался знакомый запах крови. Он повернул голову и посмотрел на Лу Цзиньбэя.
Знакомый холодный аромат быстро распространялся по мужчине.
Лу Цзиньбэй прикоснулся к ране и потрогал кровь через одежду.
Лин Хуань, казалось, был околдован, он не удержался и облизнул губы, его глаза, освещенные уличным фонарем, увлажнились.
Шум в ушах исчез, и он слышал только бешеное биение своего сердца, и не мог сдержать мысли о близости с другой стороной.
Феромон, который полностью проникал в воздух благодаря крови. Он так хорошо пах.
Раздался электронный звук, который выдернул его из мечтаний.
[Основное задание выполнено, за успешно выполненное задание вам положена награда, пять тысяч межзвездных монет]
Лин Хуань яростно оправился от дьявольского состояния. Он прикусил нижнюю губу, побагровел и быстро пришел в себя.
Феромон другой стороны окутывал его все сильнее, Лин Хуань только вздохнул с облегчением, и перед ним упала тень.
Один посмотрел вверх.
Лу Цзиньбэй уже стоял перед ним с мрачным лицом.
Лин Хуань поднял на него взгляд, его губы шевельнулись. Прежде чем он успел что-то сказать из носа уже шла кровь.
Лин Хуань: "..."
Какой позор!
Почему у него пошла кровь из носа!?
К счастью, есть маска. Он быстро вытер свою страстную кровь из носа. Лин Хуань немного разочарованно посмотрел на лицо Лу Цзиньбэя. Он сделал большой шаг назад. Он бросил бриллиантовое ожерелье перед Лу Цзиньбэем.
"Поторопись и подними его!"
Лу Цзиньбэй просто потрогал рану и лишь спокойно посмотрел на него.
Неподалеку раздались беспорядочные шаги, взглянув на двух людей, которые уже прошли мимо, Лин Хуань зажал нос и побежал.
Ло Шэн несколько сдержанно остановился рядом с Лу Цзиньбэем, и деликатно сказал: "Спасибо за помощь. Если бы не ты, я не знаю, чтобы и делал! Я обязательно отплачу тебе!"
Тань увидел, что Лу Цзиньбэй стоял как истукан, и не обращал внимания на маленького омегу. Вместо этого он смотрел в сторону злобного бандита, который только что убежал.
Он любезно наклонился, чтобы подобрать лежащее на земле бриллиантовое ожерелье, и протянул его Ло Шэну: "Лучше убрать его подальше, не каждый раз встретишь кого-то, кто тебе поможет..."
Лу Цзиньбэй посмотрел на Ло Шэна, его глаза были темными и мрачными, он сказал.
"Не на того нарвался".
Улыбка на лице Ло Шэна застыла: "Что, что?".
Лу Цзиньбэй почувствовал легкую боль, когда прикоснулся к ране. Он слегка кивнул в сторону Таня.
"Он вернул тебе ожерелье. Он помог тебе, поэтому лучше отплати ему".
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"Но сейчас это явно был ты..."
Подумав, что Лу Цзиньбэй шутит, Ло Шэн не закончил фразу, его сверкающие глаза не решались продолжить, и он обнаружил, что Лу Цзиньбэй совсем не обращает на него внимания. Он обратил свой взгляд за помощью Таню.
Тань, возлагавший большие надежды, оказался под сильным давлением. Он не выдержал и спросил,
"Что? Какое отношение это имеет ко мне?".
Какова была логика Лу Цзиньбэя?
Очевидно, что все это был какой-то спектакль.
Но сейчас он действительно услышал в тоне Лу Цзиньбэя нотки уверенности, что тот действительно хочет дать ему эту возможность приблизиться к омеге.
Дрогнув, ожерелье, которое он только что держал в руке, с грохотом упало на землю за секунду до того, как Ло Шэн собрался его поднять.
Тань сказал нежным голосом: "Прости, я не хотел."
"У нас еще есть вои дела. Тебе же небезопасно ходить на улице так поздно, так что пора идти домой".
Ло Шэн сильно прикусил нижнюю губу, а его вьющиеся длинные ресницы слегка дрожали, как будто он вот-вот расплачется, но в конце концов он стойко выдержал это и сел на корточки, чтобы подобрать свои вещи.
Ло Шэн все еще неохотно смотрел на Лу Цзиньбэя, затем мельком взглянул на лежащий на земле нож, и в его глазах мелькнул огонек: "Вы ранены? Я видел, что у грабителя был нож. Если вы захотите поймать его и вам нужен будет свидетель, вы можете связаться со мной в любое время. Это номер моего оптического мозга..."
"Кстати, я умею оказывать первую помощь. Если речь идет о простой перевязке раны, вы можете смело поручить это мне!"
"Это всего лишь небольшая рана, нет необходимости в перевязке".
Для людей с высокой силой, можно восстановить раны за полдня, основываясь на собственной способности к восстановлению.
Настроение Лу Цзиньбэя было безразличным, он подошел к ножу, лежащему на земле, поднял его и крепко сжал край рукоятки ножа.
Он попытался вспомнить, казалось бы, сладкий запах в воздухе, когда он только что общался с собеседником, но Ло Шэн продолжал ходить вокруг, и все время вырывал его из размышлений.
Лу Цзиньбэй встал и подмигнул Таню.
Тань попрощался с Ло Шэном с улыбкой на лице.
У Таня разболелась голова. Он посмотрел на Лу Цзиньбэя, с которым сегодня было явно что-то не то: "Что ты делаешь? Либо ты не помогаешь, либо спокойно принимаешь благодарность других за помощь".
"Но мне кажется, что тот омега симпатичен, разве он тебе неинтересен? Думаю, он просто хотел обменяться с тобой номером оптического мозга..."
"Я забыл."
Лу Цзиньбэй посмотрел вниз на нож, оставленный грабителем.
Тань повернул голову: "Что ты сказал?"
"Я забыл. Омега не должна быть очень красивой". Лу Цзиньбэй перевернул рукоятку ножа и посмотрел на него. Он закрыл глаза, и в его памяти всплыла сцена, как мальчик держал рукоятку ножа.
Тыльная сторона руки собеседника была напряжена, и он даже смог разглядеть кровеносные сосуды, а слегка выступающие суставы делали пальцы тоненькими и изящными.
Внезапно открыв глаза, Лу Цзиньбэй бросил нож Таню: "Иди и проверь отпечатки пальцев. Я дам тебе разрешение и подам заявку на проверку. Найди этого грабителя".
"Зачем?" Тань не знал, зачем он полез в интернет за подобными вещами. "Более того, вещь уже держал ты. Ты действительно считаешь это преступлением? Это же бред!"
"А я говорю тебе – проверь!".
Голос Лу Цзиньбэя был слабым. Он включил свой оптический мозг и проверил единственную опцию, прикрепленную к нижнему правому углу. В этот момент на поле появился обычный зеленый цвет, за которым следовала строка слов.
[Имя: Лин Хуань]
[Состояние: Спит]
Лу Цзмньбэй никогда не совершал ошибок, и обмануть его было невозможно.
Он слегка нахмурился. Влажный вечерний ветерок смешивался со всевозможными запахами. Он и сам не был уверен, что запах, который он только что почувствовал, точно такой же, как запах Лин Хуаня.
Но, к счастью, неосторожный бандит оставил улики.
Если запах не такой же, то хотя бы похожий.
Может быть, он был в одной группе с Лин Хуанем, память которого была смыта.
...
Лин Хуань вернулся на маленькую виллу семьи Раэлс как можно быстрее, осторожно обойдя кухню, где готовился ужин, поскольку он хорошо ориентировался в пространстве, то он без труда нашел свою комнату.
Он осмотрелся, в комнате было тихо, дул ветерок.
Подумав, что не расслышал шум ветра, Лин Хуань отвел взгляд. Он засучил рукава и коснулся неровной стены правой рукой. Прежде чем он начал что-либо делать, в тихой ночи раздался звук ломающихся цветочных веток.
Раздался треск, как будто ветка розы не выдержала веса чего-то, затем последовал приглушенный звук приземления.
Что-то похожее на круглый шар подкатилось к его ноге, но из-за плохого освещения можно было разглядеть только маленький черный шарик.
Лин Хуань слегка приподнял брови, опустился на колени и потрогал это что-то руками.
Он поднял его и посмотрел на свет, только чтобы обнаружить, что это был маленький ежик.
Из-за нервозности и страха все колючки ежа затвердели и слегка дрожали, когда он взял его в руки.
Вдруг показался маленький носик.
Лин Хуань не видел его глаз, он только услышал тоненький голосок и встревожился.
"Нет, не поднимай меня так высоко! Мама увидит меня!"
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Маленький свернувший комочек медленно раскрылся, и две прохладные лапы, осторожно надавили на тыльную сторону руки Лин Хуаня и с силой сжали ее, пытаясь образумить его.
"Притворись, сделай вид, что ты не видишь меня, а я отплачу тебе добром!"
Лин Хуань посмотрел на него с серьезным видом, но не удержался от смеха: "Что же ты можешь сделать для меня?"
Из коридора доносилось бормотание слуг и звук шагов, голоса становились все ближе и ближе, и вот-вот они появятся перед ними.
Маленький ежик в руках Лин Хуаня закрыл глаза, его голос перешел на шепот.
"Ты так хорошо выглядишь, ты тот самый человек, которого Мама специально вызвала, чтобы арестовать меня?"
Он уже мысленно представлял себе предстоящую сцену: фарфоровая тарелка, опрокинутая слугой, пронзительный крик, от которого лопаются барабанные перепонки, и разгневанная миссис Раэлс, спешащая к нему с тряпкой.
"Конечно, нет". Лин Хуань перестал улыбаться и слегка кашлянул. Он догадывался кто такой этот маленький ежик. Возможно, это несовершеннолетний альфа семьи Раэлс. "Не волнуйся, никто тебя не найдет...".
"Я буду хранить твои секреты, но ты не забывай платить мне тем же".
Маленькому ежику стало немного не по себе, и он немного напрягся.
Левая рука Лин Хуаня слегка обняла ежа, а другая легко ухватилась за подоконник, и он легко запрыгнул в окно на втором этаже.
В комнате была кромешная тьма. Он включил торшер.
Маленький ежик повернул голову, чтобы осмотреться, и обнаружил, что они оказались в комнате!
Он повернулся, чтобы восхищенно посмотреть на Лин Хуаня, и коснулся его пальца своей оттопыренной лапой, он никак не мог поверить в произошедшее:
"Ты, ты умеешь летать?!"
Лин Хуань поднял брови, глядя на него, и ответил: "Нет, не могу, я всего лишь забрался наверх".
"Так это же второй этаж! Это так круто!"
Маленький ежик подумал, что он скромничает, и от волнения вытянул все свои конечности, перевернулся и встал на ладонь Лин Хуаня.
Лин Хуань почувствовал, что колючки в одно мгновение стали намного мягче.
При движении маленького ежика что-то с треском упало.
Кто-то неловко поднял упавшие вещи и передал их Лин Хуаню. Маленький ежик обеспокоенно спросил: "Это, это маленький кусочек кисло-сладких свиных ребрышек, которые я только что принес с кухни. Угощайся!".
"Ты когда-нибудь ел это блюдо? Его может приготовить только повар, нанятый нашей семьей. Он добавил в него масло, произведенное компанией "Синяя звезда". Оно очень ароматное!"
Ежик продолжал: "Это очень вкусно. Обычно они не готовят это блюдо, но сегодня видимо какой-то особый повод!".
Лин Хуань посмотрел на кусок измельченной свинины перед собой, который был слишком мал.
"Быть хорошим для тебя более чем достаточно, верно?"
Лин Хуань засмеялся, он отодвинул мясо.
"Все в порядке. Я не голоден. Ты можешь съесть его". Протянув руку, он коснулся носа маленького ежа и беспомощно спросили: "Как тебя зовут?".
"Вы можете называть меня Чэнчэн! Моя фамилия Раэлс. Эта вилла принадлежит моей семье. Она очень большая, правда?"
Он не знал, как во внешнем мире различают высокие, средние и низкие статусы между людьми. Он знал только, что вилла очень большая, и ему потребовалось полчаса, чтобы добраться до кухни после того, как он убежал от людей в своей комнате.
Чэнчэн был очень горд, когда поднял голову и назвал свою фамилию.
Заговорив, он с нетерпением уставился на Лин Хуаня: "Твоя сила действительно мощная, у тебя есть альфа по крайней мере одного класса! Ты тот гость, которого пригласила сегодня Мама?".
Он быстро запихнул мясо в рот, и стал жевать: "Я не видел проявления твоей силы, можешь ли ты использовать ее снова? Давай же!"
"Я всего лишь бета, и я не использовал силу, чтобы поднять тебя только что". Лин Хуань улыбнулся: "Ты же альфа, но почему я не почувствовал никакого феромона от тебя?"
Чэнчэн несколько потерянно опустил голову, и его скорость жевания замедлилась.
Лин Хуань коснулся его подбородка, и из его сознания раздался чистый электронный звук.
[Раэлс Чэн, альфа, 7 лет]
Услышав возраст, Лин Хуань сделал небольшую паузу и спросил, "Почему ты не пошел в детский сад?".
Хотя он смутно слышал, как Лу Цзиньбэй сказал, что это дворянин, в конце концов, у него не может не быть денег, чтобы отправить своих детей в детский сад, верно?
Руки Чэнчэна опустились, а в голосе прозвучало разочарование: "Потому что у меня нет никаких способностей, я не могу ни летать, ни дышать огнем".
"Мама сказала, что в детском саду будет много детей с оценками "отлично" и "нормально". Они лучше меня. Заводчица будет больше любить их, но, если я буду дома, то у меня все будет хорошо, поэтому мы решили не ходить в детский сад."
Миссис Раэлс сделала все просто и красиво.
Говоря прямо, она действительно боялась, что Чэнчэн будет подвергаться издевательствам в детском саду.
Лин Хуань протянул руку и вытер сахарные пятна на кончике носа: "Ты сегодня тайком ел мясо?".
"Да". Чэнчэн посмотрел на него: "Ты тот гость, которого Мама пригласила сюда сегодня?".
"Я не гость" Лин Хуань улыбнулся. "Я скорее временный член вашей семьи".
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Под сиянием хрустальной люстры рядом с великолепным обеденным столом появился еще один табурет.
Сегодня ужинают четыре человека, а вообще их в семье только трое.
На белой стояло скатерти множество богатых блюд, а в центре громоздился ароматный жареный цыпленок.
Чэнчэн сидел немного в особой позе, но ноги его каким-то образом болтались в воздухе.
Хотя в глубине души Чэнчэн неоднократно призывал себя смотреть на стол, а не на Лин Хуаня, он все же ненароком взглянул на него.
Он также вспомнил о данном ему соглашении: Лин Хуань так уж и быть не расскажет о том, что Чэнчэн ел мясо, но при повторной встрече он должен сделать вид, что не знает Лин Хуаня.
Как только Лин Хуань выпроводил Чэнчэна из комнаты. Госпожа Раэлс сразу же постучала в его дверь и попросила спуститься вниз к ужину.
Через пять минут Чэнчэн действительно увидел Лин Хуаня, с которым якобы только сейчас и «познакомился».
Госпожа Раэлс с достоинством нарезала стейк, положила его на обеденную тарелку Лин Хуаня и нежным голосом спросила: "Лин, как ты себя чувствуешь? Голова все еще кружится? Тебе все еще ослепляет дневной свет?"
Лин Хуань почувствовал заботу. Он промолчал. Увидев, что Лин Хуань слегка нахмурился, она тут же протянула руку и коснулась его головы: "Голова все еще болит, да? Ты сейчас ничего не можешь вспомнить, верно?"
В его сознании прозвучало объяснение системы.
[Операция по стиранию памяти имеет побочные эффекты. Все, что должно быть стерто, также сотрет другие не относящиеся к делу воспоминания за тот же период времени. На этот раз военные хотят, чтобы ты забыл воспоминания, связанные с Федерацией, поэтому, согласно сюжету, ты не должен сейчас ничего помнить]
[Военное ведомство хочет, чтобы ты провел два года в семье Раэлс]
Поэтому Лин Хуань просто кивнул госпоже Раэлс. Он посмотрел на уголки рта женщины и на руку, она, конечно, хотела дотронуться до него, но не осмелилась. Он заметил страх и испуг в ее глазах.
Чтобы завоевать доверие, он тут же печально вздохнул: "У меня так болит голова, я, я даже не могу вспомнить вас".
Словно получив какой-то знак, госпожа Раэлс поспешно представилась: "Ах, конечно, Лин, я твоя мать, ты мой старший сын".
Он повернулся, чтобы взглянуть на господина Раэлс и на Чэнчэна, которые все также сидели молча. Когда он повернулся обратно, госпожа Раэлс увидела доверие в его глазах и вздохнула с облегчением.
Несколько дней назад военные прислали этого молодого человека. Одновременно они прислал сертификат о степени опасности и инструмент, который может обезвредить Лин Хуаня при необходимости, а также щедрое вознаграждение.
Этот инструмент использовался только для предотвращения проблем. На нем выгравировано электронное клеймо военного ведомства. Каждый раз, когда он используется, военный департамент получает уведомление.
В течение двух лет им нужно будет заботиться об этом юноше. Когда же придет время, они не только получат большую сумму денег, но и земельный участок.
Военное ведомство также обещало Чэнчэну, что если у него не будет возможности пойти учиться куда-либо, то он сможет сразу поступить в военное ведомство.
Награды были слишком заманчивыми, и они быстро согласились.
Военное министерство не упоминало личность Лин Хуаня, но сертификат о степени опасности был слишком привлекательным. Госпожа Раэлс даже сомневалась, что Лин Хуань был отчаянным межзвездным бандитом.
Изначально она просто играла на публику. Увидев, как Лин Хуань послушно опустил голову, чтобы выслушать ее, госпожа Раэлс была ошеломлена и внезапно почувствовала что-то неладное.
Что же такого отвратительного сделал этот хороший человек, что у него такая высокая степень опасности?
Миссис Раэлс грустно сказала: "Это все из-за автомобильной аварии. Ты ударился затылком. Врач поставил диагноз - легкое сотрясение мозга. Ты очень долго спал. Должно быть, сейчас ты очень голодны. Пожалуйста, кушай".
Перед Лин Хуанем уже громоздилась целая гора тарелок, сбоку послышался какой-то скрип.
Это был табурет Чэнчэна.
Господин Раэлс, который не умеел говорить и придумывать истории на ходу, молча ел мясо, а когда встретился взглядом с Лин Хуанем, на мгновение задумался и с добродушной отеческой улыбкой произнес.
"Кушай, кушай. Да побольше".
Он обнаружил, что голова его сына высоко поднята, а он все еще оглядывался по сторонам, как будто чего-то боялся.
Чэнчэн был немного грустным, вилкой он размял содержимое в тарелке и запихнул его в рот.
Миссис Раэлс оглянулась, ее голос был суровым: "Чэнчэн, а ну выплюнь то, что у тебя во рту".
Перед Чэнчэном поставили круглую миску размером с ладонь взрослого человека.
"Это твой сегодняшний ужин, тофу с мясным фаршем".
Чэнчэн расстроился еще сильнее, в глазах заблестели слезы, и он всеми силами пытался сдержать их.
Благодаря Лин Хуаню, он успешно стащил кусок мяса с кухни и съел его. Даже сейчас кончик его носа все еще чувствовал ароматный запах. Теперь, когда перед ним лежало роскошное блюдо, он никак не мог его съесть.
Миссис Раэлс заговорила: "Ради твоих собственных зубов".
"Если бы ты не крал с кухни продукты, то у тебя бы не было кариеса".
Чэнчэн выплюнул мясо, его лапы с силой схватили маленькую вилку и дважды постучали по обеденному столу, чтобы привлечь внимание.
Когда миссис Раэлс перевела на него взгляд, он поднял голову и открыл рот, указывая на место, где отсутствовал зуб, и недовольно сказал: "Кровотечение прошло, я могу кушать нормальную пищу..."
"Нет, пока не можешь".
Госпожа Раэлс сурово отобрала у Чэнчэна тарелку. Когда она подняла ее, то обнаружила, что в ней было много мяса. Чэнчэн воспользовался моментом, пока она разговаривала с Лин Хуанем.
Миссис Раэлс улыбнулась Лин Хуаню: "Чэнчэн еще слишком мал и не может себя контролировать".
Лин Хуань кивнул, в его сознании раздался электронный звук.
[Открыто побочное задание: приготовить мясо креветки для Чэнчэна, чтобы он мог его съесть. Время выполнения: 24 часа. Награда за выполнение: тонкая, длинная и гибкая золотая кошачья палочка]
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На следующий день Лин Хуань вежливо попросился на кухню за час до обеда.
Система открыла для него рецепт и неустанно подбадривала его.
[Мастер можешь не переживать, я считаю, что твое блюдо будет очень вкусным]
Лин Хуань почувствовал легкий ужас, потрогал свой карман, но ничего не нашел.
"Где обещанный реквизит?"
Он снова посмотрел на рецепт и почувствовал, что проблема невелика. Хотя он не очень хорошо умел готовить, продукт все равно был достойным внимания.
Вчера вовремя ужина он обнаружил, что повар высокого уровня, кажется, уступает ему в мастерстве. От блюд исходил приятный запах, но вкус был не очень.
[У тебя все прекрасно получается. Стоит только немного постараться]
Линь Хуань: "..."
Лин Хуань спросил: "Ты ешь морковь?".
Свернувшийся калачиком маленький ежик простонал.
"Не ем! Она же не вкусная!"
Чэнчэн воспользовался моментом и сначала лизнул, а потом уколол Лин Хуаня.
Лин Хуань не мог не спросить: "Что ты делаешь?".
Чэнчэн встал и ответил: "Я запомнил твой вкус, так что в следующий раз, когда ты прикоснешься ко мне, я смогу не поранить тебя своим шипом. Вчера Мама отправила меня спать слишком рано, поэтому я не смог этого сделать раньше!".
Лин Хуань улыбнулся, сказал "хорошо" и положил ежа, боясь, что запах будет раздражать его, когда он будет резать лук и имбирь. Раздался какой-то непонятный звук.
Из кольцеобразного светового мозга на правом запястье выскочила ярко-зеленая подсказка.
-Размораживание завершено.
Вчера вечером он заглянул в торговый центр и обнаружил, что там не продается ни одной креветки. Месячный объем продаж исчислялся однозначными цифрами, и торговый центр выглядел заброшенным.
Самые лучшие товары - это различные виды питательных соусов в другой части торгового центра. Новые комментарии обновляются каждую секунду.
-Раки, только что поступившие в продажу, очень вкусные. Я также купил чесночный соус. Хотя немного дороговато, но он того стоит. Я когда-то бывал на аристократических вечеринках. Вкус чесночных раков трудно описать. Тем не менее, это дешево, экономично и вкусно.
-Я только что купил соус со вкусом манго. Я также хочу купить клубничный. Надеюсь, в следующий раз, когда у меня будут деньги, мне удастся попробовать. (Слезы)
Лин Хуань с любопытством пролистал посты, связанные с едой. Похоже, что большинство блюд, к которым стремится вся империя, состоят из очень простых ингредиентов.
Или они просто не умеют готовить?
Лин Хуань прочитал двух очень популярных кулинарных блогеров и обнаружил, что все они оставляют сверху ссылку на прямой эфир. Один из блогеров был крупным аккаунтом, специализирующимся на питании альф.
Электронная подсказка прозвучала, прервав размышления Лин Хуаня.
Серебристый робот уверенно скользнул в сторону Лин Хуаня. Его рука открыла отсек для хранения, достала оттуда тарелку с креветками и протянула в руки Лин Хуаню.
Лин Хуань дотронулся до головы робота, на которой высветился черный дисплей. "Ты очень пунктуален, спасибо за твою тяжелую работу".
Поняв комплимент, на экране перед Лин Хуанем зажглось электронное выражение.
^_^
И световой мозг, и живой робот были подарены госпожой Раэлс вчера.
Он пролистал контакты своего мозга и обнаружил, что список был пуст. Миссис Раэлс объяснила, что это недавно купленный оптический мозг.
Из-за своего бета-статуса он был немного замкнутым, когда учился в школе, и у него не было хороших друзей. Она также утешила его тем, что врач сказал, что у него лишь кратковременная потеря памяти, и что скоро он сможет все вспомнить.
Лин Хуаня хлопнули по плечу. Он повернул голову и посмотрел на обеспокоенное выражение лица повара в колпаке: "Мастер Лин. Эти креветки не так хороши, как кажется в Интернете. Мне всегда приходится перед готовкой перебирать креветки...".
Шеф-повар вздохнул.
Секреты можно узнать, только отправившись на обучение к профессиональным поварам. А так, скорее всего, получится беспорядок.
Прежде чем Лин Хуань заговорил, Чэнчэн подошел, протянул лапу, толкнул повара и выжидающе посмотрел вверх.
"Пусть брат сделает это =!"
Хотя он никогда не видел, как Лин Хуань готовит, он верил в него.
Лин Хуан слегка приподнял брови, взял креветку, у которой была удалена голова. Руками он быстро снял панцирь, не нарушив мяса креветки.
Острый клинок провел по спине, ухватившись за место расположения хвоста креветки, и осторожно потянул за него, непрерывно вытягивая креветочную нить, и положил ее на бумажную салфетку, приготовленную в стороне.
Лин Хуань спросил: "Это правильно?".
Все эти действия заставили шеф-повара открыть рот, некоторые из них лишили его дара речи.
Он не мог поверить своим глазам: "Да, все верно".
Движения были красивые - почти как по учебнику.
Даже ему никогда не стать таким совершенным, как Лин Хуань.
Шеф-повар отошел и передал кухню в распоряжение Лин Хуаня. Беспокойство, которое он испытывал только что, улетучилось.
После того как все ингредиенты были подготовлены, сковорода нагрета, а масло раскалено, Лин Хуань вдруг какой-то звук.
Не только его, но и оптический мозг повара одновременно подали сигнал.
Сразу же выскочило уведомление.
-Жители района 1, пожалуйста, имейте в виду, что на проспекте произошла серьезная авария, и некоторые дороги заблокированы. Просим граждан обратить внимание на навигационное напоминание светового мозга при движении и выбрать альтернативный маршрут.
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Линг Хуан не принял это сообщение близко к сердцу. Он договорился с директором Цинь о встрече во второй половине дня. Название места, отмеченного красным цветом мозгом, было очень странным, и он не должен был попасть сюда.
Яркие и полупрозрачные креветки были обработаны луком, чтобы удалить аромат, а затем завернуты в муку, положены в кастрюлю, которая была уже нагрета и смазана маслом. Лин Хуань взял яйцо и разбил его о край миски.
Повар нервно стоял сбоку, и обнаружил, что Лин Хуань в следующую секунду отделил яичный белок от желтка и начал равномерно перемешивать, но он не видел четко предыдущий шаг.
Он не знал, выглядел ли Лин Хуань причудливо или действительно обладал каким-то навыком. Повар сделал два шага вперед, взял со стойки с приправами маленькую бутылочку с белым порошком и поставил ее рядом с Лин Хуанем.
"Мастер Лин, вы забыли взять это".
Лин Хуань взглянул: "Что это?".
Шеф-повар наконец-то обнаружил пробел в знаниях Лин Хуаня. Он вздохнул с облегчением и быстро объяснил: "Это ароматный порошок. Просто посыпьте немного. Он вступит в реакцию с блюдом и усилит запах в десять раз".
"Все в порядке, мне это не нужно".
Лин Хуань улыбнулся, он положил мясо креветок, которое вынул из кастрюли, на тарелку. Хотя он не использовал ароматный порошок, аромат все равно переполнял всю кухню.
Чэнчэн не мог отвести глаз от блюд. Он потер руки, взял свои палочки и отправил в рот первую креветку.
Было немного горячо, но его нос восторженно дернулся. Его яркие черные глаза заблестели от возбуждения.
Он жестом подозвал Лин Хуаня: "Это безумно вкусно".
Это было в 10 000 раз вкуснее, чем маленький кусочек тушеной свинины, который он в тот день пронес к нему в комнату!
Сидя на столе, Чэнчэн отбросил палочки для еды и принялся хватать креветки руками, выражая высшую похвалу мастерству Лин Хуаня.
[Миссия завершена. Золотая кошачья палочка будет выдана мастеру в течение 24 часов. Ожидайте]
Повар попробовал блюдо и посмотрел на Лин Хуаня с глубоким восхищением: "Мягкое, но хрустящее мясо, могу я спросить, у кого ты учился Лин?"
"Я просто прочитал несколько постов в интернете и вышло так вкусно. Оно все равно не лучше твоего".
Лин Хуань слегка улыбнулся, и дотронулся до Чэнчэна, который зарылся с головой в тарелку.
Чэнчэн съел почти всю тарелку, и теперь постукивал по краю тарелки своими зубами, не выпуская ее из рук.
Шеф-повар с некоторым сожалением посмотрел в глаза Лин Хуаня и тихо вздохнул. "Было бы неплохо, если бы мастер Лин умел готовить больше пяти блюд. В Лиге Золотой Ложки, с такими совершенными блюдами, вы определенно получили бы отличные результаты."
...
Лин Хуань подошел ко входу в зал регистрации заводчиков. Инструктор Цинь восхитился его оптическим мозгом, сказал, что это последняя модель в этом году, на рынке нет таких больше нет, а затем помог ему подключить всю информацию, и наконец передал считыватель отпечатков пальцев.
Лин Хуань протянул руку и приложил палец, вспыхнул зеленый огонек.
Цинь сказал: "Местоположение детского сада было отправлено на твой оптический мозг, ты можешь пойти туда и посмотреть, когда освободишься. Отсюда совсем недалеко. Если вы не уверены, то сходите туда завтра. Я только что ввел для вас отпечатки пальцев. Теперь детский сад закреплен на ваше имя. Вы - главный. Когда вы наймете помощника, то должны привести его для регистрации".
[Открыто побочное задание: отремонтируйте детский сад в течение семи дней, текущие доступные средства: 10,000 межзвездных монет]
Лин Хуань головокружительно выслушал множество наставлений от Циня, взял дюжину толстых справочников, и вышел на улицу.
Еще рано, поэтому сегодня вечером он отправится в детский сад, а завтра уже начнет ремонт.
Следуя навигации, он обошел несколько темных переулков и ни разу не свернул на главную дорогу, людей на дороге становилось все меньше и меньше.
Лин Хуань вздохнул и спросил систему.
"Неужели это место такое пустынное? Только потому, что оно находится рядом с военной базой?"
Неудивительно, что в самом начале Цинь выглядел немного смущенным, и уговаривал его сменить расположение.
Из сознания раздался треск, смешанный с несколько озадаченным голосом системы.
[Но, этого просто не может быть. Кто-то же здесь все-таки есть]
Лин Хуань быстро направил фонарик на темный переулок, через который он только что прошел. Двое мужчин в военной форме остановились, один из них слегка нахмурился. Его тон был немного недобрым: "Я оповестил весь район, все люди давно уже должны быть эвакуированы отсюда. Никто не должен оставаться здесь".
Мужчина нажал на оптический мозг и сказал низким голосом: "Пошлите больше людей, чтобы пересмотреть инструкции и заблокировать пять основных маршрутов поблизости."
"Да, конечно".
...
Лин Хуань приложил палец к сканеру и открыл дверь пустого детского сада. Он вошел внутрь, осмотрелся и был вполне доволен помещением.
Как только он вздохнул, что дома здесь дешевые и роскошные. Неподалеку раздался приглушенный шум, похожий на взрыв. Грохот становился все ближе и ближе. Стеклина треснула и упала на пол, подняв такую пыль, волна которой могла стереть Лин Хуаня с лица земли.
Лин Хуань поднял голову и посмотрел: в крыше была большая дыра, и что-то спустилось оттуда с огромной скоростью.
Крепкая черная тень яростно ударилась о землю, лежа на земле, глядя на крепкое телосложение, отвратительное лицо мужчины медленно повернулось, его глаза плотно закрылись, и он дважды дернулся от боли.
Лин Хуань: "..."
Он думал, что семи дней будет более чем достаточно для оформления детского сада, по крайней мере система верила в него.
Теперь кажется, что семи дней может быть недостаточно, чтобы восстановить это место.
Некоторое время не зная, что сказать, Лин Хуань лежал на полу. Он услышал легкий удар над головой, за которым последовал двойной перекат.
Он поднял голову и посмотрел, перед ним внезапно появился цветок и чей-то хвост?
Лин Хуань подсознательно протянул руку. Схватился за мех. Тонкий хвост противника, рефлекторно вцепился в его руку. Лин Хуань слегка приподнял брови.
Кажется... это кошка?
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Холодные кончики пальцев Лин Хуаня, который приходил в себя коснулись чего-то теплого и горячего. Он затаил дыхание.
Из-за высокого значения силы, его пять чувств усиливаются на двое. До его ушей донесся легкий звук капель. Одна капля упала на носок его ботинка.
Кот на его руках свернулся калачиком. Лин Хуань не мог пошевелить правой рукой. Он мог только с трудом шевелить левой рукой и вдруг почувствовал, что кошка яростно дрожала.
Сила кота явно была больше, чем у него, и он сильно сопротивлялся его движениям. Поняв, что Лин Хуань не собирался останавливаться, его зрачки засветились золотистым светом. Его клыки укусили Лин Хуаня прямо за тыльную сторону руки. Лин Хуань лишь слегка вздрогнул, но не отдернул руку. Он почувствовал, что кошка на его руках замерла.
Кот был грязный, больной, раненый, защищающийся, рычащий и раздражительный, к нему нелегко было подойти, он был похож на бродячего дикого кота.
Лин Хуань спокойно попросил систему проверить, где находится ближайшая больница, в которой можно сделать прививку от бешенства, и добавил ее в закладки.
Пока кот не обращал на него внимания, он решил, что это его шанс осмотреть рану.
Лин Хуань осторожно раздвинул шерсть и увидел рану. Она пропиталась кровью до такой степени, что он не мог понять, как она выглядела первоначально. Кажется, в груди было отверстие, но оно слишком глубоко.
От его кончиков пальцев исходил какой-то влажный и сильный запах.
Только что же что-то капало. Точно, это капала кровь.
Видя, как пушистые уши постоянно трясутся от боли, в груди Лин Хуаня защемило, поэтому он задал вопрос системе.
"Это альфа детеныш?"
[Хмм, вообще непонятно. Никаких факторов, указывающих на это, не появилось]
"Тогда это просто..." Лин Хуань задумался: "Тогда это обычная кошка?"
[В империи есть обычные кошки, выращенные в неволе. Они распространены только в высшем обществе. Благодаря своему маленькому размеру и мягкому характеру, они стали любимыми питомцами жен богачей]
[Ты все равно не можешь узнать какую-либо информацию о нем после прикосновения, и есть еще вероятность, что всесторонние данные другой стороны перекрывают твои данные]
При упоминании о подавлении во всех направлениях Лин Хуань неловко фыркнул, и на ум пришло только лицо Лу Цзиньбэя.
Соединив образ и возраст адмирала, которого он видел в прошлый раз, Лин Хуань коснулся мягкой кошачьей шерсти и обнаружил, что желтый цвет смешивался со сложными черными узорами. Чтобы его увидеть, нужно было присмотреться, поэтому он ничего не увидел сначала.
Лин Хуань небрежно бросил: "Этот похож на какую-то дешевку".
Раздался "скрип".
Движение вдалеке прервало его размышления.
На его искаженных чертах застыла жуткая улыбка, а голос был хриплым.
"Ты думаешь... хе-хе... что только ты можешь догнать меня? Ну давай посмотрим. Скорость, которой ты так гордишься, далеко не достаточная..."
Прерывистые слова были неясными. Лин Хуань не понял ни слова, и он даже подумал, что собеседник ошибся разговаривает не с ним.
Лин Хуань машинально сделал шаг назад, и по всему его телу побежали мурашки.
Не то чтобы его испугали слова собеседника.
Зрачки мужчины расширились и превратились в ужасающую темноту.
"...Он мертв, империя – всего… сосуд с прахом".
И без того скрюченный палец мужчины все еще был поднят вверх, и, заикаясь, он указал пальцем в адрес Лин Хуаня.
Он с силой ударил по закрытым воротам ногой, но ничего не вышло. Люди за воротами, не говоря ни слова, используя инструменты, пробили большую дыру в воротах нового детского сада. Казалось, завалы от стены разгребал бульдозер.
Лин Хуань: "..."
Он думал, что мечта, которая нуждалась лишь в частичной отделке, была полностью разрушена.
Новый магазин, который он только что открыл, был обстрелян с фланга и спереди злыми силами, и он был раздавлен и стерт с лица земли.
Почувствовав сильное движение у двери, кошка, закрывшая глаза и спокойно сидевшая на руках, пробудилась.
Прежде чем Лин Хуань успел оглянуться на нового гостя, в его ухе внезапно раздался электрический шум.
Кончики пальцев онемели, как будто их ударило током.
Он подумал, что кот не привык к такому шуму, поэтому быстро прикрыл пушистые ушки и негромко сказал: "Не бойся".
Как только он произнес эту фразу, свернувшаяся калачиком кошка внезапно встала и в знак восстания быстро отбросила его руку. Вытянувшись во весь рост, Лин Хуань почувствовал, что его стройные и длинные лапы, казалось, имеют какое-то благородство.
"В тире есть гражданские".
"Сообщите точку, которую следует избегать".
"Разве вы не перекрыли пять дорог? Как можно быть таким глупым, чтобы поместить туда гражданских! Три заложника уже погибли!"
"Заткнись!"
Тусклые торопливые шаги раздались позади него, и от этого шума, Лин Хуаню стало немного не по себе, у него заболела голова.
Ему не нужно было оглядываться, он чувствовал в воздухе густую кровь и феромон.
Пришло не менее двадцати человек, и все они альфы.
Они были похожи на какую-то команду.
Лин Хуань протянул руку и надавил на спину кошки, пытаясь заставить ее сесть, но та совсем не оценила этого.
Тонкие зрачки на мгновение замерли, когда она повернулась, чтобы взглянуть на Лин Хуаня. Она выгнула талию дугой и хотела спрыгнуть вниз, но ее потащил за собой юноша. Его задние ноги яростно брыкались.
"Травма настолько серьезная, что теперь ты не можешь передвигаться, и ты собираешься..." Лин Хуань не успел договорить, как его оттолкнул противник. Кончик хвоста, поднятого во время действия, взметнулся вниз.
Белая кожа Лин Хуаня под воздействием воздуха быстро покраснела и из нее начала сочиться кровь.
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Лин Хуань задыхался, покалывание в его талии появилось очень быстро, а на его руку кто-то с силой наступил.
Очевидно, что кошка, свернувшаяся на его руках, только что выглядела встревоженной и очень хрупкой. Теперь, когда она двигалась быстро, она была ослепительна. Некоторое время Лин Хуаню было трудно уловить точную позицию. Но он почувствовал сильное сексуальное желание. Поэтому его желание сбежать отсюда было еще сильнее.
Но Лин Хуань мог только наблюдать сквозь град пуль.
Рядом с ним вился тонкий золотой хвост кошки и холодно блестели острые коготки, крепко впившиеся.
Крепкое и мощное тело образовало идеально ровную линию, в одно мгновение он подпрыгнул вверх и исчез в ночи.
Лин Хуань не знал, откуда у этой кошки такая удивительная способность к прыжкам. Потолок стеклянного зала был выше примерно на три метра. Но поскольку кошка ненадолго задержалась на крыше, он отчетливо видел все ее повреждения.
На груди у нее красовалась достаточно большая рана, и бег в таком состоянии, несомненно, приводит к ускоренной смерти.
Лин Хуань посмотрел на отпечатки лап, оставленные на верхней части стекла. Он предварительно угадал маршрут бегства кошки, похоже, она бежала на север. Он повернулся и вдруг столкнулся с дулом ружья. Лицо человека с пистолетом было лишено какого-либо выражения, сразу видно, что он находится на работе.
"Ты гражданский?"
"Покажи свой оптический мозг, нужно проверить информацию". Мужчина показал свое удостоверение "Я из военного ведомства. Тебе лучше сотрудничать с нами."
Лин Хуань посмотрел на сжатые пальцы на курке, задрожал и быстро поднял свой оптический мозг на запястье, чтобы показать, что он является абсолютно безопасным и здоровым гражданином.
Другой человек, стоявший рядом с ним, держал в руке прибор и сканировал его оптический мозг. После короткого звукового сигнала экран загорелся зеленым светом.
Звуки выстрелов полностью прекратились. Казалось, что Лин Хуань был членом команды, которая пришла проверить его личность. Убедившись, что нет никаких проблем, мужчина вздохнул с облегчением и начал один за одним задавать простые вопросы.
"Как вы попали на заблокированную дорогу? Где вы были в семь часов вечера?".
"Почему вы находитесь здесь? Знаете ли вы человека, который лежит на земле?".
Лидер команды подошел прямо к мертвому телу.
Лин Хуань отвечал на все вопросы естественно, и он мельком увидел, как мужчина нажал кнопку на запястье возле трупа.
Рука мужчины мгновенно окуталась металлической оболочкой. Стальные пальцы легко разрезали небольшой кусок кожи на спине трупа и достали изнутри какой-то черный предмет.
Лин Хуань слегка прищурил глаза, но поскольку черный предмет был слишком мал, он не мог разглядеть его.
Он мог только видеть, что выражение лица мужчины стало еще более уродливым. Мужчина разжал руку и бросил предмет на землю, затем взял ружье и быстро его на землю. Он выстрелил, и воздух наполнился горелым и неприятным запахом.
Когда предмет был поражен с первого выстрела, Лин Хуань вдруг услышал резкое мычание.
Его голова болела, он схватился за нее и отступил назад, прозвучал обеспокоенный вопрос: "Что с тобой?".
"Вы разве не слышали?"
Мужчина нахмурился. "Что слышали? Вы имеете в виду выстрелы?"
Лин Хуань встретился с растерянными глазами этих двоих, и поджал нижнюю губу: "Все в порядке, возможно, у меня немного кружится голова. Я не видел ничего подобного раньше".
Он медленно проговорил: "Когда я пришел, все было нормально. Это твоя ошибка. Кроме того, я только купил этот участок земли, включая этот магазин. Тперь же все вокруг разрушено может поговорим об этом?"
Мужчина с ружьем проговорил: "Сэр, мне жаль, что я причинил такой большой ущерб вашему магазину, но пока мы не можем связаться с шефом. Я не могу принять решение без его разрешения. Рядом сотни людей. Выйти на улицу невозможно из-за стопроцентной блокады. Для вашей безопасности, пожалуйста, пройдемте с нами. Тань Чжун приедет завтра днем, и мы выплатим вам соответствующую компенсацию".
Мужчина посмотрел на его изорванную одежду и кровоточащие раны и добавил: "Военные врачи не могут быть задействованы. Ваши раны не слишком серьезны. Аптечка будет доставлена вам позже. Все будет хорошо, вы поправитесь".
Лин Хуаня отвели в чистую белую комнату.
Военные не стали объяснять, что произошло. Вместо этого они прислали очень твердый хлеб, спрессованное печенье и стакан воды, сказав ему, что это его ужин.
Лин Хуань переоделся в чистую одежду. Размер едва подходил ему. Он смотрел на улицу.
Черная тень мелькнула за поворотом и быстро исчезла, оставив на земле только несколько пятен крови.
Лин Хуань нахмурился.
Он постучал в дверь и сказал человеку, стоявшему за ней: "Тут очень плохой сигнал. Это что бомбоубежище? Мне нужно позвонить маме, поэтому я выйду и вернусь через 20 минут".
...
Он нашел место, где только что видел кошку, включил фонарик и пошел по краю темного переулка вдоль пятен крови, которые стали настолько мелкими, что их почти не было видно.
По переулку текли сточные воды, повсюду валялся мусор и всевозможные пустые картонные коробки, самая высокая куча находилась в углу.
Лин Хуань поднял голову и вдруг столкнулся с парой золотых глаз.
Это была кошка, которая сбежала от него.
Она отдыхала на высокой картонной коробке, ее тонкий хвост выгнулся дугой и время от времени покачивался.
"Спускайся".
Лин Хуань поднял голову и поманил ее пальцем: "Это слишком опасно. Эти твари могут найти тебя. Здесь грязно, что небезопасно для твоих ран".
Слегка покачивающийся хвост приостановился, услышав звук. Она медленно встала, огляделась, ища точку опоры.
Лин Хуаню показалось, что она хочет спуститься, но не решается сдвинуться с места, потому что слишком напугана. Он быстро сделал два шага вперед, протянул руку, чтобы поймать ее, и случайно наткнулся на железное ведро. Сложенные картонные коробки вдруг посыпались вниз.
Лу Цзиньбэй наконец-то нашел укромное место, которое находилось совсем рядом с временной штаб-квартирой военного ведомства.
В его ушах постоянно звучали раздражающие голоса, зрение было то четким, то нечетким, а тело наполняли всплески пронзительного холода. Негативные эмоции были настолько сильные, что они душили его.
Он должен идти быстро.
Вдруг под ногами не оказалось ничего, его реакция была крайне медленной, вдруг наступил краткий миг невесомости, и его осторожно обхватили чьи-то руки.
Он никого не видел, повсюду была гнилая сырость, но кончик носа вдруг наполнился ароматом теплого цитруса, все более густой запах, казалось, касался его, и даже пронизывающе давил на его беспокойную и неуправляемую силу духа.
Кончики теплых пальцев нежно коснулись макушки его головы.
"Эй, я поймал тебя".
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Лу Цзиньбэй не мог видеть все ясно, его глаза казались затуманенными.
Он мог только чувствовать тепло человека, который крепко держал его.
В радиусе десяти километров раздался резкий и короткий звук свистка, шум машин и всевозможные хаотичные звуки, казалось, прорвались через барьер, когда он был крайне слаб, безумие бурлило в его голове.
Когда разум не в состоянии контролировать себя, он превращается в водоворот. Как только он перейдет грань коллапса, он потеряется, так как будет создана огромная нагрузка на мозг.
Его духовная сфера всегда была темной, как бездна, теперь же она находится на грани срыва.
Из-за неприятного и неудержимого дрожания ушей он протянул лапу, чтобы нажать на них.
Тонкие мозолистые кончики пальцев осторожно погладили маленькую напряженную мышцу за ухом.
Постепенно расслабившись, Лу Цзиньбэй почувствовал, что его уши потянули для профессионального осмотра.
Он еще не успел отреагировать, как его снова успокаивающе погладили и обняли.
Лин Хуань опустил голову и прошептал: "Не чеши ушки, тебе нельзя. Ты слишком долго блуждал и бегал по грязным местам. Теперь у тебя ушные клещи, но это нормально. Давай вернемся и сначала обработаем рану, а потом примем ванну. Мы нанесем лекарство и скоро все будет в порядке".
Лу Цзиньбэй: "..."
Лин Хуань одной рукой держал кошачьи уши, а другой быстро открыл молнию куртки и запихнул кошку, чтобы она согрелась.
Прошло почти полчаса с тех пор, как он вышел, надеясь, что дрянная отговорка, которую он только что придумал, не вызовет никаких подозрений у охранника.
Он выходил с пустыми руками. Теперь он определенно не смог бы упомянуть кошку, когда возвращался обратно. К счастью, кошка, которую он подобрал, была не настолько большой, чтобы ее можно было увидеть под одеждой.
Пушистая голова с трудом протиснулась из выреза, и Лин Хуань прижал ее обратно. Он застегнул молнию. Притвориться ли, что у него болит живот, или просто спешно пробежать обратно в комнату.
Лу Цзиньбэй поднял голову вверх и из щели воротника увидел острый подбородок молодого человека, на который падал холодный лунный свет.
Из плотно закрытого и узкого пространства доносился слабый запах, который не принадлежал ему, это была незалеченная рана Лин Хуаня, которая явно кровоточила.
Он вспомнил прикосновение, когда его зубы не так давно пронзили нежную кожу Лин Хуаня.
После того как он слизал кровь, она остановилась и даже облегчила боль, но в то же время она стимулировала в нем более глубокое желание разрушения.
Он все еще хотел укусить Лин Хуаня.
Аромат крови притягательнее любого феромона.
Когда-то он хотел сбежать, и у него получилось. Но Лин Хуань все равно нашел его.
...
Лин Хуань осторожно пробрался в здание с черного хода и наткнулся на нескольких мужчин в военной форме, которые патрулировали у входа в коридор. Он быстро кивнул им, держась за стену, а затем нагнулся, схватился за одежду и быстро пошел наверх.
В дополнение к куртке на подростке была только тонкая рубашка. Было немного жарко, и он ощущал сильное сердцебиение собеседника.
Поникший тонкий хвост дрогнул и, неуверенно протянувшись по подолу слегка распахнутой одежды, наткнулся на бинт, обмотанный вокруг талии Лин Хуаня.
Хвост напрягся, и его жесткое лицо коснулось повязки кончиком носа.
Когда он успел ранить Лин Хуаня?
Он укусил Лин Хуаня только за тыльную сторону ладони.
Все новые раны на теле Лин Хуаня были нанесены не им.
Лу Цзиньбэй прислонился к груди мальчика. Чем ближе он был, тем сильнее он чувствовал его дыхание, обволакивающее, как будто оно могло успокоить его.
Но тут лицо Лу Цзиньбэй прояснилось.
Это был тот виновный предатель, которому стерли память, он должен быть лежачим больным. Как он смог проделать такой долгий путь? И тем более наткнуться на него?
Внезапное появление Лин Хуаня было очень сомнительным.
Когда он выздоровеет, он должен все тщательно проверить.
Если бы не слишком странное огнестрельное оружие, нанесшее ему серьезные травмы, он не был бы вынужден превратиться в зверя, чтобы сохранить физические и душевные силы.
К счастью...
Лапы Лу Цзиньбэя неловко сжались и образовали несколько складок на чистой белой рубашке.
Лин Хуань совсем не узнал его, а отнесся к нему как к дикому бродячему коту.
Сто лет назад в империи не было такого понятия, как дикие кошки. Не знаю, может быть, федерация из-за некомпетентности руководства и плохого контроля за численностью животных вызвала у этого невежды такую глупость.
Лу Цзиньбэй размышлял об отсталости и падении Федерации, и почувствовал, что Лин Хуань остановился.
Куртка расстегнулась и его озарил ослепительный свет.
Не в силах держаться на ногах из-за боли, он не заметил, как его притянули к талии.
"Не веди себя как ребенок".
Лин Хуань опустил кота на кровать и достал аптечку. Содержимое было относительно простым: дезинфицирующие средства, лекарства и бинты в большом рулоне.
Лин Хуань и кот, спокойно лежащий на кровати, посмотрели друг на друга, и он необъяснимым образом увидел следы раздражительности и беспокойства в темных глазах собеседника.
С испариной на лбу, он поджал нижнюю губу, аккуратно разложил вещи на столе, с невозмутимым видом надевая перчатки.
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[Потеря ментальной силы? Неужели только сейчас? Я слежу за информацией, мастер, не паникуй, хотя я впервые столкнулся с такой ситуацией, но этот шаг должен быть правильным...].
"Это должно сработать".
Ментальную энергию, которую он высосал только что, можно считать лишь каплей в море. Хотя он не знает, как обработать рану, но чувствует, что мягкая кошачья шерсть под его рукой, кажется, стала немного блестящей.
Когда он прикоснулся к ране, ему показалось, что он коснулся бездонной дыры.
Для такой маленькой раны коту пришлось бы вырезать почти половину своей ментальной силы. Его ментальная сила все еще была очень высокой.
Лин Хуаьн слегка приподнял брови и легонько постучал по влажному носу противника кончиками пальцев.
Лу Цзиньбэй почувствовал, что его тело погрузилось в теплую воду.
Он молча поднял глаза и посмотрел вверх, на ослепительный свет, и его взгляд упал на белое лицо мальчика, потому что улыбка бровей и глаз смягчала очертания его лица.
У него был кратковременный шум в ушах, и он не слышал, что говорит ему Лин Хуань.
Но можно заметить, как слегка поднимается и опускается кадык мальчика, когда он говорит.
Подсознательно он протянул лапу в сторону Линь Хуаня.
Рука Линь Хуаня, сжимавшая ватку со спиртом, случайно нажала на нее чуть сильнее, успокаивающе коснувшись поднятой маленькой пушистой головки.
"Подожди минутку, подожди минутку".
Ситуация была не из приятных. С раны постоянно сочилась кровь. Лин Хуань хотел быстро прочистить рану, прежде чем нанести лекарство.
Сначала он не мог стереть спиртовым тампоном странные синие комочки вокруг раны. Эти штуки, казалось, не давали крови вытекать, они одновременно блокировали ее. Лин Хуань не знал, было ли это благодаря ментальной силе.
Самая сложная очистка прошла, и применение лекарств после нее стало очень быстрым и плавным.
Кошка, лежащая на спине, лишь слегка конвульсировала. Она не шипела и не царапалась, и вела себя очень прилично.
Когда он остановился, его закрытые золотистые глаза открылись.
Посмотрев друг на друга несколько секунд, Лин Хуань нерешительно вспомнил, что он чувствовал, когда его ментальная сила была поглощена.
Он не знал принадлежали ли эти эмоции этой кошке. Если да, то это было очень экстремально.
Поскольку ментальная сила была поглощена чрезвычайно быстро, чувства, переданные ему, были очень фрагментарными, и он мог лишь смутно ощущать темноту и мрак.
Безумие, гнев, тревога и боль, словно не находя выхода, превратились в связанные звенья.
Может быть, в этом мире даже мысли дикой кошки будут следовать за мыслями человека, порождая человеческие эмоции.
Оптимистично просветлев, Лин Хуань выкинул эти сомнительные мысли из головы, протянул палец и, осторожно потрогал навостренные ушки: "Больно?"
Он взял на руки котенка.
Травмы, полученные на поле боя, были в сотни раз серьезнее, чем эта. Лу Цзиньбэй пошевелил ушами.
Лин Хуань двинул рукой вниз, он пискнул.
Хвост внезапно поднялся, Лу Цзиньбэй тут же бдительно зашевелился и зашипел, чтобы Лин Хуань его не трогал.
Полагаясь на недостаток сил, он положил на него руки и беспорядочно трогал его.
Как бета может так поступать с котом-самцом!
Лин Хуаню казалось, что ему так больно, что он не может говорить, поэтому он мог только ухмыляться и отвлекать его.
Он наклонился и дунул два раза на рану, которая почти перестала кровоточить, и его голос был мягче: "Совсем скоро все пройдет"
Лу Цзиньбэй: "..."
Даже если память Лин Хуаня стерта, она не должна быть стерта полностью. Как это может быть, будто его возраст отступил на несколько лет назад, убийца под прикрытием, культивируемый Федерацией, сейчас был таким глупым.
Он прижал свою лапу к лицу Лин Хуаня, пытаясь заткнуть его. Прикосновение его ладони оказалось мягче, чем он думал.
Лин Хуань вспомнил об объятиях, и тут же обхватил пушистую лапу одной рукой, отодвинул в сторону коробку с лекарствами и сам сел на кровать, обняв кота. Он аккуратно обернул бинт вокруг раны и завязал красивый бант.
Взяв лапу, Лин Хуань с улыбкой нажал на мягкую подушечку, посмотрел на острые когти и подумал: "Условия здесь не очень хорошие, подождем, пока ты поправишься".
Коснувшись кончиками пальцев холодного предмета в форме кольца в глубине меха, Лин Хуань раздвинул мех и обнаружил, что это оказался чисто белый браслет, на боку которого было тускло выгравировано несколько букв.
-Бэй
[Это очень похоже на уменьшенный оптический мозг].
Лин Хуань добавил еще один момент к истории о предыдущих скитаниях кота.
Возможно, он уже был продан и однажды попал в чужой дом, и ему дали это кольцо.
Наверное, раньше у него даже было какое-то имя.
Спина Лу Цзиньбэя напряглась от теплых объятий.
Он следовал мыслям Лин Хуаня и притворялся дикой кошкой, с тех пор он не произнес ни слова, но теперь Лин Хуань обнаружил его мозги.
Если Лин Хуань достаточно умен, то он перевернет его лапу и увидит выгравированное «Цзинь», любой, у кого есть мозги, подумает о нем, если соединит эти два слова вместе.
"Хочешь пойти со мной домой? Ты будешь моим котиком. Как мне тебя называть?".
"Может быть Бэйбэй?"
Лу Цзиньбэй промолчал и опустил взгляд на беспокойную руку, снова коснувшуюся его живота.
"Ты очень хорош собой. Отныне ты будешь называться Цзинь Бэйбэй, хорошо?"
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Получив новое имя, совершенно не соответствующее его собственной личности, Лу Цзиньбэй показал свои сверкающие острые зубы, чтобы выразить свое недовольство.
Лин Хуань получил ответ, решил, что коту очень нравится: "когда вернемся, то мы выгравируем тебе новое именное кольцо, хорошо?"
Лу Цзиньбэй усмехнулся и отвернулся.
Как и ожидалось, федеральные люди были простодушными.
В любом случае, для него абсолютно невозможно признать это имя.
Он обнаружил, что Лин Хуань, как бета, обладал чрезвычайно высокой силой и ментальной мощью, когда главный мозг оценивал его раньше. Внешне он был слаб и уязвим, но непрерывная подача ментальной силы была очень стабильной и мягкой, и он все еще контролировал себя. Его можно считать лучшем в его классе.
В прошлый раз его оценка риска для Лин Хуаня была низкой, и простого использования сдерживающего кольца может быть недостаточно для такого опасного элемента, как Лин Хуань.
Если его ментальная сила достаточно сильна, то он, скорее всего, очень быстро вспомнит все стертое
Лу Цзиньбэй прищурил глаза, взглянул на Лин Хуаня.
Картина, представшая перед ним, смутно наложилась на воспоминания о нескольких предыдущих днях.
В последний раз он встретил на улице подлого грабителя, который в итоге ничего не ограбил и убежал, как последний трус. Рука, державшая нож, необъяснимым образом произвела на него глубокое впечатление, и казалось, что она была похожа на руку Лин Хуаня.
Вспомнив силуэт грабителя в маске, Лу Цзиньбэй не заметил, что протянутая к нему рука прямо коснулась его подбородка.
Легкий цитрусовый аромат наполнил воздух.
Лу Цзиньбэй хотел ошеломить его, но почувствовал, что на него может повлиять ментальная сила Лин Хуаня. Он хотел заглянуть в глаза собеседника. В темных зрачках Лин Хуаня он мог видеть только своего зверя.
Когда ментальная сила достаточно сильна, можно незаметно установить уникальный ментальный барьер, чтобы отсечь внешний шум.
Когда он был серьезно ранен, он не смог контролировать свою ментальную силу и терпел этот шум почти полдня.
Сейчас он, казалось, был окружен ментальным барьером Лин Хуаня.
Почувствовав, что Лин Хуань находится близко, все беспорядочные и шумные звуки в ушах Лу Цзиньбэя исчезли, и весь мир стал чрезвычайно тихим.
Слышался только мягкий голос, словно уговаривающий его: "Пожалуйста, повернить так, чтобы мог расчесать тебе сбоку волосы".
Лин Хуань сказал: "Все хорошо, но не трогай свою рану, просто позови меня, когда будет больно".
От затылка Лу Цзиньбэя исходило возмутительное электрическое чувство.
[Суперклассная щетка для волос также обладает очищающим эффектом, но очистка не тщательная. В конце концов, это кот, которого только что подобрали с помойки. Мастер может отвести его обратно завтра]
"Все в порядке, похоже, он любит чистоту, даже если он бродячий". Лин Хуань прижал голову кота, медленно расчесывая шерсть, и пробормотал низким голосом: "Свет в переулке был слишком темным. Сейчас он действительно золотистого цвета".
Ни один волосок не выпал, и он стал очень мягким и гладким после того, как о нем позаботились.
Когда Лу Цзиньбэй отреагировал, Лин Хуань уже закончил расчесываться, убрал расческу и достал что-то из кармана.
Что происходит?
Лин Хуань только что использовал на нем контроль разума, или как он мог откликнуться на это имя?
Лапы, лежащие на ногах подростка, сжались.
От двери донеслись тяжелые шаги.
Лин Хуань все еще быстро общался с системой в своем сознании.
"Где клубочки пряжи, вынь их, чтобы он поиграл. У меня их нет, я не трогал их"
"Когда будет выдана кошачья палочка?"
[Фон не отображает никаких данных. Реквизит, распространяемый системой, должен использоваться для выполнения заданий]
Раздался электронный звук, кот, лежащий у него на коленях, вдруг с очень большой скоростью забрался на высокий шкаф, стоящий у изголовья кровати.
Всего за несколько секунд кот, бесшумно скрылся на вершине шкафа.
Как только Лин Хуань встал с кровати, в дверь вежливо постучали.
"Что-то случилось?"
Голос человека за дверью: "Господин, если вы свободны, мы бы хотели поговорить с вами о территории детского сада".
Получивший ответ мужчина открыл дверь и коротко представился: "Моя фамилия Сян, но вы зовите меня просто капитан."
"По поводу нанесенного ущерба в детском саду. Мы как можно скорее связались с начальством. Текущий результат таков: до обновления сегодняшних данных, на сайте детского сада никого не было. Я заявил об этом, так что теперь мне нужно подробно подтвердить информацию".
Лин Хуань слегка кивнул, поднял оптический мозг на запястье, чтобы состыковаться с оборудованием. Он мельком увидел странный взгляд капитана Сяна, когда тот увидел его имя, и сердце Лин Хуаня сжалось.
"Есть вопросы?"
Он сделал большой шаг назад от капитана. Встретив подозрительный взгляд Лин Хуаня, он вытер холодный пот на лбу и сказал: "Мы здесь для сбора информации, поэтому я не буду беспокоить господина Лина в эту ночь. "
Лин Хуань смотрел, как двое закрывают дверь, и закрыл глаза, слегка зажмурившись. Он мог слышать негромкий обмен репликами тех двоих.
"Имя знакомое".
"Этот человек... он женился на генерале Лу буквально два дня назад..."
"Идиот? Не кричи так громко! Теперь, когда генерал Лу пропал, я должен как можно скорее рассказать об этом генерал-лейтенанту Таню. Местонахождение этого человека слишком подозрительно, и оно должно быть неотделимо от сегодняшних дел!"
...
Пропавший генерал лежал на вершине высокого шкафа, и он, не задумываясь, открыл свой оптический мозг, чтобы обработать сообщение.
Он высунул голову и посмотрел на Лин Хуаня, который стоял под шкафом. Он взял клубок пряжи и подбросил его.
Клубок пряжи ударился о землю и высоко подпрыгнул.
Лу Цзиньбэй презрительно отвернулся. Он посмотрел на дисплей своего мозга.
[Имя: Лин Хуань]
[Состояние: Спит]
Что-то не так с кольцом ограничения силы, которое он дал Лин Хуаню.
"Бэйбэй, спускайся ".
Внизу послышался шорох. Лин Хуань снова что-то достал, и в тихом воздухе раздался хрустящий звон.
Уши Лу Цзиньбэя затрепетали.
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Тань на другой стороне экрана медленно послал вопросительный знак к запутанному коду.
Лу Цзиньбэй с мрачным выражением лица отозвал новость и отправил правильные инструкции.
Он прижал уши, не желая слушать, как рука Лин Хуаня привлекает его.
Эти колокольчики были слишком громкими.
Насколько он помнил, дома не было таких детских игрушек. Его отец имел высокий военный чин и много лет проводил в поле, а дома он проводил очень мало времени. Когда он был еще совсем маленьким, он читал книги. Игрушки не имели для него никакого значения.
Лин Хуань так сильно встряхнул кота, что ему показалось, что он ослеп.
Система была очень щедра и достала два бонусных предмета, но, похоже, и это было бесполезно.
Лин Хуань прищурился, чтобы разглядеть, почему волосатая голова, забралась на вершину шкафа, и он не знал, испугался ли он двух мужчин, которые только что вошли.
Лин Хуань сказал системе: "Эти штуки не работают".
[Как это может не работать!]
Система была немного расстроена: [Возможно, это показатель того, что кошка действительно обычная, но мастер...]
[После того, как я потратила два часа на детальное исследование, я думаю, что тот, кого вы выбрали, скорее всего, не кот. Узор на его теле немного похож на этот]
Лин Хуань положил игрушку на стол, и в его сознании возникла картинка, которую система хотела ему показать.
Он потерял дар речи: "Разница в размерах слишком велика, это леопард? Он ростом с полчеловека. Разве он не выше меня? На самом деле это очень поверхностно - различать вид кота только по его цвету".
Поверхностная система 009 дважды хмыкнула, забрала фотографию и аутично проигнорировала Линг Хуана.
Сидя на краю кровати, сознание Лин Хуаня немного дрогнуло, он почувствовал жуткую усталость.
...
Шкаф был слишком высок, он был слишком далеко от Лин Хуаня, а спокойный и мягкий барьер ментальной силы не будет эффективен, если он превысит определенный диапазон.
Лу Цзиньбэй был занят, он разбирался с накопившимися в оптическом мозге новостями.
Его ментальная сила все еще находилась в крайнем состоянии после того, как он только что позаимствовал часть у Лин Хуаня. Он коснулся лапой перевязанной раны, и его зрачки вспыхнули.
Кроме отсутствия душевных сил и раздражительности, он больше ничего не чувствовал.
Быстро ответив на последнее сообщение, он договорился о задании для адъютанта на следующую неделю. Лу Цзиньбэй посмотрел вниз со шкафа.
Лин Хуань заснул.
Лу Цзиньбэй снова посмотрел на дисплей своего мозга.
[Имя: Лин Хуань]
[Статус: Активен]
Лу Цзиньбэй: "..."
Похоже, что с кольцом подавления возникла серьезная проблема.
Он ловко вскочил, осторожно наступил на край кровати, обошел Лин Хуаня и с близкого расстояния заметил, что он действительно спит, а не притворяется. Его взгляд невольно упал на белые и тонкие пальцы собеседника, свисающие вниз.
Он только что держал обеими руками кошачью палочку и издавал смешные звуки, завязывал бантик на ране и трогал его ушки, когда тот не обращал внимания.
Температура тела Лин Хуаня была низкой.
Лу Цзиньбэй взглянул на две игрушки, стоящие на столе, вытянул лапы и потрогал клубок пряжи. Раздался легкий приглушенный звук, и клубок пряжи дважды упруго дернулся.
Он подхватил клубок и почувствовал легкий цитрусовый аромат, как будто запах проник и разросся внутри после того, как его держал Лин Хуань.
Зубы чесались все сильнее и сильнее, свернувшись калачиком, чтобы удержать клубок в лапках, он несколько раз подсознательно потер о него зубы, длинные и тонкие зрачки опасно потемнели.
Запах от клубка был слишком легкий.
Это была одна тысячная часть запаха Лин Хуаня, которого он укусил днем.
Почему только что Лин Хуань хотел поиграть с ним, держа в руках эту вещь, а теперь сам побежал спать.
Зачем так рано ложиться спать?
Клубок пряжи, который вдруг разонравился, неожиданно отскочил в полуметре от него и покатился по земле. Лу Цзиньбэй молча вытянул свой хвост, который поджал Лин Хуань.
Как только он поднял голову и случайно столкнулся лицом к лицу с тем местом, где Лин Хуань раскрыл свою рану, обнажив талию, Лу Цзиньбэй подсознательно отступил на несколько шагов назад, и чуть не упал с кровати.
Когда он был так близко к Лин Хуаню, он чувствовал чистый, вызывающий привыкание запах другого человека.
Лин Хуань не закрепил повязку, и она немного ослабла. Рана внутри была изначально тонким красным пятном, но вместо улучшения, она стала фиолетовой, как будто становилось только хуже.
Через рану пробился слабый электрический ток.
Лу Цзиньбэй сделал два шага вперед.
Рана так и не зажила, и это как-то связано. Лин Хуань был ранен им в атаке.
Он не схватил Лин Хуаня за руку. Он не мог вызвать у него подозрений.
Бета-тело более хрупкое, чем омега.
Лу Цзиньбэй несколько раз обошел вокруг Лин Хуаня.
Не имея специальной лечебной мази, он мог использовать только относительно простой метод.
Спокойно подцепил лапой бинт, который вот-вот должен был отвалиться, наклонился и лизнул его.
Раздался легкий вздох подростка.
Лу Цзиньбэй растерянно сжал лапу на талии. Сердце вдруг забилось так сильно. Очевидно, Лин Хуань просто запыхался. Он нерешительно посмотрел на рану. Ее нужно еще немного зализать.
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Лин Хуань чувствовал, что лечение сном все еще очень эффективный метод, по крайней мере, когда он засыпал, его поясница и ноги не болели.
Даже рана на его талии была магическим способом исцелена, и теперь от нее остался лишь неглубокий красный след.
При таком раскладе, если он сегодня снова уснет, то завтра полностью восстановится.
Больше всего Лин Хуаня радует кошка, которая внезапно появилась у него на руках рано утром. Прошлой ночью он почти двадцать минут пытался стащить Бэйбэя со шкафа, потом же сдался и уснул.
Лин Хуань обратился к оптическому мозгу.
"Теперь я жду, когда военное ведомство даст мне точный ответ. После я начну украшать детский сад. Вчера я взял электронную версию чертежа. Пространство все еще довольно большое".
После того, как Лу Цзиньбэй вчера помог Лин Хуаню обработать все раны, он хотел пойти спать на другую сторону кровати, но какая-то сила заставила его лечь спать вместе с Лин Хуанем.
Лин Хуань посмотрел на классификацию и недоверчиво пробормотал: "Я не ожидал, что эти предметы действительно продаются в торговом центре. Я беспокоился о том, где их купить...".
Одно только описание типа и внешнего вида кошачьей когтеточки занимает три страницы.
Лу Цзиньбэй с презрением лизнул лапу, небрежно положив голову на руку Лин Хуаня.
Это же просто кошачья когтеточка, почему он смотрит так, как будто никогда не видел ее раньше.
"В соответствии с ценой, самое дешевое на первой странице - 8000 межзвездных монет".
В империи, где у обычных людей нет кошек, эта вещь кажется роскошью.
Лин Хуань погладил по голове кота, сжавшегося в его руках, когда он прокрутил страницу вверх, то понял, что цена когтеточки, которую он только что смотрел, составляет пятнадцать тысяч.
Теперь у него осталось всего десять тысяч межзвездных монет.
Их еще нужно использовать для выполнения побочного задания. Вчера я, вероятно, просматривал цены на мебель для детского сада. В общей сложности, все это составляет восемь или девять тысяч, и он не может раскошелиться на кошачью когтеточку.
С некоторым сожалением Лин Хуань перелистнул несколько страниц назад, прежде чем увидел другую когтеточку. Цена на нее была низкой, но материалы выглядели грубоватыми.
Лин Хуань рассматривал картинки туда-сюда, и все-таки присмотрел дешевую.
"Самую недорогую можно купить за тысячу. Надеюсь, это не повредит тебе, с деньгами сейчас туговато". Лин Хуань серьезно сказал, и кончиками пальцев провел по экрану несколько фотографий: "Малыш, посмотри, какая из этих фотографий тебе нравится?".
Возможно ему показалось, но Лин Хуань кажется увидел отблеск презрения и сарказма в светло-золотистых вертикальных зрачках. Лапа кота коснулись экрана, вышла из режима просмотра картинок, а затем вернулась к первой странице.
Подушечкой лапы он нажал на первую фотографию и тут выскочило видео.
На нем был полный показ этой когтеточки.
Лин Хуань убрад кошачью лапку и пробормотал: "Сейчас я не могу себе этого позволить. Если тебе действительно нравится, то я могу купить ее позже, когда накоплю немного денег".
Он вытянул пальцы и жестом показал.
"Мы должны дождаться компенсации, чтобы восстановить поврежденный дом, затем отремонтировать и купить мебель, и, наконец, купить тебе когтеточку".
Раздался короткий стук в дверь, и Лин Хуань поспешно спрятал Бэйбэя под одеяло, а затем откинул угол одеяла, как будто только что встал с постели, прежде чем открыть дверь.
Человек в военной форме, стоявший у двери, последовал за двумя помощниками. После короткого взгляда друг на друга Лин Хуань вспомнил этого человека.
Я видел его в зале суда в прошлый раз, так это Тань, сообщник холодного диктатора Лу Цзиньбэя.
[Мастер перенес операцию, и теперь тебе приходится делать вид, что ты его не узнаешь]
"Вы?"
Лин Хуань повернул голову и вежливо улыбнулся Таню, заблокировав дверь, чтобы предотвратить вход людей. Лин Хуань оглянулся на одеяло с маленьким шариком на кровати и вздохнул с облегчением.
К счастью, Бэйбэй умен и знает, что вокруг нехорошие люди.
Выражение лица Таня было тусклым, и, похоже, он был не в очень хорошем настроении. "Вам не нужно знать, кто я. Я здесь, чтобы договориться с вами о компенсации за детский сад. Специальный человек придет встретиться с вами на следующей неделе".
"На следующей неделе?" Лин Хуань остро уловил эту несколько неприятную фразу: "Разве это не может быть решено сегодня?"
"Вам придется подавать одну за другой заявки на военное финансирование, потому что на этот раз у нас повреждены дома и улицы, и вам придется пройти через центр и снова поставить печать. Это займет не меньше, чем пять рабочих дней. Но вы можете быть уверены, что сумма денег, которая будет отправлена на ваш счет, почти такая же. Даже удвоенная."
"Вот здесь есть приблизительная цена. Вы можете убедиться в этом сами. Военные могут компенсировать вам максимум 60 000 юаней".
Лин Хуань молча посмотрел на цифры, слегка нахмурился: "Подождать пять дней?".
Его не волновала компенсация в несколько раз больше, он только чувствовал, что пять дней - это возмутительно.
На побочное задание осталось всего шесть дней. Если он будет ждать пять дней, чтобы получить запоздалую компенсацию от военных, он не сможет выполнить задание за один день.
Тань посмотрел на Лин Хуаня и спросил: "Мы даем вам столько денег, чем вы недовольны?".
"Может быть все-таки несколько дней?"
"Я же сказал вам, пять дней..." Тань был немного нетерпелив, и в его оптический мозг пришла новость. Он взглянул на нее и обнаружил, что речь идет о крупном частном переводе.
Секунду назад Лу Цзиньбэй неожиданно перевел ему семьдесят пять тысяч.
-Переведите ему деньги сейчас же.
Тань удивился и ответил.
-Разве я не сказал вам вчера? Заплатить ему 60 000 - это итак много, но теперь зачем еще 15 000?
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Тань не стал долго ждать ответа от Лу Цзиньбэя. Он посмотрел на Лин Хуаня, слегка нахмурился и холодно сказал: "Защити меня, и я сразу же переведу тебе деньги".
Он заколебался: "На этом же этаже есть еще несколько гражданских лиц, которые подали заявление на компенсацию. Если они спросят, просто скажи, что у тебя нет денег".
Лин Хуань услышал, что компенсацию можно получить сразу, и его глаза загорелись, но он все же был немного озадачен: "Почему ты не можешь сказать?".
Тань стиснул зубы, и посмотрел на Лин Хуаня: "Я..."
Он также хотел знать, почему Лу Цзиньбэй вдруг перевел деньги!
И как так совпало время, как раз когда он пришел искать Лин Хуаня. Если бы здание под его ногами не было военным, то ему пришлось бы задуматься, не следил ли за ним Лу Цзиньбэй.
Очевидно, он был серьезно ранен и не мог никого найти. Он также сказал, что нашел место, где можно восстановить силы за несколько дней, и перекинул все военные дела на Таня и двух адъютантов.
Лу Цзиньбэю уже лучше.
Два дня назад он хотел держаться на расстоянии от Лин Хуаня и ждать развода. Как получилось, что он поспешил проявить инициативу и помочь Лин Хуаню решить проблему?
Пришло еще одно сообщение.
-Не упоминай мое имя, просто скажи, что деньги от тебя.
Тань со злостью сказал Лин Хуаню: "Поскольку это... частный счет, компенсации других людей должны будут подождать формальных процедур, но если ты хоть кому-то расскажешь, тебе мало не покажется"
Он холодно фыркнул и быстро дважды постучал пальцем по световому экрану.
Лин Хуань услышал звук прибывающих денег.
Посмотрев на счет, он обнаружил, что там было еще пятнадцать тысяч, и бросил на Таня недоумевающий взгляд.
Тань элегантно поправил волосы: "Просто возьмите это для себя".
Когда Тань закрыл дверь и вышел, он получил новости от Лу Цзиньбэя. Тань думал, что на этот раз это должно быть официальное дело, но содержание, показанное экране, заставило Таня замолчать.
-Лин Хуань прислал мне аккаунт главного мозга.
Он был в замешательстве.
-Как обстоят дела сейчас? Разве он не должен нас совсем не знать? Для чего тебе нужен его счет? Вы хотите перевести ему деньги или отправить сообщение?
Другая сторона медленно ответила.
-Просто наблюдаю.
...
Лин Хуань сел обратно на кровать и с удовольствием вытащил Бэйбэя из-под одеяла.
Лин Хуань не заметил ничего странного. Рассчитав 60 000 юаней, он связался с лучшей бригадой и потратил достаточно много денег, чтобы детский сад был восстановлен в течение двух дней.
За два дня мебель, которую он купил, успела прибыть одна за другой, и тогда побочные задачи можно было легко выполнить.
Что касается необъяснимых пятнадцати тысяч.
Лин Хуань внезапно опустил голову, коснулся лапы Бэйбэя и сказал низким голосом: "Бэйбэй, у меня есть деньги! Теперь я могу купить тебе лучшую когтеточку!".
Лу Цзиньбэй немного раздраженный поджал лапы, и обнаженные когти оказались близко к брюкам Лин Хуаня.
Скоро он залечит травму, и после того, как Лин Хуань продержится рядом с ним три дня, он сможет восстановить свои душевные силы и уйти.
Зачем покупать когтеточку, если он скоро уйдет?
Его тонкие и белые пальцы дважды постучали по экрану, чтобы развернуть товар. Двигаясь, он говорил осторожно и нежно. Глаза Лу Цзиньбэя необъяснимо зацепились за маленькую анимацию.
Если подойти слишком близко, можно почувствовать тишину, создаваемую ментальным барьером Лин Хуаня, а также ощутить легкий запах, окутывающий его, словно туманная дымка.
С тех пор как Лин Хуань подобрал его вчера, он не произнес ни слова, Лин Хуань разговаривал сам с собой.
Лу Цзиньбэй изначально думал, что пока он игнорирует его, то тот легко и быстро сдасться. Но он не ожидал, что Лин Хуаню это понравится.
По бедрам пробежал холодок, Лин Хуань опустил голову и обнаружил, что его штаны поцарапаны.
Он без особых усилий хлопнул по непослушной лапе и сказал: "Чуть не забыл. Когда вернемся я подстригу тебе когти".
Он наклонился к острым ушкам и поцеловал их.
Поникший хвост Лу Цзиньбэя нетерпеливо похлопал по простыне, и его когти быстро втянулись назад.
Он может остаться с Лин Хуанем еще на несколько дней, чтобы посмотреть, какие заговоры и уловки у него есть.
...
Используя тот же способ, Лин Хуань пронес Бэйбэя мимо военных, и уже во второй половине дня они были дома.
Чэнчэн, который сидел на диване в гостиной и смотрел телевизор, услышал звук открывающейся двери, и собирался поприветствовать, как он думал экономку. Он тут же соскочил с дивана и бросился к ногам Лин Хуаня. Встав на задние лапы, он поднял две передние и попытался обнять Лин Хуаня.
Лин Хуань сказал: "Я не могу обнять тебя Чэнчэн. Сейчас я держу Бэйбея, потому что у него травма и он не может ходить".
Чэнчэн широко открыл рот и в недоумении посмотрел на руки Лин Хуаня. Он не знал, когда появилась эта неизвестная кошка!
Когда робот, появившийся из кухни, узнал Лин Хуаня, он быстро проскользнул к холодильнику и достал оттуда маленькую тарелку
На маленькой тарелке лежало несколько размороженных рыбин.
Глядя на Лин Хуаня ясными глазами и чувствуя очень холодный взгляд кошки, которая внезапно ворвалась в их дом, Чэнчэн пробормотал: "Это рыба со скидкой, которую я купил сегодня. Я хочу, чтобы мой брат приготовил ее, я хочу поесть..."
[Открыто новое побочное задание: приготовить одну рыбину. Награда: волшебная шляпа, из которой можно постоянно доставать конфеты]
Лу Цзиньбэй лениво лежал в объятиях Лин Хуаня, глядя на тощую рыбу, цвет которой тоже был очень некрасивым.
Тут он услышал, что Лин Хуань обращается к нему: "Малыш, разве ты не должен любить рыбу?".
"Как насчет того, чтобы четыре куска съел Чэнчэн и три куска Бэйбэй?".
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Лу Цзиньбэй ничего не ответил, поэтому его молчание было воспринято Лин Хуанем как согласие.
Лин Хуань положил кота на диван, отнес приготовленные ингредиенты на кухню, и пошел по своим следам.
Глядя на спину Лин Хуаня, Лу Цзиньбэй остался на месте, сдерживая необъяснимое желание последовать за Лин Хуанем на кухню.
Навостренные уши отчетливо слышали разговор на кухне.
"Мой старший брат готовит рыбу? Сегодня мамы нет дома. Сейчас еще рано для обеда, но я могу попросить дворецкого позвать шеф-повара. У повара еще есть два часа, чтобы прийти и приготовить ужин."
Лин Хуань сказал: "Не нужно никого звать".
"Тогда могу ли я добавить в кастрюлю конфетку со вкусом колы? Разве это не будет вкусно?"
Лин Хуань отложил промытую рыбу в сторону, чтобы поставить сковородку и нагреть масло, а затем взял маленького ежика, который сидел на корточках на столе и потирал руки, и сказал с улыбкой: "Этот сахар не подойдет для этого блюда"
Вскоре Лин Хуань приготовил кисло-сладкую рыбу, разложил ее в две маленькие тарелки.
Лин Хуань сел рядом с Лу Цзиньбэем на диван. Кисло-сладкий запах рыбы, казалось, доносился ото всюду.
Лин Хуань только поставил тарелку на стеклянный столик перед диваном, но Лу Цзиньбэй уже почувствовал этот прекрасный запах.
Чэнчэн сидел прямо на столе, стучал по стеклу своей маленькой вилкой и выжидающе смотрел на Лин Хуаня.
Лу Цзиньбэй увидел, что Лин Хуань сначала дал порцию шумному ежу, а затем поставил перед ним тарелку.
Чэнчэн откусил кусочек.
"Рыба такая жирная, так получилось..."
Тарелка, которую Лин Хуань только что принес и поставил перед Лу Цзиньбэем, внезапно была отодвинута в сторону.
Лин Хуань пододвинул тарелку обратно, но ее снова оттолкнули.
Лин Хуань обеспокоенно погладил кошку по голове: "Тебе не нравится? Ты еще ничего не ел сегодня. Разве ты не голоден?"
Лу Цзиньбэй посмотрел на него.
В следующую секунду Лин Хуань подхватил рыбу и поднес ее ко рту Лу Цзиньбэя.
С другой стороны стола Лу Цзиньбэй увидел ежа с полным ртом рыбы, который чуть не поскользнулся на масле, но Лин Хуань, казалось, не заметил этого. Его волновало только то, почему Лу Цзиньбэй отказывается кушать рыбу.
Он прищурился и взял в рот кусочек хрустящей рыбы.
На вкус было достаточно приятно.
Оказалось, что Лин Хуань учился на повара в Федерации, прежде чем его отправили сюда.
"Хочешь, чтобы я кормил тебя, как маленького ребенка? Это плохая привычка". Лин Хуань убрал пустую тарелку. Кот не реагировал на его критику: "Я думаю, это вкусно. Через некоторое время я куплю еще немного".
Лу Цзиньбэю было все равно. Для него это не имело никакого значения. И вообще было странно со стороны Лин Хуаня обсуждать это с котом.
...
Лин Хуань пошел мыть посуду, а сытый ежик сел на диван. Лу Цзиньбэй грациозно спрыгнул с дивана и прошел в угол гостиной, где никого не было.
Он не привык находиться рядом с другими людьми.
Есть признаки того, что душевные силы начинают восстанавливаться. Он восстановится быстрее, когда сблизится с Лин Хуанем. Когда позже Лин Хуань обнаружит, что его нет на диване, то он обязательно пойдет искать его.
Но когда Лин Хуань вышел из кухни, прошло целых полчаса, прежде чем он заметил, что кот исчез.
Лин Хуань сидел на диване и смотрел телевизор, держа в руках шумного и непоседливого ежика.
Он даже не смотрел в тот угол, где сидел Лу Цзиньбэй.
Лу Цзиньбэя не интересовал наивный детский канал на телевизоре. Этот угол был как нельзя кстати.
Сегодня Лин Хуань пялился на него целый день, и у него наконец появилось немного времени, чтобы разобраться с накопившимися в оптическом мозгу новостями.
Тань, который находился далеко в военном департаменте, два дня не спал допоздна и был раздражителен. Наконец он разобрался со всеми официальными документами, которые были у него на руках. Он лежал на кровати, скрестив руки, и уже собирался заснуть, когда на оптический мозг снова пришла какая-то новость.
-Кто-то приходил к военным утром?
Лу Цзиньбэю пришел ответ.
-Королевская семья. Они прислали людей. Они хотели увидеть вас лично. Мы не смеем больше тянуть так долго.
-Я вернусь послезавтра и тогда разберусь с этим.
Если его душевные силы восстановятся за день, ему не нужно будет находится в этом животном состоянии.
Лу Цзиньбэй закончил разгребать накопившиеся новости и посмотрел на диван.
Лин Хуань все еще не понимал, что кота нет рядом с ним.
Радостный смех доносился до его ушей, а профиль Лин Хуаня был виден только с его угла.
Лин Хуань взял стакан и выпил воду, затем облизал нижнюю губу, так как на губах осталось немного розоватой воды.
Хотя его загораживал диван, и он не мог видеть ничего другого, Лу Цзиньбэй догадался, что Лин Хуань, должно быть, держит сейчас ежа.
У ежей колючки, так как он держит его в руках?
Рядом с Лу Цзиньбэем стоял маленький журнальный столик, а на нем стояла ваза с красной розой.
По телевизору шла реклама, Чэнчэн все еще облизывался, вспоминая вкусную рыбу.
Раздался хлопок.
Тихая и спокойная атмосфера была нарушена резким звуком разбившегося фарфора.
Лин Хуань подумал, что ослышался, но, обернувшись, увидел, как красный огонек робота пискнул, на черном экране появились слова "уборка", а его левая рука превратилась в метлу и начала жужжать. Побежал к маленькому уголку за диваном.
Повернув голову, он неожиданно столкнулся с Лу Цзиньбэем который стоял в углу.
Его взгляд скользнул вниз, и он быстро нашел источник трещащего звука.
На полу лежала ваза с розой, а на полу была разлита вода.
Лу Цзиньбэй и Лин Хуань посмотрели друг на друга.
Лин Хуань поспешно положил Чэнчэна на диван, быстро подошел, присел на корточки и схватил лапу, которую вылизывал кот, он обеспокоенно посмотрел на него и прошептал "Ты поранился?"
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Когда Лин Хуань тщательно осмотрел лапу кота, то обнаружил, что ничего не было. Кот просто разбил вазу. Лин Хуань выдохнул с облегчением.
"Как ты здесь оказался? А вдруг бы ты поранился? Тебе стоит быть осторожнее, твоя старая рана еще не зажила".
Лин Хуань посмотрел на кота и обнаружил, что в тускло освещенном углу зрачки Бэйбэя медленно округлялись.
Хотя Бэйбэй не сказал ни слова, Лин Хуань был необъяснимо огорчен.
Но о смягчился и проглотив подступавшие к горлу слова.
"Будь осторожен в следующий раз".
Дикий кот, которого подобрали только вчера, если не считать свирепого укуса, вел себя очень хорошо.
Бэйбэй должно быть расстроился из-за того, что я уделял много времени Чэнчэну.
"Пошли смотреть телевизор. Если будешь хорошо себя вести, то вечером получишь игрушки".
Лин Хуань обнял Бэйбэя так, чтобы не задеть рану, и сел обратно на диван.
Почувствовав, что Бэйбэй, похоже, немного недолюбливает Чэнчэна, Лин Хуань специально отсел подальше. Усевшись, он положил кошку на колени и погладил ее.
Кот не только стал больше, но и его хвост немного удлинился, а еще он плотно обхватил его руки, словно опасаясь, что он уйдет.
Лин Хуань слегка нахмурился, не в силах вспомнить, как Бэйбэй выглядел вчера. Но ведь Бэйбэй все время был рядом с ним и почти ничего не ел. Невозможно же так вырасти за ночь. Потерев глаза, он принес аптечку и отложил ее в сторону.
Лин Хуань надел перчатки, чтобы сменить повязку Бэйбэю. Когда повязку сняли, Лин Хуань обнаружил, что кожа раны сгладились, оставив лишь маленькое еще не зажившее отверстие. Но Бэйбэй вчера потерял слишком много крови, и казалось, что он может умереть в любой момент.
У Лин Хуаня возникли сомнения, и он спросил у системы.
"Есть ли у обычных диких кошек такая сильная способность к самовосстановлению?"
[В базе данных нет записей о диких кошках, а записи о домашних кошках, выращенных благородными дамами, состоят всего из нескольких слов. Однако большинство альф имеют очень сильные способности к самовосстановлению. Возможно, дикие кошки империи похожи на них. Кроме того, ментальная сила хозяина очень полезна для такого рода ран, и в норме они восстанавливаются быстрее]
Лин Хуань хотел снять спутанный клок шерсти, но не мог оторвать его, как ни старался.
Лин Хуань тщательно обмотал рану новым бинтом. Он откинулся на спинку дивана, голова немного кружилась, а его зрение на мгновение затуманилось, прежде чем перед ним предстала пара тонких зрачков.
Он потрогал карман и достал две игрушки, которые приготовил раньше, но не успел поиграть с Бэйбэем.
Не мешая Чэнчэну смотреть телевизор, он дважды осторожно потряс кошачью палку, но Бэйбэй лениво положил подбородок на лапу, и никак не отреагировал на него. ...
Лин Хуань решил, что палка бесполезна, и когда он уже собирался убрать ее, ему на плечо наступила кошка, которая внезапно встала. Бэйбэй протянул лапу и повесил болтающийся шарик на верхушку забавной кошачьей палки.
Улыбка появилась в уголках его рта, Лин Хуань протянул руку, чтобы защитить спину Бэйбэя, боясь, что он двинется и упадет.
Лу Цзиньбэй сделал паузу, пока наконец не схватил звучащий колокольчик. Ему показалось, что звук, который издавал Лин Хуань, был слишком шумным. Он хотел побыть в тишине. Он не ожидал, что Лин Хуань окажется таким наивным.
Он наклонил голову, чтобы посмотреть на Лин Хуаня, а затем посмотрел в сторону ежика, который лежал на диване и конфеты, смотря телевизор. Он почувствовал, что Лин Хуань, похоже, очень хорошо разбирается в альфах.
Хотел ли Лин Хуань начать с детенышей Империи?
Раньше Лин Хуань говорил, что у него есть право собственности на детский сад, но как он мог не знать, когда Лин Хуань зарегистрировался как заводчик?
Лу Цзиньбэй отступил назад.
"Разве ты не хочешь играть?" Лин Хуань коснулся головы кошки. "Малышу, кажется, всего один или два года".
Он протянул руку, чтобы зажать кошке рот. Он посмотрел на острые зубы и горло Бэйбэя и прошептал: "Завтра отвезу тебя в больницу".
Почему кот не мяукает? Может, есть какая-то скрытая травма, которую он не заметил? Или он съел что-то, что не должен был есть, и повредил горло?
Лапы Лу Цзиньбэя прижались к груди Лин Хуаня. Он боролся и отбросил руку противника. Из-за резкого движения он случайно разорвал рубашку Лин Хуаня и коснулся нежной кожи противника. Прикосновение было очень острым, и он отпрянул, как будто его ударило током.
При взгляде на открытый воротник Лин Хуаня, обнажающий его белые ключицы, сердцебиение кота слегка участилось.
Увидев тонкую талию, зрачки Лу Цзиньбэя сузились, и он прижался теплыми лапами, касаясь шеи Лин Хуаня.
Отложив беспокойного Бэйбэя, Лин Хуань включил оптический мозг, чтобы выбрать более надежную больницу для животных.
Лин Хуань был немного обеспокоен. Он чувствовал, что Бэйбэй всегда сопротивлялся его объятиям. Отвернувшись, он посмотрел на стену.
Подумав о том, что отношения нужно развивать медленно, Лин Хуань решил проявить инициативу вечером.
Вечером он взял кошку и лег спать вместе с ней. Бэйбэй в его руках был твердым, как кирпич. Некоторое время он брыкался, но не смог противостоять силе Лин Хуаня, поэтому заснул.
Встав на следующее утро, Лин Хуань обнаружил, что кота не было рядом с ним.
Прищурившись, он пошарил руками по всей кровати.
Он вскочил с кровати и обыскал всю виллу, прежде чем понял, что Бэйбэй убежал.
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Белый пар шел из ванной комнаты, а ослепительный свет сверху бил прямо вниз. Мускулистая рука была слегка согнута и опиралась на зеркало. Оно было кристально чистым. Капли воды скользили вниз по поверхности.
В зеркале отражался красивый мужчина с широкими плечами. Его упругие мышцы живота простирались до того места, которое было прикрыто банным полотенцем. Единственный недостаток - отвратительный шрам через всю грудь. Рана уже не кровоточила, но все равно выглядела ужасающе.
Вытерев влажные волосы, Лу Цзиньбэй быстро открыл глаза и посмотрел на себя в зеркало. Он произнес имя: "Лин Хуань".
"Конкретный маршрут Лин Хуаня за последние три дня".
В углу стены находился цифровой экран, и электронный звук тут же плавно сообщил все данные.
[Я не устанавливал никакого мониторинга на вилле Раэлс, можно найти только колебания информации, записанные в звездной сети. Лин Хуань успешно зарегистрировался в качестве заводчика три дня назад, под номером 011. Два дня назад под именем Лин Хуаня произошли изменения в недвижимости, он купил помещение для детского сада]
[Ночью Лин Хуань зашел на официальный сайт "Кошки и собаки", чтобы подать заявку на право обладания ошейником с именем. Он выбрал розовый браслет, для кота по имени Бэйбэй]
"Хорошо."
Лу Цзиньбэй вздернул брови, глубоко вздохнул, выключил воду и вышел из ванной, вытирая волосы.
Маршрут Лин Хуаня был записан три дня назад, но в зал суда его доставили только четыре дня назад. После операции по стиранию памяти Лин Хуань потратил сутки на то, чтобы прийти в себя.
В чем причина?
Ранее федеральная организация под прикрытием начала свою деятельность с Института Минимальной Защиты, и заменила старшую группу военных. К счастью, военное ведомство обнаружило, что их план полностью провалился, но что теперь?
Кто-то стоит за спиной Лин Хуаня и помогает ему?
Метровый робот скользнул перед Лу Цзиньбэем и передал ему питательный раствор и маленькую бутылочку.
Лу Цзиньбэй сделал глоток, почувствовал, что раствор безвкусный, и в его сознании каким-то необъяснимым образом всплыла рыба, которую он вчера кушал из рук Лин Хуаня.
Он отвинтил крышку бутылки, высыпал на руку две таблетки и проглотил их вместе с мерзким раствором.
Протянув руку, он нечаянно взял с угла дивана белую рубашку, понюхал, на ней все еще оставался очень слабый запах цитруса.
Он никак не был похож на его собственный запах.
Пульсирующий цифровой дисплей в гостиной издал звук.
[Пришел посетитель]
[Посетитель успешно идентифицирован: Тань]
Тань вошел и увидел Лу Цзиньбэя, сидящего на диване в целости и сохранности. Он обошел его и внимательно осмотрел с ног до головы, чтобы убедиться окончательно, после чего облегченно вздохнул: "Брат мой, ты действительно напугал меня до смерти и исчез без всякой причины. Два дня вполне достаточно…"
"Это случилось внезапно". Лу Цзиньбэй слегка кивнул и поставил питательный раствор, который он не допил, на стол. "Сейчас же ты пришел и нашел меня, значит все в порядке?"
"Два Звездных вора, которых привез Второй корабль, были сумасшедшими, один сбежал, и помог другому, поэтому неизвестно, где они сейчас находится, но точно можно сказать, что больше не находятся в радиусе этой звезды. Хотя я нельзя точно сказать, какие летательные аппараты они используют, но они определенно уже перепрыгнули в другое место. Эти парни, жадные до жизни и боящиеся смерти, услышали, что мы отпустили опасного человека, и перепугались до смерти".
Тань сжал пальцами брови, чувствуя легкое раздражение: "Ловить на живца, ловить на живца, если я скажу, что мне следовало убить их, когда они были пойманы, по крайней мере, это было бы спокойнее, чем упустить обоих"
"Я думаю, что адмирал Лоуренс должен отречься от престола, когда он станет совсем стар. Он все еще считает, что звездный вор, который был активен возле метеоритного потока, просто аномален. Эта аномалия слишком очевидна! За сумасшедшим едва поспевали. Капитан оперативной группы непосредственно убил его, и нашел в нем червя, конечно же. Вывод: если человек мертв, то червь жив".
Лу Цзиньбэй не был удивлен таким результатом. Он сказал в пустоту: "Люди были мертвы по крайней мере полмесяца".
Физическая активность Звездных Пиратов всегда контролировалась червями.
Тань поднял руку и бросил что-то на стол. "Вот что было собрано в тот день. Оружие, которое использовал вор, я осмотрел его, в нем должна быть пуля, но ее нет..."
Он подумал в оптимистическом направлении, возможно, вор стрелял криво или в воздух.
"Я знаю его".
Тань расслабленно откинулся на диван и равнодушно махнул рукой: "Просто взгляни…"
"Что!?" Он резко выпрямился, с недоверием глядя на Лу Цзиньбэя: "Только не говори мне, что в тебя стреляли из этой штуки?!"
"Тогда как ты выжил?"
Тань посмотрел в глаза Лу Цзиньбэя и убедился, что каждое слово собеседника было правдой. Не удержавшись, он разразился ругательствами: "Исследователь сказал, что эта штука очень странная. Она нацелена на альфу высокой ментальной силы. Чем сильнее и замкнутее духовная сфера, тем больше хаоса в ней, эффект удваивается. Духовная сфера полностью разрушится в течение трех часов, и в итоге человек либо умрет, либо сойдет с ума".
Когда он услышал это, то, казалось, был потрясен.
Он выглядит сдержанным и равнодушным, но ментальная сила была крайне нестабильна. Чем более подходящие условия, тем быстрее наступает смерть. Это оружие просто создано для того, чтобы Лу Цзиньбэй умер.
"Как ты себя чувствуешь сейчас?" Тань посмотрел на Лу Цзиньбэя и обнаружил, что тот смотрит вниз, как будто о чем-то думает. Он посмотрел на Лу Цзиньбэя и немного удивился. "Когда ты купил эту белую рубашку?"
Если он правильно помнит, то в скучном шкафу Лу Цзиньбэя почти не было светлой одежды.
Лу Цзиньбэй сказал: "Слишком много вопросов".
Тань продолжил: "Мне не так важно, что ты носишь! Но эта штука оказала на тебя особое влияние? Куда ты отправился восстанавливаться? Тебе нужно записаться на прием к духовному наставнику, чтобы он осмотрел твой мозг".
"Не нужно".
Лу Цзиньбэй неконтролируемо сжал рубашку в руках, его влажные черные волосы прилипли ко лбу. Незначительный запах на рубашке, казалось, рассеялся.
"Запах этих омег просто ужасен".
Он несколько раз ходил на консультации и обнаружил, что, когда омега был сильным, он мог напрямую вызывать феромонный запах других альф. Когда он чувствовал этот запах, он чувствовал только тошноту.
"Ты что-нибудь чувствуешь?"
Тань внезапно нахмурился, встал и принюхался.
Лу Цзиньбэй взял в руки рубашку: "Нет".
"Сильный запах крови, кажется. Ты дразнишь меня? Это от твоей раны?" Тань уставился на него и огляделся. "С тобой все в порядке?"
Он провел пальцем по застегнутой белой рубашке Лу Цзиньбэя, и маленький кусочек, расположенный возле его груди, уже покраснел.
...
Лин Хуань потратил три часа. Он не только не нашел кошку, но и когда вернулся в комнату, то был потрясен, обнаружив, что потерял свою белую рубашку.
Вчера он вернулся домой в ней. Он собирался надеть эту рубашку сегодня, но она пропала!
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Лин Хуань открыл шкаф, думая, что Бэйбэй прячется в углу.
"Я, я тоже помогу брату искать!" Чэнчэн пытался осторожно пройти мимо мусорного бака. Но он сильно ударился и свернулся в клубок.
Лин Хуань поднял Чэнчэна и стряхнул с него мусор: "Ты знаешь, что ищешь?".
Светлые глаза с энтузиазмом смотрели на него, а голова тряслась, как погремушка.
В дверь легонько постучали, это была госпожа Раэлс, она открыла дверь и вошла, с нежной улыбкой и с шикарным платьем в руках: "Лин Хуань, ты занят?".
Лин Хуань немедленно остановился и увидел, что темно-синее платье, которое держала госпожа Раэлс, было отделано драгоценными камнями. Очевидно, мужское платье могло предназначаться ему.
"Завтра королевская семья будет устраивать банкет, приглашений всего три".
Госпожа Раэлс подергала себя за волосы. Хотя ее слова были нежными, она чувствовала некую дистанцию. "Однако Лин Хуань же после аварии. Если у тебя болит голова или ты чувствуешь себя неловко, то ничего страшного, если ты не пойдешь".
Она все еще не смела смотреть прямо в глаза Лин Хуаню. Хотя она знает, что амнезия Лин Хуаня не опасна.
Лин Хуань не мог сказать ничего в отказ госпоже Раэлс, которая была чрезвычайно нежна.
Он думал о том, что завтра будет искать кошку.
[Главная задача открыта: Ло Шэн, которого презирали из-за статуса простолюдина, наконец-то впервые ступил на благородный банкет, но на банкете он был всего лишь официантом. Он думал, что за этот вечер сможет получить большое жалованье, которого хватит на месяц жизни]
[Просто займись своими делами и помоги Ло Шэну. Красное вино наливают в высокий кубок. Опрокиньте на себя красное вино, смущаясь, чтобы спасти Ло Шэна. Другая сторона высмеяла тебя и увела Ло Шэна с банкета]
[Награда за успешное выполнение задания: Сладкое фруктовое вино с низким градусом - лучший выбор для альфы, который не может заснуть. Если вы выпьете его, у вас возникнет желание влюбиться]
Лин Хуань хмыкнул.
Он слегка скривил губы и поднял голову: "Конечно, я с радостью пойду, голова уже не так сильно болит".
"Это замечательно. Это платье сшито на заказ специально для тебя". Миссис Раэлс поджала губы, улыбнулась и передала вместе с платьем блестящую бриллиантовую брошь. "Я беспокоилась, что вам слишком скучно сидеть дома, поэтому решила взять вас с собой".
Тонкая рука женщины легонько легла на плечо Лин Хуаня.
"Лин, когда мы завтра пойдем, ты должен надеть свою брошь, следовать только за мной и не убегать от меня".
Она с легкой жалостью посмотрела в его глаза.
Брошь содержит мониторинг, который является лишь небольшим реквизитом в коробке, присланной военным департаментом ранее.
Военное ведомство заявило, что как только Лин Хуань выйдет в людное место, он не должен оставаться без надзора.
Госпожа Раэлс встала и посмотрела на Лин Хуаня, который сидел на корточках. Хотя мальчик молчал и опустил голову, его глаза, казалось, сияли, словно он впервые увидел такую хорошую и красивую вещь.
"Шесть рубинов! Техника кроя очень хорошая. Похоже, что это платье нельзя стирать на машинке. Завтра его нужно будет постирать после того, как на него плеснут вином. Тогда ты сможешь помочь мне собрать драгоценные камни. Ты ведь сможешь продать их за большие деньги, верно?"
[Lрагоценные камни не имеют ценности в империи, но хозяин может продать их на черном рынке, и цена должна быть выше]
Лин Хуань подумал: "Когда я верну Бэйбэя, я куплю ему лежанку. Я думаю, ему неудобно спать вместе со мной ночью".
...
Военный врач съездил к Лу Цзиньбэю, но диагноз привел его в замешательство.
"Я не могу сказать о конкретной причине ранения, но сейчас состояние раны ухудшается. Хотя скорость ухудшения очень медленная, конечный результат не внушает оптимизма. Я полагаю, что лучший исход - это то, что через два дня она снова станет больше". Военный врач явно осторожничал. Он взглянул на Лу Цзиньбэя.
"Я беру на себя смелость спросить, рана была нанесена позавчера, и есть признаки заживления. Если мне дадут лекарство, которое я принимал раньше, то..."
"Ты знаешь больше, чем я?" Тань нахмурился. "Люди говорят, что какое-то время не будет лекарства".
"Это..." Военный врач вытер пот на лбу: "Я ничем не могу помочь. Мой фармацевтический рейтинг не лучше, чем у..."
Лу Цзиньбэй сказал: "Никаких лекарств".
Он поглотил ментальную силу Лин Хуаня.
"Кроме приема лекарств, есть ли другое лечение?"
Военный врач серьезно покачал головой: "Честно говоря, я не думаю, что это можно вылечить с помощью лекарств. Эту рану невозможно вылечить таким образом".
В гостиной было тихо, выражение лица Таня было уродливым, он достал приглашение и со злобой бросил его на стол.
"Состояние раны ухудшится через два дня. Если ты не можешь спрятать ее так, нужно быстро найти способ. Королевская семья следит за каждым нашим шагом, и завтра мы устроим банкет, сказав, что это в честь четырнадцатилетия маленького герцога".
"Придумай предлог, чтобы не оставаться на главной звезде в это время, там будет не безопасно".
Лу Цзиньбэй посмотрел на обратную сторону приглашения, которое передал Тань. Там перечислялся ряд фамилий. В конце внушительно красовались три члена семьи Раэлс.
...
На следующий вечер Лу Цзиньбэй отправился на банкет.
Тань прошел несколько шагов вперед и обнаружил, что Лу Цзиньбэй все еще стоит на ступеньках. Он с любопытством обернулся и спросил: "Может быть уже войдем?".
Лу Цзиньбэй опустил голову и натянул черные перчатки, но дворецкий направился к самолету, который только что остановился неподалеку.
Молодой человек, вышедший из самолета, был одет в темно-синее платье. Пояс был завязан, чтобы показать тонкую талию. Ноги были длинными и прямыми, а кожа на шее была особенно белой на фоне цвета платья.
Второй участник шел прямо по направлению к Лу Цзиньбэю, опустив голову и теребя тонкие черные волосы на лбу.
Взгляд Лу Цзиньбэя был мимолетным, как будто он увидел незнакомца.
Лу Цзиньбэй остановился и не двигался, кончик его носа уловил слабый аромат.
Рука медленно сжалась в кулак, а глаза его потемнели.
Было ощущение, что у Лин Хуаня раздвоение личности.
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Миссис Раэлс остановилась в дверях, достала из дубленки пригласительный билет и передала его официанту. Внезапно ее задел Лин Хуань, который все еще шел у нее за плечом.
Она повернула голову и увидела, что глаза Лин Хуаня немного выпучены. Сняла перчатки и с некоторым беспокойством положила тыльную сторону ладони на его лоб. Миссис Раэлс с беспокойством спросила: "Ты принял утром лекарство? Скажи мне, если почувствуешь себя плохо. Мы сразу отправим тебя домой."
Лин Хуань не завтракал, а в обед остался в комнате и не выходил. От слуги миссис Раэлс узнала, что Лин Хуань подобрал какую-то кошку и потерял ее через день после возвращения домой. Первоначально Лин Хуань думал, что не сможет встать утром из-за плохого настроения. Миссис Раэлс вызвала семейного врача, чтобы тот осмотрел его, но врач обнаружил, что у Лин Хуаня лишь небольшая температура.
Лин Хуань обнаружил, что госпожа Раэлс уже собиралась идти обратно, и он поспешно шагнул вперед к ней.
"Не нужно! Все в порядке. Давайте побыстрее зайдем во внутрь".
Лу Цзиньбэй стоял у ворот.
Лин Хуань улыбнулся миссис Раэлс, его голос был немного низким: "Я в порядке, просто мне немного жарко."
За спиной появилось напряжение, как будто там сгущалось какое-то давление.
Очевидно, что вокруг много альф, их феромоны еще более беспорядочные. Он не мог различить его совсем, но он ясно чувствовал запах, принадлежащий Лу Цзиньбэю.
[Температура тела и индекс феромонов аномальны, некоторые из них похожи на симптомы перегрева. Но симптомы появились слишком внезапно, и я не уверена, является ли это перегревом или просто стрессовым расстройством. Все-таки я думаю, что мастеру стоит купить ингибитор как можно скорее]
"Неужели ингибиторы так легко купить?" Указывая на красивую бриллиантовую брошь перед вырезом, Лин Хуань скрипнул зубами и сказал: "Как только я уйду из поля зрения миссис Раэлс, эта штука сработает."
Первоначально его можно было купить в ближайшем магазине во время путешествия, но содержимое броши постоянно напоминало ему, что места, которые он посещает находятся под невидимым наблюдением.
Он купил под новым аккаунтом ингибитор, потому что на сайте нет проверки реального имени и отправка возможна только через 8 часов после оформления заказа, и он может тайно получить его после возвращения домой.
"В бумажке, которую вы мне дали... не было сказано, что у меня так рано появятся признаки эструса".
Это был вопрос целомудрия, Лин Хуань уже спрашивал у системы о времени, когда должен наступить период эструса, и еще полгода можно было жить без происшествий.
Когда любовная жизнь Лу Цзиньбэя и Ло Шэна протекает очень гладко, наступает период эструса, который приносит неприятности и недоразумения двум главным героям.
Сейчас еще так рано!
[В случае несчастья я обращусь к своему начальству, чтобы узнать, могу ли я дать мастеру какую-нибудь материальную компенсацию. После завершения основного задания, для вашей же безопасности важно, как можно скорее вернуться домой]
Система немного обиженно прошептала.
[Мне тоже кажется это очень странным. В последние несколько дней было очевидно, что носитель не сталкивался с альфой в период восприимчивости, не касался духовного поля альфы, почему вдруг появились такие симптомы?]
В банкетном зале было очень оживленно. Лин Хуань терпеливо искал одежду официанта, а также Ло Шэна, который должен был принести торт на подносе.
Найдя, наконец, Ло Шэна, вторая сторона в мгновение ока вышла через заднюю дверь зала.
Если посмотреть на время, то до начала заговора оставался еще час.
Лин Хуань слегка нахмурился, встал, сказал несколько слов миссис Раэлс и сразу же покинул поле, следуя в направлении, которое только что выбрал Ло Шэн.
...
На набережной было очень пусто. Лин Хуань поискал Ло Шэна, но так никого и не нашел. Он уже собирался идти обратно, но столкнулся с Лу Цзиньбэем, который только что вышел из банкетного зала.
Внезапно они встретились взглядами.
Лин Хуань почувствовал, что температура его тела постепенно повышается, а тяга, возникающая из глубин его тела, была связана с неконтролируемой ментальной силой.
Его ментальная сила захотела прикоснуться к Лу Цзиньбэю.
Линь Хуан внезапно очнулся, глубоко вздохнул, и втянув свою ментальную силу, опустил голову и быстро пошел вперед.
Он быстро нашел безопасное место.
Ситуация сейчас была не очень оптимистичная, поэтому он открыл свой оптический мозг и взглянул на ингибитор, который все еще доставлялся. Лин Хуань подумал о том, чтобы изменить адрес доставки и отправить его прямо сюда.
Сейчас, встретившись с Лу Цзиньбэем, что-то явно пошло не так.
Лин Хуань задумался, как бы ему подождать некоторое время, чтобы незаметно взять вещи в руки.
Внезапно позади него раздались шаги, и он быстро выключил оптический мозг, но не успел он обернуться, как за его спиной кто-то остановился.
В поле зрения белела стена, внезапно сжавшая руку, сильная рука теребила его волосы, обрамляя узкое пространство, похожее на конфайнмент.
Слегка выгнутая спина Лин Хуаня дрогнула, и он внезапно коснулся груди мужчины.
Помимо легкого жужжания, мозг отчетливо услышал знакомые и магнетические звуки, доносящиеся позади.
Его талию обхватила ладонь.
"Пригнись".
Лин Хуань понял, что перед ним альфа.
Лин Хуань был в отчаянии, оставалось еще полчаса, два главных героя могли не быть там, где должны быть!
"Ты разве не бета?"
Дыхание Лин Хуаня остановилось, а его зрачки яростно сузились.
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Лин Хуань глубоко вздохнул: "Я - бета".
Лу Цзиньбэй взглянул на руку мальчика на стене, раздвинутые манжеты обнажили белые запястья, место, прижатое к стене, было слегка розовым.
"Я же чувствую запах".
"Это же духи!" У Лин Хуаня внезапно подскочил тон, как будто он нашел отличное оправдание: "Это просто духи, тебе они нравятся? Мне нравится. Оставь мне свой контакт и отправлю их и тебе!".
Глаза Лу Цзиньбэя были глубокими: "Какие духи?! Дай мне их сейчас же!".
Хотя голос мальчика был холодным, кончики пальцев на его шее отчетливо ощущали дрожь.
Чем дольше Лу Цзиньбэй находился вдали от Лин Хуаня, тем сильнее болела его рана.
Изначально он просто хотел определить, сильно ли повлияла ментальная сила Лин Хуаня на его раны, но почувствовал беспорядочный феромон, похожий на лихорадку.
Лин Хуань - омега.
Как только эта идея появилась в его голове, она быстро пустила корни и начала прорастать в его сердце.
Была проблема с кольцом подавления силы, которое он дал Лин Хуаню.
Почему информация главного мозга была ошибочной?
"У меня нет их с собой. У меня..." Чувствуя давление кончиков пальцев мужчины, горячее дыхание, льющееся на чрезвычайно чувствительное место, голос Лин Хуаня был глухим: "Я... бета".
Его самопровозглашенная ментальная сила действовала совершенно в противоположном направлении, и, почувствовав, что ментальная сфера Лу Цзиньбэя внезапно сняла свою защиту, он стал активно исследовать прошлое.
В тот момент, когда почти затвердевшая ментальная сила соприкоснулась, все его тело задрожало, как от перегрузки, и он быстро сполз вниз по спине.
Чувство подавленности и собственничества, которое Лу Цзиньбэй контролировал должным образом, казалось, было восстановлено, и Лин Хуань был плотно окутан каким-то неуправляемым феромоном, как плотными сетями.
Низкий голос мужчины прижался к его уху: "Почему ты не смотришь на меня?".
Дыхание Лин Хуаня было ужасным, и в его голове не было лишнего места, чтобы думать о том, о чем говорил Лу Цзиньбэй. Он слегка задыхался: "Не трогай..."
"Твоя ментальная сила прикасается ко мне, ты прикасаешься ко мне".
Место, где касалось ухо, было горячим, как огонь, и Лин Хуань даже не мог сопротивляться.
Это полностью отличалось от холодного и чуждого темперамента Лу Цзиньбэя. Духовная сфера другой стороны немного маниакальна и сдержанна. Сначала, когда ограничения были полностью открыты, чтобы впустить его, она все еще казалась очень расслабленной. После того, как его духовная сила вошла внутрь, все произошло мгновенно. Всевозможные хаотичные и мрачные эмоции, словно липкие облака, спутались в единое целое.
Мозг Лин Хуаня был пуст, а его беспокойная ментальная сила по большей части была утянута странной ментальной сферой Лу Цзиньбэя.
Через несколько секунд мозг Лин Хуаня внезапно отрезвел и даже высокая температура его тела спала.
Он был раздавлен и не мог полностью повернуться, с трудом шевелил запястьями, облизал побелевшие губы и вдруг похлопал по руке Лу Цзиньбэя, державшей его за талию.
Его плечи сомкнулись с силой, и сердце Лин Хуаня без видимой причины вспыхнуло, он согнул колени и яростно ударил Лу Цзиньбэя.
В его ушах раздался мужской вздох. Лин Хуань в сердцах усмехнулся, и его плечи сильно ударили в грудь Лу Цзиньбэя.
Он собрался с силами и побежал в том направлении, где было больше всего людей.
Лин Хуань повернул голову, но Лу Цзиньбэй не догонял его.
...
Вытерев пот со лба, Лин Хуань прислонился к двери зала и вздохнул.
Он точно определил местоположение миссис Раэлс и подошел к ней.
Система пришла к выводу.
[Реакция мастера только что была стрессовым расстройством. Тело носителя - омега под прикрытием, которому ввели препараты для подавления гонад, полученные от Федерации. Поскольку препарат действует долго и имеет сильный эффект, гонады омеги развиваются на несколько лет позже, чем у обычных людей. Сейчас половые железы носителя развиты плохо]
"Оказалось, что она не в эструсе".
Лин Хуань вздохнул с облегчением. Он поднял руку, чтобы потрогать шею. Он почувствовал, что железа немного болела. Он не знал, давила ли на нее сила Лу Цзиньбэя.
[Но если расстройство не будет контролироваться, это будет стимулировать лихорадку к продвижению]
Система впала в глубокие сомнения.
[Это невозможно. За исключением последней вашей встречи, когда присутствовал Ло Шэн, Лу Цзиньбэй после этого не появлялся рядом с мастером, не говоря уже о контакте с духовной сферой. Когда он открыл духовную сферу? Он действительно впустил тебя! Когда хозяин вошел!?]
"Ты можешь говорить попонятнее?" Разум Лин Хуаня был оцепеневшим. После того, как он выслушал систему, его лицо необъяснимо разгорелось. Он обратил внимание на руку, которая полностью восстановила свою силу: "Кажется, голова уже не так кружится"
Липкое чувство, вызванное постоянной лихорадкой низкой, начавшейся утром, также значительно исчезло.
Система повторяла с некоторым отчаянием.
[Да, теперь ты, должно быть, в порядке. Мастер только что вошел в духовную сферу Лу Цзиньбэя. Пока есть контакт, это может облегчить стрессовое расстройство]
Увидев, что он возвращается, миссис Раэлс тут же помахала ему рукой и протянула стакан теплой воды.
Лин Хуань кивнул в сторону миссис Раэлс, поблагодарил и раздраженно сжал стакан в руке.
Как можно так просто открывать духовную сферу незнакомцам, неужели этот человек дурак!?
Вспомнив несколько секунд, когда Лу Цзиньбэй коснулся его ментальной силы, по спине снова разлилось чувство онемения. Лин Хуань нахмурился, стараясь не думать о том, что сейчас произошло.
"Неужели ингибитор, который я купил, все еще полезен?"
Все деньги были потрачены. Он использовал сотни только для того, чтобы купить анонимный аккаунт сегодня утром. Обычные ингибиторы омеги не подлежат возврату, и в сумме они составляют почти тысячу Межзвездных монет.
[Если вы хотите использовать его, вам также следует использовать ингибиторы. У носителя уже появились признаки лихорадки. Использование ингибиторов - целесообразная мера. Я уже предоставил отчет мастеру. Вскоре вам будет выплачена соответствующая компенсация]
[Самое длительное время ожидания - семь рабочих дней, в течение которых хозяин должен стараться избегать контактов с Лу Цзиньбэем]
...
Тань взглянул на Лу Цзиньбэя и слегка нахмурился.
"А я смотрю, ты действительно не торопишься. Что случилось с раной утром. Может выпьешь вина?"
Он облизнул губы, улыбка в уголках его рта была немного неловкой: "Я могу сегодня переночевать дома".
"Военный врач дал тебе рекомендации, неужели ты совсем не слушал его? Этот банкет совсем не обязателен, и королевская семья не заставляла тебя приходить. Если тебе плохо, то можешь идти домой..."
Лу Цзиньбэй вдруг сказал: "Мне уже лучше".
"Ты шутишь? Как раз перед твоим выходом военный врач прислал мне копию отчета о твоем осмотре, сказав, что если ты будешь продолжать в том же духе, то через три дня ты сможешь только лежать дома. ."
"Я не шучу" Лу Цзиньбэй бросил на него легкий взгляд: "Я нашел лекарство".
"Лин Хуань уже передал тебе все полномочия по контролю?"
"Да." Тань похлопал себя по голове, как будто что-то вспоминая, "Лин Хуань, кажется, сегодня тоже куда-то ушел. У меня не было времени посмотреть, что он делал сегодня..."
"Верните мне эти полномочия".
Тань чуть не подавился вином, он дважды кашлянул, "Я только начал следить за ним. Это мой первый день."
Он странно посмотрел на Лу Цзиньбэя, чувствуя, что если это связано с Лин Хуанем, реакция Лу Цзиньбэя была несправедливой.
"С этого момента я буду следить за Лин Хуанем, тебе дам другую работу".
Лу Цзиньбэй слегка прищурился, глядя в сторону Лин Хуаня, и дважды постучал кончиками тонких пальцев по столу.
"На следующей неделе я вернусь в военный департамент".
Он смотрел, как молодой человек, склонив голову, покорно слушает миссис Раэлс, потом вдруг взглянул на часы, поставил чашку на стол и с улыбкой пошел в одном направлении.
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Лин Хуань быстро протиснулся сквозь толпу и оказался в другом конце банкетного зала. Несколько великолепно одетых молодых девушек стояли в кучке. В центре стояла гордая девушка.
Внезапно Ло Шэн опустил ей на колени маленький кусочек торта, который он долго искал.
"Неужели тебе так трудно достать для меня клубничный торт? Посмотри, что ты творишь. Ты намеренно усложняешь мне жизнь на глазах у стольких людей?"
Девушка в длинном платье одной рукой держала веер, а другой смотрела на Ло Шэна, который покорно и трепетно стоял на коленях перед ней.
Она сжала торт, завернутый в бумагу, и небрежно бросила его на землю.
"Подними его". Сказала девушка: "Разве это не твоя работа? Я прошу тебя убрать это, ты что оглох?".
Лин Хуань наблюдал, как стрелки на часах движутся к 12.
Когда Ло Шэн стал убирать торт с пола, девушка якобы случайно коснулась бокалов с вином, выставленных пирамидкой. В банкетном зале раздался звук бьющегося стекла.
Ло Шэн тупо стоял на коленях, не в силах открыть глаза, он был пропитан алкоголем, который на него вылили. Он с трудом открыл глаза и обнаружил, что перед ним кто-то стоит.
Неторопливый Лин Хуань сказал системе.
"Я больше не могу это терпеть. Могу я уйти после того, как выполню задание? Вино попало мне на волосы! Мне нужно вернуться и принять душ".
Система стала успокаивать неугомонного мастера.
[Конечно, можно]
"Ты помогаешь ему? Но..." Она была ошеломлена, когда увидела Лин Хуаня, и быстро вернулась к властной позе: "Ты, ты знаешь мою фамилию? Тебе несдобровать! Я дворянка!"
...
Благодаря своей близости, Тань мог с первого взгляда увидеть, что спасающим, был Лин Хуань. Он покачивал бокал, наблюдая за зрелищем, и вдруг бокал отобрали.
Взгляд Лу Цзиньбэя упал на Лин Хуаня, и он сказал: "Иди и помоги".
После паузы он добавил: "Лучше не слишком впечатлять людей его личностью, иначе через два года придется приложить немало усилий, чтобы отправить его в отставку".
Тань вышел из себя: "Почему же я?"
"Разве не ты у нас знаменитость? Нужно убрать ее". Лу Цзиньбэй посмотрел на женщину, чья рука собиралась коснуться лица Лин Хуаня, его выражение лица было недовольным: "Иди сейчас же".
Лин Хуань посмотрел на Ло Шэн и спросил: "Ты в порядке?".
Ло Шэн робко покачал головой. Он собирался выразить свою благодарность.
Лин Хуань подумал о девочке, ноздри которой пылали, и тихо сказал: "Достаточно".
Веер был со злостью брошен на землю. Палец девочки с драгоценным кольцом уже собирался ткнуть Лин Хуаня в лицо, как вдруг кто-то отвел ее в сторону.
Тань глубоко вздохнул и успокоил ее: "Сегодняшнее платье госпожи особенно подходит для танцев. В половине девятого вечера банкетный зал превратится в танцплощадку. Могу ли я пригласить Вас на танец?".
Лин Хуань удивленно посмотрел на ласкового Таня.
На лице девушки промелькнула застенчивость, и она негромко ответила: "Конечно, генерал-лейтенант Тань".
Лин Хуань молча оплакивал беднягу Таня, кажется, он был слеп, раз пригласил ее на танец. Когда он поднял голову, то встретился взглядом с Лу Цзиньбэем, который стоял неподалеку.
Вспомнив о второй половине задания, он сжал кулаки и, стиснув зубы, подошел к нему, как бы проходя мимо.
Он потянул за угол одежды и сухо сказал: "Ты выглядишь как хороший, отзывчивый человек. Поскольку я только что видел эту сцену, ты должен пойти помочь..."
Лу Цзиньбэй, которому внезапно выдали удостоверение хорошего человека и холодно сказал: "Почему я должен помогать?".
Лин Хуань не ожидал, что Лу Цзиньбэй не будет следовать сценарию.
Лин Хуань начал приседать на корточки: "Похоже, он упал на ногу. Возможно, ему понадобится чья-то помощь"
Низкий голос мужчины прервал его: "Тебе нужна моя помощь?".
"Пожалуйста".
Глядя вниз на поникшие мокрые волосы мальчика, темные зрачки Лу Цзиньбэя вспыхнули золотистым светом, машинально он сказал: "Ты знаешь мое имя? Ты можешь..."
"Ты, ты только что был в коридоре. Мне не повезло, что я встретил тебя сегодня дважды. Но мне не нужно знать твое имя, мы больше никогда не встретимся".
Лин Хуань почувствовал, что он расстроен. Если бы не главная задача, ему не пришлось бы так часто связываться с Лу Цзиньбэем сегодня.
Особенно в период, когда его ментальная сила находится в затруднительном положении.
К счастью, послышался электронный звук от системы.
[Главная задача выполнена: Рецепт низкоградусного сладкого фруктового вина будет выдан хозяину в течение 24 часов, пожалуйста, наберитесь терпения]
Тань, который улыбался той самой девушке, вдруг получил две новости от Лу Цзиньбэя и его лицо посуровело.
-Официант лежит на земле. Вероятно, у него сломана нога, и он не может встать. Попросите кого-нибудь помочь.
-У меня есть кое-что на вечер, поэтому мне надо уйти.
...
"Мне не следовало выводить тебя сегодня". Миссис Раэлс с тревогой протягивала салфетку, чтобы помочь Лин Хуаню вытереть волосы, она только отошла ненадолго, как Лин Хуань был неожиданно пойман той девчонкой.
"Когда вернешься в комнату, сначала прими горячий душ. На кухне есть горячий суп. Если захочешь его выпить, попроси дворецкого принести его тебе". Она с чувством вины отвела Лин Хуаня обратно на виллу и пощупала его лоб. "Не волнуйся, семейный врач придет завтра утром".
Она небрежно сняла блестящую бриллиантовую брошь: "У меня есть специальная коробка для хранения, могу я убрать ее?".
Лин Хуань послушно наклонился и облегченно вздохнул.
Наконец-то он снял эту вещь.
Робот, появившийся из двери, взмахнул механической рукой, дважды повернулся перед Лин Хуанем, и на темном дисплее загорелось несколько слов: Есть экспресс-доставка.
Твердые пальцы дважды ткнули в место хранения, показывая, что Лин Хуань должен забрать вещи.
Миссис Раэлс спросила: "Ты что-то купил?".
Лин Хуань с легкой улыбкой прошел вперед, блокируя жужжащего маленького робота: "Это просто игрушка для кошки. Сегодня я хочу лечь спать пораньше, поэтому сначала вернусь в комнату, а завтра пойду искать кота".
Единственное, о чем он сейчас беспокоится, так это о том, что Бэйбэй голоден.
"Малыш, я забыла сказать тебе хорошие новости. Дворецкий сказал, что возле розовой комнаты нашли кошку. Возможно, это та, которую ты потерял". Миссис Раэлс с улыбкой ответила: "Думаю, что да. Дикие кошки не приемлют дисциплины, поэтому дворецкий сначала нашел железную клетку, чтобы посадить туда кошку"
Как только Лин Хуань открыл дверь, он увидел Бэйбэя. Острые ногти холодно сверкнули, и он, не задумываясь, поцарапал железный замок, оставив на нем несколько глубоких отметин.
Лин Хуань быстро открыл клетку ключом. Как только маленькая дверца открылась, мягкий шарик ступил на его колено и властно прильнул к его рукам.
"Бэйбэй пытался открыть замок?"
Лу Цзиньбэй презрительно усмехнулся, прищурил глаза и оперся на руку Лин Хуаня.
Он не знал, до какой степени Лин Хуань овладел духовной силой.
Было ясно, что он и Лин Хуань покинули банкет примерно в одно и то же время. Почему летательный аппарат семьи Раэлс был настолько медлителен, что ему пришлось сидеть в этой клетке полчаса, прежде чем Лин Хуань вернулся.
Кто-то поцеловал его ухо: "Подожди, я хочу снова обнять тебя".
Внезапно отстранившись, Лу Цзиньбэй резко открыл глаза и обнаружил, что Лин Хуань положил его на стол. Лин Хуань повернулся к нему спиной, чтобы развязать галстук-бабочку, и небрежно положил пропитанное вином платье на спинку стула.
Лу Цзиньбэй, думая, что Лин Хуань собирается переодеться, вежливо отвел глаза в сторону. Хвост неподвижно висел на столе, не двигаясь.
В ухе раздался легкий звук "клик", это в дверях остановился робот.
Тонкие пальцы Лин Хуаня открыли крышку и достали содержимое, завернутое в прозрачный пакетик.
Слои оберточной бумаги за короткое время оказались на полу. Сидящая на столе кошка тряхнула хвостом, и светло-золотистые тонкие зрачки легко разглядели верхний слой упаковки.
-Омега ингибитор.
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Глава 40
Оторвав наклейку, Лин Хуань установил одноразовый шприц. Тонкий кончик иглы отражал холодный блеск.
Обычные ингибиторы имеют короткое время действия и лишь небольшие последствия. Одной инъекции хватает примерно на неделю. Только в день инъекции будут заметны усталость, невнимательность, мышечная слабость и другие проблемы, не влияющие на жизнедеятельность.
Он использовал анонимный аккаунт, чтобы купить ограниченное количество ингибиторов, и смог купить только один.
"Сделайте инъекцию перед сном, и завтра утром вы вернетесь к нормальной жизни"
Семи дней ему как раз хватит, и тогда сюжет вернется на круги своя.
Рука Лин Хуаня, державшая иглу, два раза машинально дрогнула. Симптом боязни уколов, похоже, был более серьезным, чем в прошлый раз, когда Тань стирал память.
Ощущение покалывания появилось еще до того, как игла коснулась кожи.
Система ласково спросила.
[Вам помочь?]
Лин Хуань поспешно ответил "да". Он впервые делал подобную инъекцию и, закрыв глаза, вспомнил обучающее видео, которое он смотрел при покупке.
В ухе раздался тихий "клик", и тыльная сторона дрожащей руки в следующую секунду оказалась обложена пушистой теплой штукой.
Он открыл глаза и понял, что Бэйбэй неизвестно, когда забрался на стол и лениво улегся перед ним, как раз в таком положении, чтобы поддержать его.
Лин Хуань спокойно улыбнулся. В комнате было очень тихо. Возможно, это была его иллюзия, но ощущение, что на него пялятся, затмило его страх. Но ведь в комнате явно присутствует только он и ничего непонимающий кот.
Светло-золотистый зрачок уставился на маленькую иголку, воткнутую в кожу.
Прозрачная жидкость была введена, а когда Лин Хуань извлекал иглу, его движения были неумелыми и грубыми, поэтому пошла кровь.
Увидев это, кот схватил руку Лин Хуаня и начал нализывать ее.
Лин Хуань нахмурился, потрогал затылочную железу, она оказалась плоской и больше не горячей, и он почувствовал облегчение.
Оглянувшись, он увидел, что кот лижет его рану.
Он поспешно оттолкнул кота: "Нельзя, Бэйбэй, все будет хорошо, не стоит так делать".
Омега-ингибиторы уже считаются лекарствами. Если их давать обычным котятам, как Бэйбэй, неизвестно, как они повлияют на него.
Перевернув ящик, Лин Хуань нашел водонепроницаемый пластырь и наклеил его. Он явно чувствовал, что его левая рука болит и слабеет. Одной рукой он поднял и положил Бэйбэя на пол.
Лу Цзиньбэй подумал, что Лин Хуаню не понравилось, что он находится на столе. Не успел он встать на ноги, как его повалили на землю. В следующую секунду обе лапы Лу Цзиньбэя были прижаты Лин Хуанем. Они пристально смотрели друг на друга.
При нажатии на подушечку возникло странное ощущение. Некоторое время он никак не реагировал. Когда Лин Хуань уже собирался осмотреть его нижнюю часть тела, его как будто внезапно разбудили. Один перевернулся и быстро встал на лапы. Но не успел он сделать и двух шагов, как его схватили за шею.
Лин Хуань закрыл дверь ванной, не оставив шанса на побег.
"Детка, ты же грязный. Куда ты уходил? Наверное, играл в грязи? Лапы вроде не грязные. Ты разве не ходил по земле? Подожди, завтра прибудет кошачий шампунь, и я искупаю тебя. Думаю, также подстригу когти".
Почувствовав, что в бедро дважды ткнулся кошачий хвост, Лин Хуань почувствовал недовольство Бэйбэя и утешил его: "Всего десять минут. Я помою лапки, а потом высушу их феном, хорошо?".
Лу Цзиньбэй бросился к стене, и с тревогой посмотрел на Лин Хуаня.
Он всегда остается очень чистым и совсем не требует мытья.
Теперь он не мог сказать Лин Хуаню, что он не дикий кот. А он очень сильно ненавидит воду в таком кошачьем состоянии.
Лин Хуань закрыл дверь, а Лу Цзиньбэй кружил вокруг. Выпущенный хвост случайно задел кнопку на стене, и лампа в ванной упала. Она с грохотом разбилась.
Лин Хуань ужасно закричал. Он только присел на корточки и протянул руку, чтобы поманить кошку. Теперь он не мог встать и мог только повернуть лицо боком.
В следующую секунду горячая вода хлынула прямо сверху вниз, образовав плотную водяную завесу, которая обдала его от начала до конца.
"Бэйбэй!" Лин Хуань не мог поймать кошку, поэтому он выкрикнул имя.
Бэйбэй, прислонившись к стене, казалось, понял, что совершил ошибку, и он вдруг застыл на месте.
Лин Хуань вытер воду с лица, полусогнув колени, одной рукой схватил кошку, а другой дотронулся до кнопки на стене. Случайно открытые разбрызгиватели тут же закрылись.
Лу Цзиньбэй посмотрел на юношу, губы которого были бледными от потери крови. Чистая белая рубашка была мокрой и прилипала к его телу. Влажные волосы были в полнейшем беспорядке.
Лу Цзиньбэй был зажат им в угол. Когда он не смог отступить, его втянули в мокрые объятия.
"Будь послушным. Мы сделаем это за десять минут. Если ты не будешь слушаться, то это займет час, а то и больше". Лин Хуань пытался общаться с Бэйбэем, но обнаружил, что тот, похоже, признал свою ошибку.
Когда они встретились взглядами, внезапно появилось ощущение крайней опасности, отчего спина Лин Хуаня напряглась.
Это чувство было мимолетным, и прежде чем он успел подумать об этом, Бэйбэй немного смущенно отвел взгляд и снова склонил голову, признавая свою ошибку.
Лин Хуань не принял это близко к сердцу. Он встал вместе с кошкой и занял освободившуюся раковину в качестве ванны для Бэйбэя. Он наполнил ванну водой. И посадил туда Бэйбэя. На этот раз кот даже не сопротивлялся.
Лин Хуань увидел под водой кровь.
Рана Бэйбэя казалось затянулась. Он слегка наклонился и использовал половину своей ментальной энергии, чтобы коснуться раны. Как только ментальная сила коснулась, она быстро впиталась в рану.
Лин Хуань снова коснулся места раны, и она затянулась, превратившись в шрам.
Он обратился к Бэйбэю: "Тебе нельзя бегать, пока ты не поправишься".
Лин Хуань с удовлетворением почувствовал, что Бэйбэй все же должен был прислушаться к его словам.
Стоя на сухом полотенце, Лу Цзиньбэй чувствовал себя так неудобно, он был таким тяжелым, как будто на нем была тонна одежда, и он не мог не бросить ее в воду. Поэтому он решил стряхнуть ее прям так, на полотенце. Часть воды, конечно, попала на Лин Хуаня.
"Бэйбэй достаточно хорош вел себя, но только до этого момента. Изначально в комнате была спрятана конфета, которую должен был получить Бэйбэй. Но только что ты сделала неладное. Но если ты будешь вести себя хорошо, я дам тебе ее, когда мы выйдем отсюда".
Лу Цзиньбэй пренебрежительно шевельнул хвостом.
Лин Хуань действительно обращался с ним как с трех- и полуторагодовалым ребенком.
Заостренные уши были прижаты, чтобы вода не попала внутрь, и Лин Хуань быстрым движением вытер кота. Лу Цзиньбэй немного согрелся, и уставился вниз на белое полотенце.
Это совсем не похоже на встречу на банкете.
Отношение Лин Хуаня к нему сейчас можно считать снисходительным.
Он был здесь только для того, чтобы наблюдать за Лин Хуанем.
Этот человек был все еще далеко от шести галактик и совсем не спешил возвращаться.
Но в империи все еще есть небольшое количество диких кошек, которые проскальзывают через сеть, скрываясь в различных темных переулках.
Если Лин Хуань в следующий раз встретит других бездомных диких кошек, будет ли он подбирать их, будет ли он так же заботиться о них?
После того, как Лин Хуань высушил феном, все волосы разлетелись в разные стороны. Лу Цзиньбэю стало немного неприятно. Он повернул голову, чтобы увидеть Лин Хуаня. Когда он раздевался, сбоку лежал чистый банный халат.
Аромат апельсинов, тихо заполнявший узкое пространство, казалось, распространялся и рос с каждой секундой. Он неподвижно наблюдал за Лин Хуанем.
Когда его взгляд упал на заднюю часть шеи соперника, он вдруг почувствовал, что у него чешутся зубы.
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Лин Хуань протянул руку и нажал на выключатель на стене, и вода хлынула вниз. Слабость, которая до сих пор не проходила, вместо того чтобы уменьшаться, усилилась.
Он тряхнул немного тяжелой головой, и холодный пот начал выступать у него на спине.
[Чрезмерное использование ментальной силы и побочные эффекты ингибитора схлестнулись вместе. Это нормально, не стоит паниковать]
Лин Хуань слегка нахмурился: "Чрезмерное использование?"
Система пробормотала.
[Дело не в том, что ты только что помог той дикой кошке... Это даже не задача. На бесполезную работу уходит очень много ментальной силы]
[Но есть много способов ее восстановить. Самый простой способ - это сон. Сейчас мастеру особенно хочется спать. Если он проспит до завтрашнего полудня, то ему станет легче]
[Вы ввели в свой организм препарат. Побочные эффекты этого препарата сильнее, чем у обычных лекарств. Кроме того, Ваши умственные силы истощены, что также может вызвать медленное свертывание крови и сильную боль]
После прослушивания информации Лин Хуань не гарантировал, что обратит внимание на количество ментальной силы, когда будет лечить Бэйбэя в следующий раз.
Он повернул голову, чтобы посмотреть на кота, и вдруг обнаружил, что Бэйбэй намочил немного волос, которые они только что высушили.
Лу Цзиньбэй наблюдал, как мальчик шаг за шагом направился к нему. Почувствовался столь знакомый запах цитруса.
Прежде чем Лу Цзиньбэй успел отвести взгляд, его тело вдруг повисло в воздухе.
"Я же только что тебя высушил, Бэйбэй. Ладно, я скоро вернусь".
Как только сила на его шее ослабла, Лу Цзиньбэй повернулся спиной к ванной и чуть не столкнулся с дверью из матового стекла. Он смутно видел фигуру, вошедшую через дверь. Его хвост расслабился, и безвольно опустился на пол.
Лин Хуань уже ушел.
Необъяснимым образом в его сознании появились влажные губы светлого цвета.
Лу Цзиньбэй вытянул лапы и нажал на медленно уменьшающуюся фигурку на стекле. Золотые зрачки уменьшились.
...
Приняв душ, Лин Хуань вышел в хорошем настроении и обнаружил в комнате кота. Он дважды позвал его по имени, и тут на кровати послышалось шуршание.
Сдернув одеяло, он обнаружил, что Бэйбэй уже отхлебнул воды и лежал на кровати, занимая свое спальное место.
"Я искал тебя. Когда завтра придет семейный врач, я просто спрошу его, не знает ли он хорошего ветеринара. Почему же ты не мяукаешь?"
Лин Хуань с тревогой открыл рот Бэйбэя и кончиками пальцев коснулся ее острых зубов.
Бэйбэй все молча перетерпел. Казалось, Лин Хуань долгое время не мог понять причину и перестал думать об этом.
Однако, кроме того, что он не умеет мяукать, он в принципе хорош. Он не любит царапаться и кусать людей. Шерсть светлого цвета, мягкая и гладкая.
Лин Хуань просто положил Бэйбэя на руки, сел на кровать и включил оптический мозг, наполовину прислонившись к стене и вытирая волосы, глядя на самого горячего кулинарного блоггера.
Ведущий был бета с нежной внешностью, голос у него довольно приятный. Его внешность считается лучшей среди обычных бет. Поэтому его прямые трансляции удовлетворяет многих зрителей, которые смотря его.
Лин Хуань зашел как раз вовремя. Ведущий резала картофельные ломтики. Срезы были не очень аккуратными, но его все равно похвалили.
Приготовленное блюдо - курица с картофелем.
Ведущий резал овощи в течение пяти минут, Лин Хуань протянул руку и достал из ящика ранее обещанную конфету для Бэйбэя.
"Будешь конфетку?"
Бэйбэй оттолкнул руку Лин Хуаня. Но Лин Хуань проявил настойчивость и снова протянул конфету. К счастью, Бэйбэй все-таки покорился и съел конфету.
Каждую неделю система будет давать ему пачку конфет. Она специально прочитала инструкцию, которая относится ко всем зверям в этом мире. Все кошки любят лакомство.
Когда Лин Хуань дрожащей рукой коснулся мягких шерстки Бэйбэя, то услышал мурлыканье, смешанное со звуком нарезания овощей ведущим. Похоже Бэйбэю очень понравилась конфета.
Во время готовки ведущий включил музыку. Лин Хуаню это не понравилось. Он хотел уменьшить громкость, но случайно дважды нажал на экран. Сбоку на экране появилось дополнительное окно чата.
Увидев комментарии, которые ежесекундно всплывали в окне чата, он понял, что этот блоггер пользуется огромной популярностью.
Лин Хуань некоторое время смотрел на постоянно обновляющиеся комментарии и обнаружил, что слова "синхронизация пяти чувств" появлялись неоднократно. Казалось, это функция, которую можно открыть в прямом эфире и почувствовать аромат и вкус блюд от ведущего. Но ведь это не так, почувствовать вкус и запах блюда можно было только приготовив его.
"Синхронизация пяти чувств... как это открыть?"
[Видите две рамки в левом нижнем углу? Нажмите на знак, чтобы открыть его, он слева...].
Лин Хуань серьезно искал этот самый знак. Наконец кошачья лапка нашла этот значок и нажала на него, внезапно в комнате появился терпкий аромат.
Голос системы резко прервался, и утих на мгновение: [Хорошо, что твой кот умный и помог тебе]
Лин Хуань посмотрел на Бэйбэя. В глубине его глаз кажется была легкая боль.
После того как пять чувств были синхронизированы, он попробовал блюда, приготовленные популярным ведущим. Лин Хуаню блюда пришлись не по вкусу, но в чате появлялись восторженные отзывы.
Покончив с блюдами, ведущий выделил час на рекламу собственного интернет-магазина для гурманов и кулинаров. Лин Хуань задремал, в его сознании вдруг зазвучали электронные звуки.
[Вы видели голубой кристалл на столе ведущего? Эту вещь можно использовать для быстрого восстановления ментальной силы]
Лин Хуань посмотрел на то, о чем говорила система и обнаружил, что на столе лежит маленький кристалл.
[Различные цвета соответствуют различным атрибутам. Чем темнее цвет, тем ниже уровень, чем ярче, тем выше уровень, а еще он очень дорогой. У него должно быть кристалл третьего уровня. Значит, он довольно богат]
Лин Хуань открыл окно, чтобы проверить цену кристалла, и на странице появились тысячи результатов поиска. Верхний ряд девятиуровневых кристаллов был ошеломляюще дорогим, а сам кристалл был еще больше.
Хотя кристалл стоит дорого, объем его продаж очень высок, и, судя по отзывам покупателей, его в основном покупают альфы, а бета и омега вообще не используют такое.
Разные цвета кристалла также соответствуют разным стихиям. После того, как альфа с высокой ментальной силой получит способность, он будет отталкивать или подгонять кристалл, содержащий разные элементы.
Лин Хуань посмотрел на свой пустой баланс и отказался от идеи купить кристалл.
Он закончил отделку, купил дом и дорогую кошачью когтеточку для Бэйбэя и много всяких мелочей. Теперь у него осталось лишь несколько сотен.
К экрану прикоснулись лапы, и верхний ряд девятиуровневых кристаллов был отодвинут в сторону.
Лин Хуань подозрительно посмотрел на Бейбэя. Он взглянул на длинную строку цифр внизу экрана и почувствовал головокружение. Он тяжело сглотнул и закрыл окно.
Пушистая лапа похлопала и помогла ему снова открыть окно.
Сонливость нахлынула, как прилив, Лин Хуань сразу все выключил, накрыл одеялом кошку и тихонько проговорил: "У меня действительно нет денег, чтобы купить это. Но все в порядке".
Потеревшись лицом о мягкую шерсть Бэйбэя, Лин Хуань погрузился в глубокий сон.
Он сильно ослаб, поэтому не почувствовал, что кошка вылезла из-под одеяла.
Убедившись, что Лин Хуань заснул, кот тщательно внюхался в его запах.
Феромон, контролируемый ингибитором, имеет более слабый запах, но все равно кажется сладким.
Как конфета, которую ему только что дал Лин Хуань.
Колючий язык лизнул место расположения нижней железы.
Лин Хуань нахмурился, но теплое облизывание быстро заглушило его боль.
...
Тань просматривал файл, и тут на экране оптического мозга появилось сообщение о том, что в этот момент кто-то проник на склад, где хранился высокосортный кристалл.
Он посмотрел на время.
Час дня.
Идентификационные данные вошедшего - Лу Цзиньбэй.
Он немедленно вызвал оптический мозг Лу Цзиньбэя: "Что ты делаешь?".
"Я возьму кристалл из водной системы".
"Нет." У Таня разболелась голова. "Разве ты не спас кучу громовых кристаллов?"
Лу Цзиньбэй слабо хмыкнул: "Элемент грома слишком силен, чтобы подходить..."
"Для чего подходить?"
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Лу Цзиньбэй выпятил нижнюю губу.
Громовой шпат меньше всего подходит для восстановления ментальной силы бета или омега.
Некоторые омеги слабы духом, и система грома может вызвать серьезные реакции отторжения.
Помимо альфы, которая различает различные атрибуты способностей, другие обычные люди могут выбрать любой кристалл для восстановления своей ментальной силы.
Первая рекомендация - водный кристалл.
Водная система мягкая и ее можно контролировать.
Всем нравятся более мягкие личности.
Тань спросил Лу Цзиньбэя, систему ветра, которую труднее всего найти. "Ты теряешь сознание, если не спишь ночью? Водная система конфликтует с твоими элементами. Ты возвращаете водную систему в использование?".
"Есть возражения?"
"Конечно, возражений нет". Тань дважды хихикнул, протянул руку и вытащил лист бумаги: "Я заполню форму для тебя"
Рука Лу Цзиньбэя на стеклянном шкафу с кристаллом замерла, он открыл другой шкаф и достал из него ослепительно синий кристалл.
Ментальная сила Лин Хуаня была израсходована на его исцеление. Хотя его поведение все еще было подозрительным, он не мог больше использовать ментальную силу Лин Хуаня просто так.
Компенсация за детский сад в прошлый раз была удвоена для Лин Хуаня. Почему же у него нет возможности купит кристалл для восстановления своей ментальной силы?
Лу Цзиньбэй взглянул на стеклянный шкаф рядом и обнаружил, что несколько из них были пусты. "Почему в системе воды только два кристалла?"
"Тебе не хватит одного? Тебе нужен еще? Тогда мне придется снова заполнять форму..." прошептал Тань и вдруг замер: "Подожди! Почему их только два!? Ты сказал, что это кристалл девятого уровня? Девятиуровневые стоят дорого, и да их у нас мало. Разве там нет еще семиуровневых и восьмиуровневых?"
"Все в порядке, нет необходимости снова заполнять анкету, я возьму только один".
Тань перевернул предыдущую анкету и сказал: "Несколько способностей корабля №3 основаны на водной системе. До того, как взорвался корабль №4, водная система отвечала за обслуживание снаружи корабля. Потери были слишком серьезными. Отчет о ментальной силе был подан позавчера. ...ты уехал".
"В течение этого периода я был занят сдачей годовой сводки по звездолету. У меня нет времени на пополнение запасов. Кристалла всего два. Мы должны отправить новые водные кристаллы на следующей неделе".
Лу Цзиньбэй: "Он больше наполнен водой, также он девятого уровня, мне пригодится."
"Да, но как ты используешь водную систему?"
Интерфейс оптического мозга внезапно подскочил, и Тань увидел, что Лу Цзиньбэй завершил связь.
Уголки его рта дернулись. В последнее время он находил поведение Лу Цзиньбэя все более и более странным. Но он смирился со своей участью и начал просматривать список пополнения запасов на следующую неделю.
...
Лин Хуань пробудился, в глаза очень светило.
Свет, распространяющийся со всех сторон, нахлынул на него, как прилив.
Лин Хуань дважды потерся щекой о мягкую подушку и даже не стал думать об этом. Он лежал и смотрел на кота, который лежал рядом с ним.
Бэйбэй приподнялся на подушке, прижал лапой, излучающий синий свет предмет и медленно поднес его к лицу Лин Хуаня.
Но подушка была слишком скользкой, когти не могли зацепиться, и он продолжал падать.
Лин Хуань поднял запястье и посмотрел на время.
Бэйбэй разбуди его в девять часов.
Видя, как Бэйбэй ходит взад-вперед, он не мог не улыбнуться и протянул руку, чтобы потрогать кошачьи уши.
Лу Цзиньбэй прищурился.
Лин Хуань не вставал, но он чувствовал себя очень усталым, и его голос был очень хриплым.
"С чем это ты играешь?"
Сначала он подумал, что Бэйбэй вернулся с лампой во рту, но чем больше он смотрел на него, тем больше ему казалось, что вещь на кровати немного знакома.
[Кристалл водной системы девятого уровня, этой вещи нет в наличии даже за более чем 8,000 межзвездных монет]
[Сегодня рано утром пришло письмо с официального аккаунта Военного Министерства, в котором говорилось, что предыдущая компенсация хозяину была пропущена, и на счет было переведено 10 000 межзвездных монет. Кристалл был доставлен утром]
Внезапно разбогатевший Лин Хуань был очень озадачен: "Тот военный такой богатый?".
В прошлый раз он не только нашел лучшую команду декораторов, но и купил фирменную мебель. Денег у него оставалось совсем немного.
Теперь, он все еще дает ему деньги, отношение военных к людям слишком заботливое.
Из-за этого люди не могут общаться с равнодушным и тщеславным Лу Цзиньбэем.
Лин Хуань на мгновение задумался.
В императорской армии всего три генерала. Возможно, на этот раз не Лу Цзиньбэй отвечает за службу.
Лин Хуань уютно устроился на одеяле, повертел сияющий кристалл в руке: "Как мне это использовать?"
[Мастеру просто нужно направить ментальную силу на кристалл, как и в предыдущем случае. Это самый быстрый способ ее поглощения, она может быть поглощена за несколько минут. Кристалл девятого уровня обладает высокой энергией и поглощается около часа]
Лин Хуань протянул руку и положил Бэйбэя, который все еще стоял на подушке и смотрел на него, на одеяло.
Сонливость все еще присутствовала, он полузакрыл глаза и коснулся кристалла своей ментальной силой.
Непрерывный поток водной стихии хлынул в духовную сферу, словно теплое море, заполняя все места, где иссякла ментальная сила, и распространяясь слегка холодной сыростью. На несколько минут возникло ощущение наполненности.
Цвет водного кристалла в его руке постепенно тускнел, а после того, как кристалл был полностью поглощен, усталость внезапно исчезла.
Когда Лин Хуань восстанавливал свои ментальные силы, он внезапно столкнулся с источником золотого света. Он был близко от него, как будто тот находился под подушкой. Он открыл глаза, чтобы посмотреть на Бэйбэя, который был у него на руках.
Лин Хуань наблюдал, как светло-золотистые зрачки превратились в тонкие линии. Он наклонился, чтобы посмотреть под подушку. Он спросил: "Что это ты там спрятал Бэйбэй?".
Неожиданно Лин Хуань так быстро все понял. Первой реакцией Лу Цзиньбэя было быстро убрать лапы, но он случайно достал кости из-под подушки.
Это выглядит как кристалл, но в несколько раз меньше, чем кристалл на водной основе.
Когда он прикоснулся, в тихом воздухе раздался слабый треск, и пронесся электрический ток.
[Громовой шпат 6-го уровня имеет следы использования, поэтому молния будет не очень сильной. Если Ваши руки немного онемели, то это ничего страшного]
[Кстати, это наименее популярный кристалл, который был единогласно выбран омегой и бетой]
"Есть следы использования?"
Не обращая внимания на слова системы, Лин Хуань подумал: "Возможно ли, что Бэйбэй подобрал кристалл, который был не нужен другим?".
[Эта проблема выходит за рамки моего познания. Я не могу видеть, что происходит снаружи, когда мастер спит]
Лин Хуань все понял.
Как только он встал, то увидел Бэйбэя, который спрятал то, что подобрал, под подушку.
Лу Цзиньбэй неподвижно лежал на руках Лин Хуаня. Хотя он не видел, что делал Лин Хуань после того, как убрал громовой кристалл, он держал ухо востро, прислушиваясь к его движениям.
Вдруг Лин Хуань встал и бросил какой-то предмет в ящик.
Лу Цзиньбэй пристально смотрел на белую подушку. Он долго не слышал, что говорит Лин Хуань. Он догадался, что Лин Хуань, должно быть, увидел следы использования громового кристалла. Поэтому он, должно быть, только что бросил громовой кристалл в ящик.
Он вдруг пожалел, что принес сегодня кусок громового кристалла. Это было просто излишне.
Лу Цзиньбэй, почувствовав теплое дыхание, резко встал и случайно наткнулся на плечо Лин Хуаня. Он быстро откинулся назад, держа что-то в белой тонкой руке. Она дрожала от золотистого света.
У Лу Цзиньбэя внезапно перехватило дыхание, и он повернул голову, чтобы посмотреть на почти идеальный профиль юноши, освещенный светом.
На короткое время его сознание помутилось.
Лин Хуань все еще обнимал Бэйбэя и прошептал: "Тебе это нравится? Ты принес его специально для меня?".
Лу Цзиньбэй повернул лицо, Лин Хуань говорил очень близко и тут без предупреждения поцеловал его в ухо.
"Мне очень нравится этот подарок, он выглядит намного лучше, чем тот большой синий, который был только что. Он такой же красивый, как глаза нашего Бэйбэя".
"Детка, только не наступай на него, а то он не загорится. Думаю, если он сломается, то можно поставить его у кровати в качестве ночника, не так ли?"
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Громовой кристалл стал служить ночником у кровати.
Спрыгнув с кровати, Лу Цзиньбэй последовал за Лин Хуанем на кухню.
"Что ты ищешь?"
Холодный голос с усмешкой раздался у него над головой, подумав, что Лин Хуань разговаривает с ним, Лу Цзиньбэй быстро поднял голову, но обнаружил, что Лин Хуань не смотрит на него, а достает из холодильника тарелку пельменей с ежиком.
"Ты напугал меня до смерти. Я подумал, что это Мама, хотя она и любит спать допоздна. Но ты не подумай, я взял только один кусочек…"
Лин Хуань наблюдал, как Чэнчэн аккуратно разломил печенье на две части.
Половинка была передана Лин Хуаню, Чэнчэн серьезно проговорил: "У этого сверху клубничная сахарная пудра."
"Но как же твои зубы?"
Чэнчэн прикрыла рот и неопределенно сказала: "Ну…".
"Ладно, только один кусочек, я не скажу маме".
Лин Хуань усмехнулся и положил Чэнчэна на стол. Позади него раздался гудящий звук машины. Механическая рука дважды повернулась и передала огромный пакет с посылкой.
Лу Цзиньбэй наступил на маленький шкафчик у стола и быстро поднялся, не издавая ни звука.
Он наблюдал, как Лин Хуань высыпает вещи из сумки, и каждый пакет был помечен определенным названием.
Замороженные высококачественные арктические гребешки, сушеная мелкая рыба, перепелиные головы, яичные желтки, и немного свежих фруктов.
Он окинул взглядом все это. Лу Цзиньбэй спокойно прошел вперед, встав рядом с рукой Лин Хуаня, загораживая ежика, который уплетал пельмени.
Он поднял глаза и увидел, что на лице Лин Хуаня была улыбка, с которой он только что говорил с ежиком.
Когда его рука коснулась ежика, то тот выпустил иголки в свою защиту. Хвост Лу Цзиньбэя похлопал по столу, и он повернул голову, опасливо озираясь.
Чэнчэн заметил, что сбоку от него пробежала тень.
Он неохотно отвел взгляд от красивого лица брата и вдруг столкнулся с очень равнодушной кошачьей мордочкой.
Печенье в его руке упало на пол.
Придерживаясь принципа, что печенье не испачкается, если его поднять в течение трех секунд, Чэнчэн быстро схватил печенье, а затем задрожал всем телом. Шипы на его спине ударились прямо о стену.
Вытерев замасленную руку о скатерть, Чэнчэн потянулся и толкнул кота, сидящего сбоку, и прошептал: "Кот не должен сидеть на столе".
В его ушах раздался легкий смешок, глаза расширились, и он посмотрел на кота, от которого осталась только мордочка. Он хотел было заговорить, как вдруг его носа коснулись теплые кончики пальцев.
Перед ним лежало печенье его мечты.
Лин Хуань закрыл дверцу холодильника и наклонился, чтобы договориться с Чэнчэном: "Я помогу сохранить тебе эту тайну, а ты пустишь Бэйбэя на стол, хорошо? Бэйбэй очень хорошо себя ведет. Он не шумит, не переворачивает вещи и тем более не набрасывается на людей, верно?".
Рука, касающаяся его носа, отдернулась, а затем он невежественно поднял голову.
Он был немного удивлен, увидев послушного кота. В следующую секунду, когда Лин Хуань отвернулся, кот передал ему холодный взгляд.
Запаниковавший Чэнчэн потер глаза.
Открыв их снова, он встретился взглядом с круглой кошачьей мордочкой. Как кошачье лицо на мгновение могло стать человеческим?
Наверное, это была его иллюзия.
Лин Хуань разложил продукты, которые он купил для Бэйбэй. Оптический мозг вдруг издал короткий гудок, указывая на то, что поступил запрос на подключение.
Он взглянул на контакт, который выскочил.
Это был инструктор Цинь.
Голос Циня был немного встревоженным: "Лин Хуань, у нас есть очень серьезная проблема".
Цинь отрегулировал экрана и сказал: "Разве ты тогда не успешно выполнил задание? Тогда, когда индекс риска Шао И упал вниз. В последние два дня индекс отскочил очень сильно..."
Интерфейс оптического мозга внезапно сильно задрожал, и лицо Циня исчезло с экрана, сменившись большим серым пятном.
Лин Хуань подумала, что это проблемы со связью. Внезапно раздался приглушенный голос: "Почему экран такой горячий! Я не могу его увидеть".
Интерфейс оптического мозга встряхнулся, и Лин Хуань, наконец, снова увидел нормальное изображение.
На этот раз на экране была вся верхняя часть тела Циня, выражение его лица было очень немного терпеливым, а тыльная сторона его руки была кем-то прокушена.
Круглый хвост серого котенка дважды мелькнул, полный силы.
Цинь беспомощно сказал: "Шао И хочет поговорить с вами".
Шао И, который наконец повернулся к экрану, Лин Хуан неожиданно обнаружил, что из его глаз капает кровь, а шерстка на его груди спутаны. Казалось, состояние было ужасным.
"После твоего ухода в прошлый раз, индекс Шао И упал до самого безопасного уровня, но за последние два дня он вернулся к красным пяти звездам." У Цинь разболелась голова. "Изначально он был отправлен к заводчику №4, чтобы начать движение по правильному пути, но в течение двух дней возникла большая проблема. Он покусал других детей в питомнике и был отправлен обратно. Теперь он жаждет встречи с вами".
Лин Хуань слегка нахмурился: "Как такое может быть?".
Очевидно, что Шао И был в хорошем состоянии, когда Лин Хуань уезжал тогда.
"Ты солгал мне......"
Шао И посмотрел на Лин Хуаня, и облизнул языком шерстку, закрывавшую половину глаз. Он недовольно протянул свою руку, чтобы дотронуться до Лин Хуаня на экране, но ничего не вышло.
У Шао И были красные глаза и жалобный голос: "Он так расчесал меня, что мне больно. К тому же он не дал мне конфету. У меня снова начали выпадать волосы, и я не могу спать по ночам".
"Я, я не спала три дня".
"Когда ты вернешься?"
Шао И плакал, и Лин Хуань быстро спросил: "Цинь, я могу сейчас приехать?".
Цинь ответил: "Если тебе не трудно, то конечно, лучше всего прийти сейчас. Я также хочу поговорить с тобой о поступлении".
...
После окончания общения интерфейс оптического мозга исчез, Лин Хуань обнаружил, что Бэйбэй неловко царапает экран.
Кто-то легонько постучал в дверь и нерешительно посмотрел на Чэнчэна рядом с Лин Хуанем.
"Госпожа просила, чтобы мастер Чэн не входил на кухню..."
Чэнчэн только что закончил есть печенье. Когда он увидел проходящего мимо дворецкого, он тут же встал и хотел двинуться к Лин Хуаню, но тот подхватил его и переда в руки дворецкого.
Лин Хуань улыбнулся и сказал: "Чэнчэну пора возвращаться в комнату. Как раз вовремя, ведь я тоже собираюсь уходить".
Он переоделся, и когда собирался уйти, из щели в двери за ним проворно последовала легкая золотистая фигура.
Остановившись, Лин Хуань наклонился, чтобы поднять Бэйбэя и положить его обратно на диван в гостиной.
"Нет, Бэйбэй ты не можешь пойти. Я уже подал заявку на получение ошейника для тебя. Мы должны дождаться прибытия товара. Иначе, если ты снова сбежишь, где я буду тебя искать?"
Лин Хуань присел на корточки, посмотрел на Бэйбэя и пообещал: "В течение трех дней ошейник будет доставлен".
"Его уже выслали". Лин Хуань посмотрел на выскочивший номер и протянул руку, чтобы показать Бэйбэю: "Когда я вчера подал заявку, номер был 666. Сегодня утром я увидел, что номер уже 400. Когда ошейник будет доставлен, мы обязательно выйдем погулять".
"А пока оставайся дома, я скоро вернусь".
...
Вскоре после того, как Лин Хуань вышел, на оптический мозг внезапно пришло сообщение.
"Для вас открыто ускорение, и очередь была перепланирована".
Система очень смутилась.
[Наверное, это из-за семьи Раэлс? Но они ведь не такие важные люди]
Подумав, что письмо, полученное оптическим мозгом, было отправлено по ошибке, Лин Хуань снова зашел на официальный сайт, чтобы проверить свой аккаунт.
В настоящее время в очереди: номер 1.
Заказанный вами ошейник будет доставлен через час. Пожалуйста, убедитесь, что кто-то сможет принять доставку. Желаем Вам и вашему питомцу всего хорошего.
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Лин Хуань почувствовал что-то неладное. Он отправил отзыв на официальный сайт, и вскоре получил ответ от другой стороны.
Они сказали, что такое иногда случается, и даже извинились за то, что не могут отправить посылку немедленно.
-В посылке, которую вам доставят, также бесплатно выдается комплект одежды. Это морская ветровка и костюм матроса.
После подтверждения отсутствия проблем, внимание Лин Хуаня сразу же привлек костюм матроса. На экране светового мозга появился комплект одежды в сине-белую полоску и маленькая треугольная шляпа.
Внезапно в его сознании раздался электронный звук.
[Побочное задание открыто: план зачисления в ясли "Звездный свет" запущен]
[Четыре человека могут сформировать класс, пожалуйста, соберите всех четырех учеников, время выполнения задания: одна неделя. Награда за выполнение задания: 20,000 межзвездных монет]
Лин Хуань неохотно взглянул на костюм матроса еще раз и выключил оптический мозг.
...
В зале пахло порохом.
Цинь очень смущенно положил на стол Шао И.
Затем он радостно встал и притащил табурет для Лин Хуаня: "Давай, садись сюда!".
"Он идет!" Шао И, взволнованно встал. Повернувшись кругом, он бросился к Циню, как пушечное ядро, и укусил его. "Быстро отдай это мне!"
Шао И очень быстро пробежал от одного конца стола к другому. Он наклонил голову, следуя указаниям Циня, и сказал: "Лин Хуань наконец-то здесь!".
Когда он оказался перед Лин Хуанем, то застенчиво пошевелил хвостом и осторожно коснулся его руки: "Где твой оптический мозг?"
"Как ты можешь называть его Лин Хуанем?"
"Все в порядке." Лин Хуань улыбнулся, коснулся головы Шао И, и задрал рукава, чтобы показать оптический мозг. "Шао И хочет сохранить мою контактную информацию?"
"Нет".
Он набрал протянул лапу и взволнованно нажал маленькую кнопку на оптическом мозге Лин Хуаня, и на экране выскочило сообщение.
[Транзакция завершается, пожалуйста, не прерывайте ее]
Система в восторге закричала.
[У вас уже есть первый ученик. Если вы продолжите в том же духе, то быстро соберете четырех учеников]
"Что ты имеешь в виду?"
Лин Хуань еще не успел ничего понять. В следующую секунду он обнаружил, что его баланс изменился. Минуту назад кто-то перевел 20,000 межзвездных монет.
"Я только что заплатил за обучение. Где же находится твой детский сад?! Мы пойдем завтра туда?" Шао И оперся на руку Лин Хуаня: "Я могу прийти к тебе и сегодня...".
"Сегодня это невозможно". Цинь протянул руку и набрал номер Шао И. "Вы должны проверить индекс риска и подождать до завтрашнего утра, чтобы увидеть результат в течение двенадцати часов. Результат, который должен быть ниже двух красных звезд. Если все будет в порядке, то тогда ты отправишься в детский сад".
Глаза Шао И наполнились слезами: "Но я же теперь не в опасности".
Инструктор Цинь поднял свой оборванный рукав, и Шао И моргнул своими красными глазами.
Получив неоднократные заверения от Лин Хуаня, он послушно спрыгнул со стола и впервые вошел в изолятор по собственной инициативе.
Цинь переоделся и вернулся чистым. Он сел напротив Лин Хуаня, сделал глоток чая и протянул ему бланк.
"Теперь давайте поговорим о ситуации с зачислением в детский сад. Когда вы ввели информацию, я разместил ваше имя на официальном сайте. За последние два дня другие заводчики начали занятия. Родители, которые хотят записаться, очень заинтересованы в вас как в новом заводчике. Я же правильно понимаю, что оформление вашего детского сада уже закончено?"
Лин Хуань кивнул: "Все должно быть закончено сегодня, и завтра можно будет открыться".
"Было бы здорово". Цинь с улыбкой передал бланк, "Завтра должны прийти два родителя, которые приведут своих детей, чтобы ознакомиться с ситуацией. Если им все понравится, они подпишут с вами соглашение об оплате на месте. Все деньги достанутся вам".
После паузы он напомнил: "Однако вы должны взять на себя расходы по оформлению детского сада. Мы также будем регулярно посылать людей для проверки. Если вы будете просто собирать деньги и не работать, статус зарегистрированного заводчика будет снят."
"Если у вас есть вопросы, помимо обращения ко мне, вы также можете посетить открытые детские сады".
...
Лин Хуань уже вернулся на виллу, а оптический мозг все еще звенел. Цинь видит, что он новичок и имеет большой потенциал, поэтому он проявил о нем особую заботу. Помимо того, что он отправил местонахождение ближайшего детского сада, он также переслал ему "Руководство по уходу", "Сто вещей, на которые следует обратить внимание при кормлении альфа-самцов", "О том, как решить проблему конкуренции".
Бэйбэй оставался в том же положении, что и перед его уходом, благородно сидя на диване и вылизывая лапы, перед ним лежал объемистый пакет.
Лин Хуань быстро распаковал пакет. Как и ожидалось, кроме розового ошейника, внутри оказался костюм матроса.
Уши Лу Цзиньбэя зашевелились, когда он услышал звук шуршания пластикового пакета. Он внимательно следил за тем, что Лин Хуань доставал, и в глубине души у него росло плохое предчувствие.
Он все еще недоумевал, зачем столь маленький упаковывать в такой большой пакет, но он не ожидал, что внутри окажутся еще и другие вещи.
Лин Хуань обнял Бэйбэя, сел на диван и надел на него розовый ошейник.
Лу Цзиньбэй немного сопротивлялся.
Хотя заранее было известно, что Лин Хуань купил розовый, он не ожидал, что цвет будет таким.
"Эй, не двигайся! Это же не больно. Мне просто нужно надеть ошейник..." Лин Хуань поцеловал кота в ухо, и Бэйбэй перестал двигаться.
Лу Цзиньбэй нетерпеливо отвернул мордочку.
Если бы Лин Хуань не выбрал этот цвет специально, процесс подачи заявки был бы особенно хлопотным.
Лин Хуань пожал ему лапу. На розовом ошейнике появился ряд бронзовых иероглифов, за ним последовал Бэйбэй, а впереди два иероглифа рядом с ним.
-Лин Хуань.
Конечно, имя владельца обязательно должно быть на ошейнике.
Удивительно, но Лу Цзиньбэй не думал, что оно такое уродливое.
"Давай примеряем одежду".
В светло-золотых зрачках мелькнула неприятная вспышка, и Лу Цзиньбэй подсознательно положил голову на ладонь Лин Хуаня.
"Тебе не нравится? Давай посмотрим, что тебе понравится на официальном сайте". Лин Хуань вздохнул с сожалением, электронные звуки внезапно зазвучали в его сознании.
[Главное задание открыто: Искра любви рождает молнию. Краткое содержание: Генерал страдает бессонницей. В качестве почетного лектора он вернулся в военную академию, чтобы произнести речь. После речи он столкнулся с Ло Шэном, который, как оказалось, учился здесь]
[Содержание задания: Ло Шэн проходил мимо магазина развлечений и получил от неизвестного прохожего продавца бесплатный стакан сладкого фруктового вина. Было сказано, что оно успокаивает нервы и помогает заснуть, но он не стал его пить. После выступления он отдал фруктовое вино Лу Цзиньбэю. После того, как Лу Цзиньбэй и Ло Шэн поцеловались, фруктовое вино положило начало двухдневным отношениям. В награду за выполнение задания: два набора веселых головоломок]
Лин Хуань, которому нужно сыграть роль неизвестного прохожего, взял Бэйбэя и вернулся в комнату, взял лист бумаги: "Как они поцеловались? Почему нет конкретного содержания?"
[В этом заключается сложность задания, которое требует от мастера самостоятельно подумать над ним]
Лин Хуань написал на бумаге имя Ло Шэна, нарисовал круг и прошептал: "Как мне туда попасть?".
Лу Цзиньбэй, облокотившийся на стол, пошевелил ушами и посмотрел на бумагу, которую прижимал Лин Хуань.
Лин Хуань улыбнулся "Малыш пришел посмотреть? Или ты хочешь поцеловать меня?"
Превращение В Заводчика Возлюбленного Жестокого Генерала Глава 45
Глава 45
Хотя Лин Хуань одел ошейник на кота, он все еще не брал Бэйбэя с собой.
Он наполнил две маленькие миски едой, ущипнул Бэйбэя за ухо и сказал, что одна миска - на утро, а другая - на вечер. Он не заметил, что рядом мелькнула какая-то фигура и скрылась в кустах роз, когда выходил из дома.
Прислонившись к стене и наблюдая, как Лин Хуань постепенно исчезает, Лу Цзиньбэй нетерпеливо включил оптический мозг. Там было письмо-приглашение из Первой Военной Академии.
В тот момент, когда он обратился в человека, кончики его пальцев были прижаты к темному магнитному блокиратору и вдавлены в розовый ошейник.
Когда оптический мозг Лин Хуаня подключен к ошейнику, его положение можно отследить в любое время. Сигнальный дисплей можно отключить с помощью блокиратора, и оптический мозг всегда будет показывать, где он находился, когда его отключили.
Лу Цзиньбэй заблокировал положение оптического мозга и ошейника.
...
Согласно методу, выпущенному системой, была сделана бутылка уникального альфа-ликера от бессонницы. Лин Хуань понюхал. Ликер должен быть сладким. Он разлил ликер по бутылкам, а затем поставил их на стол.
Этот ликер будет раздаваться на сегодняшнем мероприятии. На первый взгляд, он выглядит точно так же, как и то, что стояло перед Лин Хуанем.
В маленьком круглосуточном магазине кроме Лин Хуаня был только продавец.
Этот продавец, который стоял на стуле и складывал товары на полку, вдруг изменился в лице и медленно слез со стула, держась за живот. Выходя, он поманил за собой улыбающегося Лин Хуаня.
"Я сейчас выйду, ты поможешь присмотреть за магазином, у меня вдруг заболел живот, что очень странно..."
Перед тем как отправиться в путь, система помогла ему купить вещи, которые могли на короткое время изменить его внешность. Теперь никто не узнает его, а особенно в топле. Он обычный прохожий.
Лин Хуань посмотрел, как продавец исчез за дверью, протянул руку к полке позади него для хранения напитков.
В сознании раздался электронный звук "динь-дон".
[Перевоплощение пошло на пользу]
Перед Лин Хуанем стоял цветок. Когда он снова подошел к нему, полки были пусты, и не осталось ни одной бутылки с напитком. Он протянул руку, и обнаружил, что не мог даже прикоснуться к предметам реально. Это была голограмма.
[Продавец совсем скоро вернется]
Как только голос система договорила, из двери магазина раздалось "Добро пожаловать".
"Здравствуйте, я хочу купить бутылку напитка, у вас есть..."
Голос подростка, который только что вошел в дверь, был не высокий.
Лин Хуань поднял глаза и посмотрел на Ло Шэна.
Я не знаю, есть ли у Ло Шэна такая же система, как у него. Он может знать новости, связанные с Лу Цзиньбэем, заранее. Сегодня Ло Шэн выглядит очень хорошо, очень молодо. Белая рубашка, светло-голубой свитер плюс кулон медведя.
В воздухе витал слабый аромат, похожий на цветочный. Лин Хуань почувствовал что-то знакомое, но не мог вспомнить, что это было.
[Ло Шэн скоро вступит в период эструса. Мастер должен чувствовать запах его феромона]
"Чем он пахнет?" Лин Хуань сморщил нос и отошел к двери. Чем ближе он подходил, тем большее ухудшалось его состояние.
[Жасминовый зеленый чай]
Лин Хуань подошел к Ло Шэну, слабая улыбка появилась в уголке его рта: "Чего желаете купить? У нас относительно небольшой магазин. Вы сказали, что я могу помочь вам".
"Я просто хочу купить бутылку напитка, но..." Ло Шэн огляделся вокруг с некоторым замешательством и обнаружил, что все полки были пусты. "Разве здесь нет напитков?" "
"О, очень мало людей приходят в наш магазин, чтобы купить воду. Вся вода пока находится на складе". Лин Хуань стал очень воодушевленным. Он протянул руку и протянул бутылку.
Глядя на кучу одинаковых бутылок с напитками, стоящих за спиной Лин Хуаня, Ло Шэн прикусил нижнюю губу, обвел их взглядом и прошептал: "Есть что-то другое?".
Голос Лин Хуаня был мягким: "Вы либо покупаете это, либо нет. Все просто".
"Это же фруктовое вино. Почему Вы колеблитесь?"
Услышав слово "фруктовое вино", глаза Ло Шэна загорелись. Он тут же взял бутылку, открыл крышку и понюхал ее. Он действительно почувствовал аромат вина. Взял бутылку и вышел.
Лин Хуань облокотился на прилавок, и тихо прошептал.
"Какой же он грубый. Даже спасибо не сказал".
А ведь Лин Хуань так старался. Делал все по секретному рецепту.
Дождавшись возвращения продавца, Лин Хуань переоделся в свою обычную одежду.
Подумав, он все же решил пойти на место происшествия, чтобы посмотреть на ситуацию.
По словам Ло Шэна, возможно, ему понадобится помощь.
Система уже использовала реквизит, изменяющий внешность.
Теперь его никто не сможет узнать.
Тем более Лу Цзиньбэй вряд ли узнает, в какой одежде он выходил на улицу сегодня утром.
...
Лу Цзиньбэй стоял на трибуне. Хотя толпа студентов заполнила лекционный зал, и перед каждым был вертикальный экран, который мог закрыть большую часть лица. Он все равно видел молодого человека, сидящего в углу последнего ряда.
Как будто это был первый раз, когда он посещал такую лекцию. Юноша понял, что ему нужно включить оптический мозг, и понял, что ему нужно нарисовать студенческий билет, чтобы войти в школьный интерфейс. Поэтому он воспользовался тем, что рядом с ним сидели одноклассники.
Зрение Лу Цзиньбэя было превосходным.
С любого расстояния, он отчетливо видит последний ряд, а также малейшие детали и телодвижения.
Лицо юноши было незнакомым, но на нем было знакомое черное кольцо.
Также на нем темно-синий костюм, в котором он вышел из дома сегодня утром.
Вырез был таким же чистым и аккуратным, как обычно у Лин Хуаня, застегнут он был до верхней пуговицы.
Лин Хуань пришел послушать его лекцию.
Лу Цзиньбэй выпятил нижнюю губу, и скука, возникшая из-за лекции, как-то исчезла.
Он снова взглянул на экран своего оптического мозга.
Включите опцию "Вопросы в классе".
"Почему так нудно слушать лекцию?"
прошептал Лин Хуань, не очень умело управляя школьным интерфейсом.
Наконец, через пять минут после начала лекции. Лин Хуань огляделся, чтобы определить позицию Ло Шэна.
Идеальная позиция для хороших студентов: первый ряд.
Это немного далековато, но когда начнется задание, он должен бежать быстро, чтобы успеть догнать его.
Он поднял голову и взглянул на Лу Цзиньбэя, который стоял за трибуной.
Мужчина просто наклонился вбок и написал несколько сильных слов электронным пером на доске. Яркий желтый свет сверху освещал его почти идеальный профиль. Черная военная форма была тщательно отутюжена. Линии мышц очерчены, с сдержанным, мощным и опасным темпераментом.
Лин Хуань посмотрел в сторону, и ему вдруг вспомнился момент, когда Лу Цзиньбэй преградил ему путь в коридоре.
Он потряс головой, чтобы избавиться от беспорядочной картины. Вдруг он увидел, что одноклассники в первом ряду оглядываются на него.
Лин Хуань был в замешательстве.
Сидевший рядом с Лин Хуанем студент сдвинул вниз круглые очки и посмотрел на слова "Мне жаль, что ваш черед", отображавшиеся на его оптическом мозге. Он вздохнул и посмотрел на дисплей.
Сосед спереди быстро толкнул Лин Хуаня: "Это ты! Тебе придется ответить на вопрос! Почему тебе так повезло? Такая возможность выпадает раз в жизни пообщаться с Генералом Земли".
Лин Хуань тяжело сглотнул: "Я, отвечаю на вопрос?".
Он никак не ожидал, что ситуация окажется в сто раз хуже, чем он думал.
Ему не повезло попасть на лекцию высокого уровня, где он даже не мог прочитать свое имя.
Студент в круглых очках был полон зависти, глядя на него: "В прошлом, в военной академии никогда не задавали вопросов. У нас никогда не было возможности поговорить с генералом. Когда приходили другие офицеры, они спрашивали некоторых активных студентов. Если вы хорошо ответите на вопрос, вы можете получить личную контактную информацию. После поступления на военную службу будет легче получить повышение!"
Лин Хуань встал, не зная, каким потенциалом он обладает, и молча смотрел на цифры, отображаемые на его оптическом мозге, а также на кучу англоязычных опций.
Лин Хуань сказал с некоторым отставанием: "Это, вариант b?".
Студент-мужчина рядом с ним вздохнул и посмотрел на него в недоумении: "О чем ты говоришь? Это не вопрос с несколькими вариантами ответа. Ниже приведены формулы расчета!"
Лин Хуань в отчаянии закрыл глаза, и тут до его слуха донесся низкий мужской голос.
"Ты. Останься после лекции".
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Лин Хуань сидел замерши, и молча трогал свое лицо. К счастью, у него был реквизит от системы для изменения внешности, иначе было бы слишком неловко.
"Почему ты не можешь ответить на вопрос?". Мальчик слегка вздохнул: "Генерал оставил тебя в покое. Тебе действительно повезло".
"Когда ты останешься наедине с генералом, будет легче получить контактную информацию! Хотя…я кажется понял твой план" Мальчик сдвинул очки, похлопал и посмотрел на Лин Хуаня, который вдруг понял, что на него смотрят: "В первой военной академии все студенты с высокими баллами, и вопрос, который только что задал генерал, не сложный. Если ответ будет правильным, то он даже может не запомнить твое лицо, но теперь он его точно запомнит. Так держать!"
"Получается, что ты действуешь в обратном направлении. Будь осторожен, одноклассник!".
"Будь осторожен". Рот Лин Хуаня дернулся, и он скрипнул зубами, спрашивая систему, - "Лу Цзиньбэй не мог же меня узнать? Верно?"
[Мастер может задавать вопросы по поводу себя, но не по реквизиту]
[Наша система использует самые передовые и совершенные реквизиты. Это голографическое устройство для изменения внешности совершенно. И речи быть не может о том, что он узнал Вас]
Лин Хуань поднял руку и принюхался. После введения ингибитора весь запах исчез.
Он изогнул брови и посмотрел на мужчину на сцене, его руки не могли не сжаться в кулаки.
Когда Лу Цзиньбэй попробовал ответить на вопрос, голос с экрана перед ним был необъяснимо агрессивным.
На мгновение ему даже показалось, что его поймали.
Лин Хуань быстро сообразил, в чем дело: "Все в порядке ".
В ушах внезапно раздались бурные аплодисменты.
[Лекция закончилась, и началась вторая половина основной миссии. Только что ведущий отправил системное письмо Ло Шэну, сообщив, что именно из-за предыдущего психического расстройства он был незаметно доставлен для выполнения задания. Поэтому теперь условия основного задания изменились, позвольте мне проверить эти самые изменения].
Электронный звук донесся до ее сознания, и система на мгновение задумалась и почувствовала облегчение: [Пока Лу Цзиньбэй запускает эффект предмета десертного вина, объект не уточняется]
Лин Хуань почувствовал, что сложность этого задания была просто излишней.
Через некоторое время, кроме двух мужчин в амфитеатре, остался еще один зритель, который пытался подлить масла в огонь. После того, как Лу Цзиньбэй выпил алкоголь, пусковым условием для того, чтобы реквизит начал действовать, было поцеловать кого-нибудь.
Помимо несчастного Ло Шэна, мог ли это быть кто-нибудь еще?
Большинство студентов, которые один за другим выходили, неохотно оглядывались.
"Разве тот, кто с нетерпением ждет Лу Цзиньбэя, не бета?"
Система ответила серьезным тоном
[Да, в книге есть много описаний Лу Цзиньбэя, среди них: он - омега и бета империи, красивый, властный и обаятельный, кто может не склониться перед таким человеком...].
Лин Хуань поспешно остановился.
Быстро переместился с последнего ряда на третий, выгадав нужное расстояние.
Лин Хуань наблюдал, как Ло Шэн начал довольно активно двигаться, натянул свитер, и наконец, смущенно подошел к Лу Цзиньбэю. Сладкий винный напиток, был передан Лу Цзиньбэю.
Кроме Лин Хуаня, в зале никого не было.
Мягкий и нежный голос Ло Шэна немного дрожал: "Генерал, Вы, должно быть, очень хотите пить. Я только купил эту бутыдку. Она еще ледяная, я не открывал ее, не хотите ли вы..."
Лин Хуань откинулся на стуле и внимательно наблюдал за этой сценой.
Подождав, пока Лу Цзиньбэй возьмет напиток, он подошел и случайно задел Ло Шэна. Если бы место было подходящим, он мог бы поцеловать его совершенно случайно.
Тут у него над ухом раздался холодный голос: "Мне это не нужно".
Пытаясь разглядеть легкую двусмысленность в отношении Ло Шэна в спокойном выражении лица Лу Цзиньбэя, Лин Хуань почувствовал холод, когда услышал это.
В главной миссии так много трудностей, почему Лу Цзиньбэй отказывается принять вино от Ло Шэна?
"Мы знакомы?" Взгляд Лу Цзиньбэя упал на Лин Хуаня, который смотрел на него с нетерпением и, казалось, был очень обеспокоен, а затем вернулся к Ло Шэну без тени эмоций: "Лекция закончилась, почему Вы еще не ушли?"
"Ну, Вы помогли мне тогда, с ожерельем. Помните? Я...просто хотел поблагодарить Вас".
Бледные губы Ло Шэна приоткрылись, а ногти глубоко впились в ладонь.
Лоб Ло Шэна покрылся холодным потом, а его грудь наполнилась страхом и паникой.
Он поднял голову и недоверчиво посмотрел на Лу Цзиньбэя, его ноги ослабли, и он даже отступил назад.
В следующую секунду рука Ло Шэна, державшая воду, опустела, и его спокойно взяли под руку.
Лин Хуань слегка кашлянул: "Учитель Лу выпей воды. Одноклассник Ло пришел сюда не для того, чтобы пострадать из-за своей доброты. Я тоже раньше покупал напитки этой марки. Они особенно вкусные. Если не верите, попробуйте".
Лу Цзиньбэй взглянул на Лин Хуаня и взял напиток.
Открыв крышку и сделав глоток, он вдруг почувствовал, что слово, которое только что произнесла Лин Хуань, было ему немного знакомо.
Вчера вечером Лин Хуань грустно писал и рисовал на бумаге, а человек, которого он хотел поцеловать, кажется, носил фамилию Ло.
Сладкое и цветочное вино вдруг стало безвкусным.
Его взгляд упал на руку Лин Хуаня, которая крепко держала талию Ло Шэна.
Лин Хуань был выше Ло Шэна всего на полголовы. Когда он стоял прямо, казалось, что они даже одного роста. Он вдруг сказал: "Тебя зовут Ло Шэн?".
Лин Хуань вздохнул с облегчением, подумав, что то, что он сделал, было просто идеально, и теперь он, должно быть, успешно пробудил любовь Лу Цзиньбэя к главному герою.
В книге говорилось, что он никогда не вспомнит имена других людей, а теперь он даже назвал имя Ло Шэна. Он определенно занимал какое-то место в сердце генерала.
Глаза Ло Шэна загорелись, он послушно кивнул, а в следующую секунду почувствовал, что его сильно толкнули в спину и он упал в сторону Лу Цзиньбэя.
Он зашатался, не реагируя, его напряженное тело подсознательно хотело сохранить равновесие, и он резко схватился за руку Лин Хуаня.
Руку Лин Хуаня, потащило вперед. Он не заметил высокую ступеньку, споткнулся, и начал падать.
Он резко поднял локоть, чтобы защитить глаза, но неожиданно кто-то схватил его.
Когда он все-таки упал на пол, казалось, что он лежит на мягкой подушке, ему совсем не было больно.
Ло Шэн не только не смог поцеловать Лу Цзиньбэя, но и бросился спасать Лин Хуаня. Теперь половина его лица опухла.
Ло Шэн не смог удержаться от крика.
Лин Хуань пришел в себя от такого крика Ло Шэна. Он поднял голову, чтобы сесть, но встретился взглядом с мужчиной.
Нос собеседника оказался совсем рядом, а в темных и глубоких зрачках тускло струился темно-золотистый свет.
Сердцебиение Лин Хуаня внезапно участилось, мозг отключился, и он даже не мог дышать. Лу Цзиньбэй поцеловал его.
Он резко оттолкнул Лу Цзиньбэя, встал и смущенно попятился назад, не заметив, что чуть не упал на ступеньки.
Лин Хуаню показалось, что в ушах у него звенит. Он нажал на внезапно возникшее сообщение и отчетливо услышал ледяной приказ Лу Цзиньбэя об увольнении Ло Шэна.
Ло Шэн хромал, а Лу Цзиньбэй, не знавший пощады, подошел и закрыл дверь.
Лин Хуань не отрываясь смотрела на Лу Цзиньбэя. Короткий поцелуй все время повторялся в его голове. Он рассеянно огляделся, увидел невдалеке полуоткрытое окно и бросился туда.
Лекционный зал находится на втором этаже.
Рука Лин Хуаня уже держалась за оконную раму и готовилась спрыгнуть. Вдруг его руку накрыла другая мужская рука.
"Ты что убегаешь?"
Превращение В Заводчика Возлюбленного Жестокого Генерала Глава 47
Глава 47
Лин Хуань уже собирался выпрыгнуть из окна, как его вдруг втянуло обратно.
Лин Хуань прямо-таки наполовину упал на колени перед Лу Цзиньбэем. Он внезапно встретился с темными и мрачными глазами мужчины, в них затаилась какая-то опасность.
Больше всего Лин Хуаня встревожил не феромон, исходивший от тела Лу Цзиньбэя.
Он не только не касался его, но и струился по полу, распространяясь на стену, где находилась его рука.
Казалось, что в мире остался только Лу Цзиньбэй.
Он все еще не понял, соответствует ли действительности процентное соответствие, обнаруженное главным мозгом в самом начале, или это просто значение, установленное случайно, чтобы облегчить ему выполнение задания.
Однако сладкий вкус вина в теле Лу Цзиньбэя был чрезвычайно привлекателен. Даже если бы другая сторона неподвижно стояла перед ним, ему невольно захотелось бы наклониться.
Ноги Лин Хуаня были мягкими, кончиками пальцев он опирался о стену, пытаясь встать. Когда Лу Цзиньбэй наклонился к нему, состояние задних шейных желез стало горячим.
Он машинально протянул руку и коснулся их, но почувствовав взгляд Лу Цзиньбэя, он резко остановился.
Первоначально Лу Цзиньбэй просто хотел наклониться, чтобы поговорить, но он совсем не ожидал такого. За секунду до того, как он собирался поцеловать его, зрачки Лин Хуаня сузились, и он быстро отвернулся.
Поцелуй в щеку, казалось, обжег его.
Лин Хуань стиснул зубы и мысленно обратился к системе: "Какова сейчас ситуация?".
Неужели он сыграл роль главного героя?
Лу Цзиньбэй не только не смог поцеловать Ло Шэна, но и прогнал его.
Голос системы был мягкий и нежный
[Мастер, не паникуйте, это всего лишь случайность]
"Это всего лишь случайность? Как я могу заменить Ло Шэна? Что мне нужно сделать?"
Сердце Лин Хуаня бешено стучало, а крепкие и сильные руки мужчины подпирали стену, не давая ему возможности убежать.
Высокий мужчина, уставился на него и прошептал: "На что ты отвлекаешься?".
Голос системы раздался далеко, как мир.
[У нас не осталось подходящего реквизита и вряд ли мы что-то сможем изменить. Но, есть хорошая новость]
Последовало электронное напоминание: [Главное задание выполнено. Награда: Два набора интересных головоломок. Награда будет выдана в течении 24 часов. Пожалуйста, наберитесь терпения]
У Лин Хуаня не было времени думать о том, сколько он потерял ради двух наборов головоломок.
Он немного растерялся, когда его поцеловали.
Когда кожа головы Лин Хуаня онемела, он не мог дышать и чувствовал, что вот-вот утонет. Лу Цзиньбэй наконец отпустил его.
"...Отпусти меня, я хочу уйти". Лин Хуань облизнул губы, и его разум начал немного думать.
Лу Цзиньбэй, должно быть, делает это сейчас из-за вина.
Лин Хуань попытался образумить Лу Цзиньбэя. Он коснулся своего замаскированного идеального лица: "Ты меня не знаешь. Неправильно делать это сейчас. Не стоит обнимать первого встречного. Ты не спросил у собеседника, согласен ли он..."
"Но ты ведь согласен".
Лин Хуань сделал паузу: "Когда это я такое сказал?"
Мужчина крепко сжал руку. Глаза Лин Хуаня были плотно закрыты: "Когда мы только что целовались, ты коснулся моих волос вот так, и...".
"Так, хватит!" Лин Хуань резко отдернул руку, не желая принимать тот факт, что человек, который только что поощрял Лу Цзиньбэя, был его собственным.
Подняв глаза и посмотрев на Лу Цзиньбэя, который не сказал ни слова, у Лин Хуаня даже возникла иллюзия, что он плохой парень.
После того как реквизит подействовал, Лу Цзиньбэй не только забрал свои слова обратно, но и хорошо общался, однако он был немного параноиком.
Он похлопал себя по горячей щеке, а потом сказал Лу Цзиньбэю: "У меня есть кое-что на вторую половину дня. У меня очень важная работа во второй половине дня"
Лин Хуань не солгал.
Он изначально распланировал сегодняшний день. Утром он использовал его как неполный рабочий день, чтобы выполнить основную задачу. Во второй половине дня он должен был спешить на место, чтобы выполнить побочные задания. Ему нужно было принять двух родителей. Один из них назначил встречу на вторую половину дня.
Лу Цзиньбэй прижался к нему лбом: "Разве сейчас не одиннадцать часов?".
"У меня болит голова, не мог бы ты мне помочь".
Лин Хуань не хотел помогать.
Он в оцепенении размышлял, не потратить ли ему время на то, чтобы помочь Лу Цзиньбэю разобраться с потрепанной духовной сферой.
От сильного давления электрического тока, который пробежал по его спине, когда коснулись его ментальной силы, глазницы Лин Хуаня слегка покраснели.
От внезапного покалывания он почти прервал передачу ментальной силы, и у Лин Хуаня неудержимо потекли слезы.
К счастью, боль была спереди. Лу Цзиньбэй только взволнованно потрогал положение своих желез.
Рука, лежащая на голове мужчины, не могла не напрячься, Лин Хуань мстительно потянул Лу Цзиньбэя за волосы, скрипнул зубами и сказал: "Все, я ухожу".
"Это вообще нормально? Мы действительно не знаем друг друга. У тебя больше не болит голова. С тобой же все в порядке?"
Его запястье было прижато к стене, а мужчина смотрел на него сверху вниз: "Я знаю тебя, но ты не знаешь меня".
Лин Хуань смотрел прямо перед собой, и его сердце внезапно пропустило удар.
"Меня зовут Лу Цзиньбэй".
"Помнишь?"
...
Лин Хуань в конце концов использовал реквизит, чтобы вызвать у Лу Цзиньбэя кратковременную галлюцинацию.
Он вырвался из амфитеатра и побежал, полностью вливаясь в поток студентов в кампусе. Он сглотнул и спокойно сказал: "Выключите голографическую смену лиц".
Таким образом, даже если позже он снова встретит Лу Цзиньбэя, его лицо изменится, и его точно не узнают.
Лин Хуань быстро нашел ближайшие ворота с помощью продвинутой навигации системы. Оглянувшись на толпу позади себя, он убедился, что Лу Цзиньбэя нет. Он вздохнул с облегчением, как только вышел за ворота.
В ушах зашумел легкий ветер.
В следующую секунду его запястье было крепко сжато, а из уха донесся знакомый дрожащий голос: "Куда ты направляешься?".
Превращение В Заводчика Возлюбленного Жестокого Генерала Глава 48
Глава 48
"Кто Вы такой? Думаю, Вы ошиблись!"
Лин Хуань стиснул зубы, пытаясь силой вырвать руку: "Здесь так много студентов, это нормально перепутать кого-нибудь. Человек, которого вы ищете, это не я"
"Нет, я искал именно тебя".
Рука Лу Цзиньбэя оставалась неподвижной.
От движения Лу Цзиньбэя спина Лин Хуаня на мгновение напряглась. Он попытался выдернуть руку, но все также безуспешно.
Лин Хуань смирился с паникой, и со спокойным выражением лица посмотрел на Лу Цзиньбэя: "Почему Вы не признаете свою ошибку? Я не видел Вас сегодня. Можете ли Вы посмотреть мне в лицо и сказать, что видели именно меня? Возможно, Вы действительно ошиблись?".
"Лицо, которое ты только что использовал, уродливо".
"Теперь я наконец готов изменить его обратно?".
Сердце Лин Хуаня прямо-таки пропустило удар.
"Что Лу Цзиньбэй имел в виду? Он только что знал, что этот человек - я?"
[Он действительно раскусил, что это ты?!]
Система была удивлена больше него [Этого не может быть, но все в порядке. Мастер, пожалуйста, не паникуй, потому что в настоящее время используется реквизит. И у него есть небольшой побочный эффект, то есть после того, как двухдневный эффект закончится, Лу Цзиньбэй погрузится в глубокий сон, а когда он проснется, все, что произошло за эти два дня, станет его сном]
[В оригинальном сценарии написано, что сны с намеками на любовь вызовут внимание Лу Цзиньбэя к Ло Шэну]
"Тогда что делать с этим сном?" Лин Хуань оглянулся на руку, которую Лу Цзиньбэй собирался прижать к себе. "Лу Цзиньбэй проснется через два дня и обнаружит, что объект во сне - это я. Можешь убить меня прямо сейчас".
[Поскольку главная система помогла снизить сложность задания, теперь мастеру бесплатно дается небольшой предмет-помощник - таблетка памяти. Мастер должен дать Лу Цзиньбэю таблетку, прежде чем Лу Цзиньбэй погрузится в глубокий сон. Его память об этих двух днях будет автоматически заменена на оригинальный сюжет]
Как только система закончила, раздался электронный звук.
[Реквизиты: Таблетка памяти будет дана мастеру в течение 24 часов. Пожалуйста, будьте терпеливы]
Лин Хуань вздохнул с облегчением и сказал: "Я хочу попросить немного вознаграждения. Мой первый поцелуй был непонятным. Система не сказала мне об этом перед выполнением задания".
[Плата за психический ущерб, запрошенная мастером, была отправлена, и она должна быть выплачена вместе с предыдущей компенсацией]
[Но теперь, когда реквизит вступил в силу, объектом любви Лу Цзиньбэя на два дня станет мастер, ему нужно только пережить эти два дня]
"Еще два дня? Неужели нет никакого другого способа?" спросил Лин Хуань, - "А плата за психический ущерб, которую ты сейчас внесла, сколько это примерно в межзвездной валюте?"
[Если не произойдет никакой случайности, то от 10,000 до 50,000 межзвездных монет]
Лин Хуань не особо заботился о деньгах, он пошел дальше и спросил: "Выпадет ли из задания реквизит, связанный с альфа детенышами? Не могли бы вы помочь мне узнать, есть ли там что-нибудь. Вы можете компенсировать мне один из реквизитов для кошки"
Услышав положительный ответ, Лин Хуань удовлетворенно взял Лу Цзиньбэя за руку. Он потер свои воспаленные глаза.
"Да, ты не ошибся в человеке. Это был я. У меня сейчас мало времени. Мне нужно спешить. Двое детей придут записываться в детский сад после обеда".
Глядя на красные глаза и мокрые ресницы мальчика, Лу Цзиньбэй поджал нижнюю губу, потянул Лин Хуаня к себе.
"Возьми меня с собой".
Лин Хуань столкнулся с крепкой грудью мужчины. Через несколько секунд он медленным движением открыл свой оптический мозг и хорошо сориентировался в нем.
-Питомник Звездного Света.
Лин Хуань спокойно сказал: "Мне нужно сюда. Я только что подсчитал, что от Военной Академии идти полчаса. Но если ты пойдешь побыстрее, то мы будем там через 20 минут. У меня назначена встреча с родителями в час дня..."
"Не нужно идти пешком".
Лин Хуань сделал паузу: "Что ты сказал?"
Лу Цзиньбэй посмотрел на него сверху вниз: "У меня есть личный самолет. Это займет всего пять минут…".
"Ну и зачем? Все равно тут идти-то несколько шагов..."
Лин Хуань машинально отступил назад, в его ладонь сунули холодный предмет. Когда он посмотрел вниз, то понял, что это ключ.
Лин Хуань фыркнул. Почему Лу Цзиньбэй дал ему ключи?
Он поднял глаза и увидел на пустынном красивом лице мужчины намек на гордость.
"Я даю их тебе".
...
Потратив время, сэкономленное за счет полета на самолете, Лин Хуань купил в ближайшем магазине широкополую черную шляпу и бесцеремонно надел ее на голову Лу Цзиньбэя.
Ключ от машины был у него. Лу Цзиньбэй не согласился забрать его обратно. Лин Хуань же забыл его вернуть, но теперь Лу Цзиньбэй спал крепким сном.
Теперь у Лин Хуаня был при себе ключ, как будто он взял банковскую карту с депозитом в 20 миллионов юаней.
В детском саду был проведен ремонт. Все места, где первоначально были большие дыры, отремонтированы, от них не осталось и следа.
Красивая и прозрачная стеклянная крыша также была чудесным образом восстановлена.
Лин Хуань усадил Лу Цзиньбэя, на табурет для детенышей и снисходительно сказал: "Я оставлю тебя ненадолго. Хорошо?".
Лу Цзиньбэй слегка кивнул.
Лин Хуань добавил: "Сиди здесь. Я буду недалеко. Ты сможешь видеть меня. Ночью я могу отвезти тебя домой?"
Лу Цзиньбэй немного не согласился: "Мы вместе пойдем домой вечером".
Рот Лин Хуаня дернулся: "Ты ведешь себя неправильно. Не стоит быть таким прилипчивым к своей второй половинке".
"Мы уже женаты".
"Этот брачный контракт не считается". Лин Хуань слегка скривил губы, как будто услышал что-то смешное, он сказал: "Ты сам это сказал. Как только пройдет два года, наш брачный контракт закончится, и я буду изгнан с звезды"
Он легонько похлопал Лу Цзиньбэя по плечу и посмотрел на его блеклые зрачки. Он действительно увидел в глазах Лу Цзиньбэя что-то похожее на Бэйбэя.
Он машинально протянул руку и коснулся волос мужчины, он резко отдернул руку и слегка кашлянул.
"Не волнуйся, сейчас ты под действием реквизита, поэтому хочешь быть рядом со мной. Ты не будешь так думать, когда проснешься".
"Через два года ты будешь свободен".
Раздался громкий звонок в дверь.
Лин Хуань повернулся и пошел открывать дверь, не замечая глаз человека, стоявшего позади него.
Послеполуденное солнце, отражаясь через стеклянный потолок детского сада в просторный холл, казалось, освещало пыль в каждом углу.
Когда Лин Хуань открыл дверь, он услышал легкий спор.
"Мама! Этот детский сад нехороший! Посмотри, дверь вся грязная, я не могу находиться в этом месте. Даже не заходи, иди прямо домой, мне не нужно в детский сад!"
"Мы договорились о встрече с господином Линем, закрой свой рот!"
Лин Хуань посмотрел вниз и обнаружил, что кроме двух взрослых, стоящих у двери, этот красивый маленький павлин нетерпеливо ходил взад и вперед по земле.
Как только он поднял глаза и увидел Лин Хуаня, плотно сомкнутые хвостовые перья павлина слегка шевельнулись и вдруг немного расправились.
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"Господин Лин, простите. Мы так избаловали его, также он немного нечистоплотен...но это ведь не большая проблема! Думаю, если он будет ходить в детский сад, то все устроится хорошо!"
Женщина, стоявшая у двери, извиняясь улыбнулась Лин Хуаню.
Она также не ожидала, что Лин Хуань откроет дверь так скоро. Ее сын молчал, и она не знала, слышал ли Лин Хуань то, что он сказал.
Очевидно, что взрослые не видят ничего плохого в этом месте, а вот для детей, это уже другое дело.
Женщина похлопала по голове маленького павлина, нахмурила брови и быстро сказала: "Шэнь Чжоюй, поздоровайся. Как тебя учили дома?"
Лин Хуань слегка наклонился, глядя на маленького павлина, и мягко произнес.
"Детский сад только что открылся, ремонт внутри был завершен всего два дня назад. Да, дверь мы еще не успели помыть, конечно. Покажи мне, где она грязная. И завтра она уже будет чистой".
Только что Шэнь Чжоюй, который беспокойно ходил кругами с поджатым хвостом, посмотрел на Лин Хуаня, несколько удивленный.
"Грязный... грязный?" Шэнь Чжоюй внезапно стал заикался, глядя на Лин Хуаня.
"Я смотрю на нее снова и снова, и думаю, что все в порядке... ну, она довольно чистая".
"Ты должен заглянуть внутрь, входи..."
Шэнь Чжоюй тихо пробормотал: "Конечно, я зайду и осмотрюсь".
Лин Хуань улыбнулся, открыл дверь и сделал приглашающий жест. Он поднял глаза и посмотрел на двух взрослых, стоявших у двери: "Вы может быть тоже зайдете?"
"Да, конечно, господин Лин" Мать Шэнь взволнованно потянулась к молчаливому отцу Шэню рядом с ней: "Кажется, Чжоюй нравится здесь! Посмотрите, как он счастлив! В двух предыдущих детских садах, он отказался даже войти во внутрь. Прошел почти месяц, и наконец-то он может ходить в детский сад. Я думала, что он останется дома еще на три-четыре года".
Отец Шэнь был одет в строгий костюм с галстуком. На вид он казался мягким человеком. "Чжоюй изначально не был альфой, и ему не обязательно было ходить в детский сад".
"Так не сработает". простонала матушка Шэнь.
Она быстро подошла к Лин Хуаню, ее руки дрожали. Она показала Лин Хуаню зеленый сертификат безопасности.
"Господин Лин, нас уже выгоняли до этого из других детских садов, якобы за то, что он ранил других. Но он совсем не опасен, и он никогда не нападает на людей".
Она вздохнула.
"Поскольку значение его силы равно s, он считает, что его сверстники слабые. Заводчик № 6 сказал, что хотя он не совершил физического нападения, он нанес моральный ущерб заводчику и другим детям. Я думаю, ему просто нравится издеваться над другими таким способом".
Мать Шэнь достала другой лист бумаги и быстро заверила его: "Теперь господин Лин можете быть уверены, что я серьезно отнеслась к его воспитанию. На этот раз он точно не будет таким, как раньше. Он понял свою ошибку".
Лин Хуань взял скомканную бумагу и посмотрел на нее. На ней было криво написано несколько слов.
-- Ты даже не можешь управлять механической передачей. Как ты будешь управлять звездолетом, когда вырастешь? Я водил трактор в саду, когда мне было три года. Одноклассники были такими глупыми (зачеркнуто) и милыми.
Лин Хуань слегка кашлянул: "Ладно, я понял всю ситуацию".
У него только что состоялся короткий разговор с Шэнь Чжоюй, и он не почувствовал, что тот ведет себя агрессивно.
Однако он ясно чувствовал, что Шэнь Чжоюй говорил четко и последовательно. Должно быть он достаточно умный детеныш.
"Мы заплатим вдвое больше денег. Если с Нефритом что-то пойдет не так, сообщите нам, и я заберу его в любое время".
Мать Шэнь достала из сумки личные данные, бланк с печатью и свидетельством о зачислении, а также фотографию Шэнь Чжоюй.
"Господин Лин, посмотрите, все ли на месте. Это первый раз, когда мы сталкиваемся с таким. Мы живем неподалеку. Если чего-то не хватает, я схожу и принесу".
Лин Хуань, взглянув, сказал: "Все в полном порядке, и Вам не нужно платить вдвое больше денег. У нас нет права брать с кого-то больше, а с кого-то меньше денег".
Матушка Шэнь поняла его и сказала, что переведет оплату, как обычно.
Лин Хуань вздохнул с облегчением. Если весь персонал будет укомплектован без проблем, в этом классе будет всего четыре детеныша, и он должен справиться с этим.
Брюки вокруг его ног мягко потёрлись, и он увидел Шэнь Чжоюй, и он, казалось, был в хорошем настроении.
"Внутри... все совсем неплохо. Я только что посмотрел на список фруктов для детенышей, который ты повесил на стене. В нем десять видов фруктов, но нет одного..."
Голос Шэнь Чжоюй стал немного резче. Когда мать посмотрела на него, он тут же затрепетал хвостовыми перьями и сказал: "Будет лучше, если ты добавишь туда грушу".
"Ты любишь груши?"
Шэнь Чжоюй хмыкнул: "Не особо, я просто хочу, чтобы ты их добавил".
"Думаю, твой совет будет полезен мне. Поскольку ты предложил, может быть, ты будешь первым, кто купит груши к открытию детского сада?".
"Ну..."
Неожиданно получив такую заботу и оценку, и все еще способный понять его иронию, Шэнь Чжоюй немного смущенно скрежетал когтями по полу, отбрасывая перед собой тень.
Он поднял голову и увидел стройную белую руку, протянутую в его сторону.
Сердце беспокойно забилось.
Подумав, что Лин Хуань собирается коснуться его головы, он тут же закрыл глаза, но ожидаемого удара не последовало.
Догадавшись, что Лин Хуань стоит слишком далеко, Шэнь Чжоюй закрыл глаза и сделал несколько шагов вперед, и, наконец, ударил Лин Хуаня по ноге.
Он снова открыл глаза и увидел, что рука Лин Хуаня была отведена, а в руке был зажат маленький листик.
Он только что сорвал его с его перьев.
Голос Лин Хуаня с улыбкой донесся до его уха: "Ты зашел сюда с черного хода? Тебе на голову упал листок. Я только что убрал его".
Шэнь Чжоюй опустил голову, растерянно моргнул и сухо произнес "ой".
Когда он подошел к Линь Хуаню, полураспущенные перья хвоста опустились вниз, и Шэнь Чжоюй внезапно почувствовал чрезвычайно опасную ауру.
Альфа-самцы не излучают феромоны сами и не чувствуют окружающих феромонов.
Но он остро почувствовал, что его хвостовых перьев осторожно коснулись кончики пальцев человека, а голос позади него был мягким и холодным.
"Оставь это".
Он в панике тряхнул хвостом.
Он обернулся и вдруг столкнулся лицом к лицу с человеком в черной широкополой шляпе, которая почти закрывала половину его лица.
Он не заметил, когда Лу Цзиньбэй пришел сюда. Лин Хуань тоже почувствовал этот феромон.
"Что ты делаешь!" Лин Хуань сделал шаг и потянул руку, которую Лу Цзиньбэй каким-то образом положил на хвост детеныша. В панике он снова прижал шляпу Лу Цзиньбэя и сказал низким голосом. "Здесь родители, как ты можешь тянуть его за хвост?".
К счастью, родители стояли вдалеке, не обращая внимания на происходящее, и радостно смотрели на стеклянную крышу.
Голос Лу Цзиньбэя был холодным: "Он раскроет хвост".
"Павлин раксрывает хвост, когда встречает объект, который хочет привлечь".
"Ты хоть знаешь, сколько ему лет! Он же ребенок!" У Лин Хуаня разболелась голова: "Дай-ка я посмотрю, что с ним не так? Ты же сидел там и не подходил?"
"Его хвостовые перья уродливы".
"А ну-ка взгляни на меня".
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Лин Хуань облегченно вздохнул и подавил слова, которые уже почти сорвались с его губ. Он взял Лу Цзиньбэя за запястье, и непринужденно сказал: "Давай поговорим об этом позже".
Лу Цзиньбэй лизнул кончик зуба: "Хорошо".
Лин Хуань слегка нахмурился, гадая, не иллюзия ли это. Может ли быть так, что Лу Цзиньбэй воспринял слова, сказанные им вскользь, как обещание?
Он посмотрел на Лу Цзиньбэя и прошептал: "Скрой свой феромон".
Лу Цзиньбэй спросил низким голосом: "Ты чувствуешь мой феромон?".
"Конечно, я его чувствую". Лин Хуань нахмурился. "Поторопись. Ты что не можешь это контролировать?"
Лин Хуань был немного встревожен. Его способность распознавать феромон Лу Цзиньбэя была особенно сильна.
Для других альф, максимум, можно почувствовать лишь разницу.
Феромон Лу Цзиньбэя оказывает на него большое влияние.
Чем сильнее запах, тем сильнее у него кружится голова, а в теле непроизвольно поднимается странное желание, и медленно расползается вдоль спины.
После инъекции ингибитора этот симптом значительно уменьшился.
Но сегодня он часто находился рядом с Лу Цзиньбэем. К счастью, его разум помогает ему сдерживаться.
"Я не могу скрыть его".
Он повернул голову, смотря на красивое лицо мужчины, находящегося рядом.
"Каков по запаху мой феромон?"
Лин Хуань на мгновение растерялся. Его взгляд упал на изогнутые губы мужчины, и он подсознательно описал его Лу Цзиньбэю: "Похож на немного сладкое и ароматное вино. Я в целом не пью, поэтому не могу описать его в точности."
Лу Цзиньбэй спросил: "Хочешь узнать, что это за вино?".
Лин Хуань внезапно стряхнул руку Лу Цзиньбэя и резко сделал шаг назад.
Почувствовав на себе пристальный взгляд, Лин Хуань не осмелился посмотреть на него, в голосе мужчины появилась непонятная усмешка.
Лу Цзиньбэй слегка кивнул: "Я использую ингибиторы каждый день, и не все могут учуять мой феромон".
Когда он говорил, его глаза уставились на Лин Хуаня, а затем он медленно добавил еще одно предложение.
"Кроме тебя".
Лин Хуань усмехнулся про себя.
Он посмотрел на Лу Цзиньбэя, чтобы убедиться, что он действительно не солгал, и быстро обратился к системе.
"Лу Цзиньбэй использовал ингибитор! Как я могу чувствовать или даже видеть его феромон?"
Система анализировала быстро и рационально.
[Мастер сейчас может воспринимать и распознавать альф, многие из которых были опрысканы ингибитором, но ментальная сила мастера намного выше. Должно быть слишком часто входишь и выходишь из его ментальной сферы, поэтому так чувствителен к его феромону]
Синие вены на лбу Лин Хуаня прямо подпрыгнули: "Что такое частый вход и выход?"
[За последние два года количество раз, когда ментальная сфера Лу Цзиньбэя была открыта, равно 0. Если сравнивать, то сейчас это происходит очень часто]
Выяснив причину, Лин Хуань быстро объяснился с Лу Цзиньбэем: "Может, я не то унюхал. Просто опиши вскользь. Не принимай близко к сердцу. То, что я сейчас почувствовал, должно быть не твой феромон"
Лу Цзиньбэй сказал: "Но ты все верно описал".
От взгляда Лу Цзиньбэя по спине Лин Хуаня пробежал холодок, и он в панике начал оправдываться: "Я купил несколько бутылок вина и положил их в кладовую. То, что я сейчас унюхал, должно быть исходит от этих бутылок. Разве вкус вина не одинаков в..."
"Господин Лин"
Раздался звук, и двое родителей, которые уже осмотрели детский сад изнутри, пришли с улыбками на лицах. Когда они подняли глаза, то вдруг увидели мужчину, стоящего рядом с заводчиком. Мать Шэнь была удивлена, поэтому спросила: "Это..."
Лин Хуань поспешно шагнул вперед, чтобы встать перед Лу Цзиньбэем, и слегка улыбнулся: "Мой временный помощник на сегодня".
"Ах, так это помощник". Сказала матушка Шэнь с улыбкой: "А я только хотела об этом спросить. В других детских садах был врач, который специализировался на уходе за детенышами. Хотя Ваш детский сад только открылся, врач не помешает, верно?"
Лин Хуань ответил, слегка кашлянув: "Официально детский сад будет открыт через неделю, и врач все подготовит в течение недели, так что не беспокойтесь об этом".
Инструктор Цинь рассказал ему о специальном враче и помощнике в питомнике, и пообещал, что разместит объявления. По его словам, недостающий персонал будет найден в течении трех дней.
Все, что Лин Хуаню нужно сделать, это выбрать лучшего среди тех, кто придет записываться.
Лин Хуань улыбнулась матери Шэнь: "У нас только профессиональные врачи, которые прошли проверку и получили специальный врачебный сертификат"
Мать Шэнь, почувствовав облегчение, отдала контактную информацию Лин Хуаню и удалилась.
Полчаса спустя Лин Хуань открыл дверь и обнаружил другую женщину, но без ребенка.
Стоявшая у двери женщина с длинными прямыми волосами выглядела очень профессионально. Она вежливо поздоровалась с Лин Хуанем и объяснила ситуацию: "Здравствуйте, господин Лин, сегодня ребенка нет со мной. Он вернется только через четыре дня. Я запишу видео детского сада и покажу его ему после возвращения".
Женщина посмотрела на Лин Хуаня с некоторым сомнением: "А если я не смогу решить сегодня, будет ли свободно это место через два дня? Я слышала, что вы начнете занятия на следующей неделе, верно?"
Лин Хуань сказал: "На завтра у меня пока что еще нет родителей на запись. Поэтому квота пока что не заполнена"
Для побочной миссии необходимо набрать в общей сложности четырех детенышей. Цинь ранее сказал, что сейчас как раз не сезон для набора учеников, потому что те, кто собирается поступать в детский сад, уже в основном устроились.
Женщина вздохнула с облегчением. Она записала видео, а также визитную карточку от Лин Хуаня.
Выпроводив ее, Лин Хуань вытер пот, как вдруг его кто-то потащил за край одежды: "Что? Ты уже не работаешь?"
Лин Хуань придержал дверь, его сердце сжалось.
Он открыл свой аккаунт в оптическом мозге перед Лу Цзиньбэем, предложил ему добавить друга, а затем сказал: "Пришли мне местоположение твоего дома".
Лин Хуань поджал нижнюю губу и еще раз подчеркнул: "Я не пойду с тобой домой, а просто отправлю тебя туда, понятно?".
Лу Цзиньбэй кивнул.
Лин Хуань был немного удивлен.
…
После того, как дверь дома Лу Цзиньбэя была полностью закрыта, Лин Хуань вздохнул с облегчением.
И совсем не обратил внимания на золотистую фигурку, мелькнувшую за стеклом. Скорость была настолько велика, что прямо-таки превосходила все сверхскоростные самолеты нынешней империи.
Лин Хуань вернулся на виллу, и как только он открыл дверь, то увидел лежащего на полу Бэйбэя.
Увидев, что он снял обувь и вошел внутрь, Бэйбэй легко встал с пола, вытянув свои стройные передние лапы, как будто он просто лежал здесь все это время.
Бэйбэй внимательно следил за Лин Хуанем и ласково терся о его ноги.
Лин Хуань вернулся в комнату и разобрал несколько посылок. В основном это были вещи, которые он купил для Бэйбэя. Ему понадобилось полчаса, чтобы помочь установить Бэйбэю красивую и теплую кошачью подстилку.
Он положил подстилку рядом и подтолкнул Бэйбэя ногами, желая, чтобы тот зашел в свой новый домик.
Бэйбэй же просто лениво лежал на полу, поджав хвост, и продолжая тереться пушистой головой о ноги Лин Хуаня.
Лин Хуань улыбнулся: "Почему ты сегодня такой ласковый, Бэйбэй?".
Раньше он никогда не проявлял такой ласки.
Чувствуя, что отношение Бэйбэя к подстилке было немного невежественным, Лин Хуань намеренно взял его к себе перед сном, но тот внезапно выскочил из-под одеяла.
Лин Хуань посмотрел на Бэйбэя и обнаружил, что тот обхватил свой хвост лапами и смотрел на него.
Это было похоже на некую демонстрацию хвоста.
Лин Хуань поджал губы, и пушистый хвост коснулся его лица. Кончики его пальцев ущипнули грязный хвост, и он мягко произнес: "Что с твоим хвостом?"
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Лу Цзиньбэй чувствовал, что его эмоции могут выйти из-под контроля.
Он хотел следовать за Лин Хуанем везде не только днем, но и ночью.
Он даже не знал, почему до сих пор был одержим воспоминаниями о том, что днем на Лин Хуаня обратил внимание павлин.
А теперь ему хочется услышать комплимент от Лин Хуаня.
Это крайне ненормально.
Бывали случаи, когда на физическое состояние влияли сильные душевные потери или слишком сильные негативные эмоции, но сейчас все было совершенно иначе, сейчас он был как будто отравлен, и не мог найти противоядие.
Почувствовав, что его нежно кто-то поцеловал, Лу Цзиньбэй затаил дыхание. Три секунды он был спокоен, а затем его захлестнули эмоции.
Кончик хвоста машинально изогнулся в вопросительный знак из-за необъяснимого хорошего настроения.
Он потерся спиной о матрас, протянул лапу в направлении Лин Хуаня, и медленно отошел. В поле его зрения попадал улыбающийся мальчик и ярко-желтое изголовье кровати. Свет лампы, отражавшийся в глазах Лин Хуаня, был похож на россыпь звезд.
Теплые ладони обхватили раненую область его груди, Лу Цзиньбэй втянул свои когти и положил лапы на руку Лин Хуаня.
"Все еще болит?" Тонкие пальцы Лин Хуаня слегка надавили на область вокруг раны.
Он чувствовал, что рана Бэйбэя затягивается, причем довольно хорошо. Он посмотрел на свет и увидел лишь красное пятнышко на ране. Она должна была зажить в течение нескольких дней, но сегодня Бэйбэй так прилип к нему. Он не мог понять причину, только догадывался, что Бэйбэй так цепляется к нему из-за боли в ране.
Лин Хуань сначала хотел просто потрогать его, но потом передумал. Теперь они с Бэйбэй смотрели друг на друга. Он почувствовал некоторую нежность, витавшую в воздухе.
Круглые глаза, смотрящие на него, были прекрасны, как драгоценные камни. В них отражался только он один.
"Разве тебе не нравится недавно купленная кошачья лежанка?" Лин Хуань указал на вещь, лежащую в дверном проеме.
Зачем покупать сегодня кошачью лежанку?
Почему бы не спать вместе с ним?
Лу Цзиньбэй не мог не прижаться к нему всем телом.
"Хорошо, сегодня ты можешь спать со мной".
...
Когда утром Лин Хуань проснулся, он обнаружил, что Бэйбэй крепко обнимает его за руку.
Он осторожно выдернул руку. Бэйбэй тут же втянул когти и продолжил спать, свернувшись в клубок, и поджав хвост.
Лин Хуань слегка нахмурился. Такая поза для сна была очень неуверенной и невосприимчивой к внешнему миру. Даже если он пробыл с ним несколько дней, он кажется все равно чувствует себя некомфортно.
Тут в системе раздался электронный звук.
[Мастер: Пилюля памяти теперь она находится в левом кармане вашей пижамы. Судя по уже работающему реквизиту Лу Цзиньбэя, можно предположить, что он отправится домой сегодня около 7 часов вечера, а затем погрузится в глубокий сон]
[Таблетка памяти - бесплатный подарок. Она действует медленно. Вы должны замочить ее в воде за десять часов до приема. Но перед тем, как расстаться с Лу Цзиньбэем, Вы должны будете проследить, что все пройдет гладко. Завтра, когда Лу Цзиньбэй проснется, память будет стерта и заменена]
Лин Хуань слегка приподнял брови, подошел к двери комнаты и дважды постучал пальцем по белому экрану. Через некоторое время раздался равномерный и жесткий стук в дверь.
Он открыл дверь и в комнату въехал робот со стаканом воды в руке. Вода в стеклянном стакане задрожала, и робот слегка наклонился, чтобы посмотреть на экран Лин Хуаня.
Как только Лин Хуань взял стакан, перед ним мелькнула золотая фигура.
Бэйбэй поднялся по телу робота, а затем тупо наступил одной лапой на экран, и когда поднял ее, то на экране остался след от цветка сливы.
Робот запаниковал, дважды сильно повернув роботизированную руку, чтобы дотянуться до своего экрана.
"Детка, на это нельзя наступать. Он может сломаться, если ты наступишь на него слишком сильно". Лин Хуань в наказание сжал уши Бэйбэя. Затем он нашел чистую тряпку, чтобы помочь роботу очистить экран.
Лин Хуань сел за стол и достал из кармана таблетку памяти.
Это был белый диск размером с ноготь, и выглядел он довольно непримечательно.
Он включил оптический мозг и посмотрел на время. Отправив вчера Лу Цзиньбэя домой, он договорился встретиться с ним сегодня в 10 часов.
Раздался шорох, и Бэйбэй, который запрыгнул на стол, присел в сторонке и с довольным видом уставился на стол.
Лин Хуань протянул руку и коснулся Бэйбэя. Когда он собрался взять чашку, то увидел, что золотистая фигура зашевелилась.
Бэйбэй с любопытством повернул голову в сторону таблетки и понюхал ее.
"Это не лакомство! Это не для тебя". Прежде чем Бэйбэй открыл рот и съел таблетку, Лин Хуань схватил пушистую голову, отвинтил крышку стакана и бросил таблетку в воду.
[Этот стакан воды станет бесцветным через час, а безвкусным - через девять-десять часов]
Лин Хуань мельком увидел, как Бэйбэй смотрит на таблетку в чашке. Выпив эту таблетку, Лу Цзиньбэй очистит плохие воспоминания этих двух дней, и начнет любовь с Ло Шэном.
Почувствовав, что голова Бэйбэя метнулась вперед и плотно прижалась к стенке стакана, как будто он хотел выпить. Лин Хуань улыбнулся и снял кота со стола, поставив стакан вне досягаемости Бэйбэя.
"Малыш, ты не можешь выпить это. Иначе, ты забудешь меня".
Он не знал, как таблетка может повлиять на кота, если тот выпьет воду.
Но Бэйбэй очень быстрый, Лин Хуань не успевает за ним.
Бэйбэя очень интересует этот стакан с водой, и если он случайно опрокинет его, то Лин Хуань потеряет все, что уже сделал.
Лин Хуань взглянул на часы, времени у него еще было предостаточно, и он подумал, что может спуститься вниз и занять кухню. "В холодильнике остались две маленькие сушеные рыбки. Я пожарю их для тебя, хорошо?"
Кот, уютно устроившийся на руках Лин Хуаня, поднял глаза и посмотрел на него, а его тонкий хвост обвился вокруг его руки.
...
Лин Хуань поехал на самолете к дому Лу Цзиньбэя. В хорошем настроении он отвез Лу Цзиньбэя в детский сад. По дороге ему пришлось ответить на звонок Циня.
Поскольку Лу Цзиньбэй сидел рядом с ним, Лин Хуань выключил камеру.
"Лин Хуань, три детеныша могут приступать к занятиям. В этот раз время начала занятий у Вас позднее, а родители заплатили те же деньги. Я заранее предупрежу Вас, что время окончания занятий будет перенесено. На полмесяца точно, иначе родители будут не в восторге".
Лин Хуань тактично ответил: "Давайте разберемся с началом занятий. Я хочу начать занятия, когда будет четыре детеныша. Мне нужно подождать еще неделю".
"У тех двух родителей, которые вчера пришли в детский сад, раньше были серьезные проблемы. Сейчас в других детских садах ситуация стабилизировалась, и я также разместил вашу информацию на официальном сайте. Прошло несколько дней, и я понимаю, что Вам на самом деле трудно найти четвертого детеныша...".
Когда Лин Хуань разговаривал с Цинем, то, что он держал в руках, внезапно исчезло.
Он повернул голову и увидел, что Лу Цзиньбэй взял чашку.
"Что ты делаешь?" Лин Хуань понизил голос, нахмурился и попытался выхватить чашку из рук Лу Цзиньбэя.
Мужчина опустил голову и посмотрел на стакан в своей руке, его темные глаза слегка сузились: "Вам же неудобно разговаривать по телефону. Я подержу, все в порядке"
Это тот самый стакан, который Лин Хуань поставил сегодня утром.
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Лу Цзиньбэй посмотрел вниз.
Единственное, что ему показалось странным, так это то, что Лин Хуань утром добавил в чашку белую пилюлю, и вода стала мутной, но почему сейчас вода снова стала прозрачной.
"Все в порядке, мне удобно!" Лин Хуань включил автопилот, и пытаясь выхватить чашку из рук Лу Цзиньбэя, "Отдай мне! Спасибо, но твоя помощь мне не нужна"
"Я просто подержу ее, пока ты разговариваешь. О чем ты беспокоишься?" Лу Цзиньбэй слегка кивнул. "Этот стакан воды так важен для тебя?"
"Это мое дело..." Лин Хуань не мог ему ответить. Он стиснул зубы и потянулся за стаканом, но Лу Цзиньбэй не собирался сдаваться.
Реакция Лу Цзиньбэя была намного быстрее, чем у него.
Поэтому, когда он наклонился, то смог коснуться только воздуха, но мгновенно потерял равновесие и упал на Лу Цзиньбэя.
Лин Хуань с силой подался вперед и прижал ладонь к бедру Лу Цзиньбэя.
Он поднял голову и встретился со взглядом Лу Цзиньбэя.
Лин Хуань вздрогнул от сильного и гнетущего взгляда противника.
Наконец, терпеливо и тщательно Лу Цзиньбэй помог ему застегнуть верхнюю пуговицу рубашки.
"Оденься".
Ладони Лин Хуаня покрылись холодным потом, а его мысли витали где-то на втором плане.
Цинь немного растерялся и постучал пальцами по экрану: "Лин Хуань? Эй, Лин Хуань? Ты меня слышишь?"
"Слышу и слышу".
После долгого метания, наконец, схватив чашку из рук Лу Цзиньбэя, Лин Хуань вздохнул, привел в порядок свою одежду, сел на свое место и сказал: "Цинь, у тебя не должно быть видно картинку. Только я тебя вижу. Проблема в том, что сегодня кое-что случилось, поэтому я не могу включить камеру".
Голос Лин Хуаня кажется был немного неустойчивым из-за перепадов настроения: "Дайте мне еще неделю, я уверен, что смогу найти еще одного детеныша".
На самом деле, совет Циня небезоснователен. Должно быть, очень трудно найти еще одного детеныша.
Кончики пальцев Лин Хуаня дважды легонько постучали по стеклу, и в его голове внезапно возник ответ.
...
Взять Лу Цзиньбэя с собой в детский сад.
Лин Хуань присел на корточки, чтобы распаковать коробку экспресс-доставки. Он поднял голову и посмотрел на Лу Цзиньбэя, который стоял в стороне, как надсмотрщик. Он поджал нижнюю губу и спросил: "Неужели военные совсем не заняты?".
Лу Цзиньбэй серьезно ответил: "Не занят. Там есть и другие военные, а не только я".
Всего в двух кварталах от военной базы Тань, который день и ночь проверял огромный список закупок, вдруг чихнул. Адъютант рядом с ним быстро отложил распечатку в руке и в панике спросил: "Генерал-лейтенант Тань, Вы простудились из-за отложенного отпуска?"
"Я же сильный и здоровый, как я могу простудиться? Должно быть, кто-то плохо обо мне отзывался!" Голос Таня был тусклым, он вытащил лист бумаги, сильно ударив по столу: "Виноват Лу Цзиньбэй!"
Если бы не Лу Цзиньбэй, который сказал, что хочет уйти на больничный, все было бы по-другому!
В коробке, которую распаковал Лин Хуань, находилась роскошная кошачья когтеточка, предназначенная для Бэйбэя.
К посылке прилагалось руководство по сброке. Теперь Лин Хуань достал когтеточку в разобранном виде, пронес ее из прихожей в комнату, она была тяжелой.
Комната находилась в левой части коридора, дверь была открыта в сторону. Лин Хуань огляделся и задумался, куда бы поставить кошачью рамку когтеточку.
Мужчина, вошедший следом за ним, встал у стены и вдруг сказал: "Поставь ее здесь, у стены. Не ставь у окна".
Лин Хуань посмотрел на стену, слегка нахмурился, не соглашаясь с мнением Лу Цзиньбэя: "Зачем ставить ее здесь? Я думаю, что у окна будет намного лучше".
"Там очень и очень солнечно. У стены будет лучше".
Он остановился, глядя на Лу Цзиньбэя: "Ты знаешь, что я держу в руках?".
Когтеточка была куплена не для Лу Цзиньбэя. Откуда он знает, что в коробке?
"Знаю" Глаза Лу Цзиньбэя тускло просканировали кучу компонентов, которые держал Лин Хуань, и он медленно произнес: "Когтеточка".
Лин Хуань с подозрением спросил: "У вас тоже есть кошка?".
Кошки же в основном развлечение для аристократов. Разве Лу Цзиньбэй не служит в армии круглый год?
Лу Цзиньбэй слегка кивнул, "Нет, но я как-то видел эту штуку".
Лин Хуаня это мало волновало. Он подумал и решил поступиться своим мнением. Он выбрал хорошую позицию и разложил компоненты, расправил инструкцию.
Сбоку мелькнула тень, Лу Цзиньбэй сел рядом, взял инструкцию и несколько секунд читал ее, чтобы помочь Лин Хуаню найти следующую деталь.
Лин Хуань машинально отодвинулся в сторону из-за Лу Цзиньбэя. Так неожиданно другая сторона проявила инициативу, чтобы помочь ему. Он прошептал: "Спасибо".
С помощью Лу Цзиньбэя когтеточка была собрана в один миг. Лин Хуань сидел на полу и, прищурившись, рассматривал свой шедевр.
"Это для моего кота. Вы просто не представляете какой он милый!".
"У меня есть его фотография в оптическом мозге. Если хочешь, то я покажу тебе".
Лу Цзиньбэй видел настоящее счастье в глазах Лин Хуаня, и он мягко сказал: "Да, я хочу посмотреть."
Когда Лин Хуань успел его сфотографировать?
Неожиданно, на экране появилась фотография спящего кота.
Лу Цзиньбэй взглянул на Лин Хуаня, который кончиками пальцев ласково поглаживал экран, и на мгновение замешкался.
Он задал вопрос, который задали бы все нормальные люди: "Как зовут твоего кота?".
"Бэйбэй".
"Хорошо звучит?"
Лу Цзиньбэй ответил: "Звучит неплохо".
...
После произошедшего в самолете, Лин Хуань очень нервно смотрел на Лу Цзиньбэя.
Проведя полдня в комнате, Лин Хуань встал, готовый взять свою чашку.
Но позади было пусто.
Он был ошеломлен, чашка, наполненная водой, спокойно стоит на столе за пределами зала.
Но прозрачная вода внутри выглядит вполне нормально.
Лин Хуань отвез Лу Цзиньбэя обратно. Когда мужчина уже собирался уходить, он поднес стакан с водой ко рту Лу Цзиньбэя. "Сегодня был тяжелый день. Тебе, наверное, ужасно хочется пить. Так вот, выпей воды".
Когда Лин Хуань увидел, что Лу Цзиньбэй допил воду, то распрощался с ним и поехал домой.
"Он заснет, как только вернется домой, верно?"
[Да, пилюля памяти будет способствовать снотворному эффекту, и Лу Цзиньбэй заснет менее чем через пять минут]
Лин Хуань решил положить ключ от самолета на место после того, как Лу Цзиньбэй уснет.
С помощью реквизита системы Лин Хуань осторожно прошел вдоль стены и положил ключ на подоконник.
Как только он сделал это, дверь напротив него открылась.
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[Дом Лу Цзиньбэя оборудован самой современной системой безопасности с распознаванием радужной оболочки глаза. Теперь у вас в руках чип с суперпомехами, потому что это бесплатный реквизит, еще есть время его использовать, поскольку срок его действия истекает примерно через час. Если вы снова выйдете, включится тревога…]
Система закричала в неверии: [Почему Лу Цзиньбэй здесь?! Он стоит здесь! Почему он до сих пор не спит?]
Лин Хуань тихонько заскрипел зубами: "И ты спрашиваешь это у меня?"
"Разве не ты мне говорила, что Лу Цзиньбэй почувствует головокружение и сонливость, когда вернется домой после того, как выпьет специальной воды, ляжет в постель и заснет всего через пять минут?"
Оказалось, Лу Цзиньбэй принимал ванну в течение получаса, когда он залез в окно.
К счастью, мужчина жил один, но при выходе он обернулся банным полотенцем.
Лу Цзиньбэй всегда выглядел и одевался строго. Лин Хуань никогда не видел, чтобы Лу Цзиньбэй расстегнул хоть одну пуговицу.
Взгляд Лин Хуаня не мог не скользнуть вверх. Когда он мельком взглянул на мощные мышцы живота собеседника, он машинально коснулся своих собственных, не в силах удержаться от нахлынувшего чувства зависти.
"Лин Хуань"
Мужской слегка хрипловатый голос донесся до Лин Хуаня, и его сердце подпрыгнуло. Впервые он почувствовал, что его имя было произнесено с долей эротики.
Феромон, окружавший Лу Цзиньбэя, следовал по полу гостиной. Он заполнял все пространство и распространялся в его сторону. Феромон, который лишь слегка касался уголка одежды, казалось, разливался повсюду.
Казалось, что кожи коснулся крошечный электрический ток. Лин Хуань не мог не дрожать, его покрытая холодным потом рука прижалась к стене, и он машинально сделал шаг назад.
"Как ты вошел?"
Лин Хуань и Лу Цзиньбэй, стоявшие лицом к лицу смотрели друг на друга. Лу Цзиньбэй заметил, что рука Лин Хуаня на ручке двери замерла и сделал шаг к нему.
"Ну, э-э, окно было открыто, и я случайно вошел". Конечно, такому объяснению было трудно поверить. Лин Хуань раздраженно сжал в руке чип помех. Он сразу же схватился за окно и приготовился бежать, но тут его ослепило. Мужчина рядом с ним оттянул воротник.
Дыхание рванулось к нему, окутало со всех сторон и поймало в ловушку.
Ноги внезапно подкосились, и Лин Хуань уже сидел на холодном полу, держась за стену. Мужчина был обмотан банным полотенцем лишь по одно колено.
Лин Хуань чувствовал, что его дыхание вот-вот остановится. Некоторое время он не знал, куда девать свой взгляд. Когда он перевел его, то вдруг увидел длинный тонкий красный след, тянущийся от груди мужчины вниз.
В этот момент Лу Цзиньбэй был совсем близко, и он даже мог видеть, как светло-красные следы исчезают там, где он был завернут в банное полотенце.
Он слегка нахмурился, ему всегда казалось, что это похоже на только что зажившую рану. Он задумался, кончики пальцев Лу Цзиньбэя коснулись волос на его щеке, и он поднял голову, чтобы встретиться с парой темных и глубоких глаз.
"Так ты хочешь войти в дом?"
У Лин Хуаня вспотел даже нос, и он не мог найти подходящего оправдания, чтобы объясниться с Лу Цзиньбэем. Он никогда не думал о том, что Лу Цзиньбэй может проснуться до его прихода.
Скрипнув зубами, он подумал, что после клятвенного обещания системы, он никогда не поверит в это с легкостью.
Разве есть что-то более постыдное, чем пробраться в чужой дом с высокотехнологичным реквизитом и получить от хозяина по голове?
В его ухе раздался слабый писк. Рука Лу Цзиньбэя, державшая его ухо, немного расслабилась, и он быстро постучал два раза по стене. Внезапно Лин Хуань услышал четкий электронный звук со стены позади него.
[Система распознавания радужной оболочки глаза переключается, пожалуйста, подождите...]
[Создается новая опция для распознавания]
[Пожалуйста, введите данные]
Тон был несколько похож на голос системы, но исходил он не из его сознания. Прислушавшись, Лин Хуань понял, что, похоже, это была та самая современная система в доме Лу Цзиньбэя.
Голос системы был немного холодным.
[Это, конечно, не я. Это просто та самая современная системы безопасности в доме Лу Цзиньбэя. Она полностью привязана к этому дому и может следовать за Лу Цзиньбэем, появляясь в каждом уголке дома, к которому можно прикоснуться. Она также может обрабатывать файлы и получать сообщения в реальном времени, состыковавшись с оптическим мозгом на его руке]
Подбородок Лин Хуаня внезапно защемило, и он был вынужден поднять голову, столкнувшись с браслетом оптического мозга Лу Цзиньбэя, который находился рядом. Через несколько секунд оптический мозг удалился. Одновременно с этим раздались электронные звуки.
[Новый пользователь успешно вошел в систему]
Лин Хуань прижался к холодной стене: "Что только что сделал Лу Цзиньбэй?".
В сознании на две секунды воцарилась странная тишина, а голос системы был немного переменчив.
[Он просто считал твою радужку. В будущем тебе не нужен этот отвлекающий реквизит, не нужно будет лезть в окно, ты можешь войти прямо через дверь, просто надо будет моргнуть маленькой камерой у двери]
[Мои пять чувств могут видеть только то, что видит хозяин, поэтому я не знаю, является ли то, что Лу Цзиньбэй только что открыл для вас, только разрешением, чтобы входить через дверь, или разрешение всего дома разделено с вами. Короче говоря, возможно, вы второй владелец этого дома]
Сердце Лин Хуаня похолодело, когда он услышал это. Очевидно, что он не может наслаждаться таким особым отношением.
"Лин Хуань, у тебя постоянный пропуск". Лу Цзиньбэй наклонился и обнял Лин Хуаня. Он заметил внезапную жесткость тела в своей руке и запах сладкого цитруса.
Глаза Лу Цзиньбэя потемнели, другая его рука оперлась о стену, и он прошептал: "Дай мне какую-нибудь награду взамен".
Лин Хуань поспешно поднял свой оптический мозг. Он уже один раз списал деньги за обучение. Сейчас баланс его счета очень впечатляющий.
Но Лу Цзиньбэй даже не хотел брать его деньги.
Его глаза внезапно расширились, плечи Лин Хуаня были крепко сжаты, а жесткий поцелуй был точно таким же, как феромон, распространяющийся с силой. Дыхание было горячим, кончик языка легко раскрыл губы, и Лин Хуань был пойман. Кожа головы онемела от поцелуя.
Он энергично толкнул плечом Лу Цзиньбэя, но был крепко схвачен за запястье и пригвожден к стене.
Яростное сопротивление не дало никаких результатов, он даже был укушен в наказание.
Лин Хуань сжал кулак. Он был достаточно силен, чтобы отбросить на некоторое расстояние других, но перед Лу Цзиньбэем был полностью подавлен, даже не мог пошевелиться.
Он открыл глаза, чтобы встретиться с лицом мужчины рядом, и на мгновение подумал, что у него галлюцинации.
Почему черные глаза Лу Цзиньбэя при взгляде на него превратились в темно-золотые?
Неужели человеческие глаза все еще меняют цвет?
Прежде чем он успел убедиться в том, что видит, заключенная в его теле сила внезапно ослабла, глаза Лу Цзиньбэя закрылись, и он, потеряв силы, упал на него.
Лин Хуань машинально протянул руку, чтобы поймать Лу Цзиньбэя, и только коснулся того места, где тот не был завернут в полотенце. Он отдернул руку и не смог удержать ее.
Из хаотического сознания раздался голос системы.
[Ах, что случилось?]
Линь Хуань стиснул зубы и сказал: "Ничего не случилось. Почему Лу Цзиньбэй вдруг потерял сознание?"
[Наступило время действия реквизита, поэтому он внезапно почувствовал сильную усталость]
"Тогда, когда Лу Цзиньбэй проснется завтра утром, в его мыслях буду я или Ло Шэн?" Лин Хуань сел на пол, медленно восстанавливая силы, и потащил Лу Цзиньбэя в спальню. Вернувшись туда, он теперь сильно сомневался в системе.
Попутно он немного прибрался в гостиной, а затем нашел менее заметное место, чтобы положить ключ от самолета.
Голос системы в сознании немного ослаб.
[Должен, это должен быть Ло Шэн, реквизит никогда не может быть неэффективным... Все должно пойти по плану]
...
"Операция по стиранию памяти уже давала сбой?"
Исследователь в белом халате надвинул очки, посмотрел на Лу Цзиньбэя, который пришел с визитом рано утром, и сказал: "Процент неудач операции по стиранию памяти... Хм, в институте нет было неудач в такого рода операциях. Значит ли то, что вы задаете этот вопрос сейчас, что в прошлом уже были неудачи этой операции?"
Глаза собеседника вдруг вспыхнули от волнения: "Если что-то подобное произойдет, лучше всего отправить человека обратно в исследовательский институт. Все люди, которых отправляли раньше, были военнопленными федерального значения. Лучше отправить его в исследовательский институт, и подать заявку на непосредственное проведение более глубокого исследования. Я все еще очень заинтересован в этом вопросе".
Лу Цзиньбэй опустил глаза и сказал: "Нет, такого еще не было".
"Я просто спрашиваю".
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Плечи Лу Цзиньбэя напряглись, когда он услышал слово "Федерация", думая, что другая сторона выяснила личность Лин Хуаня всего за несколько слов.
Прошлой ночью он спал мертвецким сном, и в духовной сфере, сильно пострадавшей от негативных эмоций, воцарились небывалый мир и спокойствие.
После пробуждения в его сознании возникло множество необъяснимых фрагментов, все они были связаны с Лин Хуанем.
Лу Цзиньбэй подсознательно облизал нижнюю губу, он и сам был немного неуверен. До сих пор фрагменты, которые путались в памяти, были реальностью или сном. Если это сон, то прикосновения были слишком реальны.
В голове продолжали возникать картины, связанные с Лин Хуанем, и каждый уголок памяти был наполнен влажным запахом цитрусовых.
Почему все его сны о Лин Хуане?
Но если это был сон, то как воспоминания об этих двух днях могли быть такими запутанными?
"Приближается период восприимчивости генералов земли? Колебания психической энергии кажутся большими, как можно скорее отправляйтесь в больницу для обследования. Несколько моих учеников были напуганы вами".
Исследователь сказал: "Неужели вы пришли сюда так рано, чтобы задать вопрос о несуществующей гипотезе?"
Лу Цзиньбэй остановил его в дверях кабинета на десять минут. Он думал, что сможет получить новое тело для изучения.
"Извините." Лу Цзиньбэй убрал неконтролируемую ментальную силу, "Я здесь, чтобы получить вещи."
"Раньше его выслеживали в главном городе, чтобы убить подозреваемого. Военный департамент однажды отправил оружие, которое он использовал, в исследовательский институт для идентификации. Вчера вы прислали сообщение, что это лекарство для понимания".
"О да!" Исследователь похлопал себя по голове: "Я принесу его для вас".
"Я думал, что Тань примет его в будущем. Я не ожидал, что генерал приедет лично". Он улыбнулся и толкнул дверь. Он поискал темно-фиолетовые пробирки на дальнем конце стола. Когда принесли лекарство, он порылся в ящике стола, нашел коробку и положил в нее пробирку.
Лу Цзиньбэй негромко сказал: "В последнее время в военном ведомстве очень много дел, и Тань не может выбраться из него. Я случайно проходил мимо академии и занес туда вещи".
"В последний раз, когда генерал Тань приходил с чем-то, он говорил невнятно. Казалось, он был встревожен, так что я не знаю, работает ли пуля в пистолете. Если да, то очень жаль. Я не знаю, умер ли уже незадачливый солдат?".
Исследователь виновато сжал ладони: "Хотя мы очень быстро разрабатываем новые лекарства, в них есть некоторые ингредиенты, которые никогда не встречались раньше. Всего нескольких дней достаточно, чтобы подстреленные люди умерли из-за быстрого истощения психической энергии. Противоядие, которое мы разработали сейчас, должно сработать".
Невезучий Лу Цзиньбэй, в которого стреляли, убрал коробку с пробиркой и спокойно сказал: "Она никого не задела, так что не волнуйтесь".
За это время он хорошо восстановился рядом с Лин Хуанем, но стоило ему отойти от него, как рана начинала болеть. Ему приходилось каждый день бегать туда-сюда между военным департаментом и Лин Хуанем.
Теперь же есть лекарство.
"Это хорошо". Исследователь вздохнул с облегчением. Он мельком взглянул на запястье Лу Цзиньбэя. Когда он ясно увидел, что на его открытом запястье находится розовая штуковина, похожая на ошейник.
Он в недоумении поднял голову, быстро взглянул на равнодушного мужчину и попрощался. Он вернулся в кабинет, а подбежавшие ученики бросились к нему в бъятия.
"Учитель, вы такой удивительный. Вы можете стоять так близко к адмиралу, не меняясь в лице. После того как вы проговорили почти полчаса, учитель, как вы себя чувствуете? Я просто стоял у стекла. Мне казалось, что я вот-вот задохнусь. Оба - альфы. Разница действительно слишком велика. Генерал почти заставил меня встать на колени под давлением ментальной силы".
"Я слышал, что никто не видел зверя генерала. Думаю, это должен быть самый сильный зверь системы, тот, который может убить человека одной лапой"
"Боже мой, в жизни генерал еще красивее, чем на официальном видео. Учитель, если я останусь в академии и буду работать, часто ли я буду видеть генерала?"
"Он редко приходит в исследовательский институт. До этого к нам приходил лишь генерал-лейтенант Тань. Я сам не знаю, почему он вдруг пришел сюда". Исследователь небрежно открыл рот, чтобы успокоить щебечущих студентов. Его мозг был перегружен из-за розового ошейника, который он только что видел.
...
Бэйбэй пропала на одну ночь. Лин Хуань искал ошейник на большой вилле, но так и не смог его найти. Позиционирование ошейника на его оптическом мозге казалось ошибкой. На железных перилах за розарием он несколько раз обошел указанное место, но не нашел даже кошачьей шерсти.
И с того момента, как он начал наблюдать за позиционированием, до раннего утра, когда он не мог не заснуть. Но ничего так и не поменялось.
Он принял решение пожаловаться по этому поводу в службу поддержки клиентов, где заказывал ошейник.
На следующее утро, когда он встал, то увидел золотой хвост, свисающий вниз с высокого шкафа в спальне.
Лин Хуань поспешно потер глаза, чтобы убедиться, что ему это не приснилось. Бэйбэй действительно не заблудился и даже вернулся сам.
Включив оптический мозг и взглянув на расположение ошейника, увеличенные точки на экране, которые постоянно дрожали, наконец изменились и расположились в спальне.
Он поднял одеяло и встал с кровати, встал под шкафом, посмотрел наверх, протянул руку Бэйбэю и прошептал: "Бэйбэй спал на шкафу? Там слишком холодно и грязно. Это небезопасно для твоих ран. Спускайся и спи на кровати".
Его ли это иллюзия, но Бэйбэй, который накануне явно отказался войти в кошачью лежанку, вынужден был втиснуться в кровать и спать с Лин Хуанем так крепко, что ему вдруг показалось, будто он переменил характер и снова превратился в прежнего неловкого и надменного.
Лу Цзиньбэй продолжал смотреть на Лин Хуаня, его светло-золотистые зрачки отражали нежное лицо, и он внезапно сжался, когда коснулся губ Лин Хуаня.
Фрагменты, которые были загнаны в глубины памяти, начали всплывать.
Очень светлый цвет губ Лин Хуаня становился красным, и он укусил его. Казалось, что в это время между его зудящими зубами раздавалось легкое дыхание.
Лин Хуань прикусил губу.
Лин Хуань посмотрел на Бэйбэя, который внезапно перевернулся и хотел прыгнуть на шкаф. Он быстро шагнул вперед, чтобы поймать его.
В следующую секунду раздался короткий стук в дверь, сопровождаемый нежным и мягким голосом миссис Раэлс: "Лин Хуань встал? Мама пришла и принесла тебе обед".
Вчера кошка Лин Хуаня снова потерялась, и она с ног до головы оглядывала виллу. Она слышала, как служанка сказала, что они не смогли найти кота до поздна. Как и ожидалось сегодня утром, ближе к двенадцати часам в комнате не было никакого движения.
Она очень волновалась, поэтому пришла с готовым обедом.
Только собралась постучать в дверь, как дверь перед ней внезапно открылась, миссис Раэлс была ошеломлена.
"Я думала попросить слугу доставить обед, но я же могу сделать это сама, правда?" Лин Хуань понюхал ароматные блюда, поставил поднос на стол, взглянул на миссис Раэлс, которая вошла вместе с ним, и слегка приподнял брови.
Миссис Раэлс, казалось, хотела что-то сказать, но все же сначала поинтересовалась: "Кот нашелся?".
Лин Хуань усмехнулся и указал на верх шкафа: "Нашелся. Что с тобой случилось?"
"Сегодня я видела недавно открывшийся детский сад". Тон миссис Раэлс был немного грустным, и она открыла перед ним оптический мозг, постучала кончиками пальцев, чтобы открыть сайт, который Лин Хуаню был очень хорошо знаком, а затем потянула вниз и кликнула прямо, чтобы открыть нижний вариант.
"Я на самом деле хочу, чтобы Чэнчэн остался в яслях на некоторое время. Он останется в яслях максимум на год. Во всяком случае, он должен научиться ладить с другими детьми. Я боюсь, что, когда он будет ходить в школу ему придется не сладко".
Миссис Раэлс увеличила фотографии питомника и показала их Лин Хуаню. Они вместе изучили их: "Я не понимаю некоторые из приведенных ниже терминов. Пожалуйста, помоги мне. Этот питомник только открылся. Там меньше людей в классе, и легче найти общий язык?".
Лин Хуань кивнул: "Да".
Миссис Раэлс вздохнула с облегчением: "Чэнчэн сам не хочет ходить в ясли. Я вижу, что Чэнчэн в последнее время стал близок и привязан к тебе. Не мог бы ты придумать, как помочь мне убедить его?".
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Лин Хуань улыбнулся и сказал: "Конечно, я помогу".
Мысли миссис Раэлс фактически совпали с его мыслями. Цинь уже говорил ему, что сейчас не так легко найти учеников.
Первым вариантом, который пришел ему в голову в тот момент, был Чэнчэн, но он не ожидал, что миссис Раэлс проявит инициативу и придет к нему первой.
"На самом деле, я не слишком беспокоюсь о стоимости и времени посещения. Это новый заводчик, указанный на официальном сайте". Миссис Раэлс замолчала, очень обеспокоенная, и постучала кончиками пальцев по светло-мозговому экрану.
"На сайте написана только основная информация о нем, нет даже фотографии, в отличие от других заводчиков. Но я думаю, что это хорошая возможность, и с удовольствием взглянула бы на него. Время регистрации заканчивается через четыре дня. Завтра я собираюсь поговорить об этом с Чэнчэном. Лин Хуань, если тебе будет удобно завтра, не мог бы ты проверить этот питомник..."
"Да" Лин Хуань поджал губы и тихо сказал: "Конечно, я помогу".
"Правда?" Миссис Раэлс была немного удивлена: "Если у тебя есть дела, тебе не обязательно это делать"
Основное наставление, которое она получила на военном факультете, заключалось в том, что она должна с оптимизмом относиться к каждому шагу Лин Хуаня.
До тех пор, пока у Лин Хуаня есть намерение выйти на улицу, он должен взять с собой аксессуары, оснащенные трекером, чтобы облегчить военным наблюдение в режиме реального времени.
Но несколько дней назад она получила необъяснимую новость от военных.
Говорят, что теперь надзор за Лин Хуанем можно немного ослабить.
Она только слышала, что Лин Хуань нашел работу, и недавно готовился к ней, а значит скоро он встанет на правильный путь.
Лин Хуань выходил из дома регулярно, а когда возвращался после обеда, приносил ей красивые гипсофилы, которые очень подходили для вазы на обеденном столе. Сказал, что собрал их недалеко от места работы.
Ей было очень интересно, куда устроился Лин Хуань и какого ему там.
Первоначально, поскольку Лин Хуань был опасной целью военных, она сначала сопротивлялась, но после нескольких дней, проведенных с Лин Хуанем, она нашла этого ребенка очень даже неплохим. У него очень мягкий характер, и он настолько утонченный, что выглядит даже лучше, чем некоторые избалованные омеги.
"Новый заводчик в питомнике "Звездный свет" - это я. Мы можем выходить в любое время. Я единственный в питомнике. Врача еще не наняли. Я покажу вам все завтра"
Лин Хуань открыл ящик стола и протянул удивленной миссис Раэлс сертификат, который Цинь предварительно проштамповал. Перевернув первую страницу, он указал на колонку с именем и сказал: "Если вас не устраивает, то не волнуйтесь. Вы можете прямо сказать мне, поскольку детский сад только открылся, и он не такой, как остальные десять".
Зная, что он должен быть зарегистрированным заводчиком, после того, как миссис Раэлс назвала его, Лин Хуань снова отправился к Циню и поменял сертификат и данные официального сайта.
Таким образом, никаких изъянов не осталось и вовсе.
Военное ведомство не могло предположить, что операция по стиранию памяти не окажет на него никакого эффекта.
Увидев, что сияющее имя на нем действительно Лин Хуань, госпожа Раэлс похлопала себя по груди и с улыбкой воскликнула.
"Как тебе это удалось? Оказывается, ты недавно зарегистрировался в качестве заводчика. Я думала, что на официальном сайте ты не разместил фотографии, потому что слишком старый и боишься, что это может повлиять на учеников. В конце концов, экзамены для заводчиков в последние несколько лет кажутся очень сложными. Я слышала, что некоторые люди не могут сдать экзамен в течение пяти или шести лет, а им уже за 30, и они все еще пытаются, говоря себе, что просто обязаны это сделать"
Лин Хуань был немного смущен, когда его похвалили: "Экзамен не сложный, может быть, мне повезло, я сдавал в первый раз...".
"Так лучше, так лучше. Я чувствую себя спокойнее". Миссис Раэлс улыбалась: "В будущем Чэнчэну не нужно будет забирать после окончания занятий. Я беспокоилась, что часто бываю с некоторыми дамами. Запланированный послеобеденный ужин закончится раньше, потому что мне нужно забирать ребенка, а теперь я могу вернуться вечером".
Миссис Раэлс кашлянула: "Сначала нужно оплатить обучение. Я посмотрела на официальном сайте, что осталось всего два места, так что я быстренько записалась"
В следующую секунду оптический мозг Лин Хуаня издал звук уведомления, и на счет поступили деньги.
Он взглянул на число, которое было переведено, и слегка нахмурился: "Слишком много"
В два раза больше, чем плата за обучение.
Миссис Раэлс поспешно взяла руку, дважды похлопала по ней и быстро объяснила: "Дополнительная сумма предназначена для расходов на проживание".
На самом деле, у нее было не так много денег, чтобы субсидировать Лин Хуаня. Оставшиеся деньги были почти равны плате за обучение в детском саду, и все это были деньги, которые странным образом прислало на ее счет военное ведомство.
Вначале она полностью развеяла страх и опасения по поводу Лин Хуаня, а теперь даже начала сомневаться, был ли это опасный и подозрительный террорист, присланный военным ведомством, или незаконнорожденный ребенок офицера.
...
Отослав миссис Раэлс, Лин Хуань рбернулся и увидел, что Бэйбэй, который только что гнездился на высоком шкафу, грациозно спрыгнул вниз и стоит на столе, глядя на него.
Лин Хуань протянул руку и коснулся прямых ушек Бэйбэя: "Маленький грязный кот. Это все настенная пыль".
Лу Цзиньбэй, будучи обнятым Лин Хуанем, сделал символический толчок, чтобы выразить кратковременное сопротивление.
Но как только щетка для волос, которую Лин Хуань достал из кармана, коснулась его спины, он не удержался и откинулся в объятиях Лин Хуаня.
Расчесав волосы, Бэйьэй хотел встать, как вдруг Лин Хуань прижал его к кровати.
Лин Хуань обнаружил, что его ментальная сила по-прежнему поглощается. Кончики пальцев убрали шерсть, коснулись раны, на которой остался лишь неглубокий след: "Рана еще не затянулась?"
Хвост Лу Цзиньбэя, который обвился вокруг руки Лин Хуаня, напрягся с того момента, как он расчесал волосы.
Лекарство уже разработано.
Он лично принял его сегодня утром.
Но оно еще не подействовало.
Ему еще нужно некоторое время понаблюдать за Лин Хуанем.
Если хаотическое воспоминание не было сном, то операция Лин Хуаня по стиранию памяти прошла провально, но он явно скрывал это, и Лу Цзиньбэй мог выяснить причину, только если бы находился рядом с Лин Хуанем.
Фрагменты в памяти такие реальные, почему Лин Хуань до сих пор выглядит равнодушным после поцелуя?
Неужели ему нечего сказать?
...
Вечером в комнату Лин Хуаня пришел гость.
От неожиданных двух ударов человек и кошка остолбенели. Когда Лин Хуань пошел открывать дверь, в нее все еще стучали.
Он заметил, что звук, похоже, исходит из нижней части двери.
Мягкая белая штука шлепнулась на пол.
Вероятно, размером с его ладонь.
"Ах! Моя подушка!"
После удара по ноге Лин Хуаня, Чэнчэн тут же остановился и развернулся. Он стоял на полу, полный энергии, с открытыми яркими глазами.
Обняв подушку, он помахал рукой Лин Хуаню и тихо сказал: "Ты такой высокий. Обними меня, брат".
"Мама сказала, что сегодня я могу спать с тобой. Если ты согласен, то просто улыбнись".
Лин Хуань не мог не улыбнуться и обнял его.
Он не придал этому значения и спросил: "Почему ты сегодня спишь со мной?".
"Потому что Чэнчэн идет в детский сад! Заводчик - старший брат, не так ли?". Мягкая голова прижалась к груди Лин Хуаня.
Когда Лин Хуань положила его на мягкую кровать, Чэнчэн повернул голову к паре опасных золотых глаз, бессознательно протянул руку и толкнул вниз, и обнаружил, что кошачьи лапы крепко сжимают простыни.
Чэнчэн указал на огромную кошачью лежанку на полу: "Кошки не могут спать на кровати, они должны спать на специальной кошачьей лежанке"
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"Ты, конечно, нравишься моему брату. Если бы ты был в постели, мой брат точно не стал бы обнимать меня!" Чэнчэн хмыкнул и оглядел спальню Лин Хуаня. Чем больше он смотрел на нее, тем больше разочаровывался.
Он приходил сюда очень редко. Раньше он слышал от слуг, что его брат очень заботливо относится к коту, хоть несколько раз и терял его.
А теперь, он пришел и узнал, что брат действительно хорошо относился к бездомному коту. Оказалось, что для этого кота было куплено столько всего.
В углу у стены стоит роскошная кошачья лежанка. На шкафах, на столе и даже на полу - кошачьи игрушки. В шкафу есть даже комплект симпатичной одежды. Кот даже лежит на кровати!
Неудивительно, что коты всегда выглядят высокомерными.
Чэнчэн опустил голову и указал пальцем.
"Котик, иди на свою лежанку. Завтра я угощу тебя двумя сушеными рыбками. Позволь мне сегодня поспать со своим братом..." Он пробормотал и попытался выторговать условия: "Как насчет трех рыбок? Или четырех? Или может быть ты сможешь унести все, что есть в холодильнике...".
Лу Цзиньбэй усмехнулся над такими торгами, его совершенно не интересовала рыба. Он неподвижно сидел на кровати.
Хотя ежик был маленький, шипы его довольно болезненны.
Лу Цзиньбэй тоже не хотел спать в постели. Если бы Лин Хуань не любил обнимать его, ему бы вообще не пришлось спать.
Лин Хуань повернулся к ним спиной и стал рыться в шкафу в поисках одежды на завтра. Он не заметил, как позади него поднялась буря.
"Ах, так ты меня толкаешь! Я плачу тебе высокую цену! Ты не сможешь найти подобного на улице!" Зрачки Чэнчэна расширились, и он замахал лапами, пытаясь унять кота.
Но как бы он ни старался, он не мог оттолкнуть крепкую кошачью лапу.
Лин Хуань перебирал вещи и не слышал, как Чэнчэн обсуждал содержание сделки. Когда он обернулся, то увидел только сцену, где два пельменя на кровати пребывали в гармонии.
"Вы неплохо ладите, Бэйбэю нравится Чэнчэн, да?".
"Поскольку, мне придется идти в детский сад, сегодня я наконец-то получил такую возможность. Мама сказал, что я могу зайти и побеспокоить тебя только в том случае, если ты согласишься..."
Увидев, что Чэнчэн начал плакать, Лу Цзиньбэй отступил.
Он пристально посмотрел на Лин Хуаня, который только что вошел в ванную, чтобы умыться, и почувствовал облегчение. Затем он необъяснимо вздохнул и немного раздраженно прошелся взад-вперед вокруг лежащего на кровати Чэнчэна.
Лу Цзиньбэй протянул лапу и хотел легонько погладить Чэнчэна по голове, чтобы тот перестал плакать, но, приглядевшись, увидел, что на лбу Чэнчэна красное пятно, которое образовалось от его лапы.
Когда он успел стать таким сильным? Очевидно, что это было легкое прикосновение.
Что происходит с нынешними детенышами альфы?
Они плачут, создают проблемы и особенно уязвимы.
Лу Цзиньбэй время от времени с беспокойством поглядывал на полуоткрытую дверь ванной, опасаясь, что Лин Хуань в любой момент выйдет и обнаружит ежа, сидящего на кровати и громко плачущего.
Он никогда не успокаивал детей.
Глаза Лу Цзиньбэя заметались по комнате.
Быстро подскочив к столу, он схватил хвостом забавную кошачью игрушку и быстро присел перед Чэнчэном.
Звенящая кошачья палочка раскачивалась перед Чэнчэном, но не только не смогла успокоить его, но и из-за того, что звук был слишком громким и раздражающим, Чэнчэн заплакал еще больше и упал обратно на кровать.
Лу Цзиньбэй на мгновение задумался, отбросил смешную кошачью палку в сторону, достал разноцветный клубок пряжи, который ему не нравился, и толкнул его лапой перед Чэнчэном.
Но Чэнчэн не оценил и этого, казалось, он даже не заинтересовался клубком пряжи.
Из ванной донесся звук смыва.
Чэнчэн моргнул и вдруг перестал плакать. Он протянул руку в сторону красивой кошки и обнаружил, что кошка не подошла. Он крепко обнял кошачью лапку: "Не хочешь ли ты сегодня уступить мне братика?".
"Котик, ты хороший, поэтому давай заключим сделку. Завтра я украду для тебя четыре сушеных рыбки. Только сегодня я заберу у тебя своего братика, а все остальные ночи он будет твоим".
Когда Лин Хуань вышел из ванной, он неожиданно обнаружил, что Бэйбэй, который раньше сопротивлялся кошачьей лежанке, спит в ней к верху пузом.
Когда он лег в кровать, то помог Чэнчэну положить подушку, склонив голову и поцеловав его в лоб, помог Чэнчэну завернуться в одеяло и протянул руку, чтобы выключить свет.
Комната погрузилась в темноту со звуком.
Кошачья лежанка слабо шевельнулась, и в темноте показалась пара зрачков, сияющих темно-золотистым блеском.
Лу Цзиньбэй был немного раздражен. Он слышал, как Лин Хуань как будто разговаривал с Чэнчэном. Через некоторое время раздался протяжный вздох. Кажется, что они заснули.
Лу Цзиньбэй повернулся на лежанке и хотел найти новое положение для сна, но он не мог заснуть, несмотря ни на что. Уже затянувшаяся рана в его груди начала болеть.
Каждый раз перед сном Лин Хуань помогал ему с мысленным исцелением.
Лу Цзиньбэй, который еще долгое время не мог заснуть, внезапно задумался.
Когда он успел стать тем, кто не может заснуть из-за жесткой кровати?
Наверное, это потому, что он слишком долго возился с детенышем рядом с Лин Хуанем.
Спокойную атмосферу прервали булькающие крики с кровати.
Лу Цзиньбэй увидел, как одеяло зашевелилось, раскинув конечности, лежа на спине, спал маленький ежик.
Как можно иметь столько сил во время сна? Лин Хуань тащил одеяло с Чэнчэна.
Телосложение омеги нежное и хрупкое, и говорят, что чуть ветер подует он – простудится.
Лу Цзиньбэй взглянул на обнаженное белое запястье юноши и тут же соскочил с лежанки, в три-два шага запрыгнул на кровать, выдернул одеяло из прозрачных лап, а затем накрыл им Лин Хуаня.
Лин Хуань спал некрепко, его разбудило движение на кровати. Он слегка прищурился и увидел, что Бэйбэй присел на подушку, чтобы накрыть его одеялом. На какое-то время он впал в оцепенение, забыв о сегодняшнем. Ведь Бэйбэй не спал с ним в постели.
Он протянул руку и сонно поцеловал кота: "Умница, иди спать. Как ты выбежал из-под одеяла?".
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Чэнчэн проснулся от холода, его колючки дрожали.
Он был потрясен, не обнаружив рядом с собой никого.
Неужели ему все это приснилось?
На простыне перед ним лежал длинный хвост, который точно не принадлежал Лин Хуаню.
Чэнчэн повернул голову и вдруг столкнулся взглядом со светло-золотистым котом, который на другой стороне кровати крепко обнимал его брата.
Тонкий вертикальный зрачок на мгновение уставился на него, затем свернулся в клубок и прильнул к рукам Лин Хуаня.
Чэнчэн поднялся и побежал к Лин Хуаню. Но споткнулся о подушку и упал на кровать.
Матрас затрясся, и Лу Цзиньбэй почувствовал, что Лин Хуань вот-вот проснется, поэтому быстро поджал хвостом Чэнчэна.
"Малыш, что ты делаешь?"
Когда Лин Хуань открыл глаза, он увидел лицо Чэнчэна, размахивающего руками. Он поспешно поднял покрасневшего Чэнчэна, положил его к себе на колени и, опустив голову, спросил: "Чэнчэн в порядке? Бэйбэй только что играл с тобой. Раньше у него не было друзей. Поэтому он точно не знает, как это делается. Ты же не сердишься на него?".
Он потер глаза и протянул руки в сторону Лин Хуаня с красными глазами: "Я не сержусь, просто я оказался так далеко утром, а кот, этот кот…"
Лу Цзиньбэй лежал на холодном столе и смотрел, как Чэнчэн плачет. Лин Хуань положил его голову себе на колени, прикоснулся к ней и долго еще обнимал его.
Лу Цзиньбэй окинул Чэнчэна критическим взглядом с ног до головы.
Альфа-уровень b, ментальная сила ничтожно мала, Лин Хуань часто любит трогать его мех, он определенно предпочитает пушистость.
Он не может сравниться с ним.
Лу Цзиньбэй внезапно откинул все мысли в сторону, и неожиданно встал на стол.
Почему он сравнивает себя с таким слабым альфой? Разве не Лин Хуань нуждается в анализе и сравнении?
Ему не нужно соревноваться с этим детенышем.
Не нужно показывать слабость, чтобы привлечь внимание Лин Хуаня.
Рукав Лин Хуаня потерся о что-то пушистое. Он отвернулся от Чэнчэна и обнаружил, что Бэйбэй неизвестно когда лег на его бедро.
Светло-золотистые глаза смотрели прямо на него, и хотя он не издал ни звука и не заплакал, но Лин Хуань необъяснимо почувствовал легкую боль.
Обычно он спал с Бэйбэем, а после того, как вставал утром, использовал ментальную силу, чтобы помочь ране, но сегодня Чэнчэн прижался к нему, поэтому он просто забыл об этом.
Рука Лин Хуаня повисла в воздухе, он отложил успокоившегося Чэнчэна в сторону. Одна рука была положена на рану, и ментальная сила начала непрерывно вливаться внутрь.
Теперь рана Бэйбэя постепенно заживала, и каждое раз лечение требовало все меньше и меньше сил, значит скоро он должен был выздороветь.
Бэйбэй подсознательно похрапывал, потому что ему было комфортно, а Лин Хуань чувствовал в своей ладони лишь большой и мягкий шарик.
"Тук-тук" прозвучало дважды.
Дворецкий тихонько постучал в дверь, открыл ее и просунул голову: "Миссис Раэлс позвала двух молодых господ к завтраку"
"Сначала я спущусь, а потом мой брат спустится через некоторое время".
Чэнчэн подбежал к слуге, и спустился к завтраку.
Лин Хуань оценил, что ментальная сила Бэйбэя была почти такой же. Когда он убрал руку, его хвост свернулся, и он не мог пошевелиться.
Он хотел потянуть Бэйбэя за хвост, но только сейчас смутно почувствовал, что кот выглядит немного иначе из-за вмешательства Чэнчэна прошлой ночью.
Оптический мозг на запястье внезапно зазвонил, указывая на то, что пришло сообщение.
Лин Хуань нажал на кнопку и обнаружил, что это был родитель, который не принес ребенка, а просто снял несколько видео, когда пришел в питомник посмотреть на обстановку. Только что он отправил ему всю необходимую информацию и сказал, что хочет заплатить сегодня.
Ответив на сообщение, Лин Хуань открыл информационный лист.
"Вань, животная форма - древесная волчья собака"
Щенок на фотографии смотрит прямо, на нем надеты очки в золотой оправе. Высокая степень близорукости отца требует ношения очков у детеныша.
"Кошки и собаки вроде не все враждуют". Он склонил голову и поцеловал стоящие остроконечные ушки: "Наш Бэйбэй такой хороший, думаю ты обязательно поладишь с каждым ребенком в детском саду, не так ли?"
"Ясли только что открылись, там всего четыре ребенка, они..." Почувствовав, что Бэйбэй лизнул его подбородок, Лин Хуань вдруг забыл, что он хотел сказать: "Никто из них не является любимым".
...
Прогуливаясь с миссис Раэлс и Чэнчэном по недавно отремонтированному детскому саду, Чэнчэн продолжал издавать удивленные звуки.
"Неужели мой брат починил это за неделю?".
Телевизор еще не успели настроить, поэтому, когда они включили его, шли новости.
"Сообщается, что адмирал Вэнь и флот, отправившийся в галактику Сесилия для переговоров, прибудут в Олесин в течение двух межзвездных суток. Турбулентность, возникающая в это время, является нормальным явлением. Пожалуйста, проводите граждан из Зоны 1 в Зону 9. Будьте осторожны и соблюдайте спокойствие".
Ведущий дважды щелкнул мышкой на огромном световом экране позади себя, и вскоре на экране появилось видео.
На ногах Лин Хуаня лениво лежал Бэйбэй. Он поднял голову и взглянул на экран. На нем неоднократно появлялся профиль красивого мужчины, а из его сознания выскочил холодный электронный звук.
[Главная задача открыта. Краткое содержание: В империи три генерала. Самый старый адмирал Лоуренс. Однако отношения других двух генералов си королевской семьей не такие гармоничные, как у Лоуренса, и даже вызывают опасения. Встреча, которая изначально должна была состояться сегодня и транслироваться в прямом эфире на всю империю, была отложена до послезавтра, потому что адмирал Вэнь не сможет вернуться]
[Содержание задания: Адмирал Вэнь, который только что вернулся, присутствовал на специальном аукционе вместе со своим адъютантом. Он только что столкнулся с Ло, который был спекулянтом черного рынка. Его позвал на помощь Ло Шэн. Юй Синь не смог утаить свою личность и взял Ло Шэна по высокой цене, но его выставили на аукцион. Мужчина, который участвовал в торгах, был главным героем Лу Цзиньбэй. В итоге Ло Шэна забрал Лу Цзиньбэй]
Лин Хуань слегка приподнял брови: "Кто я?"
[Мастер - прибыльный спекулянт черного рынка]
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Глаза Лин Хуаня загорелись: "Я хочу продать главную мужского героя?".
У Ло Шэна есть ореол лидера, и генерал Вэнь и Лу Цзиньбэй поспешат выставить его на торги. Возможно, отношения с Лу Цзиньбэй будут развиваться скачками из-за периода эструса.
[В теории так и есть. Чтобы не раскрывать свою личность и не вызывать подозрений у Лу Цзиньбэя, мы помогли оформить мастеру новую черную карту. Движение денег по счету черной карты не будет совпадать с движением денег мастера. Информация не имеет отношения к делу]
Лин Хуань прислонился к стене и включил оптический мозг, чтобы взглянуть, и понял, что под его обычным счетом внезапно появилась черная карта с очень высоким уровнем безопасности.
[Теперь, согласно подсказкам главного задания, Ло Шэн будет действовать в районе пересечения клуба "Серый орел" и черного рынка завтра днем. Ты должен прибыть в указанное время, иначе, как только с Ло Шэном произойдет несчастный случай, главная миссия будет оценена как проваленная]
Лин Хуань слегка нахмурился: "Название этого места звучит нехорошо"
[Да]
[Его также называют криминальным раем]
[Однако, все насилие ограничено демаркированным черным рынком]
[Черный рынок кажется неоднозначным, но на самом деле он в основном контролируется сферой влияния. Сначала они занимались перепродажей межзвездного оружия]
Лин Хуань выключил оптический мозг и коснулся холодной руки: "Неужели система не выдаст мне какие-нибудь дополнительные предметы?".
В голове у него сейчас был только образ мачо с большой бородой и поперечным шрамом на лице.
Голос системы заставил слегка улыбнуться.
[Пока ты действуешь в соответствии с основной задачей, опасности не будет]
Лин Хуань уговаривал Чэнчэна выйти из комнаты до самой двери.
Нехотя маленькая лапа все еще хваталась за дверную панель: "А другие дети не будут свирепыми? Не будут ли они громко разговаривать?"
"Нет" Лин Хуань присел на корточки: "Я уже заранее отобрал и посмотрел каждого. Они все очень хорошие детки".
Чэнчэн криво улыбнулся: "Это здорово! Было бы неплохо, если бы они все еще и выглядели красиво!".
Через несколько минут после того, как Лин Хуань отослал собеседника, раздался резкий звонок в дверь, и вошла женщина, а за ней вбежала коричнево-серая волчья собака.
Остановившись перед Лин Хуанем, маленький волкодав не выдержал и быстро протянул передние лапы.
Войдя в незнакомую обстановку, он торопливо последовал за матушкой.
"Простите, господин Лин. Вань тогда пошел к врачу вместе с отцом. Я записала для него видео. Вы очень понравились ребенку. Поэтому я записала его заранее". Мать подошла пожать руку Лин Хуаню, выражение ее лица замерло, и она сказала: "Я привела ребенка сегодня, потому что кое-что может потребоваться от вас".
"Да, конечно". Лин Хуань мягко сказал: "Что же может потребоваться от меня?"
"Вы писали о той информации, которую вам передал инструктор Цинь..." Матушка немного понизила голос: "Это о том, почему Вань бросил последний детский сад?"
Лин Хуань покачал головой: "Цинь ничего подробно не рассказывал. Он просто сказал, что ментальная сила последнего заводчика казалась несовместимой с Ванем, верно?"
Матушка нахмурилась: "Симптом Ваня - это повышенная чувствительность психики. У него очень сильная аллергия на ментальную силу высшего бета-производителя. Есть некоторое несоответствие. Его значение силы - a, но значение ментальной силы - редкий контролируемый и видимый тип s. Беты, уровень ментальной силы которых ниже, будут иметь реакцию отторжения, когда столкнутся с ним."
"Когда он раньше возвращался домой, он говорил нам, что видел ментальную силу тех бета-заводчиков"
"С прошлого года я меняю заводчиков каждый раз. Но эта аллергия. Мы думали, что уже не пойдем на занятия в этом году..."
Ее глаза внезапно покраснели. "Когда Вань в первый день пришел домой, он сказал нам, что там хорошо, и он хорошо ладит с детьми. Я думала, что наконец-то нашла то, что нужно. У него была аллергия, и в те несколько дней он просто терпел боль в одиночку, а менее чем через полмесяца все его тело стало красным, и он не мог двигаться."
Лин Хуань посмотрел вниз и встретился с круглыми глазами, похожими на черные жемчужины.
Вань был ошеломлен, он увидел, что этот очень симпатичный заводчик вдруг улыбнулся ему, и сделал это искренне.
Матушка коснулась головы Ваня и тихо сказала: "Его отец всегда работал сверхурочно в исследовательском институте и очень уставал. У него была плохая физическая подготовка. Я не ожидала, что ребенок унаследует это. Вань всегда читал дома книги. Да, он не любит разговаривать. Но слишком долгое чтение вредно для его глаз. Поэтому настало время пойти в ясли. Тем более, некоторое время назад я наконец вышла на работу, но недавно...".
"Мы отвезли ребенка в больницу на обследование, и нам сказали, что все не очень хорошо".
"Потому что ментальную силу бета не легче обнаружить и извлечь, чем альфа, которые можно классифицировать сейчас. Особенно некоторые уровни ментальной силы бета на самом деле очень низкие, и невозможно выяснить, на какую ментальную силу у тебя аллергия."
"Я слышала от Циня, что ментальная сила господина Лина кажется очень высокой". Она осторожно сделала шаг вперед: "Господин Лин, не могли бы вы сначала пожать руку Ваню, или прикоснуться к нему? Но не волос, вы должны коснуться кожи".
Лин Хуань посмотрел на маленького волкодава, и, сказав "хорошо", присел на корточки. Он протянул ладонь в сторону Ваня и прошептал: "Вань даст мне ручку?".
Матушка наклонилась, чтобы посмотреть на ситуацию поближе: "Если тебе неудобно, то ты можешь сказать мне об этом".
"Не терпи. Если в этот раз у тебя снова будет аллергия, мы не пойдем в детский сад. Если ты захочешь поиграть с другими детьми, я помогу тебе позвать их домой..."
Вань изо всех сил старался забыть ощущение покалывания кожи каждый раз, когда его касался другой заводчик. Он закрыл глаза и положил свои лапы на ладонь Лин Хуаня. Неожиданно, но на этот раз все было совсем не так. Он даже почувствовал приятное ощущение.
Он вдруг открыл глаза, его зрение стало необычайно ясным, и он немного растерялся.
Матушка обеспокоенно опустилась на колени: "В чем дело, у тебя опять аллергия?".
"Нет..." Вань спокойно держал свои очки, его свисающий хвост раскачивался взад и вперед, и даже случайно задел ногу матери из-за сильного раскачивания.
Он прошептал: "Это очень красивый цветок".
Когда ментальная сила распространяется, это большой белый цветок, а когда он в полном расцвете, то похож на снег.
Лин Хуань не услышал, о чем говори Вань, поэтому переспросил: "Какой цветок?"
[Он видел, как выглядит феромон, прикрепленный к твоей ментальной силе, которая еще не созрела. Это маленький цитрусовый цветок, который только что раскрылся. Этот детеныш обладает сильной способностью ментального восприятия]
Вдруг в его ушах раздалось легкое движение, Вань медленно повернул голову и увидел, что группа золотых существ внезапно спрыгнула с высокого стола недалеко от него. Скорость была настолько быстрой, что он даже не успел ничего разглядеть.
Он перевел взгляд и понял, что это была кошка.
Светло-золотистая кошка грациозно обошла вокруг Лин Хуаня, потерлась своей выгнутой спиной, и получила нежное прикосновение.
Вань вдруг открыл рот и сел на пол, несколько удивленный.
"Цветы, цветы были съедены".
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"Простите, кажется мой кот любит доставлять неприятности". Лин Хуань шагнул вперед, чтобы разделить Бэйбэя и Ваня.
Матушка улыбнулась: "Все в порядке, у него просто такой характер".
"Да, он не послушный". Взяв Бэйбэя на руки, Лин Хуань погладил ушки.
Сидя на корточках, Вань с нетерпением смотрел на Лин Хуаня.
Когти дважды нервно ударили по полу, и Вань внимательно посмотрел на кота на руках Лин Хуаня, затем медленно взглянул на тень на ногах Лин Хуаня и резко вдохнул.
Тень кошки оказалась больше, чем он думал.
"Я точно не буду ловить ребенка, ведь не потеряю его".
Лин Хуань схватил лапу Бэйбэя и потряс ею перед матерью. Он показал ей ошейник: "Бэйбэй уже прошел базовую проверку физической подготовки, он очень послушный и никогда не кусается".
"Тогда я могу быть уверена, что кошка, выращенная господином Линем, умница!". Кратковременное беспокойство матушки разгладилось. Она улыбнулась и посмотрела на кота. Чем больше она смотрела на него, тем больше ей казался знакомым цвет шерсти.
С доказательством того, что Лин Хуань провел все процедуры, она сразу же исключила возможность того, что Бэйбэй был леопардом, и немного удивленно посмотрела на Лин Хуаня.
"Неужели эта кошка... В империи же выведены кошки ближе к леопарду, не так ли? Могут ли простые люди купить такую кошку? Господин Лин, наверное, потратил 600 000 - 700 000 межзвездных монет?"
Она была немного удивлена. Ведь обычно кошки принадлежат высшим чинам.
Может ли быть, что господин Лин на самом деле наследник знати, который скрыл свою личность, чтобы стать заводчиком?
"Он не чистокровный, Бэйбэй - котенок, которого я подобрал на улице". Кончики пальцев Лин Хуаня скользнули по спине Бэйбэя.
Когда Лу Цзиньбэй услышал свое имя, которое произнесла матушка Ваня, его глаза открылись, он повернул голову и посмотрел на нее, в глубине его светло-золотых зрачков промелькнул след презрения и пренебрежения.
"Неважно, какой он породы. Он все равно мой кот".
Движения Лу Цзиньбэя приостановились, и он медленно опустил голову, потираясь хвостом о тонкую талию юноши.
Матушка Е была ошеломлена и кивнула, увидев, что глаза действительно отличаются от кота, которого она видела в документе.
Кошка, выращенная господином Линем, выглядела очень свирепой.
После получасового ожидания было подтверждено, что у Ваня действительно не было никаких аллергических симптомов. Матушка наконец-то вздохнула с облегчением. Она отдала Лин Хуаню плату и похвалила питомник. Наконец, держа Ваня, ушла.
Лин Хуань включил оптический мозг и собрал вместе информационные полоски четырех альфа-щенков. На экране высветилась опция "создать класс".
Проверьте подтверждение и пройдите процедуру внесения всех сведений о безопасности детенышей, и все будет сделано всего за полчаса.
Холодные и магнитные электронные звуки исходили от оптического мозга.
[Уважаемый Заводчик, класс был успешно создан, и его статус был загружен на официальный сайт для ознакомления]
Электронный звук, последовавший в сознании, смутно напоминал все электронные устройства, оборудованные Империей, но с более человечными эмоциями.
[Побочное задание было выполнено на два дня раньше!]
[Побочное задание выполнено: 20,000 межзвездных монет будут перечислены на счет черной карты хозяина в течение 24 часов. Пожалуйста, ожидайте]
Положив Бэйбэя обратно на мягкую подушку, Лин Хуань посмотрел на свою руку, со спокойным выражением лица: "Возможно, это бонус S-уровня ментальной силы"
"Динь-дон" - раздался звонок в дверь.
Лин Хуань был ошеломлен. Все родители, которые заранее записались к нему на прием, уже пришли и обо всем договорились. Кто бы это мог быть?
Из камеры наблюдения он увидел красивого мужчину, стоящего за дверью. Второй мужчина был одет в темный балахон. Его лицо выглядело немного отчужденным и безразличным.
Мужчина медленно улыбнулся в камеру неестественной улыбкой и сказал: "Это здесь недавно открылся детски сад? Вы же набираете врачей?".
"Набираем". Лин Хуань немедленно открыл дверь и пригласил людей во внутрь.
"Здравствуйте, моя фамилия Си, а зовут меня Си Цзинмин. Вы владелец этого детского сада, господин Лин?".
Собеседник дружелюбно протянул руку в его сторону.
"Да, это я"
Лин Хуань с улыбкой пожал ему руку. Тут раздался голос системы.
[Он омега, но он не чувствует ни малейшего запаха феромонов. Ему следовало использовать более мощный ингибитор]
[Теперь, когда в империи медицинские лицензии могут получать беты и альфы с более низкими показателями силы, возможно, он воспользовался ингибитором, чтобы скрыть свою личность, и сдать экзамен]
Темные глаза Си Цзинмина долго смотрели на Лин Хуаня. Выражение его лица на мгновение погрузилось в транс, но вскоре он вежливо отвел взгляд.
Он посмотрел на руку, которую только что держал Лин Хуань, и слегка нахмурился.
Он чувствовал, что это имя и странный на вид заводчик вызвали у него ощущение дежавю.
Но он явно не был в этом месте раньше.
После расспросов стало ясно, что этот детский сад был открыт недавно, и заводчик получил сертификат всего неделю назад.
Си Цзинмин оглядел большой зал со стеклянной крышей и остановился у вентилируемого окна Лин Хуаня.
"У вас есть медицинская справка?" Лин Хуань подвинул ему стул и спокойно передал медицинскую справку и академическую справку с наивысшим рейтингом. Си Цзинмин выглядел молодо, но на справке красовались пять печатей ежегодного осмотра.
Лучший студент. Почему же он решил стать врачом в недавно открытом детском саду?
Работа здесь стабильная и постоянная, но нет перспектив для развития. Она не сравнима с крупными больницами империи.
Лин Хуань вернул ему медицинскую справку, встал, чтобы налить чашку воды, и сказал: "Я впервые принимаю кого-то на работу. Вы должны сами назначить себе зарплату"
"Я не очень хорош в этом".
Лин Хуань задумался на мгновение: "Я слышал от руководства, что врач в соседнем питомнике получает 8000 ежемесячно. Сейчас количество детенышей относительно невелико, всего четыре. Сначала я предлагаю вам эту цену"
"Я согласен".
Си Цзинмин почувствовал облегчение после того, как договорился с Лин Хуанем. Его взгляд упал на кота.
Он вдруг спросил: "Это ваш кот?".
Лин Хуань улыбнулся: "Да".
"Он постоянно наблюдает за вами. Что бы вы не делали, он все равно наблюдает за вами. Кажется, вы ему очень нравитесь".
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Лин Хуань обернулся и увидел, что Бэйбэй как будто действительно понимает каждое слово между Си Цзинмином и им.
"Потому что теперь у него есть только я".
Лин Хуань погладил Бэйбэя по голове: "Когда начнет работать детский сад. Бэйбэй познакомится с детенышами и подружится с ними. Думаю, он перестанет быть таким приставучим"
К счастью, Бэйбэй, когда прибыл на новое место, не реагировал бурно на новую обстановку. Похоже, ему понравилась большая кошачья когеточка, которую он поставил в комнате. Он изо всех сил старался превратить Бэйбэя в экстраверта и жизнерадостную личность.
Си Цзинмин вдруг столкнулся с парой слегка прищуренных глаз. Другая сторона оглядела его с ног до головы враждебным взглядом, но он был уверен, что на нем нет феромона альфы.
Си Цзинмин ответил: "Может быть".
Все могло быть не так оптимистично, как думал господин Лин.
Лин Хуань ввел соответствующую информацию о Си Цзинмине в оптический мозг и одним щелчком передал ее Циню, а он же в следующую секунду синхронизировал имя нового врача в питомнике.
Он замешкался на мгновение, но не мог не сказать: "Глядя на ваше отличное резюме и молодой возраст, назревает вопрос. Почему вы хотите работать врачом в только что открывшемся детском саду?"
"Потому что это очень удобно" Лин Хуань не услышал, что он говорил во второй части предложения. Он заметил, что Си Цзинмин бросил слабый взгляд на окно, как будто что-то искал там.
Лин Хуань посмотрел в окно, но увидел лишь пустые улицы.
Си Цзинмин улыбнулся: "Детский сад находится недалеко от моего дома, к тому же. Это очень удобно".
"Вот ваша рабочая карточка". Лин Хуань достал из ящика маленькую электронную карточку. "Когда вы придете в следующий раз, вам не нужно будет стучать в дверь, просто пройдете по ней".
"Завтра я буду занят весь день. Мне некогда будет прийти. Половина месяца уже прошла. Я сначала посчитаю дни, а потом уже смогу прийти на работу".
Си Цзинмин поинтересовался: "А завтра в школу придут детеныши?".
"Нет, только послезавтра". Лин Хуань протянул палец к ряду зеленых растений: "Здесь, плюс те, что на заднем дворе, больше половины из них нужно поливать каждый день. Доктор Си, завтра просто полейте их и переставьте в солнечное место".
Си Цзинмин кивнул и записал то, что он сказал.
Просмотрев в реальном времени новости, опубликованные на оптическом мозге, Лин Хуань сказал: "Может быть, я схожу после обеда за партией книг, которые заказывал онлайн"
"Задняя дверь детского сада соединена с соседней улицей, и там есть слепая зона наблюдения, обычно никто не забирается, но я читал новости, что в ювелирном магазине на этой улице был установлен полный комплект охранного оборудования, и его все равно обокрали. Так что, пожалуйста, будьте осторожны и не пускайте воров".
...
После возвращения Лин Хуань некоторое время размышлял об инструментах, использованных для поимки Ло Шэна.
Наручники, цепи и даже кобуры, поразили его.
Реквизит был в беспорядке свален на столе. На первый взгляд казалось, что у него есть какие-то дурные привычки.
Когда Лу Цзиньбэй услышал движение Лин Хуаня, он повернул голову, как раз вовремя, чтобы увидеть, как Лин Хуань смотрит на то, что держит в руке. Казалось, он не решался заговорить, его щеки слегка покраснели.
Он сделал шаг вперед и увидел, что мягкие ладони юноши держат наручники
На лице Лин Хуаня не было улыбки.
Лу Цзиньбэй спокойно думал о том, как Лин Хуань смог купить такую вещь, как он это сделал, не выходя из дома и для кого она предназначалась.
В его сознании неудержимо возникла грязная простыня. Белая кожа подростка медленно становилась светло-красной, и он не мог пошевелиться из-за сопротивления.
Дыхание Лу Цзиньбэя участилось, ему стало тяжело.
Лин Хуань серьезно сказал: "Эта штука выглядит очень потрепанной".
[Не трогай ничего, иначе эти волосы отвалятся в один момент!]
Лин Хуань задался вопросом: "Они такие хрупкие?"
Вдруг протиснулась кошачья голова, веки Лин Хуаня дернулись, он поспешно повернул Бэйбэя лицом к окну: "Это не для тебя"
"Такого котятам видеть не следует".
Лин Хуань просто обнял Бэйбэя, остро ощущая, что электронный звук в его сознании продолжал настаивать. Он задумался на мгновение, дважды осторожно коснулся головы Бэйбэя, а затем встал и подошел к двери.
Сразу после приземления Лу Цзиньбэй, который хотел последовать за Лин Хуанем обратно, чуть не ударился о дверь.
Наконец, Лин Хуань перестал чувствовать, что на него смотрят, и с облегчением откинулся на спинку кресла. На столе все еще оставалось несколько вещей, в которых он не очень хорошо разбирался.
Система дала ему указания.
[Пистолет для анестезии, прокол может заставить его уснуть на три часа, как раз достаточно, чтобы ты смог увести людей с черного рынка в закулисье аукциона]
[Это паста для подавления феромонов. Да, просто наклей на шею Ло Шэна. Его железы краснеют и набухают, вы можете увидеть их, если поднимите волосы. Это может временно подавить выделение феромона]
Лин Хуань: "Дали две?"
[На непредвиденный случай]
[Существуют также информационные карты с поддельными личностями. Вам нужно проверять личность, когда вы входите и выходите с черного рынка. После того, как хозяин войдет, тебе нужно будет немного притворяться]
Лин Хуань дернулся: "Я постараюсь изо всех сил".
[На этот раз Ло Шэн увидит лицо, поэтому я все еще готовлю голографическое изменение лица. Стоит попробовать его сейчас?]
"Подожди минутку, конечно, стоит". Лин Хуань поднял угол одежды и прицепил пистолет для анестезии к поясу. Весь остальной реквизит система убрала, открыл дверь. Выходя, Лин Хуань прошептал Бэйбэю "Я ухожу зарабатывать деньги, скоро вернусь и возьмусь за твое воспитание".
Если продать главную мужскую роль, то завтра он сможет получить большую сумму денег со своей черной карты. Вчера он увидел электрическую мышь и хотел выкупить ее, чтобы Бэйбэй поиграл с ней. К сожалению, у него было недостаточно денег.
Лин Хуань собирается зарабатывать деньги?
Сердце Лу Цзиньбэя подпрыгнуло, он в панике обошел стол.
Лин Хуань ходит с теми вещами, которые на первый взгляд используются в кровати, как на этом можно заработать деньги?
Омега, у которого еще даже не созрели железы, просто не подходит для таких вещей!
Ему не нужно, чтобы Лин Хуань зарабатывал деньги! Очевидно, что теперь ежемесячные расходы на жизнь Лин Хуаня оплачивает он сам, так почему бы не сказать, что этого недостаточно? Какие деньги он хочет заработать таким способом?
Когда Лин Хуань закрывал дверь и получил огромное сопротивление, он повернул голову и увидел, что Бэйбэй все еще пытается вытянуть когти из щели в двери.
"Детка, возвращайся в кроватку и поспи, я приду поздно ночью..." Лин Хуань сделал паузу, подумав, что аукцион, похоже, начнется только вечером, и исправился: "Я вернусь завтра утром".
Лин Хуань прямо-таки жестоко подавил его, бросил на кровать и быстро закрыл дверь.
...
Лин Хуань закрыл дверь, а Лу Цзиньбэй спрыгнул с окна на втором этаже и, превратившись в человеческую фигуру, последовал за ним.
Настроение у него сейчас было немного беспокойным. У него не было времени присмотреться повнимательнее. Теперь он понял, что одежда Лин Хуаня была тонкой. В ней было не так уж много карманов. Все они были пусты. Вещи, которые до этого лежали на столе, Лин Хуань, похоже, не взял.
Увидев, что молодой человек наконец-то свернул в переулок, он последовал за ним. В тот момент, казалось, что он незаметно переступил порог, а мигающий красный свет напомнил ему, что теперь он находится в месте, куда нельзя войти без разрешения.
В темных глазах появилось немного мрака, казалось, был способен разорвать электронную дверь под рукой.
Лин Хуань вошел на черный рынок.
Мужчина в меховом пальто прислонился к боковой стороне электронной двери, используемой для проверки личности. Пальцами он снял солнцезащитные очки и с улыбкой сказал: "Что привело вас сюда? Или вы просто не туда свернули? Генерал, людям из военного ведомства здесь не рады".
Превращение В Заводчика Возлюбленного Жестокого Генерала Глава 61
Глава 61
Лу Цзиньбэй взглянул на темно-серый логотип в виде орлиного глаза, выгравированный на кирпичной стене за электронной дверью, и холодно сказал: "Я зайду и найду...".
Он поджал нижнюю губу: "Куплю что-нибудь".
"Хотите что-нибудь купить?" Мужчина улыбнулся, прислонив руку к дверной раме: "Генерал, не шутите со мной, на черном рынке продаются позорные вещи. Военное Министерство открыто не удосуживается приходить сюда. И у вас нет карты, даже если я захочу, чтобы вы вошли, то эта дверь вас все равно не пропустит".
"Королевская семья должна была упомянуть вам об этом, мы..." Кожаные сапоги мужчины ступили на стул, и его пальцы легким жестом указали на Лу Цзиньбэя: "Ну, не стоит мутить воду"
"Я понимаю" Лу Цзиньбэй посмотрел на его лицо и сделал шаг вперед. Он с поразительной скоростью прижал к стене человека и пригрозил: "Отдай мне свою информационную карту".
Лин Хуань имеет право входить и выходить сюда. Все знают, что это чрезвычайно опасное место.
Прийти сюда неподготовленным - равносильно тому, что войти в стаю волков.
Он должен найти способ проникнуть внутрь.
По крайней мере, должен выяснить, для чего здесь Лин Хуань.
"Моя информационная карта бесполезна. Если вы ее заберете..." Человек пострадал от огромного удара, его глаза были черными, голова сильно стукнулась, и он дважды кашлянул. "При входе проверяется радужка глаза. Если радужка будет неверной, то вас просто ослепят лазером!"
Он оскалил зубы и улыбнулся: "Ослепните на оба глаза".
Лу Цзиньбэй был окружен леденящим низким давлением воздуха: "Я не могу войти ни в одну из дверей на черном рынке?"
Большую часть времени, не находясь на главной звезде, он не знал, что людей на черном рынке так много.
"Все пять дверей охраняются".
"Кто знает, есть ли у тебя оружие? Если вы случайно потревожите VIP-персон внутри, черный рынок может стать таким же бесполезным, как и четыре года назад. Закрытие, потеря интереса - это совершенно невообразимо. Как только дело будет расследовано, давить на него придется нескольким высокопоставленным военным и королевской семье".
"Моя жизнь ничего не стоит. Звание генерала повышается всего раз в год, верно?"
Чувствуя, что сила ослабла, мужчина слегка повернул свою шею, говоря с улыбкой, как будто наблюдая за тем, как Лу Цзиньбэй сдувается: "Пожалуйста, уходите, генерал"
Прогнав Лу Цзиньбэя, улыбка на лице мужчины внезапно исчезла. Его тошнило еще некоторое время, а холодный пот все еще неудержимо падал вниз.
Перед ним припарковался небольшой грузовик, и невысокий мужчина в сером халате сел на водительское сиденье. Машина загрохотала. К тупому стуку примешивался шум маленьких детей.
"Брат сделай мне одолжение. Сегодня, я случайно привез слишком много товара".
Мужчина зажег сигарету: "Ты, парень, опять принес слишком много? Сейчас много людей заказывают у тебя маленьких питомцев?".
"Разве эти люди не любят играть с ними? Они хотят быстро меняющиеся формы. После принятия лекарства они становятся взрослыми. Хотя еще не достигли совершеннолетия, гонады уже созрели... Процент неудач при выращивании очень высок. Сейчас холодная погода, и многие животные погибли. Я достаточно заработал денег за последнее время"
"Вы зарабатываете много денег? Сколько их на этот раз?"
"Немного, может быть, два или три. Я их не считал. Они все в клетках. Но они точно не будут бегать вокруг".
"Проходите".
Лин Хуань вошел на черный рынок.
У двери ближайшего магазина стоял человек, раздававший листовки, с отвратительным шрамом на лице и согнутой рукой с бицепсом больше скалы.
Человек, вышедший вынести мусор на другой стороне, поднял руку, и люди, смотревшие на то место, где должна была быть кожа, были поражены, открытые части были машинными деталями, соединенные металлическими трубами.
[Ло Шэн находится прямо перед хозяином, а после поворота налево, следуйте к вывеске клуба "Серый орел". Ло Шэн будет ждать в небольшом переулке рядом с клубом]
Одежда Ло Шэна была особенно ослепительного цвета. Он не стал надевать плащ и шляпу. Несколько человек на улице пристально смотрели на него.
Лин Хуань тихо следовал за ними, слегка нахмурившись: "Ворота черного рынка строго охраняются, как Ло Шэн вошел?"
Система спокойно объяснила,
[Поскольку у Ло Шэна есть ореол главного героя, он должен войти согласно сюжету. Даже если нет информационной карт. Также не имеет значения, если проверка личности окажется полностью ошибочной]
Ло Шэна внезапно сфотографировали. Другой участник разговора был очень близко, ладонь его руки касалась плеча.
Ло Шэн яростно стряхнул руку противника со слезами на глазах и изо всех сил побежал вперед. Он даже не заметил, что на бегу у него выпала из кармана какая-то вещь.
Лин Хуань подошел и поднял упавшее на землю.
Стеклянный шприц, наполненный ледяной жидкостью.
"Это..." Лин Хуань не решался что-то сказать, чем больше он держал ее в руках, тем больше она напоминала ингибитор омеги, который он купил раньше.
[Это омега-ингибитор, купленный Ло Шэном. Ему трудно купить такое, как бета-студенту военной академии, поэтому у него есть только один. Недавно он был на грани эструса, поэтому носил его с собой, и вот случайно уронил]
Лин Хуань потерял дар речи: "Такая важная вещь пропала. Звук падения был довольно громким, и трое людей вокруг оглянулись. Почему Ло Шэн не заметил этого?"
Система с уверенностью сказала: [Мастер может забрать ее, а Ло Шэн может вернуться и поискать ее позже, но не позволяйте ему найти ее]
Лин Хуань: "..."
Конечно, для главного героя ингибиторы никогда не были для того, для чего они предназначались, они были для неудачи, забывания принести, невозможности купить, невозможности найти, скользкости и поломки, устойчивости к наркотикам и других непреодолимых факторов.
Лин Хуань привычно проверил расположение ошейника Бэйбэя в оптическом мозге. С тех пор как он вышел, позиция Бэйбэя странным образом застряла на задней стене сада.
Почему ты всегда любишь бегать здесь?
Он даже подумал о том, а не зарыл ли Бэйбэй какое-нибудь сокровище в земле рядом со стеной.
Открывшийся экран обновился, и точка, которая прилипла к стене, мгновенно изменила свое положение. Она заняла почти всю карту и продолжала перемещаться.
Лин Хуань нахмурился. Он увеличил масштаб карты и вдруг обнаружил, что рядом с курсором, принадлежащим Бэйбэю, мерцает синий курсор, и оба курсора становятся все ближе и ближе, почти полностью перекрывая друг друга.
Сердце Лин Хуаня внезапно остановилось.
Бэйбэй на черном рынке!
Грузовик легко миновал дверь, и Лу Цзиньбэй присел на корточки в заднем ряду, он собирался найти возможность выбраться из машины с неприятным запахом.
Несколько железных клеток были хаотично расставлены в раскачивающемся вагоне. Свет был тусклым, и он не мог ничего разглядеть. Когда машина выехала на свет, Лу Цзиньбэй увидел, что все железные клетки сгрудились вместе. Что-то похожее на детенышей.
Шерсть была вся липкая и мокрая, на ней грязь и свернувшиеся сгустки крови, неприятный запах, пронизывающий узкое пространство.
Через щель в первом ряду просунулась рука, полная мозолей: "Где вода? Как я могу мыть их без воды? Это ужасно. Ужас! Когда я причесал его, то сказал, что внешний вид не очень хороший, но цена ведь не высокая. Не вините меня"
Мужчина ненароком повернул голову и вдруг понял, что в клетке нет ни одного человека. С угрюмым лицом он взял новую клетку и хотел поймать непокорного.
Лу Цзиньбэй холодно смотрел на него, светло-золотистый пух тускло светился, а вдавленные передние конечности издавали звук роста костей.
Внезапно снаружи зашумели.
"Кто ты?"
"Дверь нельзя открыть! Дверь заперта и ее нельзя открыть! Вы слушали..."
Сбоку раздался громкий шум, и весь грузовик сильно затрясся. Мужчина не успел крепко схватиться за клетку и вылетел наружу: "Что вы делаете?! Закройте дверь! Выбежала кошка"
Выругавшись и вытерев руки, он наклонился, чтобы поднять пустую клетку, и вдруг перед ним зажегся ослепительный свет.
Подумав, что дверь машины открыта, мужчина посмотрел в сторону и был шокирован.
Стройный парень разжал руки, и тяжелая дверь с грохотом упала на землю.
Мужчина настороженно обернулся, противник был быстрее его, и в мгновение ока он оказался в машине. Он даже не заметил, как мальчик переместился, и к его шее был приставлен нож.
"Извините, что прерываю, я ищу свою кошку".
Мужчина скрипнул зубами: "Как же она может быть здесь...".
"Если ее здесь нет, то мне нужна твоя жизнь".
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Мужчина был ошеломлен, он ясно увидел, что фигура вошедшего была еще тоньше, чем у обычной альфы, и под его глазами промелькнул след презрения.
Даже если была кровь на его шее, он все равно не принял угрозу Лин Хуаня близко к сердцу.
Он указал на железную клетку, стоявшую вплотную друг к другу позади него, и закричал: "Никаких тебе кошек! Это все товары, за которые кто-то заплатил. Убирайся отсюда!"
Лин Хуань взглянул на уменьшенный для переноски оптический экран мозга, и две пульсирующие точки на нем полностью перекрылись.
Бэйбэй здесь.
Как только он обнаружил, что Бэйбэй появился на черном рынке, он нашел ее с максимально быстрой скоростью. Наконец, по постоянному движению он решил, что Бэйбэй, вероятно, находится в движущемся грузовике.
К счастью, грузовик ехал очень медленно.
Лин Хуань взглянул на повозку, заполненную клетками. Внутри клетки трепетали невидимые волосатые шарики.
[Напоминание: До эструса Ло Шэна еще полчаса, хозяин должен забрать его с черного рынка в указанное время и прибыть на место аукциона до 8 вечера. После окончания аукциона, основное задание будет считаться выполненным]
Лин Хуань нахмурился и нетерпеливо сказал: "Сначала надо найти Бэйбэя, а потом выполнять основное задание. Не торопи меня".
На первый взгляд, это были белые и серые волосатые шарики, испачканные кровью, и, наконец, он нашел чистую светло-золотистую кошку в углу, смотрящую в темноту круглыми и большими глазами, она выглядела немного испуганной.
Лин Хуаня наконец отпустило.
"Проклятье, через некоторое время придут гости, я должен сделать все вовремя..." Человек боролся с отвратительными ругательствами, и увидел, как кошка внезапно вышла на улицу. Он обрадовался не меньше, чем при виде множества межзвездных монет: "Старина! Избавь меня от этого мальчишки! Принеси оружие! Там кошка без клетки. Она вот-вот убежит!"
Лин Хуань холодно ответил: "Это моя кошка".
Мужчина фыркнул: "Да ладно! Все люди в этой машине - товар! Один продается только за 4 миллиона! Сможешь ли ты заплатить, если он сбежит?"
Лин Хуань вытащил нож и пригвоздил одежду мужчины: "Ты позвонил ему?".
Мужчина посмотрел на острое лезвие, которое вот-вот должно было пронзить его плечо, и его голос дрогнул: "Откуда вы знаете?".
"Поскольку вы так поступили, я не смогу вам помочь".
Мужчина сильно задрожал, услышав эти слова. Он стиснул зубы и нажал красную кнопку на своем оптическом мозге.
Лин Хуань протянул руку и обнял Бэйбэя, который пришел сам. Он уловил зловещую улыбку мужчины, из-за открытой двери машины послышались торопливые шаги.
Мужчина нанял двух проворных телохранителей с оружием. Включилась аварийная сигнализация, и эти двое мгновенно прибыли.
Один из телохранителей держал в руке электрическую дубинку. Лу Цзиньбэй напрягся в руках Лин Хуаня, его вертикальный зрачок вспыхнул.
Электрическая дубинка, которую держал телохранитель, внезапно погасла, и электричество в ней полностью исчезло.
Лу Цзиньбэй уже собирался идти вперед, как вдруг его удержали за шею, а кончики ушей сжали.
"Малыш, подожди меня здесь".
Лу Цзиньбэй приземлился на заднее сиденье машины. Прежде чем он успел встать, он уронил куртку Лин Хуаня себе на глаза. Все внезапно исчезло, и он ничего не мог разглядеть.
Был слышен только леденящий душу звук, за которым последовали тупые крики "бах!".
Лу Цзиньбэй быстро сорвал одежду, загораживающую ему обзор. На земле лежали два телохранителя.
Глаза Лу Цзиньбэя внезапно дрогнули.
Его подбородок коснулся одежды Лин Хуаня, и чем ближе он наклонялся, тем сильнее чувствовал, что легкий цитрусовый аромат снова проник в его ментальную сферу.
Глядя на мужчину с бледным лицом, Лин Хуань сказал: "Сейчас нас никто не побеспокоит. Давайте продолжим то, о чем говорили раньше".
Глаза мужчины расширились. Он только что был свидетелем действий Лин Хуаня, сбившего с ног двух альф, его зубы стучали от страха, он плакал и кричал: "Вы не можете забрать мой товар! Это четыре миллиона! Лучше лишить меня жизни! На черном рынке не разрешается грабить"
"Не принимайте меня за грабителя". Лин Хуань взглянул на время. Оставалось двадцать минут, очень вовремя. Он медленно помог мужчине включить оптический мозг: "У тебя есть список товаров, проверь его".
"Посмотрите, есть ли в нем эта кошка".
Пальцы мужчины скользили по экрану. Он пролистал список туда-сюда и обнаружил, что такой кошки действительно нет. Его лицо позеленело, и он посмотрел на Лин Хуаня: "Такого нет".
Затем раздался звук оптического мозга.
Одна тысяча межзвездных монет.
Лин Хуань спросил: "Тебе хватит на ремонт двери?".
"Хватит! Спасибо..." Человек присел на корточки, поблагодарил его.
Лин Хуань слегка приподнял брови: "Разве не могло быть изначально все так просто? Кому ты должен звонить?"
Он любезно подошел к водительскому сиденью, и взял за руку водителя, который кричал от боли, Лин Хуань превратился в нелюдимого.
Он несколько раз коснулся головы Бэйбэя, подумав, что он сейчас так послушен, потому что только что был напуган, поэтому он присел на корточки, достал конфету и скормил ее Бэйбэю.
"Будь хорошим, не бойся".
Конфета была съедена, а ладонь Лин Хуаня чесалась от теплого кончика языка.
Сняв одежду, в которую был завернут Бэйбэй, он взял на руки и проверил его, чтобы убедиться в отсутствии ран.
В голове промелькнуло несколько окровавленных волосатх шариков в клетке, и слегка нахмурился, пытаясь понять, что можно продать по такой высокой цене на черном рынке.
"Бэйбэй все еще узнает меня?" Лин Хуань лаконично и быстро продемонстрировал способность менять лица, и обнаружил, что Бэйбэй не удивляется.
Лин Хуань не удержался от поцелуя его пушистых ушей: "Ты только сейчас это понял, не так ли? Неудивительно, что ты не бегаешь вокруг, ты такой умный".
Лу Цзиньбэй не принял мер предосторожности. Лин Хуань внезапно приблизился и совершил столь интимное действие. Прежде чем он успел спрятаться за ним, тот поцеловал его прямо в лоб.
Он дважды неловко дернулся, прежде чем потереться о лицо Лин Хуаня. Он подозревал, что Лин Хуань снова использовал свою ментальную силу, иначе он не мог не хотеть прислониться к нему сейчас.
Хотя на черном рынке нельзя грабить, но купля-продажа разрешена.
Лин Хуань сначала укутал Бэйбэя одеждой и быстро нашел магазин, чтобы купить маленький черный плащ с шапочкой для домашних животных.
Сначала Бэйбэй вел себя немного плохо, но потом послушно лег ему на плечи.
В последние пять минут он подошел к Ло Шэну, кот Лин Хуаня сидел на корточках на углу стены.
Ло Шэн стоял к нему спиной, удерживая маленькую красную железку на шее, его тело медленно опустилось, и он мог видеть только половину белого лица, окрашенного мнительным румянцем.
Лишенный выражения Лин Хуань поднял пистолет для анестезии, нацелил его на руку Ло Шэна и попал точно в руку.
Ло Шэн дважды дернулся и сполз по стене на землю. В размытом видении к нему шел человек с наручниками в руке.
Лин Хуань равнодушно пристегнул Ло Шэна наручниками, сел на корточки и начал разрывать ограничительную ленту, а в его нос внезапно ворвался в сладкий цветочный аромат, который, казалось, был в полном расцвете.
Это феромон Ло Шэна во время эструса.
На кончике носа Лин Хуаня выступило немного пота.
Поскольку он находился слишком близко, феромон Ло Шэна был увеличен в бесчисленное количество раз.
Ладони Лин Хуаня вспотели, дыхание стало немного затрудненным, а из глубины поднялось необъяснимое и сильное желание.
Очевидно, область задней шейной железы уже обрабатывалась ингибиторами, и в этот момент влияние Ло Шэна начало накаляться.
Бэйбэй не двигался. Лин Хуань протянул руку, чтобы коснуться задней части шеи, и вдруг остановился в воздухе.
Чувствительная часть шеи была нежно облизана, и все его тело обмякло от колючего кончика языка.
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Глава 63
Он совсем не мог сосредоточиться, и даже зрение начало расплываться.
В прошлый раз, когда он прикасался к нему рукой, то никогда не чувствовал такого. Рука Лин Хуаня слегка дрожала, он прикусил кончик языка, и, сняв обеспокоенного Бэйбэя, положил его на землю.
Протянув руку и постучав по голове Бэйбэя, Лин Хуань сказал хриплым голосом: "Сиди и не двигайся".
Ло Шэн лежал на земле. Если вокруг есть омеги, которые также приближаются к эструсу, то на них легко повлиять.
Запах жасмина сильно раздражал, потерявший сознание Ло Шэн съехал на землю и задыхался.
Лин Хуань холодно посмотрел на него, с нескрываемым отвращением и брезгливостью.
Он скорее ненавидел телосложение омеги, чьи желания не контролируются мозгом.
Если омега попадется альфе во время эструса, он сдастся из-за феромона, даже если альфа - просто незнакомец.
Лин Хуань мрачно посмотрел на него. Если бы незнакомый альфа, у которого нет глаз, дотронулся до него во время периода эструса, он бы точно сломал ему руку.
Ло Шэн продолжал шептать, Лин Хуань быстронашел железы, отделил волос Ло Шэна, аккуратно и идеально прикрепил к железе подавление…
В следующую секунду узкий переулок, вдруг стал просторным, и в него хлынул непрерывный поток чистого и свежего воздуха.
Лин Хуань раздраженно потрогал свои железы. Они продолжали нагреваться и набухать, что означало ухудшение состояния.
Он чувствовал себя взволнованным, и не обращал внимания на Бэйбэя, который теребил брюки и хотел, чтобы его взяли на руки.
Он спросил систему: "Разве я не делал инъекцию ингибитора раньше? Прошло всего несколько дней, что же происходит сейчас?"
Система спокойно помогла ему проверить его физические показатели.
[Хм, это странно, концентрация феромонов увеличилась...]
[Возможно, ментальная сила носителя относительно высока, поэтому восприятие увеличилось в бесчисленное количество раз. Обычно, даже если на альфу распыляют блокирующее вещество, носитель все равно может различить тип по просочившемуся запаху. Сейчас Ло Шэн находится на ранней стадии эструса, поэтому запах слишком сильный. Кроме того, хозяин принял ингибитор четыре или пять дней назад. Возможно, он также был принят за эструс]
Лин Хуань скрежетал зубами: "Тогда мне нужна еще одна инъекция ингибитора?"
[Нет, все в порядке! Концентрация феромонов начала снижаться. При такой скорости значение должно прийти в норму через два часа]
"Аукцион закончится через два часа. Кому я продам Ло Шэна?" Лин Хуань достал из кармана дополнительные ограничительные наклейки. "Сейчас состояние Ло Шэна стабильно, и ограничительные наклейки могут просто поддержать его. Меня отправили на аукцион, могу ли я использовать остальные?"
[Можете]
Лин Хуань вздохнул с облегчением.
Используйте пасту подавления, чтобы блокировать феромон, и через два часа он станет нормальным.
Он покинул черный рынок с человеком в одной руке и кошкой в другой, и прибыл к воротам аукциона согласно навигации, предоставленной системой.
Передав пригласительный швейцару, Лин Хуань прошептал: "Я здесь, чтобы найти господина Ло из аукционного дома".
Согласно сюжету, он уже провел переговоры с господином Ло, топ-менеджером аукционного дома, и господин Ло дал ему специальный пригласительный билет, похожий на пропуск.
Отношение швейцара было уважительным. Когда он наклонился, то мельком увидел кошку на руках у Лин Хуаня и спросил с некоторым сомнением: "Эта кошка - товар?".
Лин Хуань оттолкнул Бэйбэя: "Нет, это домашнее животное".
"Господин, домашние животные не допускаются на аукцион. Привезенные питомцы - это товары. Если вы не хотите, чтобы вашего питомца беспокоили, вы можете временно оставить кошку у нас"
Лин Хуань посмотрел на роскошную небольшую комнату, предназначенную для домашних животных. Под восторженные возгласы швейцара, он щедро заказал набор из 688 закусок для Бэйбэя.
Неожиданно сзади раздался очень мягкий голос: "Я могу оставить здесь своего питомца? Хорошие ли у вас условия?"
Лин Хуань повернул голову и увидел двух мужчин, стоящих недалеко. Тот, что стоял слева, был немного выше ростом, с холодным лицом и в темной шляпе. Была видна только красивая линия челюсти. Его одежда облегала очень мощное тело, он был похож на волка с оскаленными клыками.
Мужчина справа был одет в ветровку светлого цвета, светло-каштановые волосы завиты у ушей, а кожа очень белая. Он обсуждал со швейцаром детали, чтобы спокойно оставить своего питомца.
Он улыбался, когда говорил, и держал на ладони очень маленького вислоухого кролика.
Кролик бил хвостом по ладони мужчины, а его мохнатое тельце постоянно дрожало.
"Я только что подобрал его. Кролики должны есть морковь, верно?"
"Все так и есть, но я просил тебя не поднимать его на руки"
"Я не поднимал его. Разве это не ты мне отдал его?"
"Дело не в этом. Ты меня раздражаешь". Мужчина опустил край своей шляпы и прикрыл глаза. Он слегка нахмурился, а когда пришел в себя, оказалось, что человек сбоку уже передал кролика, и выбрал набор закусок, расплачиваясь за них.
В ухе послышалась усмешка: "Разве ты не хотел спасти свою жену?".
Мужчина холодно ответил: "Без больших денег тебе не нужно было выходить со мной сегодня".
Прислушавшись, Лин Хуань почувствовал, что Бэйбэй внезапно вскочил на ноги.
Лин Хуань был побужден системой торговать Ло Шэном. Он положил конфету в маленькую миску Бэйбэя, и его отвели на встречу с господином Ло, ответственным за аукцион.
Когда он увидел Ло Шэна, выражение лица господина Ло было очень довольным, особенно когда он поднял рукав и увидел красную родинку на запястье мальчика.
Он с огромным энтузиазмом сказал Лин Хуаню: "Конечно, это лучший омега. Его телосложение определенно будет популярным, когда он будет выставлен на аукционе, и цена в этот раз будет очень высокой"
"Это все еще соответствует соотношению, о котором мы говорили". Господин Ло протянул руку в сторону Лин Хуаня, жестом предлагая разделить пополам, и после того, как Лин Хуань кивнул в знак согласия, улыбнулся и сорвал ограничительную наклейку на шее Ло Шэна. "Встреча начнется через полчаса. У меня есть специальная витрина для него, сейчас мне нужно, чтобы он выделил феромон".
Господин Ло - бета, и большинство сотрудников аукционного дома тоже беты и не могут учуять феромон.
Господин Ло считал, что омега в эструсе не повлияет на всех присутствующих.
Но лицо Лин Хуаня внезапно изменилось. Он поднял воротник рубашки, и запах жасмина и зеленого чая мгновенно затопил комнату.
Его восприятие было слишком сильным, а железы на шее, на которые была наложена ограничительная лента, снова начали нагреваться.
Лин Хуань поспешно попрощался с господином Ло, взял свою табличку с номером и, сопротивляясь физическому дискомфорту, вышел из комнаты.
Когда его отвели на место, Лин Хуань посидел немного, затем встал и вышел. У него кружилась голова, с помощью системы ему удалось найти туалет.
Он бросился в кабинку на самой большой скорости, трясущимися руками нащупывая последнюю надежду, кристаллическая жидкость в стеклянном шприце поблескивала.
Хотя феромон не переливался через край, его кости начали слабеть, а по телу распространялся невыносимый жар.
К счастью, существуют ингибиторы.
Затуманенные глаза даже не могли ясно видеть. Лин Хуань взял иглу, которую он только что купил на черном рынке. После он с большим трудом собрал ее, закрыл глаза, стиснул зубы и ввел холодную жидкость.
Но той легкости и комфорта, которые были в прошлый раз, не было. Лин Хуань выдернул иглу и выбросил ее в мусорное ведро, держась одной рукой за стену и слегка пошатываясь.
Голос системы дрожал.
[Ингибитор, который хозяин ввел только что. Я проанализировал его состав с помощью больших данных, похоже...]
[Похоже, это подделка]
"Черт!" Лин Хуань был в холодном поту, мучимый ощущениями, поднимающимися в теле, "Ингибитор, который купил Ло Шэн, поддельный?".
Не стоит надеяться на то, что он принесет пользу главному герою.
Поддельные лекарства вредят людям.
"Главная миссия не должна пойти не так. Могу ли я вернуться в дом Раэлс?".
Аукцион полон людей, и ему трудно будет вести себя нормально.
[Да, я вызову машину для хозяина]
Положение на затылке было немного болезненным из-за терпения, Лин Хуань медленно опустился на корточки у стены, его бледное лицо, покрытое холодным потом, было опущено, и он вдруг почувствовал легкий ветер.
Он даже не услышал шагов снаружи, но увидел пару военных ботинок, остановившихся за дверью.
Зрачки Лин Хуаня сузились.
Сердцебиение неконтролируемо ускорилось.
Феромон, мучивший его, внезапно и остро уловил знакомый холодный и вожделенный запах вина.
Феромон распространился там, откуда дует ветер.
Низкий голос мужчины доносился до Лин Хуаня, словно уговаривая: "Лин Хуань, открой дверь".
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Глава 64
Рука Лин Хуаня упиралась в холодную стену.
Этот голос такой знакомый, кажется, это Лу Цзиньбэй...
Подождите, почему Лу Цзиньбэй стоит у двери!
Разве он не должен быть на аукционе с адмиралом Вэнем, чтобы сделать ставку на Ло Шэна, а потом забрать его домой?!
Он начал терять связь с происходящим, в голове творился хаос. Мысли Лин Хуаня застопорились.
Темный, обжигающий феромон быстро занял каждый уголок узкого пространства, и более нежно и сдержанно прильнул к месту, где касался его задней шейной железы.
Энтузиазм, который едва подавлялся, был взбудоражен феромоном Лу Цзиньбэя, а затем снова поднялся. Всего за несколько секунд поток тепла хлынул и утопил его.
Лин Хуань не мог сосредоточиться, и как заколдованный протянул руку, чтобы открыть дверь.
Внезапно в его голове раздался электронный звук, который заставил его прийти в себя.
[Феромон в организме вырабатывается слишком быстро, чтобы поддерживать нормальные функции организма, функция смены лица временно отключена]
Кончики пальцев, коснувшиеся холодной дверной ручки, задрожали.
Она подливает масла в огонь, может ли система быть надежной хоть раз?
Лин Хуань взглянул на маленькое окно на стене, думая о возможности выйти: "Где находится машина, которую вызвали?"
[Я занята, пытаюсь восстановить соединение, пожалуйста, повторите попытку через пять минут...].
Лин Хуань: "..."
Он облизнул губы, понизил голос: "Вы приняли меня не за того человека, я не Лин...".
Голос мужчины за дверью был холодным и спокойным, совершенно не похожим на феромон.
"Лин Хуань, открой дверь, или я сделаю это сам".
Лин Хуань закрыл глаза, есть ли разница между этими двумя вариантами?
Какой ответ может предложить ему Лу Цзиньбэй?
Он прислонился к двери, не говоря ни слова, жар все еще непрерывно поднимался, подавляя прилипший холодный пот, Лин Хуань расстегнул верхнюю пуговицу рубашки, а когда опустил голову, то увидел, что она прилипла к его груди.
Может ли Лу Цзиньбэй контролировать свой собственный феромон?
В течение долгого времени за пределами не было никакого движения. Лин Хуань подумал, что он передумал, и вспомнил о Ло Шэне. Вдруг он почувствовал, что ручка двери слегка шевельнулась.
Несколько струящихся светло-золотистых потоков с силой охватили хрупкий замок, и всего за две секунды он разлетелся в порошок, а дверная ручка упала.
Лин Хуань не принял мер предосторожности, его тело ослабло, и он не мог твердо стоять на ногах. Когда дверь открылась, он, пошатываясь, направился наружу.
Он протянул руку, чтобы найти что-нибудь, за что можно было бы ухватиться, как вдруг кто-то крепко обнял его за талию.
Когда он оказался рядом с Лу Цзиньбэем, то действительно почувствовал, что феромон, распространяющийся, был пустяком. Он все еще мог думать. Теперь же он не мог удержаться от желания укусить.
Высокоинтенсивное воздействие феромона заставляет людей чувствовать себя так, как будто они принимают наркотики.
Я очень хочу феромон Лу Цзиньбэя.
Ладонь Лин Хуаня прижалась к руке мужчины, и он почувствовал приятную на ощупь мышцу, но быстро отдернул руку, как от удара током.
Лу Цзиньбэй коснулся волос Лин Хуаня, а пальцами осторожно вытер холодный пот со лба.
Лицо мальчика, прижатое к его ладони, машинально потерлось о нее, белые щеки окрасились в слабый розовый цвет.
Лу Цзиньбэй наклонился ближе и спросил низким голосом: "Наступил период эструса, почему бы тебе не спрятаться дома?".
Он остро чувствовал запах феромонов, исходящий от Лин Хуаня.
Лин Хуань с трудом сглотнул. Он встретился взглядом с темными и глубокими глазами мужчины и прикусил язык. Только после этого он с усилием спокойно сказал: "Ты тут ни при чем".
Сейчас он был действительно безумен, и ему хотелось, чтобы феромон Лу Цзиньбэя успокоил его.
"Феромон не может быть подавлен. Если ты выйдешь из этой двери и тебя найдет альфа на аукционе. Этому не будет конца". Лу Цзиньбэй коснулся подавляющей наклейки на шее Лин Хуаня и сорвал ее. Совершенно новая, логически рассуждая, она может блокировать утечку всех феромонов.
Он слегка нахмурился.
Почему Лин Хуань использовал подавляющую наклейку, но он все еще может чувствовать феромон Лин Хуаня, даже на большом расстоянии.
Сладкий аромат цитруса, который исходил от него, проник в духовную сферу, и сердце Лу Цзиньбэя вспыхнуло желанием разорвать ограничительные наклейки.
Его глаза задвигались, зрачки постепенно расширились и засветились золотом, а кончики зубов зачесались.
Лу Цзиньбэй крепко сжал руки и прошептал на ухо Лин Хуаню.
"Твоя ментальная сила снова коснулась меня".
"Нет, это не я..." У Лин Хуаня закружилась голова. Его шея внезапно стала горячей, а сердце бешено забилось в груди.
"Лу Цзиньбэй, веришь или нет, сегодня я должен быть в состоянии убить тебя".
Лин Хуань не мог дышать. Он стиснул зубы и сказал: "Если ты посмеешь прикоснуться ко мне, я не сделаю так, чтобы тебе не стало легче".
Кончики его пальцев легли на сильную грудь мужчины.
"Адмирал, как вас может вести феромон?"
В глазах Лу Цзиньбэя были ясно видны сильные эмоции, Лин Хуань рассмеялся.
Почему же возникло такое желание?
Неожиданно, как бы ни был силен Лу Цзиньбэй, в конце концов, он будет побежден притяжением феромона.
Лин Хуань сказал: "Отпусти руку, я вызову машину и смогу сразу же поехать домой. Никто не сможет узнать, что я омега с наклейкой сдерживания".
Мужчина сцепил свои белые пальцы и прошептал
"Использование наркотиков, насильственное сокрытие личности омеги и совершение мошеннических действий против главы империи приравнивается к препятствованию правосудию. Приговаривается к семи годам. Если после операции по стиранию памяти, вы все еще будете помнить прошлое, то вас нужно будет отправить в исследовательский институт и провести повторную операцию по стиранию памяти, а так как вы первый случай на данный момент, то исследовательский институт..."
Лин Хуань выслушал суровую речь. Но вдруг услышав слово инъекция, кровь на его губах поблекла, он с трудом отдернул руку.
Лу Цзиньбэй сделал странную паузу, и сказал: "Или я буду защищать тебя, и никому не скажу до поры до времени".
Глаза Лин Хуаня покраснели, и он вдруг не мог понять, как все обернулось: "Ты хочешь покрыть меня? Каковы условия?"
Сколько ему придется заплатить, чтобы подкупить его?
Горячее дыхание вдруг приложилось к боковой поверхности шеи, отчего по коже пробежала дрожь. Феромон, казалось, был выпущен, и он неустанно окутывал Лин Хуаня.
Рука Лин Хуаня была крепко сжата. Он немного растерялся от феромонной стимуляции, безучастно глядя на тонкие губы мужчины, которые слегка открывались и закрывались: "Мой феромон, ты хочешь его?".
"Условие защиты - это временная метка".
Лин Хуань скрипнул зубами и сказал: "Позвольте мне отправиться в тюрьму".
Лу Цзиньбэй прислонился к его шее, дыша тяжело, а глаза были темными-темными. "Ни за что."
"Я помогаю тебе. Без временной метки ты вообще не сможешь выйти через эту дверь".
Чувствуя, как ограничительная наклейка на шее разрывается, Лин Хуань пошевелил рукой, но его удерживали с большей силой. Когда чувствительные железы полностью соприкоснулись с феромоном Лу Цзиньбэя, он показался очень сильным.
Стало очень неуютно.
Неописуемая пустота достигла крайних пределов, кончики пальцев на руке мужчины побелели, и он не мог не издать и звука.
Раздался холодный и самодостаточный голос Лу Цзиньбэя: "Лин Хуань, ты растерялся".
Лин Хуань чувствовал себя так, словно был пойман в ловушку феромона Лу Цзиньбэй.
Голос Лин Хуаня издал что-то похожее на плач: "Кто-то увидит...".
Увидев мокрые глаза юноши, Лу Цзиньбэй холодно ответил: "Там никого не будет".
Раздалась боль в шее. Когда острые зубы вонзились, глаза Лин Хуаня покраснели, и от боли он не мог ничего поделать, его ноги подкосились, правда сильная ладонь всегда поддерживала его.
Из-за непрерывного вливания феромона Лин Хуань не мог даже пошевелиться. Рука мужчины, гладившая его волосы, напряглась, погружаясь в мягкие волосы и крепко прижимаясь к нему.
Это было так долго, что Лин Хуань подумал, что прошло уже лет сто. В оцепенении он принюхался к запаху в воздухе и обнаружил, что его собственный феромон.
Внезапно обнаружив, что поток феромона прекратился, Лин Хуань вдруг почувствовал, что железы лижут.
Кожа его головы онемела, и он моргнул. Показалось, что это ощущение было ему знакомым, но он не мог вспомнить откуда.
Лин Хуань обнаружил, что его силы и рассудок пришли в норму, система вновь восстановила соединение, и можно было использовать изменение лица. Он коснулся все еще ноющего затылка и быстро оттолкнул Лу Цзиньбэя, после развернулся и побежал.
...
Через двадцать минут после начала аукциона запыхавшийся Лин Хуань нашла место. Усевшись, он обнаружил, что рядом с ним сидит шикарно одетая женщина.
На вид ей не больше тридцати лет. Она повернула голову и посмотрела на него. Женщина немного удивилась: "Боже мой, у вас еще и кошка есть? "
Лин Хуань слегка прокашлялся: "Да".
Женщина расстроенно спросила: "Почему у тебя нет кошачьей шерсти на одежде?".
"Может быть, это потому, что ты выходил переодеваться ".
"Что у тебя за кошка? Так много вещей беспокоят тебя после того, как появляется домашнее животное. Это не только выпадение шерсти. Знаете, скоро весна, моя кошка кричит во время эструса, и каждый раз мне невыносимо хочется отнести ее на стерилизацию."
Глаза Лин Хуаня расширились: "На стерилизацию?"
Превращение В Заводчика Возлюбленного Жестокого Генерала Глава 65
Глава 65
"Стерилизация - это, конечно, последний метод. Вы знаете, что количество домашних кошек, циркулирующих в настоящее время на рынке, очень мало, а имперский контроль очень строг. Обычно даже бродячих кошек не видно".
Женщина коснулась своего браслета из драгоценных камней, а затем низким голосом спросила: "Господин, какая порода у вашей кошки? Элиза - персидская кошка, а в Империи редко держат кошек такого типа. У вас тоже персидская? Может быть, мы можем обменяться контактами..."
Она внимательно смотрела на Лин Хуаня. Те, кто сидит в первых трех рядах аукциона, либо богаты, либо влиятельны. Хотя Лин Хуань выглядит обычным человеком, его одежда была из дорогих материалов, и даже ручной работы.
Лин Хуань вежливо отклонил ее предположение: "нет, мой кот не персидский".
"Жаль." Женщина с сожалением покачала головой: "У моей Элизы отличный характер. Я ее обожаю, когда она не в периоде эструса. Если не удастся найти такую же породу для потомства, ей грозит стерелизация. В конце концов, я нехочу, чтобы она страдала".
Женщина неустанно продолжала расхваливать свою кошку. Лин Хуань не удержался: "Мой кот тоже очень милый".
Женщина извиняясь умолкла: "Извините, просто я давно не общалась со своей кошкой. У Элизы из-за эструса голова болит. Вы делали операцию по стерилизации?".
Лин Хуань покачал головой: "Я недавно подобрал его, прошло не так много времени. Пока что у него нет симптомов эструса. У него больное горло, он не мяукает обычно. И он..."
Бэйбэй не очень хороший, конечно.
У Лин Хуаня болела голова.
"Через месяц уже весна". Женщина сказала осторожно: "Я не очень много знаю о кошках, но слышала, что во время эструса они сварливые, будут метить везде и всюду. Вы должны быть готовы к этому".
Лин Хуань слегка нахмурился и молча записал, что Бэйбэю может понадобиться стерилизация.
Детский сад только что открылся, если Бэйбэй станет таким, он точно будет беспокоиться о том брать ли его с собой.
Женщина сказала: "Моя Элиза - девочка. За последние несколько лет я пережила период эструса. В этом году эструс участился. Не знаю, потому ли это, что я не нашла партнера для нее раньше, в период эструса нельзя сдерживаться...".
"Кстати, похоже, что ты ничего не знаешь о кошках". Казалось, она о чем-то подумала, дважды постучала пальцем по оптическому интерфейсу мозга и показала его Лин Хуаню.
"Это самая популярная статья о еде. Автор действительно изобретательный бета. Он не только готовит еду для альфа-детенышей, но и воспитывает кошку. По выходным он будет в прямом эфире рассказывать о мерах предосторожности при разведении домашних животных. Я рекомендую вам следить за ним"
Лин Хуань подошел, взглянул и обнаружил, что это тот самый, у которого он смотрел прямую трансляцию в прошлый раз.
Он поблагодарил женщину, и в его сознании внезапно возник электронный звук.
[Миссия открыта: Ведущий успешно зарегистрирован на крупнейшей платформе прямых трансляций. Пожалуйста, начните первую прямую трансляцию в течение трех дней. Диапазон прямой трансляции не указан, а продолжительность прямой трансляции - не менее трех часов. По истечении трех дней рейтинг должен быть в топ-100]
[Награда за выполнение задания: электрическая машинка для стрижки и золотые ножницы, которые не испугают детенышей]
Женщина внезапно перестала общаться с Лин Хуанем. Она взволнованно перевела взгляд на украшение, которое только что вынесли на сцену: "О Боже, этот изумрудный драгоценный камень так прекрасен. Я здесь ради него".
Лин Хуань проследил за сверкающим кольцом, откинулся в кресле, и услышал, как женщина взволнованно поднимает табличку. Он склонил голову, пытаясь найти господина Луо, который изначально сидел на этом месте.
Когда он посмотрел вниз, то вдруг почувствовал холод и увидел, что запонка на правом рукаве отсутствуют.
Лин Хуань прикусил губу от досады, он не знал, сможет ли он найти ее, если вернется обратно.
После того, как Лин Хуань начал жить в доме Раэлсов его повседневной жизнью распоряжалась миссис Раэлс, которая отличается изысканностью. Она особенно предпочитает блестящие вещи. От платьев до аксессуаров - все они великолепны, но иногда несколько не уместны.
Лин Хуань подумал, что после окончания аукциона будет несколько секунд, чтобы выключить свет и скрыться.
Голос системы звучал немного неуверенно.
[Похоже, у мастера что-то не так с главной миссией. Ло Шэн сбежал из специально отведенного ему аукционом места за кулисы, но не встретил генерала Вэня, согласно сюжету]
Лин Хуань потер висок: "Почему адмирал Вэнь не пошел за кулисы?".
Система на мгновение замолчала: [Потому что он пошел в боковой зал рядом с аукционом, купил десять килограммов сухофруктов и фруктов]
"Сухофрукты?" Лин Хуань был озадачен.
Какой сухофрукт важнее, чем Ло Шэн!
Подавленный, он принюхался к запаху феромона на своем запястье, который был очень слабым.
Это совсем не похоже на жасмин Ло Шэна.
К счастью, это всего лишь временная маркировка.
Лин Хуань принюхался к окружающим запахам и вдруг понял, что запах других альф в данный момент гораздо слабее.
Он подсознательно коснулся затылка, который все еще болел.
Это потому, что феромон, введенный Лу Цзиньбэем только что, был слишком сильныv, а временная маркировка может не только облегчить период эструса, но и уменьшить влияние других альф на него?
[Адмирал Вэнь закончил покупать сухофрукты] Система немного встревожилась, [Он снова пошел покупать сушеную морковь!? Ло Шэна собираются забрать люди господина Луо! Но Ло Шэн еще не встретился с генералом Вэнем]
У Лин Хуаня внезапно появилось плохое предчувствие: "У адмирала Вэня проблемы, что мне делать?".
[Ведущий должен помочь продвинуть сюжет миссии, иначе она будет провалена]
Лин Хуань скрипнул зубами и сказал: "Тогда окажи мне услугу и расскажи, почему ты была отключена, когда я боролся с Лу Цзиньбэем?".
Наступила подозрительная тишина
[У меня проводятся обновления время от времени. Это вне моего контроля]
"Тогда ты знаешь, что произошло, когда связь прервалась?" Лин Хуань сердито сказал: "Лу Цзиньбэй временно пометил меня. Это считается производственной травмой? Компенсаиця, которую я должен был получить в прошлый раз, так и не пришла. Мне следует настоятельно потребовать ее к выдаче?"
[Конечно, это производственная травма] Система пообещала: [Я доложу за вас, все будет в порядке]
"После использования ингибиторов, на меня не должен влиять Лу Цзиньбэй, верно?"
Получив утвердительный ответ, Лин Хуань почувствовал облегчение.
Он встал и вышел из зала. Следуя навигации системы, он нашел боковой зал.
Издалека Лин Хуань увидел, что адмирала Вэня смотрящего смотрит на человека, который перелистывал страницы буклета. У обоих было серьезное выражение лица.
Когда он пододвинулся поближе, Лин Хуань вдруг услышал, как адмирал говорит: "Купите пять кошечек, не давайте морковные подушечки и сухие овощи вместе".
"Адрес здесь." Генерал Вэнь передал лист бумаги: "На коробке в аукционном доме нельзя ничего писать, верно?"
Мужчина наклонился: "Конечно, пребудет специальный человек, который доставит это к вашей двери. Все будет сделано в соответствии с вашими указаниями".
Лин Хуань не до конца все расслышал, но объяснил все системе, подошел, чтобы сфотографировать генерала Вэня, улыбнулся, указал на маленькую дверь неподалеку и сказал: "Господин Вэнь, верно? Кто-то попросил меня зайти к вам. Возможно, ему нездоровится. Он находится за дверью".
Адмирал Вэнь нахмурился: "Что за человек?".
Лин Хуань не изменился в лице и передавал каждое слово системы: "Высокий, одет в одежду светлых тонов, а волосы вьются..."
Не дав закончить, генерал Вэнь торопливо направился к двери, ведущей за кулисы.
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Открыв дверь и пройдя в кулисы, он сразу же столкнулся с Ло Шэном, который прячется в углу коридора и борется с эструсом.
Это был не тот человек, о котором подумал генерал Вэнь.
Лин Хуань смотрел на спину Вэня: "Неужели это ложь?"
Образ, который он описал по репликам системы, был далек от нежной и мягкой омеги вроде Ло Шэна.
Человек, о котором беспокоился генерал Вэнь, вероятно, был его адъютантом.
[Мастер не может так думать. Это требование сюжета. Все люди - лишь персонажи в книге. У них есть своя траектория. Есть несколько ошибок, которые вам нужно исправить. После того как все задания будут выполнены, вас ждет щедрый подарок. Разве это не здорово?]
"Что входит в подарок?"
Система сделала паузу: [Там будет много денежных вознаграждений, которые могут гарантировать хозяину еду и одежду до конца жизни]
"Деньги не важны" Лин Хуань отвел взгляд от закрытой двери, "Могу ли я забрать Бэйбэя из этого мира?".
[Это выходит за рамки моих знаний. Никогда не было хозяина, который хотел бы забрать живое тело из этого мира]
Лин Хуань потускнел: "Это всего лишь кошка. Я выполнял задания. Частые ошибки в вашей системе доставили мне столько хлопот. Мне даже не выплатили компенсацию"
[Я собираюсь написать заявление. Если главная оно будет одобрено, то у мастера юудет возможность забрать кошку. Я буду бороться за это!]
Лин Хуань отбросил свое холодное выражение лица и улыбнулся: "Спасибо за вашу тяжелую работу."
Он приготовился покинуть боковой зал, как вдруг заметил стенд по диагонали, с рядами странных игрушек для животных, маленькими тканевыми мячиками, электрическими звонками и многим другим.
Был также серый мешок с надписью: "Предметы роскоши для кошек".
Цена мешка составляла 20 000 межзвездных монет.
Лин Хуань подошел к хозяину салона и спросил: "Что это такое?"
"У вас хороший вкус. Хм, в какой-то степени это вызывает у вашего питомца любовь к вам. Одна девушка только что купила такой у меня именно для этого".
Лин Хуань слегка нахмурился: "Действительно? А состав хороший?"
"Конечно! В состав входят растительные экстракты, чисто натуральные. Люди покупают по две, если вы хотите купить, я могу продать вам подешевле..."
"Например, отдам за 19 тысяч".
Лин Хуань наблюдал за ухмыляющимся мужчиной.
"Хм, это убивает меня".
Какая кошачья игрушка стоит так дорого?
Хотя он может заработать целое состояние, продав Ло Шена сегодня вечером, он все равно очень нервничает.
Мужчина тут же убрал улыбку: "Сэр, я серьезный бизнесмен! Дорогая вещь - экстракт кошачьей мяты внутри, это растение вымерло в империи!"
Лин Хуань был немного озадачен: "Девять тысяч".
Мужчина поперхнулся.
[Это просто кошачья мята! Наградой за следующее побочное задание будет большой мешок семян кошачьей мяты, так что вам не нужно тратить деньги!]
Глаза Лин Хуаня загорелись, и он тут же выпустил из рук мешочек.
"Вы уверены? Предлагаю восемнадцать тысяч, не ниже".
Лин Хуань вежливо улыбнулся: "Уверен. Я куплю только эту маленькую уточку".
Вэнь вышел, но не увидел никаких фигур. Он нахмурился и остановился. Вдруг в тихом и узком коридоре появился сладкий запах феромона.
Из другого конца коридора донесся взволнованный вздох. Запах становился все ближе и ближе. Когда генерал свернул за угол и, не в силах был контролировать свое тело, почти бросился вперед, но все же сделал шаг назад.
Вэнь отшлепал Ло Шэна по руке и повернулся, чтобы уйти.
Ло Шэн поднял голову и посмотрел на человека. Когда взгляд упал на освобожденную руку, его глаза вспыхнули.
Когда он снова поднял голову, его голос был плаксивым: "Можете... можете ли вы спасти меня? Они хотят схватить меня и выставить на аукцион! Мне очень страшно! Меня обманом заманили сюда! Спаси меня, и я смогу дать тебе денег!"
Времени было слишком мало, чтобы он успел сказать Вэню две-три фразы. Ло Шэн услышал звуки погони после того, как поспешно сказал это. Он стиснул зубы и посмотрел на Вэня, а затем побежал в противоположном направлении от него.
"Неужели омега только что пришел сюда!"
Когда несколько человек вошли, они не застали хитрого омегу, а увидели только высокого мужчину, прислонившегося к стене и распыляющего освежитель воздуха на рукава.
Вэнь поднял глаза и посмотрел на них, протянул палец к тому месту, куда ушел Ло Шэн.
"Идите туда".
Толпа благодарно поблагодарила его и быстро побежала в нужное место.
Вэнь некоторое время постоял, воспользовался промежутком между сменой партии и вернулся на свое место. Он увидел, что мужчина сидит рядом с ним, положив подбородок на руку. Холодные черты его лица смягчились, и он прошептал: "Ты выходил только что? Сигнал снаружи был плохим. Я послал тебе сообщение, но ты мне не ответил".
"Аукцион немного скучный. Я почти заснул. А вообще, я все время сидел здесь".
Вэнь хмыкнул. Будильник, установленный на оптическом мозге, громко зазвонил. Он выключил будильник, поджал губы: "Пора принимать лекарство".
"Плечо все еще болит? Сходи завтра в больницу на осмотр".
"Я в порядке. Кажется, от тебя сильно пахнет освежителем ..."
Лин Хуань спокойно откинулся на спинку стула и ждал, когда заработает деньги. Он смотрел, как большой блестящий стеклянный шкаф с Ло Шэном подталкивают вверх, а он плачет внутри.
Из его оптического мозга пришло сообщение. Номер был странным и не сохраненным.
Лин Хуань подумал, что это спам-сообщение, и хотел удалить его, но случайно увидел содержание.
-- Если временная метка причинила вам неприятности, я все исправлю.
Новость прислал Лу Цзиньбэй.
Лин Хуань стиснул зубы и занес номер в черный список.
Почему Лу Цзиньбэй вообще должен нести за него ответственность.
Внезапно из сознания донеслись электронные звуки.
[Лу Цзиньбэя нет на месте аукциона! Старая рана адмирала Вэня рецидивировала, и он отвез его в больницу!]
Лин Хуань опешил и посмотрел на стеклянный шкаф на сцене: "Теперь никто не купит Ло Шэна?".
Система сделала большой вдох, и когда сердце Лин Хуаня было готово полностью остановиться, предоставила решение. [Основная задача была снижена, и теперь имеет новые требования, которые кажутся намного проще, чем раньше]
"Что за требования?"
[Прямо сейчас, кто-то пытается купить Ло Шэна и гарантирует его безопасность]
Лин Хуань внезапно замолчал. Может ли альфа-человек с нормальными физиологическими потребностями, который после покупки человека гарантирует его безопасность?
[Просто, нет такого альфы...].
"Что ты имеешь в виду под нерешительностью?"
Лу Цзиньбэй прислонился к стене и уставился на маленький кусочек предмета, зажатый кончиками пальцев.
Пальцы провели по неровному узору на нем, как будто коснулись тела, такого же непокорного, как и его владелец.
Оптический мозг зазвонил дважды. Это были сообщения от Лин Хуаня.
-Одолжи пять миллионов.
-Я обязательно верну. Правда, не знаю, когда…
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Лин Хуань стиснул зубы и сказал: "Система, нам нужно слишком много денег".
Он упорно трудился, чтобы поймать Ло Шэна, затем заплатил пять миллионов, чтобы выкупить его обратно.
Система также сообщила ему, что деньги могут быть возмещены, но поскольку сумма слишком велика, потребуется около недели, хотя даже это было не точным.
Лин Хуань, который выполнял задание на протяжении восьми часов, не покладая рук, решил пожаловаться.
"Вы думаете, я бездельник? Или вы думаете, что я богач?"
Система неловко кашлянула: [Мастер, не паникуйте, такие последствия компенсируются, а... Ну, есть цикл выплаты компенсации, теперь мастеру нужно будет договориться с богатым Лу Цзиньбэем]
Лин Хуань потер виски: "А что если он не даст мне взаймы? Нормальные люди с подозрением отнеслись бы к запросу на такую сумму денег".
Конечно, сообщения от Лу Цзиньбэя были простыми.
--На что тебе нужны деньги?
На Лин Хуань ответил:
-- То, что я покупаю, не имеет к тебе никакого отношения. Я могу вернуть все деньги уже через неделю. Поскольку я получу компенсацию, но пожалуйста, не разглашай информацию о займе.
Вдруг над его головой загорелся свет, и Лин Хуань поднял голову.
Со всех сторон на стеклянный шкаф, установленный на сцене, падал свет, а ответственный за создание атмосферы, легонько похлопывал по стеклу.
Молодой человек покраснел, он вздрогнул, когда услышал звук, и машинально отступил назад. Шкаф был запечатан со всех сторон, он не мог вырваться наружу.
Посмотрев на полные желания глаза альфы в тусклом свете на сцене, ответственный сказал приятным голосом: "Я думаю, что вы уже видели этот последний предмет аукциона. В отличие от других омег он особенный. Его тело чисто и непорочно до созревания, и ослепительно после созревания. Такой омега требует двойной дозы, чем обычный, даже при использовании ингибиторов. Думаю, что в постели он сможет доставить необыкновенные ощущения. Я бы сказал, экстремальные ощущения".
"Аукционный дом проверил, проходит ли он через первый период эструса, информация о личности также была строго проверена. Самое главное, что теперь он может издавать звуки, которые удовлетворят вас, но не может говорить четко..."
Ответственный нажал на серую кнопку пульта дистанционного управления, и рядом с каждым присутствующим загорелась строка серийных кодов феромонов. В то же время воздух наполнился ароматом жасмина. "Просто введи себя в серийный код, и ты сможешь получить степень соответствия с этим лотом за одну секунду".
Альфа, сидящий с левой стороны, тяжело дышал. Лин Хуань взглянул на него, ожидая ответа от Лу Цзиньбэя.
Почему же он не отвечает?
Может быть он сможет дать хотя бы два или три миллиона?
Через мучительную минуту на оптический мозг пришло уведомление о зачислении.
Лин Хуань посмотрел на баланс и удивленно моргнул: "Лу Цзиньбэй ошибся?".
Почему он одолжил ему 10 миллионов, когда просили всего пять?
Сразу после пришло сообщение от Лу Цзиньбэя.
-- Ладно, не волнуйся, возвращай потихоньку.
Лин Хуань потрогал свою покрытую мурашками руку.
"Начинаем аукцион последнего лота. Начальная цена 1 миллион. С каждым разом цена будет повышаться не менее чем на 100 000".
Лин Хуань поднял глаза, и звуки, которые звенели в его ушах, внезапно прекратились, стартовая цена оказалась не такой высокой, как он думал.
Возможно, на этот раз удастся обойтись тремя или четырьмя миллионами.
Взволнованный брат Альфа хлопнул по стулу и крикнул: "Два миллиона!".
Веко Лин Хуаня внезапно дернулось. Он повернул голову и услышал, что альфа держит табличку с номером и сдрожащими губами и бормочет: "Этот малыш – моя судьба!"
Лин Хуань: "..."
Он не знал, достаточно ли пяти миллионов, но, к счастью, Лу Цзиньбэй внезапно перевел 10 миллионов.
Ло Шэн был действительно востребован, и повышение цены шло одно за другим. Казалось, что Альфа, сидевший рядом собрал все свои сбережения вместе и поднял цену до 8 миллионов.
Лин Хуань не спешил, в итоге дождавшись 9 миллионов, он изящно поднял табличку с номером.
"Парень, ты не можешь..." Альфа не ожидал, что цена поднимется на столько. Когда лицо Лин Хуаня приблизилось, он почувствовал очень пугающий запах феромона альфы высокого уровня. Хотя запах был очень слабым, кожа головы все равно онемела.
Запах почти проник в каждый уголок тела, и Альфа подумал, что этот мощный феромон источает Лин Хуань.
Он молод и силен, но феромон настолько ужасающий, что точно мог повалить омегу.
Лин Хуань почувствовал облегчение после того, как успешно взял руку Ло Шэна. Он посмотрел в сторону на Альфу, который вдруг сжался от ужаса. Он спросил: "Ты только что говорил со мной?".
Мужчина прикрыл нос, так как почувствовал, что феромон на теле Лин Хуаня казался особенно агрессивным по отношению к альфе, который был рядом с ним. Он подумал, что Лин Хуаня, должно быть, особенно колючий, и дрожащим голосом ответил: "Тебе, тебе послышалось".
После аукциона Лин Хуань отправился в торговый зал, чтобы забрать товар.
Он и Ло Шэн, смущенно стоявший на коленях в стеклянном шкафу, встретились взглядами, и он уловил необъяснимые и сильные изменения в его глазах, от смутного волнения до настоящего отвращения.
Ло Шэн, казалось, был очень недоволен тем.
Лин Хуань слегка нахмурился, электронный звук, доносящийся из его сознания, прервал его размышления.
[Ло Шэн получил лекарство от кого-то из аукционного дома, и теперь он не может нормально говорить. Мастер должен бросить противоядие в воду, дать Ло Шэну выпить и подождать, пока его феромон стабилизируется, после чего он станет безопасен. Потом отправьте его обратно в общежитие военной школы, и главную задачу можно будет завершить]
Открыв стеклянный шкафчик с почти переполненной концентрацией феромонов, Лин Хуань вылил воду с противоядием в рот Ло Шэна, и из него вырвался рокот сопротивления.
Лин Хуань отпустил его руку, и Ло Шэн, выпивший лекарство, потерял сознание.
Он дал чаевых сотрудникам, охранявшим дверь, а затем записал адрес Ло Шэна и велел людям отправить его обратно, пока он не очнулся.
Все приготовления были сделаны, и Лин Хуань отправился в хранилище, чтобы забрать Бэйбэя, и спокойно пойти домой.
----
Приняв душ, Лин Хуань, сидевший на кровати и вытиравший волосы, посмотрел на лекарство, которое было психотропным препаратом, компенсированным системой.
[После еды вы сможете устранить проблемы, вызванные высокой степенью совместимости между вами и духовной сферой Лу Цзиньбэя. После окончания действия ингибитора мастера не будет беспокоить тяга, при условии, что мастер после применения лекарства будет избегать контактов с Лу Цзиньбэем]
[Как и временная метка, ментальный домен вызовет сильную связь, что будет очень болезненно для полного освобождения обеих сторон]
Лин Хуань потер брови: "Ты можешь вернуть деньги? Я пройдусь по нему в следующий раз, когда увижу"
Когда он встретился с Лу Цзиньбэем, то почувствовал, что ему действительно нужно поговорить о таком безответственном поведении.
Система напомнила: [Поскольку это психотропный препарат, после его приема будут кратковременные негативные эффекты]
На ладони Лин Хуаня появилась пушистая голова. Он поднял Бэйбэя и положил его на бок, смешал препарат с водой и выпил.
Сонливость нахлынула, как прилив, и он провалился в глубокий сон после того, как поднял руку и выключил свет.
Обоняние Лу Цзиньбэя, казалось, контролировалось слабым цитрусовым ароматом на теле Лин Хуаня. Даже когда Лин Хуань слегка перевернулся, он все еще отчетливо чувствовал этот запах.
Лин Хуань только сказал, что купил ему игрушку на аукционе, когда вернулся домой, но больше никакой информации не было.
Также он занял пять миллионов...
Может ли быть так, что он потратил пять миллионов, чтобы купить ему игрушку на аукционе?
Хвост Лу Цзиньбэя внезапно зашевелился.
Операция по стиранию памяти Лин Хуаня была провалена, он все еще представлял огромную угрозу для империи. Ведь он зловещий федеральный шпион, которого было трудно исправить. Он также был одним из главных виновников уничтожения корабля.
Военное ведомство, за которое он отвечает, всегда было справедливым, и никогда ни к кому не было пристрастно.
Но не стоит покрывать...
Лу Цзиньбэй вдруг почувствовал, что рука на его спине внезапно стала холодной и начала слегка дрожать. Он поднял голову и обнаружил, что тело Лин Хуаня болезненно выгнулось, а движения были машинальными. Он не проснулся, но стал сильно задыхаться.
Он быстро перевернулся и сел, тревожно оперся на руку Лин Хуаня, не понимая, что происходит, прижал лапу к источающему холодный пот Лин Хуаню, но никак не мог остановить его.
В его ушах раздался треск, Лу Цзиньбэй повернул голову и увидел запястья Лин Хуаня, из которых непрерывно текли маленькие светло-золотистые потоки. Из-за сдерживающего кольца кожа юноши побледнела и стала почти прозрачной.
Лин Хуань не мог контролировать свою силу во сне.
У Лин Хуаня ужасно болела голова. Его запястье покалывало, а сам он вспотел. Он ошарашено попытался снять неудобную штуку с руки, но так ничего и не вышло.
Глаза Лин Хуаня были затуманены, мысли были спутаны из-за хаотического вихря в голове, он не мог ничего видеть перед собой.
Его неконтролируемо трясло. Но вдруг рядом с ухом прозвучал чей-то голос.
"Не двигайся, я сниму его с твоей руки".
Превращение В Заводчика Возлюбленного Жестокого Генерала Глава 68
Глава 68
Боль прознала каждый сантиметр, словно острая игла.
Лин Хуань не мог вынести этой боли, как и укол иглы.
Каждая секунда заставляла его чувствовать себя измученным.
Очевидно, в памяти нет сегмента, связанного с такой болью, но сердце машинально сжимается.
Пока ментальная сила очищалась, жгучая боль спустилась к железам на задней части шеи, необъяснимо стимулируя оставшийся внутри феромон вырваться наружу. Эти две силы сплелись и смешались, завладев всей его энергией.
В оцепенении он почувствовал, что рядом с ним находится мужчина. Была сильная и крепкая рука, и он впитывал тепло от мужчины.
Рука мужчины уверенно держала его за запястье.
Не зная, сон это или реальность, дыхание Лин Хуаня стало учащенным, и вдруг он услышал четкий звук "клик".
Онемевшее запястье, оцарапанное электрическим током, вдруг расслабилось, и черное кольцо подавления, плотно надетое на него, упало в сторону.
"Сейчас кольцо пришлось снять, завтра уже можно будет его надеть. Сила, которая только что воздействовала на левую руку, была слишком велика, и если бы ток усилился, то можно было и без руки остаться. Что ты принял и где ты взял это лекарство?"
Лин Хуань не мог расслышать, о чем его спрашивают и что вообще говорят: "Голова... Голова болит..."
Его сознание рассеялось. Он не мог собраться с мыслями. Он посмотрел в пустоту и обнаружил, что истекает кровью. Боль была мучительной, и когда он опустил голову, несколько слезинок упали на руку мужчины.
Казалось, его ошпарило.
Человек, державший его, внезапно напрягся.
Подумав, что слишком давит на человека, он несколько ослабил хватку. Одной рукой он что-то нащупывал, а другой поддерживал талию Лин Хуаня.
Запястье Лин Хуаня, который вот-вот должен был потерять сознание, внезапно осторожно сжали кончиками пальцев. Кровоточащее место было смазано прохладной мазью.
"Лучше?"
"Нет, я не знаю..." Промокшие волосы прилипли к лицу, глаза Лин Хуаня покраснели, жгучая боль начала ослабевать, и он немного пришел в себя. Внезапно он почувствовал знакомый сладковатый аромат вина.
Казалось, он резонировал с феромоном, оставшимся на железах, и плотно окутывал его в чрезвычайно властной манере, а момент прикосновения к коже вызвал дрожь.
Дыхание было наполнено приятными запахами, вызывающими желание подойти ближе, и только что очищенная ментальная сила осторожно выскользнула наружу.
Войти в незащищенную ментальную область противника было легко, и Лин Хуань не понимал, что то, куда он вошел в этот раз, было точно таким же местом, куда он входил несколько предыдущих раз.
Он только чувствовал, что эта духовная сфера была столь знакомой для него.
Этот сон был таким долгим и неприятным.
Конечно, людям, которые принимают лекарства, снятся кошмары.
Протянув руку и крепко ухватившись за воротник мужчины, Лин Хуань почувствовал головокружение от раздражения, которое сменилось покалыванием ментальной силы. Он полностью утратил способность мыслить. Он плотно прижался холодным потным лбом к мужчине. Повернувшись, он случайно задел коленом ногу мужчины.
"Лин Хуань". Лу Цзиньбэй слегка нахмурился и мельком взглянул на ключицы мальчика, которые светились слабым розовым цветом.
Лин Хуань, который терся о него, казалось, вообще не слышал ни звука, продолжая прижиматься к нему.
Лу Цзиньбэй глубоко вздохнул, и когда уже собирался встать, Лин Хуань потянул его за руку назад.
Изначально он думал об успокоении феромона альфы, который был временно помечен, что должно было немного облегчить дискомфорт Лин Хуаня.
Ментальная сила, терпевшая беспокойство, снова коснулась его духовной сферы, но теперь Лин Хуань, казалось, начал прогрессировать из-за физического дискомфорта.
"Не уходи, я думаю... Я хочу почувствовать запах твоего феромона..."
Бледные губы Лин Хуаня были немного окровавлены, и когда он поднял голову, его зрачки были расфокусированы.
Лу Цзиньбэй поджал нижнюю губу. Лин Хуань сейчас без сознания и не может ответить на его вопросы. Все, что он говорит и делает, - не что иное, как действия, которые основываются исключительно на его чувствах и интуиции.
Но это ничего, Лин Хуань не заметит, что кошка, спящая с ним на кровати, превратилась в человека, когда встанет завтра утром.
Сжав челюсти, Лу Цзиньбэй внезапно вобрал феромон, уставился на Лин Хуаня и прошептал: "Хочешь почувствовать запах моего феромона?".
Лин Хуань с трудом сглотнул и кивнул.
Перед ним появилась тень, и человек наклонился к нему.
"Все пять человек из клана "Звезда Венеры", кроме тебя, мертвы, также некоторые вещи недоказуемы. Расскажи мне, какие трюки ты проделал на корабле. В соединении между кораблем США и главным кораблем вас было только шестеро, и никто из вас, когда вы поднялись на борт корабля, не мог находиться рядом с кабиной. Есть ли кто-нибудь, кто находился в тайном контакте с вами?"
Ладонь Лу Цзиньбэя потирала его железы, а голос был хриплым: "Если вы честно объясните, я смогу помочь вам смягчить наказание за преступление".
Чтобы смягчить наказание, следует продержать его всего десять дней в военном штабе.
"Что... Корабль?" Лин Хуань безучастно моргнул. Он не мог понять, почему сильный и приятный запах в одно мгновение исчез без следа. От этого человека исходил аромат вина, но теперь он его совсем не чувствует.
Кончики его пальцев задрожали: "Больше нет".
Феромон исчез.
Лу Цзиньбэй поднял руку и случайно коснулся тонкой талии под пижамой подростка. Его дыхание внезапно участилось. Он отвел глаза в сторону и сказал: "Сначала ответь на вопросы, а потом уже феромон"
"Прошло всего полмесяца, почему ты не помнишь, что сделал?"
"Я не знаю, я не понимаю, о чем ты спрашиваешь..." Железы Лин Хуаня начали колебаться из тепла в холод. Он хотел напрячься и найти правильный ответ, но ему совсем ничего не приходило в голову. Не было никаких воспоминаний, связанных с кораблём, и в итоге он смог только пробормотать: "...я этого не делал".
Лу Цзиньбэй нахмурился: "Ты не делал этого?"
Невозможно, чтобы Лин Хуань лгал в нынешнем состоянии, но он - единственный, кого поймали. Должно быть, он был задействован в произошедшем. Почему он не может ничего ответить?
"Я ответил" Сильной рукой Лин Хуань сжал воротник мужчины и повалил его, как ягненка, прижав его лицо к своей груди и прошептал: "Быстрее".
Лу Цзиньбэй немного смутился, его коснулся притягательный запах цитрусов, витавший в воздухе. Он стиснул зубы, чтобы выпустить феромон, который только что вобрал в себя.
В его плечо уперся острый подбородок молодого человека. Он отличался от холодного и далекого голоса, который он слышал сегодня днем: "Ты так хорошо пахнешь. Что же это?"
Лу Цзиньбэй закрыл глаза.
Если спрашиваемый не имеет благоприятного намерения, то можно тактично отказаться.
Лин Хуань задал вопрос дважды.
В последний раз, когда он был перед всеми в зале суда, он подумал, что Лин Хуань, который улыбался, провоцирует его.
Два дня назад, поскольку память была слишком расплывчатой, внезапно вспомнился поцелуй, который он принял за сон.
Лу Цзиньбэй открыл глаза, кончики его зубов чесались, а кончики пальцев вытерли влажные глаза Лин Хуаня: "Ты действительно хочешь знать?".
Прежде чем Лин Хуань успел ответить, он поднял глаза, чтобы встретиться с опасным золотым светом в глубоких глазах мужчины, наблюдая, как плотно сжатые тонкие губы слегка открываются и закрываются.
"Текила"
...
Проснувшись утром, Лин Хуань подумал, что пробежал вчера два километра, а голова болела, как с похмелья.
Он посмотрел на Бэйбэя, который все еще спал у него на руках. Он осторожно вытащил руку, накрыл Бэйбэя одеялом и обратился к системе.
"Неужели это все побочные действия от принятого препарата?"
Хотя побочные действия ужасают, но, к счастью, в духовной сфере сейчас очень спокойно. Это как ощущение после прошлого общения с духовной сферой Лу Цзиньбэя, и даже довольно хорошее.
Голос системы лениво ответил: [Не спрашивайте меня, я писала отчет для мастера прошлой ночью, и работала сверхурочно. Я считаю, что компенсация, которую хочет мастер, должна быть переведена как можно скорее]
Войдя в ванную комнату и подойдя к зеркалу, Лин Хуань замер, и коснулся темно-красного пятна на шее. Он долгое время не мог понять: "Это тоже побочное действие?"
[Побочные действия ингибиторов в основном похожи. В целом, чувствуется усталость и сонливость, а также болит тело. А это похоже на укус комара]
Лин Хуань задумался. Он не стал вдумываться, откуда взялись красные следы на шее. Он потер виски. Ему казалось, что прошлой ночью он видел горячий сон, но теперь он задумался об этом и не мог ничего вспомнить.
Бэйбэй уже проснулся, когда он вернулся в комнату, чтобы переодеться. Он тихо сидел у кровати и смотрел на него. Лин Хуань поднял одежду, в которой он был вчера, со спинки стула и посмотрел. Так как осталась только одна запонка, он решил, что она бесролезна и выбросил ее.
Повернувшись, чтобы поискать одежду в шкафу, он не заметил золотистую фигурку, промелькнувшую позади него.
Когда он оглянулся, то увидел только мусорное ведро, раскачивающееся из стороны в сторону.
Бэйбэй спокойно лежал на краю кровати, свесив кончик хвоста.
Вдруг пришло уведомление на оптический мозг, и Лин Хуань опустил голову. Он получил два сообщения, которые, похоже, были отправлены Лу Цзиньбэем.
-Приходи завтра в восемь вечера в военный штаб. Операция по стиранию памяти неожиданно провалилась. Хотя я защитил тебя и не сообщил об инциденте, браслет, ограничивающий силу, который ты носишь, теперь нужно заменить на новый.
--[Координаты]
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